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PRZEDMOWA

W czasie kiedy Dom Ksigzki Polskiej zwrécit sie do
mnie o napisanie przedmowy do tej ksigzki, zajety bylem
whaénie studjowaniem puscizny po mojej matce, zwlaszcza
W czeSci tyczacej si¢ Narcyzy Zmichowskiej. Jest tam,
oprécz innych listéw Narcyzy, z géry setka listéw jej
do ‘mojej matki, przewaznie bardzo obszernych. Gdy
chodzi o poznanie tej tak rychlo ukanonizowanej a tak
malo znanej pisarki, korespondencja ta jest dokumentem
pierwszorzednego znaczenia, Listy Narcyzy miewaly
rozmaity charakter, zaleznie od wezlbw, jakie ja z ktéra
z przyjacidlek liczyly. Przyjazh j§ z matky mojg —
Przyjazi, o kidrej sile i o znaczeniu j&j w zyciu Narcyzy
przekonalo mnie wezytywanie si¢ w te foljaly listéw —
miala odcier,, ktdry szczegblnie nas tutaj interesuje: mia-
nowicie literacki charakter tego stosunku. W czasie
tej zazylodci, mloda uczenica Narcyzy, Wanda Grabowska,
zaczynala — nieémialo wprawdzie — braé sie do pidra:
stad w tej wymianie listéw szczegblnie wiele miejsca
zajmuja Sprawy piSmiennicze. Przez jakié czas nawet
Narcyza stara sie weciagnaé Wande do wspélpracownictwa,
ma na nig daleko siggajace zamiary i plany, a plany te
snuj3 sie whaénie dokota tej powiesci. Ale, aby to objasnié,
trzeba PoSwiccié parg uwag warunkom, w jakich roz-
wijala sie twérczoét Zmichowskiej, przedwczeénie w nie-
przyjaznych okolicznoéciach zyciowych zdlawiona.
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Narcyza Zmichowska miala lat dwadzieécia kilka,?
kiedy z nazwiskiem jej — a raczei pseudonimem Ga-
bryella — zaczeto taczyé najpickniejsze nadzieje. Pierwszy
tom p. t. Wolne chwile Gabryelli dat ja poznaé jako
poetkg, powie§é za§ Poganka byl tak S$mialym i nie-
zwyklym wybuchem talentu, Ze z powieécig t3 odtad na-
zawsze mialo si¢ zrosnaé jej imie. Zmichowska po dzis
dzien zostala autorka Poganki. Bo tez od czasu Poganki
(1846) i niedokoriczonej Ksigzki Pamigtek (1847—1848),
tworczos¢ Zmichowskiej jakgdyby obumiera. Zaréwno
zycie jej osobiste jak literackie odbija caly tragizm tych,
ktorzy zostali w kraju, gdzie, w owych najcigzszych dla na-
rodu chwilach— pomigdzy rokiem 1831—1846—1863! —
literatura odzywala si¢ wstydliwie i jakby z zaklopota-
niem, gdzie stowo bylo skneblowane i gdzie, w pewnych
momentach, sam poeta zadal od siebie nie stowa ale czynu.
Rzuciwszy si¢ z calym entuzjazmem w ruchy konspira-
cyjne przed r. 1846 i 1848, Zmichowska dostaje si¢ do
wigzienia, w ktérem trzymaja j3 w oddzielnej celi w Lu-
blinie przez péitrzecia roku. Kiedy wreszcie — prze-
trwawszy wszystkie préby — wychodzi na wolno$é,
przeznaczaja jej na miejsce zamieszkania Lublin, gdzie
pod scistym dozorem policji spedza w domu siostry lat
kilka. Wszyscy dokota, w tej epoce reakdji, bojg si¢ ,,skom-
promitowanej*: utwory jej — nieliczne zreszta, bo Nar-
cyza, zlamana wiezieniem, kleska swych wszystkich nadzieji,
odzywa si¢ rzadko — zalegaja po kilka lat redakcje,
ukazujg si¢ pocigte, pokiereszowane. Nietylko cenzura
rzadowa, ale cenzura ciasnoty obyczajowej pgta skrzydla
jej $mialemu talentowi. Jest zreszty tak daleko od wszel-
kiego ruchu umystowego, choéby tak niklego jaki byt
! Urodzona w r. 1819, umarla w r. 1876. Ob. art. Zmichowska,
w ksigzce Boy’a Zelenskiego: Ludzie zywi.

VI

o= v

T

w 6wezesnej Warszawie! Wreszcie, wr. 1 O
do upra.gnior?ej Warszawy; oddaj:’ si¢ z :aspfal:;s t:;:azlq
Pcdag?gc_zncj; Pidro jej ozywia si¢: powstaje, mi sz
nnemi, -Bmz‘a Réza. Mieszkanko jej na ,,Modogér;u“ (‘Erzy
ulicy Miodowej) skupia najszlachetniejsze, najzywsze lzﬁw)i
Czesne serca; samg Narcyze otacza kult 1 przywizzanie
miodych. Ale Przychodzi rok 1863 i znéw druzgoce
wsgystkp. Narcyza przechodzi ten cios szczegblnie bole?nic-
izum? si¢ w s.obie, traci wielu bliskich, chron; sie dc;
i;ocliz'my na wies, aby nie myéleé, nie pamigtaé. Mieszka
ole;no u krewnych, uczac ich dzieci w zamian za k
chlel?a. Znéw zdala od zycia umyslowego, bez i
mysli, czesto bez ksigzek, czuje ze zarm'e;a. R.a:yrgmy
przyc%lodz:g na‘niq okresy zniechecenia ; podjt;tcppr;::
;Wt:k 51:;) ;:0 chv.nla. _Czujc si¢ niepotrzebny, nierozumiang.
Bk bylo w istocie. Jeszcze w roku 1877, we wspom-
;:-rrnu (Klosy, 11 st-yczeﬁ 1877) kreflonem tuz Po $mierci
i dc:fzzyt m;tka_mo;zf wyraza nadziejg, ,,ze kiedys otw:orzq
kfém ::1 ]2 tajemniczego fkarbca 1 nieliczne karty, na
il “;i f‘z‘osc spoglada jak na hieroglificzne znaki,
Na te ponure beznadziejne lata, ktére nastapily |
ro_ku‘ 1 8.6 3 przypada najzywszy okres j&j przyjasni z Wch? i
(n;m;)o ze ‘znajomos’é' si¢cga dawniej. Zblizenie 2 rodzin%,
rabowskich nastapilo rychlo po przeniesieniu s N ¢
¢yzy do Warszawy, gdzies w r. 18535, e
dziqﬁlc;i? ;1@ 0(11{1' st.osunl_{o'w s;:,siedzkich. Owo wslawione
s P:mic owskiej ,,M{OdﬁgO:Zf:“ nalezalo do Grabow-
Tl en Grabowskl-ch' bylo cztery. Julja, péiniej
e Wghdw;’ matka K;_lzm_nerza Tetmajera, Marja, péz-
dyﬂawowzs zgviro’wa Kmet:-mewska, 1 Wanda, pOzniej Wia-
—a e efiska, moja matka. Najstarsza Zofja nie
#2 maz, byla thumaczky popularnych angielskich
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powiesci dla mlodziezy, w ktérych zaczytywaly sig cale
pokolenia: Mafe kobietki, Dobre zomy, etc. Dziewczgra
wezenie stracily matke; to bylo do$é, aby im zjednaé
zainteresowanie i wspolczucie Narcyzy. Ze swoja pasja
ksztalcenia, rozwijania mlodych dusz, interesowala sig ich
wychowaniem. Najblizsze, najbardziej oddane sobie serce
wyczuwala w Wandzie; jakos, mimo réznicy wieku, sto-
sunek ten przerodzil si¢ w dozgonna przyjazn. Tuz
w r. 1860 (Wanda miata wéwczas lat 17) zaczyna sig
korespondencja, ktéra miala trwaé do korica. Epizod ten
#ycia Narcyzy pozostal jej biografom prawie nieznany,
poniewaz matka moja, mimo ze fanatyczny kult dla Zmi-
chowskiej przechowala do $mierci, o stosunku swoim
do niej, o roli swojej w jej zyciu méwita bardzo malo;
szanujac za$ niechgé! Narcyzy do oglaszania prywatnych
listéw, korespondencji tej — z wyjatkiem paru listéw —
nie wydala drukiem nigdy. Korespondencja ta byla dla
mnie samego rewelacja. Przyjazh z Wanda zajmuje w Zyciu
Zmichowskiej zupelnie odre¢bne miejsce. Z dawnemi
przyjaciétkami, owemi entuzjastkam, towarzyszkami wzlo-
téw i préb mlodoéci, rozdzielio ja Zzycie, oddalenie,
troski, czasem wzrastajace réznice przekonan. Przytem,
w miare jak wilasna mlodoé¢ jej ucieka, Narcyza cijgnie

1 Niecheé ta odnosila si¢ wszakze tylko do zbyt rychiego uj awniania
korespondencji, W jednym z listbw do mojej matki, méwizc o pué-
ciznie po wspdlnej przyjacibice, miodo zmarlej Zofji Kaplinskiej, Nar-
cyza pisze:

,...wartoby przeczekaé jakaé miare czasu, az pewna wibracja Zywej
osobistoddi, tak tej co odeszla, jak tych co pozostali, przemilknie. Kiedy
mi wolno bylo dla samej siebie ukladaé jakie poémiertne plany, wiem,
e ten byl najulubiefiszy; ani jednego wiersza z listbw moich nie
bylabym oddala ,,publicznosci pogrzebowej; nieraz jednak pragnelam
aby nawet mySli moje niedopowiedziane, ,»pbiniej, och pbzniej, Zy-
jacych doszly... (Maj 1864).

Vil

_racz?i do inlodo‘s’ci; do tego co wnosi w Zycie zapat
'l-n; zieje.” Znajduje to wszystko w Wandzie ktérl"cj
Jezell co zarzuca, to nadmiar | idealizmu® :

! 3, »idealizmu®. Nazywa i
:ﬁ I:;t:ach do 1r.mycI‘1 0s6b, swoja budzicielks. y, Wi::z}
e z:mcko moje, siostrzyczko moja, entuzjazmiej moj
anid?i;bf;:;:hno zupelny powstrzymujaca upadek,

Wy co mnie gwaltem choéb

n cuke . : Yy za czu-
E;y ¢ od ziemi od.rywasz 1 W powietrzu unosisz. Witaj

, ty wszystka 1 rozmaita..® tak pisze do W.
w roku 1867, 0
rzOvY .rok 186.7 Stanowi moze najzywszy okres tej
l[i)s : gr::zn; W ka_ziim razie najzywszy okres wymiany

- £ tego jednego roku ma iSté
w : m w reku 30 listéw
stra;g;zy d;ili)kWandy, z tych niektére obejmujace po kilka
o : u. I ton Stopniowo si¢ zmienia. Pierwsze
dzic, to listy dojrzalej kobiety do miodej sympatycznej
T ;va;ziyny. Udcx:z_ona Jej inteligencjy i zdolnosciz od-
Poufnieja, pCWnab]f:}d serca, Narcyza zaczyna pisaé coraz

» coraz bardziej otwieraé je '

xej, coraz bardzi jej swy bogatg d
;L.Z:aje Mt si¢, ze nie jestem hipokrytks, a jedia]i 11;1525;
szis zy nie w1c<.izq.c? sif; we mnie dzieje. Jeéli sie zgor-

» Usprawiedliwig si¢ kiedy$; opowiem jak w dzie-

1 Proviash D :
role: w nfij;'?:cletzv()deg-rala ! posrednio w Zyciu Narcyzy bardzo wielkg
Nowi jej bis Ygasf‘JQf:ych dawnych jej stosunkéw, dala jej nowe.
i Stanistaw Markopon o, Laward i Zofja Kaplifiscy, Seweryn

e & ;Ivm-—to btyh_krewm' lub powinowaci mojej matki,
| Pl e ’iP a-l":}f%’a, ze ja wszystkich prawie moich mam
4 s réit: CEOd foznemi tytulami, w réznych odcieniach,
Kolb ciebic; 1 :o}l;i _Prz)’llmkéw: przez ciebie, dla ciebie, z tobg,
samodzielnie wyste u‘-: \P. 1p. Istotnie, poza tobs, wyjawszy jednej
vspllaych zblizy} I” 1 Joluty (Ignacowe;j B aranowskiej), to wszystkich

¥'aS mi zawsze, a z nie wspélnych to bez ciebic mialam

k' malo, jak H
> Jakgdyby najdalej ich “ (i
B Cioe Y najdalej los ic usungh...” (List do Wandy z 17-g0
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cinstwie wszelki samorzutny wyskok zartami mitygo-
" wano, jak pensjonarskie zycie rozwinglo dowcip szyderczy
przeciw wszelkim niezwyklosciom, jak pbzniej religijnosé
mlodziencza tajemnicy dla $wigtszych wrazef instynkto-
wnie zapotrzebowala, jak nast¢pnie sumienie uzbroilo
odwaga wypowiadania najniebezpieczniejszych przekonan,
a po Smierci brata zaden stosunek do wypowiedzenia
samej siebie nie wdrozyl“. (List do 20-letniej Wandy
z 15 grudnia 1863 r.). |

W radach; jakich udziela mlodej przyjacibice, w spo-
sobie w jaki chcialaby nig kierowaé, odbija si¢ dwczesny
stan duszy 1 pogladéw Narcyzy. Nastrdj to, ktéryby
mozna nazwaé pozytywizmem avant la lettre. Patrzac
na zycie w kraju, widzac jego niedole, straszliwe braki,

najpilniejsze potrzeby, patgzac na\flﬂanie ciemnoty,

obojetnosci, nieufnoéci wzajemnej, widzac jak na tem tle
tragiczne wydaja skutki najszlachetniejsze nawet wy-
buchy zapaleficdw, nabiera niecheci do wszelkiej falszy-
wej idealizacji, do czczego marzenia. Entuzjazm realnoéci,
twarde trzymanie si¢ rzeczywistoéci, nauka, praca, wy-
kuwanie wlasnemi rekami lepszego jutra, to staje sig
jej wiara. Czuje braki wlasnego wyksztalcenia; rzuca sig
w nauke, ksztalci si¢ wytrwale sama, pochlania podregczniki
fizyki, chemji, antropologji. W tym tez kierunku chcia-
laby popchnaé mlods przyjacibtke:
sweliryka mogla w pierwszych wiekach Grecji 1 Chrzeda-
janstwa wystarczaé; ale po rewolucji trancuskiej i polskiej] — po
takich zbogaceniach 1 zubozeniach — trzeba koniecznie nauki.
Alboz ja od kilku (blisko kilkunastu) lat naszej znajomofci nie
wolam ciggle: ,ucz si¢, Wando! za to, ze ja malo umialam, za
to, Ze pamigci nie wykszralcitam, za to Ze juz nic uZytecznegc
nie zrobig: ucz si¢, Wando!” (25 maja 1867).
»eOwszem, zdaje sig, ze Bdg cigzhko karze wiarg (rzec
zdolno$é tylko dla boskich rzeczy dana czlowiekowi), gdy s

uparcie do rzeczy ludzkich przywigte. Ludzkie rzeczy trzcb?,
koniecznie trzeba rozumem ludzkim owladngé i tak urzadzié
aby do boskich nie przeszkadzaly; ludzkie rzeczy trzeba, konieczni::
trzeba po ludzku robié; po ludzku, na podstawie chemiji, fizyki,
mechaniki i rachunkéw. Wielu poczciwych tem zbladzilo, ze za-
czelo budowaé na podwalinach abstrakcyjnych sylogizméw, lub
religijnych uczué, pierwej nim owladnelo ziemskie dotyka.a!ne. ma-
terjaly; za kare teraz trzeba bedzie az po piersit w ziemig si¢
zakopaé — sit muskularmych nabraé, — Sit! Mocy! Sit! Moznosci!

,Zanadtodmy si¢ przyzwyczaili stuchaé o przeciwiefistwach,
o sprzecznoéciach dobra ziemskiego z nieziemskiem duchowc_m;
czas juz, byémy ich harmonje pojeli nakonicc. Czytalam. rbine
ksiazki, widzialam réznie pracujacych ludzi; otéz nigdzie nie zna-
lazlam takiej prawdy dowiedzionej, ktéraby sie z naj.vv'yisz'q
prawds ,,zbawienia® nie zgadzala, i takicj pracy rozumnej, ktd-
raby poczciwa duszg zepsuta itd. itd.: — (co wszystko razem znaczy)
e przeciw naduzyciom poezji, nabozefstwa, idealnosci trzeba
oddzialywaé umiejetnocia, obyczajem, zarobkiem...* (List z r. 1864.)

W innym lifcie jeszcze bardziej akcentuje znaczenie
pracy, zarobku i tego tak znienawidzonego idealistom
pienigdza:

..Bawimy sie po wigkszej czefci najprawdziwszemi (przy-
_ puszczam) najpigkniejszemi abstrakcjami, lecz kazdej z nas fakubw
i szczegbtéw na podmurowanie swego przekonania brakuje. Czy
widzialaé kiedy indyjskiego fakira, jak zrgcznie podrzuca w gore
massg pomaraficz, ktére kolejno si¢ toczac, przed pochwyccnie;_n
tworza nad glows jego doskonale pétkole. I my tak sztucznie
myéli nasze w nadpowietrznem polkolu trzymamy; iadfm. sig
arytmetyks, geometrja, fizjologja, kodeksem, zdarzeniem, nazw_xsku?nf,
ziemi nie dotknie. Co do mnie, mam te zastugg przynajmaiej,
Ze sie w tem sama spostrzeglam, i cho¢ na poprawg juz zapbino,
to jednak glgbokiem uznaniem potrzeby moge si¢ jeszcze wam
miodym przydac.” )

,Dzisiaj praca i zarobkiem dochodzi si¢ do najwznioélejszych
celéw. Chotbysé sie jak po zazyciu chininy bez oplatka wzdryguq!a,
moja Wando rozmarzona, to jednak tego nie przeprzesz, Ze pie-
nigdze s3 wolnoécig. Pienigdzmi, swojemi pienigdzmi, zaro-
bionemi pieniedzmi, zmusi kiedy$ kobieta napoleofiskich Fran-
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cuzéw do zmiany catych rozdziatéw w stawaym cesarskim kodeksie

Pienigdzmi ugruntuje réwno$é malzensky 1 wladze macierzyfisks ;

pienigdzmi i dzi§ przeciez, gdy chce, moze sobie wyksztalcenie

osobiste zapewnié. Pienigdzmi dopiero $wiat stanic dobremu otwo-
rem, a to dlatego, moja pani, Ze pienigdze zawsze reprezentujg

prace, a praca rozum, a rozum Pana Boga. (List z lipca 1865).

Tak oto otwierala Narcyza glowe swojej milodej
przyjacidlce, mimo ze nie przychodzilo jej to bez oporu.
Kiedys$, zniech¢cona upartym idealizmem Wandy, ktéry
gdzie$ nazywa zartobliwie gderzac ,,rozpieszczang dewotka
idealu®, pisze:

Z nauka druga bieda: co tkniesz jakiego faktu, to cie wy-
razne obrzydzenie przejmuje... wyraZnie djabel od Swigconej
wody tak si¢ bronié nie moze, jak ty si¢ przed rzeczywistoscig
bronisz, i ¢6z ja na to poradze?...

W tej epoce Wanda zaczyna pisaé; prawdopodobnie
Narcyza oglada préby jej pidra. Ta mistrzyni jezyka daje
ej znamienne rady tyczace stylu:

»Jeszcze rada ostatnia: zdaj wszystko na los szczescia,
nie my$l weale o stylu; mysl gléwnie o przedmiocie, ktory cie
zajmuje; staraj si¢ go przedstawié jakgdyby ci wiele zalezalo na
pozyskaniu dla niego czyjegoé uznania i niech idzie w Swiat..*
Opowiada Wandzie, jak sama leczyla si¢ z nalotéw fran-

cuszczyzny. W epoce panowania poezji interesujacem jest,
ze ta poetka szukala naukijezyka w naszej starej prozie:

...upokarzalo mnie to bardzo, zadalam sobie wiec na jakis
czas czytanie polskich a do tego starozytnych autoréw. Jednym
ciggiem bez przerwy przewertowalam Reja, Kochanowskiego i Gor-
nickiego, ten ostatni byl mi najpomocniejszy.

Przestrogi, jakich udziela mlodej adeptce, nie majg nic

z banalnoéci. Ta gl¢boko moralna autorka przestrzega
i3 przedewszystkiem przed moralizowaniem:

..Dla ciebie zastanawiam si¢ nad wielu rzeczami, dla ciebie

opracowywam nicktdre w duszy mojej; z tobg tworzg jedynie
przystepne mi zamiary.
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. Moralizowanic jest gléwna wada wvojq—'—-zwyczajnq wada
serc gleboko zdobytem przzkona.rﬁerfl 1_lasiqkmqtytfh —ta cnota
7ycia latwo sie¢ W bezprawie piSmienne zamienia. IStC?tUlC.:
crzeba ci to zrozumicé i uznaé, Ze nie masz prawa moralizacji
kiedy dla dorostych piszesz; im wiecej Zostawiasz sens 'mo‘ra]:ucz
ich wtasnej domyslnosci, ich wiasnym wnioskom, a.w:moskl it
dobrej woli whasnej, tem zreczniejszym, tem poczytnicjszym, tem
skuteczniejszym bedziesz autorem.” (List z 29 styczma fr. 1867.?
Tepi w tej dobrze — a7z za dobrze — wychowane]

je pruderjg: 7
. ECzy n?f sie kiedy zrozumiemy W tej .kwestji skmmnosc‘l?
Raz cie pobicraja skrupuly co do tlumaczenia Herty, dlatego ze
jest w miej jaki$ ustgp podejnany!‘ Pannal Fr_yderyka Brehmer
najmoralniejsza autorka szwedzka napisala cos takxegof cz;ego‘pa.nna.
Wanda Grabowska na Miodogérzu przetlomaczyé nie chce'. _Panf
Iinicka, w dodatku 'do niewinnego Bluszezu, ma oglaszat lak?‘s
powieéé Wikrora Hugo, lecz znéw tam s3 rzeczy, ktcS.rych pannie
Wandzie swojem imicniem podpisaé nie Wypad.a!... Jakze ty chc;.:z,
u licha, zebym ja to wszystko razem w jeden logiczny okres

syla? (L lutego 1869). s
ulozylal;'.ov?i‘::itzZrni, fzemu 2akie ceremonje robisz z podl?isamem
twoj:go nazwiska? Jezeli tak jak ?'a, przez tcl.lérzo:ltwc.) ’lli obawe
niepowodzenia, to MOZESZ wzial jaki psef:domm; ale jes przez
wzgledy ,,pietrowych® stosunkéw, to nie mogg 1 nic mogg
Ciebic w tem zrozumieé. CéZ u licha! nie mozesz zrozumice
tej najpospolitszej prawosci, zeby b.yc': zawsze gotOWE ZA swoje
dzielo, za kazda robotg swoja, czy dziurg ucc.rofwana w pox:ncms?f:;
czy drukowana ksiazke, osobiscie wszelka przyjac odpomedujnosr-;.
Wzgledu na panng Grabowska chotby z pod 495 nr. wcale mie

zumiem." i

i ,Tot przeciez ja bylam mioda panna kiedy pisac mczéar;nl;
i nie bylam starsza moze od ciebie gdy wyflalam P:.)gankg {2 _j:}dn

i te zbrodnie, przed ktéra Andzia S. 'drzaia, wziglam $mi ’o na
swbj kark; bo co moglam pomyslec, o mog-lam napisaé, to
mogtam wirdd ludzi ponicéé. Nie wyobrazaj sobu:', abym 'znowc;
juz wéwezas tak byla jak dzisiaj z pod wszcl]_ﬂch rodzinny

reldlamacji uwolniona. Gdy pierwsze sygaro wy;.:ah{a.m, b?'i lam'em
w domu; a gdy na kof wsiadiam, byly placze 1 2grzytania 'z.c:,bo‘_:vzf3
o jakich pojecia nie masz chyba: lecz ja od konia i sygara fatwiej
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odstapifam, niz od pracy mojej. Podartam wprawdzie wigcej
arkuszy i spalitam wigce] niZ ich do druku podatam, nigdy jednak
zadnego nie cofnglam pod grozz konwenansu. (22 styczeh 1869)“

s Widocznie masz to sobie za czyn heroiczny, ze pierwsza
niezaproszona i mniewprowadzona poszlad, a rzecz opowiadasz
zuchwalej wedrowniczee, ktéra w 19 roku Zycia, sama, pod wlasng
opicks, calz Europe wzdluz przejechals, a2 w twoim wieku —
.chyba ¢i juz nie powiem.co robila w twoim wieku, bo nie
moglabyé uwierzyé — tyle ci tylko powiem, ze wydziwié sie nie
moge jakim cudem reputacja moja gorzej na tem nie ucierpiata!
Prawda ze bylam brzydka, lecz i brzydsze jeszcze kobiety
w awanturach sie topia, choé pewnie wiecej na gadanie ludzkie
zwazaja, ja zaé nie mialam prawie zmyslu wladzy moralnej na to
co o mnie méwili. A gdy szlo jeszeze o jakatkolwiek powinnoéé,
choéby o przynalezng mi rado$é, nie moglam zrozumieé, co to
jest ,konwenans“; bo tez prawdziwy ucywilizowany konwenans
zawsze tylko do ulatwienia nie do utrudnienia stosunkéw stuzyé po-
winien, takie jest jego zrédlostowowe znaczenie... (14 kwietnia 1869).

I znowuz we wczedniejszym licie spotykamy kwestje
Poganki i zgorszen jakie obudzila; zarazem te ciekawe
zwierzenia o sobie:

»AZ mi zal, Ze si¢ taki dar losu na nic nie przydal. Gdyby
mozna, tobym ustapila go komu, zapisala testamentem mé;j tempe-
rament stalowy. Bo to przeciez nie malo znaczy mieé tempera-
ment, zdolny, bez reakcyjnego wzruszenia, bez ,,zdobywania sie
nawet na spokd] — spokojnie wszystko wypowiedzieé i wszystko
wysluchaé. Kiedy mi si¢ zdarzylo pisaé, a przyszla mi mysl lub
forma my#li, kt6ra mogta dobitniej niz inne przedmiot mé;j okreélié,
zeby w piekle i blocie tobym si¢ po nia schylifa i pidro w niej
umaczala. Zreszta mialam pewna dume rzetelnosci wzgledem samej
siebie. Pamigtam, Ze gdy napisalam Poganke, a szczegdlnie te
wiersze w niej nieszczgsliwe, bylo duzo rekryminacji; Andzia moja
kochana bardzo mie prosita, zeby zmienié lub skrécié, a putkowni-
czek méj najserdeczniejszy... Jeszcze$my nie znaly si¢ wredy, wiec
moze nic wiesz dokladnie, co to byl i czem to byt dla mnie
putkownik Paszkowski! On wigc przyszed! i surowo po zotniersku
wylajal mnie, ze takie rzeczy wydrukowalam; a ja na to: Pul-
kowniku, kiedy moglam takie rzeczy pomyslié, to je moglam wy-
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drukowaé; nigdy zadnej mysli mojej nie powstydze sie przed

ludimi i nigdy zadnego mojego stowa, ktéregobym szczerze nie

pomylata, ludziom nie wydrukuje. Jedno za drugie.“ — A ‘pul-
kown.ilg mi powiedziat: ,,0t, glupiaé ! i udciskal mnie, 1ja jego —

i tak przyjelam jedyng krytyke, kedra mic dojaé mogla: krytyke

od ukochanych... (2 czerwca 1867).

W zwierzeniach tych wciaz powtarza si¢ jedna bolesna
nuta: Narcyza uwaza siebie jako autorke za skoficzona,
pogrzebanz. Nie chce myéleé o pisaniu. Podaje rézine
przyczyny: przygnebienie, brak podniet umystowych,
nawet ksiazek. W jednym liécie zali sie, ze ksigzki tak
»wyczytala®, iz chyba na pamieé przyjdzie si¢ ich uczyé.
Raz po raz w listach pro$ba o ksizgzki. Wanda jest jej
nadworng bibljotekarks. Pruderja obyczajowa w perjo-
dycznej prasie takze krepuje swobode pisania tej §wietej
kobiety :

wejaka tez to szczerozlota naiwnoéé twoja, Wando; kazesz

mi pisaé do Bluszezu, a tuz obok tego powiadasz, ze watpisz, aby

Herta tdémaczony byé mogta dla troche nielegalnej sytuacji jednej

z wprowadzonych kobiet. Wiec 4 p. Brehmerowa nie jest doéé

krysztalows, a jal.. (grudzied 1867).

Doéwiadczenia wydawnicze nie przyczynily si¢ do tego
aby ja zachecié:

peedle razy mialam coé do wydrukowania, to sie z tem ofia-
rowywac musialam ; a jak tylko przestalam pisaé, zaraz caly kolekcje
wezwal i présb nader grzecznych uzbieratam do mego archiwum.
Zapytania i Bialy Réze Gazeta prawie z laski za protekcja przyjeta;
zawsze mi méwiono, ze to dla ogélu czytelnikéw nic zdatne...

»Wszak do zbrzydzenia mi autorstwa najwigcej przyczynila
si¢ tréjka, w kidrej Wojcicki ze swoja Bibljotekg Warszawsks
pierwszy numer, a Jaworski drugi numer trzyma. Wiem ja pomimo
tego, Ze gdybym miala silniejszy temperament pisarski, trzy takie
zawiania jeszczeby mnie o paraliz nie przyprawily. Lecz Ze u mnie
zylka pifmicnnicza nadzwyczaj byl cieniuchng i delikatng, od
byle czego sie zerwata. Wistrer mic ogarngt do wszelkich redakeji,
do wszystkich wydawnictw, a jak potem nalecialo innych rozkla-
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dowych pierwiastkéw, tak juz wszystko bezpowrotnie przepadio.
Choéby mi dzisiaj mozliwem sie stalo drukowanie bez cenzury,
whasnym kosztem, wszystkiego co zechce tylko, cézbym dla dru-
gich daé mogla, kiedy nie mam dla najblizszych moich, a naj-
czgiciej nie mam dla siebie samej nawet...

Wszystko to bylo mylnem osadzeniem samej siebie.
Utwor niniejszy — Czy to powiesé? — jeden z ostatnich
jakiwyszedtz pod jej pidra, $wiadczy, ile éwietnoécii tezyzny
posiadal wéwezas talent Zmichowskiej! Mozna powiedzieé
raczej, ze byl na szczycie. Ale, w istocie, wiele warun-
kéw zlozylo si¢ na to, aby ja zniechecié i sparalizowad.

W tych okolicznoéciach, korespondencja z ukochang
Wanda staje sie dla Narcyzy czem$ wiecej niz ostods
osamotnienia. Wanda, jak widaé z tych listéw, ma dar
s»budzenia jej, budzenia w niej zwhaszcza energji twér-
czej. Czasem odbywa si¢ to do$é paradoksalnie: Wanda
posyla jej jaki§ swéj utwdr; jakié szkic, Narcyza kryty-
kuje go, wytyka wady, wskazuje jak nalezaloby rzecz
ujaé, 1 czgsto sama, na tej samej kanwie, tworzy co$
oryginalnego. Tak bylo z Rzeczq o stuzacych, rozprawka,
ktéra pierwotnie przestata jej Wanda dla oceny. Rekopis
pod tym tytulem, ale juz piéra Zmichowskiej, znalazlem
w papierach matki. Raz po raz, zwlaszcza w tym roku
1867, znajdujemy w korespondencji $lad tego duchowego
oddzialywania. Raz np., Zartujac sobie z troskliwoéci
1 niepokojéw Wandy, Narcyza pisze:

»lstotnie, .Wando, nie wiem, jak ty mozesz znieéé takie rzeczy
zebym ja miala katar, 2eby mi zimno bylo! i nie zdolasz sobie
wytlumaczyé i zgodzié sie z takim losem — chyba nie.

»0j! jak ja sobie pozwalam przekomarzaé sie i draznié
z woa! — a jednak, gdybym mniej miala, to jakgdybym niczego
nic miala weale! Bardzo trzetwo sadze i uznaje, Ze mie kochasz

dzi§ do zbytku; lecz i to w sobie widze, ze takg martwore tylko
twéj zbytek moze czasem zasilié i zgalwanizowaé. Nie wchodze
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jak sig to dzieje, lecz dzieje sie tak, moja Wando, ze dla ciebie
mysle, dla ciebie ucze sie wielu rzeczy jeszcze, dla ciebie rozwa-
zam sobie to i owo; a pdki czytam to co mi przySlesz niekiedy,
poty mi sie zdaje nawet, e dla ciebie bym pisala. Przychodzy
mi rézne koncepta do glowy, urabiam sobie twoja prace w takie
ksztalty, w jakich bym j3 widzieé pragnela, tryskaja mi nowe
swiatelka — ale to zawsze dla ciebie tylko: jak sig pamieé zasunie,
znéw wszystko ginie i przepada... (21 marea 1867).

Narcyza nalega na nie$mialy Wande aby zacieénié te
wspblprace. Pisza wspélnie jakaé rzecz, i zamierzaja j3 pod-
pisa¢ pseudonimem Filipiny, ktérym, jak wnosié =z listu,
maj3 zmistyfikowaé redakcje. Narcyza pisze W tej materji:

..jeszcze ci mam pare sléwek o Filipinie napisaé. Stawiam
ultimatum moje: jezeli chcesz, zebym kiedykolwiek na cokolwick
pidro wziela do reki, jeéli chcesz mi wielkiej najwigkszej przykroéci
oszczedzié (2 tu o zaden obowiazek méj nie chodzi), jezeli chcesz
zreszty by¢ jedynym ostatnim punkcikiem, do ktérego moge resztke
ufnoéci mojej a raczej zautania skierowaé, to nigdy i przed
nikim nie wydasz si¢ ze wspétudziatlem moim w tym bluszczo-
wym artykule. Nie narzucam ci, byé go na whasne barki przyjela,
ale masz prawo milczeé, i raczej to Scierpieé, aby byt tobie przy-
pisywanym. Po sprawiedliwoici, czyz nie twdj? czyz nie przero-
biony tylko — czyz nie twoja mysla i praca wywolany, Zzasiany,
doprawiany? Gdyby raz sie miedzy ludzi rozeszta nasza kolaboracja,
toby jej nigdy whiciwego sensu nie uznali, szczegblniej tez o ile
mieliby szerokie pole do domysléw rozwarte; bo gdybyémy jawnie
ze wspbtka naszg wystapily to co innego — ale sekrer, choéby
najniewinniejszy, zawsze ludzi gorszy i koniecznie na czyjaé strone
krzywdzacego wythumaczenia szukajg. Niestety jawna wspblka
niepodobiefistwem, bo jabym nic juz précz glosu doradczego nie
wniosla do niej... (13 maja 1867).

»Co do Filipinki, teraz: CZy mozZesz Ssumiennie powiedziel,
Ze si¢ na niz nie skladataé? nie mozesz; nic nie méw, a kiedy
Mania twoja cie przeéladuje, to nie réb min takich, jak ja tu sobie
W Pszczonowie wyobrazam, tylko jej powiedz uroczyscie, Ze ta
cala kwestja jest dla ciebie bardzo drazliwa i e o jej zaniechanie
prosisz... Gdybym zreszta kdamstwa, a w najlepszym razie komedji
od ciebie wymagala, to jesz j




ale kiedy o pét prawdy chodzi — kto wie nawet czy nie o dwie

trzecie czeSci zreszty — bo weimy sprawiedliwy rachunek. Jeéh,

jak powiadasz, i redakcja swoje poprawki! przydawala, to bardzo
malo do mnie nalezy — twéj fundament, moje mury, jej dach.

W tej oryginalne) wspSlpracy rywalizuja z soba dwie —
mozna powiedzie¢ — nie§mialo$ci: nieSmialo$é zupelnie
zrozumiala u Wandy, powolanej naraz do wspélpracy ze
znakomity pisarka, u Zmichowskiej zniechecenie i nie-
wiara w siebie, wywolane nieprzyjaznemi warunkami
zycia. ,,...Gdyby to dawniej, to byloby podobiehstwo
zawijzania rzeczywiste] spétkowej pracy, ale dzisiaj po
mojej stronie wszystko si¢ skoficzylo... Jestem niby szuler
zgrany do ostatniego szelaga“... pisze do Wandy 17-go
sierpnia 1868).

Ale w istocie sadz¢, ze ta ,,wspblpraca® Wandy,
miala raczej ,,budzicielski charakter. Dla Zmichowskiej,
uwi¢zione] na wsi, zdala od ruchu, od ludz, ksiazek,
wiadomosci — w owym czasie stabej komunikacji odda-
lenie takie bylo grobem — Wanda staje si¢ jedynem

! Nie znaczy to, aby Zmichowska uznawata te uzurpowane prawa
redakeji; przeciwnie, winnym lifcie wypowiada si¢ bardzo stanowczo
W tej mierze:

»Redakcja ma prawo nie przyjaé artykulu; nie ma prawa bez
wspélnego porozumienia sig, zmienié ani pdt sylaby. To jest szka-
radny barbarzyfiski despotyzm, na nieszczeécie bardzo u nas rozpow-
szechniony. Za granicy wytoczonoby proces, i raz, drugi, oplacone
koszta, przytarlyby rogéw samowladcom: tutaj jest ogélna apatja tak
wiclka, Ze nike nie umie swego dopilnowaé. Otbz trzeba ci wiedzieé,
Ze uwazam za jeden z obowigzkéw obywatelskich wmieé swego prawa
dopilnowac. Tle razy tego nie zrobie, zawsze nawymyilam sobie, ze
jestem niedolezna itp., domyél si¢ réznych synoniméw niedolestwa.
Kiedy onego czasu Wéjcicki w Bibljotece zmienit mi tyml artykulu
i zakoficzenie obcigl, bardzo surowo si¢ o to upomniatam; lecz jak
wida¢ nie do$¢ glosno, kiedy przy drugiej sposobnoéci coé takiego sa-
mego si¢ zdarza. Nie Ilnickiej to sprawka; gdybym wiedziala ze jej, to
najpierw dla mnie samej innegoby nabrala znaczenia... (31 maja 1367).
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oknem na $wiat; mlodoéé jej, entuzjazm, chociaz go cza-
sem oblewa zimng wods — dzialaja na Narcyze ozywczo.
Niemal w kazdym lifcie znajdujemy dokument takiego
whaénie dzialania:

Powiem ci teraz, Ze najniespodziewaniej w $wiecie odkrytam,
iz listy twoje moga mie do pewnego stopnia galwanizowaé, a to
co piszesz wyraznie jakaé ruchliwo$é w sparalizowanych wladzach
mego umyslu wywoluje. Bezwatpienia czytalam i czytuje wiele
pickniejszych rzeczy, bezwzgledna wartoéé literacka nie ma na-
demng wiadzy — ty j3 masz — o ile z innych zlozong pierwiast-
kéw, to takze dajmy pokdj analizie. Kiedy czytalam twoja powiesé,
ukladala mi si¢ w mysli druga, przefliczna, kedra ,,powinnaé® byla
z niej napisal; twoje rozprawki wywolywaly ze mnie wiccej za-
pomnianych spostrzezeri i potworzonych niegdyé kombinacji, niz
najfilozoficzniejsze i najuczefisze innych autoréw traktaty. Przy
twojem tlumaczeniu zacz¢lam na gramatyke izwroty polszczyzny
uwazal... (25 maja 1867). :

To tez gdy Wanda wzdraga si¢ przesylaé jej swoje
préby, Narcyza nie chce przyjaé zadnych wyméwek:
zadaich koniecznie. Nie zdadzj sie na nic, mniejsza! Wanda
wymawia si¢, nie czuje sig na sitach; Narcyza nalega:

»-Nie mozemy! C6z poczaé, moja Wandeczko? Swiar sic
obejdzie i my obejéé musimy. Nie pierwsze i nie ostatnic w bok
si¢ stoczym z literackiego gofcifica i w trawie przylegniemy...

Bez pretensji, bez drukowanego widma na mézgu, bez zadnego

dalszego zastosowania przed oczyma, daj mi to co napisatas —

jeszcze raz prosze, daj mi, Wando. Winnaé przeciez ro-
zumieé, Ze jeste§ moim ,prowianckim komisarzem®. Jezeli

z twojej duszy pozywie sie czem i ozywig, na nic dobrego nic

zda si¢ to nikomu; wszystko we mnie si¢ kofczy wrazeniem ;

kamiedt w wode rzucony — ale mnie si¢ chce kamieni — mnie
, sie bardzo chee... (21 luty 1867).

Wanda spelnia — choé z nie$mialoécia i niewiara
w swoje sily — te Zyczenia uwielbianej przyjaciélki, byle
uczyni¢ wszystko, co moze jej wyjéé na dobre. Tak boli
J3 ze talent Narcyzy zamilkt; ona, Wanda, wierzy nie-
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zlomnie w te wspaniale dziela, jakieby pisarka mogla
stworzy¢. Nie préznoé¢, ale postuszehstwo niz powoduje.
Az sama Zmichowska zaniepokojona jest jej poddaniem :
35-:5AM2 Si¢ Mianujesz ,,niewo[nicq“ moja. Pocieszam sie jeszcze,
Ze tego wyrazenia metaforycznie uzylad; alez, Wando, gdyby tak
mialo byé na prawde? Byloby wielkim grzechem — moim grzechem
przedewszystkiem. Tu juz migdzy nami nic o kwestje literacka,
nie o serdeczno$é osobist chodzi, lecz o czlowieczedstwo nasze...
Ale w tych planach wspdlpracy literackiej Narcyza
mysli nietylko o drobiazgach. Planuje wspélne napisanie
wielkiej powiesci; i, rzecz ciekawa, powieéé ta ma byé ro-
dzajem urojonej autobjografji. Plan wspdlpracy byt taki:
Zmichowska pisze ,kontur, Wanda ma ten zarys wy-
pelni¢ powiescia i powieéé te przestaé Narcyzie, ktdra
znowuz ma daé ostatnie dotkniecie. ,,Kontur ten zna-
lazlem w papierach matki w rekopisie,? i niespodzianka
bylo dla mnie, 7e jest to plan whadnie tego utworu,
ktérego czgé¢ pierwsza napisata potem Narcyza pod
tytulem: Czy to powiesé? Wanda — rzecz zrozumiala! —
przerazona tym zamiarem, ,,goraczkuje sic“; Narcyza na-
tomiast pewna jest, ze rzecz sie uda.

Przedewszystkiem nie goraczkuj sie, moja Wando, chociazem
¢l sto razy o zewnetrznych i wewnetrznych nawet przeszkodach
moich do pisania wspomniala. Pierwsze znacza poprostu  brak
idealnej cichoici. Rzeczywistej, takiej ktéraby tobie i wielu innym
wystarczyla, mam poddostatkiem ; ale to jeszeze nie dosyé dla mnie.
Kilka razy przeciez tlémaczylam ci dziwna przypadioéé mego
organizmu. Drugie zaé, wewnetrzne, nazywaja sie tylko brakiem
usposobienia. Czesto bardzo, i w cichoéci najglebszej, tak sie czuje
odurzong i zglupials, ze nawetbym prostego listu o sprawunkach
nie potrafifa napisaé. Przyczyny tego jeszcze dotychczas rozwiktaé
nie umialam: czy jest fizyczna chorobliwoécia? — czy nastgpstwem
moralnem zdarzefi, okolicznoéci? Nie wiem; przesle ci o tem
wiecej szczegblowe studjum, gdy sie do naszej powiesci zabierzesz,

1 Patrz Przypisy.
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bo juz rzecz caly za skoficzon uwazam i dzisiaj przynajmniej

pewng jestem, ze j3 W wykonanie wprowadzimy... (15 stycznia 1867)

Wymiana listow staje si¢ niezmiernie zywa. Cale szta-
fety kursuja pomiedzy Pszczonowem gdzie bawi Narcyza,
a Warszaws, miejscem pobytu Wandy. Narcyza zapala
si¢ coraz wigcej. Wspélpracownictwo to ma jedns zwlaszcza
korzy$¢: stwarza jej to, na czego brak narzeka ciggle:
atmosfer¢. Ona, tak dawno oniemiala, ZacZyna goracz-
kowo pisaé; i wcigz wierzy, ze tylko w tej wspolpracy
z Wand3 moze znalezé ratunek :

Zapowicdziano mi okazje do Warszawy i w dwéch rankach
zasmarowalam kilka arkuszy, zeby ci nie daé z dobrego usposo-
bienia ochlongé. Czy si¢ przyda na co tak rozsnura kanwa?
Sprobuj! 1 nie lekaj si¢ nawer Zle j3 zahaftowaé; przeciez nie
Slubowalyémy jej zadnemu pismu, ani Zadna redakcja procesem
z rgk naszych jej nie wyrwie. O ile sprébujesz i skoficzysz, o tyle
juz bedzie moralnego zysku, ze przelamiesz swoja negacyjng cho-
robliwo$é i zaczniesz wprawy nabywaé...

»Nie wiem, skad mi si¢ wzighh taka gorliwo$¢ w przygoto-
waniu ci tej roboty. — Od niepamictnych czaséw ani tak duzo
ani tak predko nie pisatam; lgkam sig, czy mie w niektérych
miejscach  przeczytasz, bo sobie réznych skrécedr pozwalatam.
Kiedy spojrze na lezace przed sobg arkusze, to si¢ wydziwié nie
mogg, ze je mojg wlasng reka napisatam, wlasnemi dorzecznoéciami
1 niedorzecznoiciami, ja, teraz! a wiesz, Wando, ze jedynie
pod twoim tytulem moge byé tak obfita. Chcialam ci zrobié
surpryz¢ na nowy rok, i posta¢ zupelnie juz autorsko opraco-
wany artykulik; mézg jak mul, ani chcial z miejsca ruszyé.
Widziala$ kiedy powéz w piasku lub blocie zaryty?... no wiec,
mozesz sobie wyobrazié. Prézne pokusy: juz ja sama niczego nie
napisz¢! — A dam ci jeszeze te zagadke do rozplatania, ze tylko
dla Ciebie i kolo Cicbie dla twoich mogg pisaé swobodnie. Moze
skutkiem tego, Ze ty mi¢ do pisania wciggnelsé. Niezawodnie
bylabym Zyla jak przed Wiadystawem IV i ustanowieniem poczt,
gdyby nie ty... (17 stycznia 1867).

Wanda odbiera przesylke. Ziudzona autobiograficzng
formgy, nie dos¢ znajac koleje mlodoéci Narcyzy, bierze
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ow plan powiesci (zalaczony tu na kofcu tomu) za auto-
biografj¢; Narcyza prostuje jej przypuszczenie w diugim

is_ﬂ‘, o zdarzeniach i fakrach powieiciowych milosnych; dlatego
lifcie, zawierajacym ciekawe szczegély: gl

 mic a nic nie wiem jak to bywa. Istotnie, Wando, niech cig
to nic upokarza, ale we mnie si¢ ,nigdy nikt® nie kochat; nike

Wezoraj wieczorem odebratam caly twojg przesylke — ksigzki,
papiery, listy. Wando, czyz to podobng jest rzeczs, zebyé ty tak
malo o mnie wiedziala! nawet owych zewnetrznych szczegéléw,
ktéreby mogly byé przez byle kogo w kalendarzu Dzw. wydru-
kowane? Nasza wspdlna, nasza bardzo wiclka wina! Powinnaé byla
pytaé, a ja powinnam si¢ byla domyélié, ze nie wiesz. Kiedym
doszla drugiej polowy twego péfniejszego listu, zerwalam sie na
réwne nogi i nie czytajac dalej, chciastam o zaraz odpisywaé.

Jezeli nie odpisatam, to dlatego jedynie, ze bylo trzeba i4é
na gére do mego pokoiku, wigc ostyglam w ferworze, ale nie
zupelnie, jako widzisz. Odpisuje ci nazajutrz, o piatej godzinie
z rana przy Swiecy. Tylkoz sobie nie wyobrazaj znowu, ze mie
wczorajsze zadraznienie tak wezeénie obudzilo: to jest méj zimowy
zwyczaj. Korzystam z niego jedynie, aby si¢ otrzasnaé copredzej
z te] masy posadzen keéremié mnie zasypala, gorzej niz éniegami
przeszlotygodniowemi. Jak sobie wspomne, ze od owego ponie-
dziatku, w ktérym ci méj rulonik papieréw oddano, az po jutro
lub dluzej, moze po drugi wrorek, bedziesz medytowata nad niemi

_jakoby nad historja mego Zycia, to...!

Judcié jest tam wiele mojej wewnetrznej historji; — wszystko
widzialam, czulam lub wyrozumiatam sama przez sicbie i przez
najblizszych moich; ale zdarzenia — précz dwéch, jefli sie nie
myle, odznaczonych jako ,,pozyczki® — zadnego. M4j brat, méj
Janek, zupelnie byl inny; bratowej zadnej nie miatam; kuzynki
ani obywatelskiego syna stem. Tradycje ofmnastowiecznych wy-
obrazefi mialam raczej takie z tradycji, bo ze slyszanych opo-
wiesci i kilku wlsnych wspomnied o stryju, ktérego w sibdmym
roku stracitam, a krérego Zone whabnie Matks az do jej $mierci
nazywalam, bo mie od urodzenia zaraz na wychowanie wrzigla.
Tobie tez wcale nie suryja lecz wuja przekazalam — meza
ciotki — obcego dla dalszych powieéciowych nastepstw... Profesor
jest Z tej samej kategorji co syn obywatelski — spotkatam obydwéch
w kilkunastu egzemplarzach, przechodzac ulicz. Widaé ze za-
pomniala$ na widok pisanego wszystko co méwione bylo, Ilez to
razy powtarzalam ci, ze bylam w klopocie ile razy mi przyszio
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nie mial we mnie tyle zaufania i wiary, zeby sobie i mnie po-
wicdzie¢: ,Niech bedzie Zona moja — badz zong moja®...
(27 stycznia 1867).

I znowuz kilka listéw, znéw wahania i zniechecenia

1 naprzemian otucha:

s--autorskie plany! whaénie tez o nich myéleé! zapomniatam
calego rozkladu autobiografji! Gdybyé mnie byla nagle o jaki
szczegdt zagadnela, tobym ci to samo powiedzieé o nim mogta co
o zelaznym wilku — a nawet pewnie o Zelaznym wilku daleko
wigcej, gdyz moglam si¢ Gedyminem i Antonim Czajkowskim
dosztukowaé; w biografji zaé deficyt kompletny. Czy kto zyl?
czy ja zylam kiedy? a jak? a z czem? a z czego? a poco?
zapomnialam. Na takie drewniane zapomnienie pad! twéj list.
Wando, z renonsem od powiefci. — Sama najlepiej zmiarkowaé
mozesz, ze mnie ani zdziwil, ani rozgniewal, ani zniecierpliwil,
Wedlug obowigzku starszefistwa powinnam cig byla moze wylajaé,
zachecié, paternoster wyrecytowal; ale wedlug prawdziwobci
(uwazaj, Ze cig prawd g nie czestuje, zbyt absolutne wyrazenie),
wedle prawdziwolci zatem, wolalam szczerze sie wyspowiadaé
i przyznaé, ze mam siedemdziesiat siedem powodéw usprawiedliwia-
jacych mi twoje zwatpienie a péhora zaledwie utrzymujacego
w pierwiastkowem pokuszeniu. Kto inny na mojem miejscu wiele
sentymentalnych robilby ci zarzutéw: ,,Poco mnie tudzitaé nadzieja
uzytecznodci... czyz dla mnie nawet, z moja pomoca nic nie
zrobisz, wiec ja Zadnego ozywczego wplywu nie wywieram
na ciebie® itp., a biedne moje kochajgce dziecko zmartwitoby
si¢ i wymyslaloby sobie samej, zamiast rozsadnie i logicznie mi
odpowiedzieé: ,,Tak, moscia dobrodziko, nie wywierasz ozywia-
jacego wplywu, nie masz zdolnoéci pobudzajscej, nie masz, ja
wiaénie skarzg si¢ na ciebie, bo spodziewalam si¢ znalefé ja
w duszy twojej i kupié j3 od ciebie za droga cene milodej wiary
mojej, ukochania mojego... rafaelowskich i jutrzenkowych farb
mojej wyobrazni... (21 luty 1867).

..A teraz powiem ci, Wando, Ze list twéj z upowaznieniem
i wieloma innemi kwestjami, wczoraj przed samym obiadem

XXIII



wreczonym zostal. Po obiedzie natychmiast rozerwalam pieczatke,
wysunelam papiery i zaczeglam czytaé. W niczem a w niczem nie
omylitam si¢ co do ich skutecznosci na moje usposobienie. Gdybys
przy mnie byla siedziala, tobym cig bez litosci zapedzita do pidra
i musialaby$ tu jedno zdarzenie opisaé, tam wigcej okolicznosci
nagromadzié, tam rozdzial na inny ton nastroié, a tamten w ude-
rzonym juz tonie utrzymaé. Slowem, cale poobiedzie ,kompo-
nowalam® z toba do wspdtki, chociaz widzialam ze to wszystko
i tak pod przymusem bylo pisane. Gdybym si¢ czula w troche
wiecej stylowej werwie, tobym ci¢ poprosia o zwrot mojego
schematu, a péiniej z twoich réinych ustepéw i z tych ktére
jeszcze w zimie na twdj rachunek przygotowywatam, zobaczylabys,
coby to si¢ za mozaika ukleila. Jestem wprawdzie bardzo skromna,
ale na ten raz mysle, ze wyréwnalybysmy przynajmniej Kra-
szewskicgo Zelidzie, Majorowi, itp. a przesdly Maleszewskicgo...

Bo to jest cickawe, ze Wanda w istocie napisala t¢
swoja powie$¢. Napisala ja pod niezbyt wdzigcznym,
réwniez podanym przez Narcyze tytulem: Autobiografja
zastanawiajqcej si¢ nad soba Robiety. Zaczyna si¢ ta po-
wieéé doslownie od pierwszego zdania planu przestanego
przez Zmichowska (patrz Przypisy). ,Urodzilam si¢
w r. 1816“. Tak samo, w duchu przestanego planu,
rzecz zaczyna sie od naglej $mierci ojca bohaterki, z t3
réznica, ze w powiesci Wandy popelnia on samobdjstwo
na wiadomo$é o $mierci Napoleona. Rgkopis tej po-
wieSci — nigdy nie wydanej — znalazlem tez w papie-
rach mojej matki.

Z listébw Zmichowskiej widaé, ze Wanda postala jej
swoj3 prace, 1 na tem zapewne utkn¢lo to wspolpra-
cownictwo. W istocie jakaz mogla byé wspdlpraca —
1 to w powieéci majacej w sobie tyle cech autobiografji —
mi¢dzy nie$mialym idealizmem miodej panny probujace)
sic w piorze, a dojrzalym drapieznym talentem Zmi-
chowskiej, ktéry wszystkiemu, czego tknal, dawal pigtno
prawdy zycia? Narcyza sama u$wiadamia sobie, Ze ten
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pomyst byt zludzeniem. Wspélne zamysly koncza sig
ta oto krytyka:

_..nie wicle czas znaczy, bo ty i po dziesigciu latach wigkszej
energji nie nabedziesz. COZz na to poradzisz, mimozo? Mimoza
sie urodzitaé, mimoza zostaniesz. Kiedy bedg w chropawym humorze,
to cie nazwe surowiej: zapewne domySlasz sie jak, bo podobno
przy innych okolicznosciach juz ci od tchérzéw nawymyslatam.
Niech cie to jednak nie martwi; jest to wielka w piSmiennictwie
przeszkod3, o tem mozesz sama coé wiedzied; ale ze jest wielka
innych skarbéw asekuracja, tego dzisiaj zmiarkowaé nie potrafisz,
jak wiréd zdrowia nie zmiarkuje si¢ nigdy, czem jest (.:hcn't:)bat
zwhaszcza pewien specjalny gatunek choroby. Otéz, trzeba ci
wiedzicé, e autorstwu takze pewien gatunck choroby towarzyszy,
widzenia bez wrazeh (rzeczy wrazliwych i drazliwych); ty jestes
wolna od tego. Nie zdawalam sobie sprawy do$é jasno z takiego
stanu, et pour cause; dlatego trudno mi bylo pojaé, czemu,
z latwobcia stowa i zwrotu, z obfitoscia wielu gotowych materjaléw
w wyobraZni, z podmurowaniem najszlachetniejszej zasady i abrys_scm
najszlachetniejszego celu, w powieciach twoich byla taka dzieeinna
sztywnoéé i .niezrecznosé ilekroé nie chodzio o rozmows, lub
o uklad zdarzeh, nje o cieniowane studja .psy(‘:hologlcz_ny(.:h
portrecikéw, lecz o zastosowanie i poruszanie ich w zyciu
i w czynach. Dunker dal mi najlepszy wszystkiego komcnt?.rz.
Jeéli nie émiesz go dotknaé pibrem i podpisaé nazwiskiem swojem
dla kilku kartek zbyt nagiej prawdy, to juZ jest najlepszym
symptomatem calego ustroju twej duszy ;, wzgledem tej prawdy
nic jeste$ ,obojetna® jak nig byé powinna 't;aidg piszaca osoba —
jestet zadrazniong lub wstretng — i W #yciu calem kazda prawda
rbwnolegla, nie dajaca si¢ zidealizowaé wypuklo lub wk.}qslo,
ka?da prawdziwosé miernoty, érednicy, bezcelnosci jest ci tak
wstretna ze az obcg czgstokrof, nie znasz jej bo ci si¢ zadnym
mimowolnym instynktem oczy na niz nic zwrdcily, a jednak ona
migénie, kszralty, kontury dziet sztuki wypelnia. Masz. krytykq
na swoje powiesci, i ja miatam ja takze — sama przyznaj, z¢ me
obwijalam w alegoryczng bawelng jak Ilnicka — lecz .]ak ty ni€
moglaé sobie zdaé sprawy z tego braku zycia, tak ija nie moglzfn,
ty nazywalaé brakiem talentu, ja widzialam zZe ca.lent.;estt wige
témaczylam brakiem wprawy. Teraz przekonywam sig, Ze nie

XXV



Jest ujemnocig zadng, tylko innokcia zupelna. Inng jestet Wando:
kiedy$, kiedys, jako zona i matka, znéw przemiane odbedziesz
i moze wtedy lepiej zrozumiesz, jakie wladze ci przybeda, a lepiej
ocenisz zbywajace...

Ale, czytajac swéj plan w opracowaniu Wandy, u$wia-
domila sobie zapewne Zmichowska to co chciala napisaé
1 w istocie wypelnila sama pierwsza czesé planu. Jestto
wiasnie Czy to powies¢? Utwér ten ukazal sie¢ w ,, Wieku*
az w dziewigé lat potem (1876); kiedy byl w istocie
pisany, nie znalazlem dotad éladéw w korespondencji.
Ale wplyw tej ,,wspélpracy” musial w istocie byé dobro-
czynny, skoro jeszcze w dwa lata potem Narcyza znéw
pisze do Wandy:

Trzeba ci wiedzieé, moja panienko, ze jedynem perjodycz-
niejszem dziwactwem mego ,,autorstwa® jest pewna twemu wply-
wowi zalezno$é; nawet by ja mozna jako plagjat pod szdows kare
w procesie podciggnaé, ale mniejwiccej jest tak, Ze jezeli jeszcze
o ile moge co wyhaftowaé, to gléwnie na twojej kanwie, zawsze
ty coé ze mnie wyciagniesz. (14 kwietnia 1869).

Czytelnik wybaczy mi, sadze, ze, zamiast pisaé o sa-
mej powieSci Narcyzy, rozwiodlem si¢ nad temi szcze-
gotami, ktére dla mnie oczywiscie majy podwdjng war-
tos¢: literack i uczuciows, rodzinna. Szczegély to zu-
pelnie nieznane; dla mnie samego, jak wspomnialem,
zaglebianie sic w te listy, ktérych zreszty jeszcze w ca-
losci nie przewertowalem, bylo zupelnem odkryciem.
Powrécg jeszcze do stosunku Narcyzy i Wandy; moze
zreszta uda mi si¢ wydal caly te korespondencje, naj-
obfitszg ze wszystkich korespondencji Narcyzy i jedng
z najwazniejszych dla jej istotnego poznania.

Co do samej powieéci, to mozna stwierdzié jedno,
mianowicie, ze wszystko co Zmichowska pisze o obu-
mieraniu swego talentu bylo jedynie oddzialywaniem nie-
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przyjaznej atmostery, wyrazem przedwezesnodel tego nie-
pospolitego  zjawiska, jakiem byla Narcyza na naszej
bwezesnej glebie. W tym jej, prawie ze dzié nieznanym
utworze widzimy pelni¢ narracyjnego talentu, zdolnofé
wywolywania niestychanie plastycznej wizji zycia, genjusz
syntezy, ktéra tutaj, w kunsztownym skrécie, kazac
patrze oczyma dziecka, umie pokazaé nam caly kawat
Polski i jej koleinych warstw psychicznych i obyczajo-
wych. Ten ostatni utwér Zmichowskiej daje nam miarg,
jaky artystky — w najwyzszem, najbardziej europejskiem
znaczeniu — byla ta kobieta, ktdry strawila zbyt ciezka
dola éwczesnego pokolenia w Polsce.

BOY.

Warszawa, w marcu 1929.




(Oprécz zamieszczonego na korncu tomn ,,Konturu Ogéblnego”,

znalazlem w papierach matki notatke kreslong (w r. 1867)

rekg Zmichowskiej, a odnoszqca si¢ wyrainie do tej po-

wiesci. Notatka ta, nie drukowana nigdy, zawiera cenny

materjat do mechanizmu twirczoici Narcyzy, jak réwniez
do poznania jej samej).

Otéz, Wando, taki jest méj plan.

Trzeba przedstawié powieé jako Antobjografje zasta-
nawigjacej si¢ nad sobg kobiety. Zrazu chcialam napisa¢
spatrzacej w siebie — rozgladajacej si¢ W sobie kobiety®,
ale mam pewna watpliwo$¢, czy te wyraZenia przez czy-
tajacych bylyby pod t3 sam3 miarg zrozumiane, pod
jaka w mej myéli stoja. — Do ,,zastanawiajacej sig” ogdt
czytelniczek, a zwlaszcza wyjatkowi czytelnicy, jedli sig
znajd, sy wiece przyzwyczajeni. Muszg tez zwrécic
twoja uwage, ze jeSli tak skrupulatnie sumienng jestem
w wyborze blisko-znacznikéw, w ocenieniu ich wzgl¢dnej
wartoéci, toé zapewne i ,sens tytulu® nie mniej jest
wedlug moich zamiaréw ,,rzetelny®. Nie my$le wprawdzie
walczyé o pierwszefistwo z byly panng Szmigielska,
a zarbwno z toba mam nieprzezwycigZony Wwstret do
zbierania wzorkéw, chociaz podobnego wstretu ani
obfity Kraszewski, ani bodaj ze i genjalna pani Sand nie
czuje. Moze nawet maja pewna stuszno$¢ za soba; lecz
mnie ich przyklad nie skusi, bo nie odpowiada gatunkowi
mego usposobienia czy talentu — nazwij jak cheesz sobie.
Jednak bedzie to Autobiografja; nie twoja, Wando,
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nie moja; ale nasza, i kilku innych. Zadnego zwrotu
psychologicznego c¢i nie podsung z fantazji, ale kazdy
zaczerpng w rzeczywisto$ci, w pamieci, w dowodach nie-
zaprzeczonych. Glgboko jestem przekonana, ze to sta-
nowi materjal jaknajzupelniej literaturze przynalezny.
Zewnetrzne tylko fakta, osobowa fotografja powinna
byé zakazana, lub unikang przynajmniej. Dotychczas
bardzo malo korzystalam nawet z tak écifle oznaczonej
wolnofci. Wiszystkie typy moich skonczonych i nie-
skonczonych powiastek byly niby ilustracje do prawdzi-
wej treéci dziela dorobione. Szkicowalam je na uwy-
datnienie jakiej§ zasady lub teoryjki, co jest obecnie mig-
dzy wszystkiemi naszemi autorkami upowszechniong me-
toda, czyli ,,tendencyjnoscia®, jak méwiz zwykle, bajka
z sensem, jak ja sobie zwaé pozwalam. Miewa i bajka
wielkie zastugi; zwraca baczno$é na pewne kwestje, ale
za malo uczy, a wcale niczego nie dowodzi. Za malo
uczy, bo w ostatecznej essencji swojej podaje tylko
pani N. lub pana X. zdanie o niektérych przedmiotach;
a niczego nie dowodzi, bo sztuczne zdarzenia moga by¢
zupelnie dowolnie przedstawione. Bulwer §liczne pisze
powieSci — sama wiesz przeciez jak lubie Bulwera —
jednak mig cala jego ,,dziwna historja® (2 strange story)
nic a nic o mozliwosci cudownych zjawisk, duchach,
djablach i czarodziejskich rézdzkach i elixirze odmtadza-
jacym nie przekonala. W takich utworach, od deski do
deski potworzonych, bardzo malo dla siebie pokarmu
znajduj¢; — nic na przyjemnoéé, nic na smak. Gdyz
wcale si¢ tego nie wstydze, ze mi smakujz, jeéli dobrze
przyrzadzone, ale na zastosowanie i na skfadowe czastki
szukanych pewnikéw, strasznie homeopatyczna doz¢ moge
z najpickniejszego zmy$lenia wyciagnaé. Nie spostrzeglam,
by drudzy takze co lepszego wyciagneli; — jedni tylko
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zabawe, drudzy co$ gorszego nawet; — dla biednych
duszyczek, ktére w caloSci przyjmuja drukowane ro-
manse, ktére z prostoty sadza o Arturach Ze cnotliwi
lub zbrodniarze, 2 o Marjach ze idealnie doskonale lub
wystepne, dla serc niewinnych, ktére si¢ losem bohate-
réw zajmuja i nieszczesciami ich rozrzewniaja w dobrej
wierze, dla umystéw leniwych, ktére czekaja gotowiu-
tefikich opinji, maxym, aforyzméw dla dopelnienia pewnej
préini mézgowej, wszelkie nieprawdziwosci mogs byé
bardzo niebezpieczne, choéby w artystyczng prawdg
zdobne. Stusznie po wickszej czeéci laja ksiazkom i lite-

. raturze, za to ze w glowach przewraca, Ze exaltuje, Ze

zdrowy s3d o rzeczach krzywi; — jest w .tem racja; —
tylko niec ma racji, gdy zadaja zupelnego zniesienia tej
galezi Romansem zwanej. Zostanie ona i zostaé musi, bo
jest zdolna wytworzyé bardzo potrzebns odrosle: —
przyczynek coraz bogatszy 1 rzeczywistszy do psycho-
logicznych badad. Psychologiczne badania! wszak prawda
Ze nie nowina? toé juz s3 do utworbw literackich wpro-
wadzone; — nieraz i ty si¢ z niemi spotkata$ 1 ja sig
z niemi spotkalam, a jednak mam tyle za siebie i za
ciebie zarozumialo§ci, ze jeszcze mam nadziejg co$ nowego,
coé wazniejszego, bo coé prawdziwszego dopowiedziec.
Weimy tylko szczera autobiografje na nasze arkusze;
weZmy ja w tym stanie, w jakim jest na §wiecie bozym
pod dzisiejszg data, w stanie zapytania i spostrzezenia.
Nie lekaj sig, rozpieszczona dewotko idealdw; nie wyma-
gam od ciebie, by$ si¢ ich stanowczo wyparla. Owszem,
niech wisza nad tobz i leza przy tobie zawsze, jako
lokieé w sklepie kupca blawatnego, jako kamied pro-
bierczy w pracowni zlotnika, i owszem, nie dla czczej
gawedki, nie dla samego honorarjum, nawet nie dla
podrézy tatrzanskiej pisaé nam wolno, tylko dla tego,



zeby$my przeciez coé uzytecznego ludziom napisaly.
Zbieranina samych szczegblikéw, jakkolwick najwierniej-
szych i najkosztowniejszych, na nicby si¢ nie zdata, bo
takie szczegéliki tylko uczonym w naukach Scistych
przydatnemi byé moga, i tylko uczeni w naukach, czy
Scistych czy niedcistych, ze szczegdlikami obchodzié si¢
umiejg. Publiczno$é czytajaca Bluszcz, Klosy i fejletony
gazety nie koniecznie z przewaznej liczby uczonych si¢
sklada; jej wicc trzeba starannie wylegitymowaé * sie
z daznoéci, z sensu moralnego i ideatu; ale niech ta le-
gitymacja na wszystkich kartkach zaSwiadezy sig prze-
dewszystkiem poszukiwaniem prawdy (tem, czem jest
w Nas, moja Wando, nawiasem méwisc). Prawdy sie
szuka cigglem poréwnywaniem, rozmierzaniem, wazeniem
idealu przez rzeczywisto$é, a rzeczywistobci przez ideal.
Zeby dalej nie szukaé, wet tylko malZefistwo, n.p. —
Kasia,! nauczycielka bialej panny z bialego dworu,
powiedziala, i z idealns prawda powiedziala, ze bez mi-
lodci za maz wychodzié nie powinna. Tymczasem, jak
wezme to prawo, ustanowione w ideale, pod probierz
rzeczywistoéci, okaze mi sic w faktach miljonowych

1° Ze jest nadzwyczaj malo takich osobistoéci; —
uwazaj, bo to méwic wedlug najliteralniej i najobszerniej
statystycznego znaczenia; — nadzwyczaj malo takich oso-
bistoéci, ktéreby mialy zdolnoéé zakochania si¢ —

2° Ze jest bardzo wiele malzedstw bez milodci za-
wartych, a zgodnie Zyjacych, i co wiccej znaczy dajacych
spoleczefistwu dzieci zdrowe, zdolne, nawet pigkne.

3° Przeciwlegle, jest nie jedno maliehstwo z miloic
zawarte, a nieszczeSliwe w pozyciu i w dzieciach —

4° Jedna nie mloda panienka zrobita uwage, ze latwo
bylo panience z bialego dworu, z bialym dworem

' Z utworu Zmichowskiej Kasia i Marynka.
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i w bialym dworze czekaé, az si¢ pokocha -Wz.aj.::mr}le
kochana; lecz ta, co ja los rzucit do§é samotnie w zyciu,
co nie jest ani pigkna, ani posazng, ani WYSOkO' utalen.-
towana, choéby jak mréwka pracowit% byla, Zle robi,
gdy odrzuca czlowieka, co jej daé moze dom wlasny
i wlasng rodzine. Nie przez pienigzny interes, ale z obo-
wigzku uczyni¢ to powinna. Praca mo’ie bardzo wy-
godne zapewni¢ utrzymanie, moze dac' z?pclnz% nieza-
lezno$é, tylko nie da tego, co jest w zyciu najdrozsze
i najpotrzebniejsze: nie da obowizzkéw rodzinnych.

§° Niech na dzi§ bedzie dosyé tYCI:l czte::cch rzeczy-
wistych spostrzezefi. Gdybyé je rozwinela i na dal.sze
wlbkienka rozprzedla, toby§ jeszcze dowodn_lej o lf’h
stusznosci si¢ przekonala; ja ci tylko hurtowme-poda]q.
Wiec c6z? Czy one znosza ideal? czy zaprzeczajj temu,
7e malzefstwo jest forma milodci i Ze milo§é byé zasac!q
malzedstwa powinna? Bynajmniej; tylko .modyﬁkujq
przepis — wyraznie czytaj przepis SR
Zostanie jako bylo, Ze malzenstwo z ml%OSCl. jest §wigte,
idealne, doskonale; ale si¢ uzna, Ze, poniewaz organizm
spoteczny wickszoécig jeszcze swoja, nawet setnj czescia
swoja, Miloéci w jej ideale nie dordst (ani rmlo.ém, ani zadnego
innego idealu), wiec o to sig staral przynajmnicj wypada,
zeby i8¢ ku niej, przygotowywaé jej mozliwosc nastpnym
pokoleniom. Malzehstwo bez miloéci zawarte moze tego
dopelnié; ale malzehstwo bez szacunku' srko;arzonc —
nigdy. Jeéli powieé¢ z miloéciz jest pigkniejsza, to zara-
zem niestety bardzo niebezpieczna bywa. Ilez to kobiet
1 Werteréw-Gustawéw skarzy sie na ,ksigzki zbdjeckie®;
tymczasem nie ma zadnego spostrzeienia‘, !{tréreb‘y
tak oszukaé moglo, bo zadne nie staje w przeciwiefstwie
Z ta zasady generalny: ze, péki miloéé nie dojrzeje i nie-
omylnoécia w duszy ludzkiej nie zakwitnie, pdty prze-
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dewszystkiem od zawiazujacych rodzing powinniémy
wzajemnego szacunku wymagaé. Znajdziesz blizsze
o tem szczegbly we whadciwem miejscu moich plandw.

(Zmiana planu) — 19 styeznia.

Okazja si¢ par¢ dni zatrzymala, zwitka papieréw
lezagea mi na oczach trapifa moje sumienie i draznila
jakieé nowe instynkta. Wyobrazam sobie, ze podobne
muszy si¢ w szulerach rozwijaé: czy Jej si¢ na co przyda?
Czy jej si¢ na nic nie przyda?

Obliczanic wszelkich danych i mozliwych. Cetno,
bo wszakze nikt mi lepiej wlasnej myili mojej uilustro-
waé nie potrafif jak ta Wanda kusicielka: nieraz, kiedy
mi zaczela powtarzaé niby moje slowa, to si¢ az wydzi-
wowaé nie moglam, co za ,elegancka turnure® maja, ile
w nich glebszego znaczenia, dowcipu, etc. etc. — Dla-
czegdz watpié teraz, Ze na rozsnutej przezemnie kanwie
niczego nie wyszyje wzorzystym swoim jedwabiem —
wigc cetno? Nie, nie, licho, bo kanwa zanadto prosto
sformulowana, nie doé¢ jej miejsca zostawifam na te
analiz¢ subteln, ktéra moze byé w jej 2yciu nieszczgéciem,
ale ku pracy literackiej skierowana jest niezawodnie
wielkim talentem. Talent ma swoje prawa, przedewszyst-
kiem prawo niezaleznoéci i wyboru wlasnej drogi. To
c6z nakoniec: cetno czy licho?

Alez ja ci¢ w niczem krgpowaé nie chee; wierze tylko,
ze chetnie przyjmujesz odemnie i ze mogg ci by¢ podniety,
ostroga, pierwszem pchnieciem ruch wywolujacem.

Zachowaj najzupelniejszy samorzad wzgledem tego
abryssu; transponuj, obcinaj, dodawaj. Jesli cheesz wigcej
z siebie pisaé, to skréé pierwsze czeéci, a przediuz
ostatniy; lecz ja mam takie poczucie, ze najbogatszy
znajdziesz sklad rzeczy do powiedzenia, gdy nas obie
zmigszasz. Tylko w interesie prawdziwoéci dziela, prze-
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strzegam cig, zeby$ mnie wzigla taka, ;akat ja sig sama
pisze w mych listach do ciebie, gdy si¢ na spowiedz
pokusze. : ‘ '
W imi¢ Ducha Swigtego zaklinam cig, “Wa.n.d?, nie
stawiaj idealéw wcielonych, chocbys najdfzhkatn}e]sfzyf:}%
uzywala wyrazen i odcieniéw, choéby:s’. na}spramedhv_nej
historyczne, fizjologiczne i psychologlczne' Przedsta“tlaf_a
uniewinnienia lub tlumaczenia. Zawsze miej w pamigci,
jak si¢ to w prostem narzeczu nazywa, jak w oczach
ludzi nie literackich i nie opisujacych wyglada. Artysty-
cznoé¢ — hulactwem, prézniactwem, marnotrawstwem,
lub czem podobnem. Niepewnosci, obledy romansowe —
tempi:ramcntem. Szukanie ciggle — nde,ot?,,.l?raklcm E:clu
w zyciu pojedynczem. Ostatnie szczegdlniej Jest 'wybnfnq
cecha obecnego naszego usposobienia. Gdyby$ jakikolwiek

" zamiar — jakiekolwiek usposobienie, jakiekolwiek uczucie

przeprowadzita konsckwentnie 1 W calosé zao!&rqgliia_,
toby$ skiamata temu co my obie wiemy o autol_)mgraf_jl:
Pél-sklonnostki, pét-poczciwostki, pét-prawdeczki s.nadme!
sobie w zyciu radzs, osiagaja coskolwiek, czynig ’chctc
troche czego§ uzytecznego, majatek na czas jakis .(ru.c
wielu takich, ktérzy dla siebie na cale zycie i dla dzieci,

- by tez na dwa pokolenia, zrobiony zachowuja). Wszystko

jest fluktuacja, nieoznaczonoscia, ruina;l co sie W gruzy
rozsypuje; a swojg droga, nad gruzami jeszcze sig n'xebo
nie zalamalto; — wsrdd gruzéw s3 dusze pokuti_JJa‘cc,
ktére pragna; si nawet, ktdre mafac astronomiczng
pewnoéé, ze jutro stofice musi za$wiecié. ‘W’-padlam naj-
niepotrzebniej w metafory — i tych .u_mka] — gd‘grrl?ys
co takiego powiedziala, to powiedz lepiej, ic? W przejicio-
Wej epoce zyjemy, toz nie mozna od niej gotowych

formacji (ach! znéw grzech metaforyczny) nie mozna

typéw prostych w miejscu stojacych wymagaé — musza
XXXV



by¢ zlozone i ruchliwe, whiénie tem zadoéd czynia obo-
wigzkom dziejowym, ze idy ciagle, id3 az do utrudzenia.

Obmyélam ci wszelkie mozliwe wskazéwki, ulatwienia,
a przedewszystkiem zachety do Autobiografji.

Mozeby ci najwygodniej byto fragmentami, listami —
wyjatkami z dawnych papieréw si¢ przedstawié?

A gdyby$ tez odrazu zagle rozwinela i wprost na
ocean wewnetrznej analizy si¢ rzucifa. Zaintryguj troche
Redakcje, przedstaw sie w charakterze kobiety, ktéra
nigdy nie pisala i ktéry nadzwyczajnodé tylko zdarzenia
(zachowsj je w sekrecic) do pisania zmusza.

Nigdy nie pisata$ — chociaz w dziecifistwie méwiono
ci, ze§ zdolna — a w dalszem zyciu literatky nazywano.
Nie pisalaé w pierwszej mlodoéci — bo ciasny byl twdj
swiateck — n. p. i brat pytal w jakiej$ tam okolicznofci —
dajmy na to gdy mu ornitologj¢ kobiecg czytataé: Dla-
Czego nie piszesz, moja siostro? — A o czem bede pi-
sala? Ze pan X. ma piwne oczy, a panna Z. blond
wlosy? Ze ci kartofle zgnily, owce wypadly, a ja sobie
nowy ciemno-zielony sukienke sprawitam? Co ja wiem,
co ja znam? gdzie ja bylam poza klasg, bawialnym po-
kojem i ogrodem? Sam wiesz, ze nawet nie bylam na
gérze, gdzie s3 wasze gofcinne pokoje, ani w wuja kan-
celarji, gdzie ma papiery swoje urzgdowe. Czy mie
natchnie do pisania ploteczka panny S., albo salonowa
taktyka mojej kuzynki, albo strategiczne obroty pana....
i i

Pézniej — kiedy myél sobie szersze zdobyla prze-
strzenic — to jej pilno bylo nabywaé nie oddawaé.

W wiejskiem zaciszu o caly godzing spézniat si¢ zegar
poje¢ ludzkoéei. Juz powietrzem plynely i kurzawy wialy
po $wiecie doktryny St. Symonistéw, Slowa Lamenego,
historja Thiersa i filozofja Schellinga i Hegla, kiedy mnie
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plerwszy raz jasno pojgte stowo postgpu uderzylo —
idea udoskonalenia ogarngta jak biedna greczynkg nad

jaskinia wyziewéw siedzaca.

Nie pisaé wtedy, mnie sig %y(’: ci’lc.:ialo! C.o roll{)fc?
pytalam, i nastapita dluga anall_za roz’r}ych k.ierun o;nr
roboty ludzkiej i rézne préby mf:szczqshwc, az pii'z.ys.zo
mi si¢ zapytaé, juZ nie O to co jest lep'sze lul.) p me}si:c
do zrobienia — bo wszystko jest pilne, i wszystko
lepszem byé moze — ale w tem wezel g.Ol'dY]Sklc; co
ja zrobi¢ mogg — a zatem pif:rwszc badanie — b?, anie
zdolnoéci umyslowych. Przychodz¢ do ptjzekc.\nama,’ ze
zdolnoéci sa wrodzone, nikt ich ’s.oble nie wezmie
i nie podaruje. Jakiez ja mam zdolqoscn? Byle. sie k.tora
znalazla, to jej pewnie uzyj¢ na sl'uzbq Bogu i ludziom.
Tymczasem nim si¢ ze zdolnoéci?tmx porachowalam, I"lOWﬁ.
pod nogami przepa$¢ si¢ otwiera: spostrzegam, Ze {nsiq
we mnie i sklonnoéci nawet! Sklonnosci zupeinie
od rozporzadzen niezalezne, a prze?va:'fny Wply‘:*a! na
zdolnoéci majace. Przez czas tak dlu_g1 nie zaklopo . zl;m
sic wcale o moje moralne usposobienia ; k{ylafn siebie
pewna: az tu, w starciu z ludzmi, okatzu]e sie, Ze ]CStCI:‘il
poréwni ze wszystkiemi $miertelnemi mnérstwem wa
i ulomnoéci obdarzona. Najgorsze sa te, ktérych sobie
nazwaé nie $émialam; a ktére, karcone zewnatrz, rozxto:,i.y
sic w inne kierunki i zrodzily potworniejsze od s;i ie
choroby. Nie — jeszcze gorsze te, ktor.e przezwalam
falszywie naprzyklad. — Upokarzalo mig nﬁ?fiocia.ge
zamilowanie pochwal; nazwalam to sobie proznofcia.
Lubilam gwar, stroje, zabawy; istotnie szczerze, szalenie,
umialam si¢ bawié: nazwalam to laf1ryn-dyzmef\:'1
1 obleklam si¢ w stoicyzm, ktéry dosz't_edl az do apatj,
do lenistwa — do ospaloéci. Imaginacji zabra]ido barw
i promieni, wola w skrzydiach ociezala; straciam od-
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wage przedsicbiorczs, awanturnicza, koniecznie nam bush-
manom nowego zycia (i dzielnego zycia) potrzebns.
Tymczasem latwa zyczliwo$é, owo najistotniejsze prze-
kupstwo, 6w aksamit, ktérym si¢ obwijam zeby drugich
nie potraci¢ i nie by¢ potracona, grzecznoéé towarzyska —
komplementa prawie zdawaly mi si¢ dobrocia, poblaza-
niem, wyrozumialosci. Na byle pozér dobrego, bitam
skrzydlami entuzjazmu jak ptaszek do stofica, lub indyczka
do plotu ktérego przeskoczyé nie moze. Jeéli mi sumienie
szepnelo, Ze to pozdr, przygotowywalam teorj¢ uspra-
wiedliwiajaca, ze to bedzie dla admirowanych podniets,
zachgta; ze ja wreszcie unoszg sie nad dobrem, nie nad
czlowickiem. Jeéli czlowiek mi¢ oszukuje, tem gorze]
dla niego; niech si¢ z Panem Bogiem rozsadza; ja nie
mam prawa wyroku ari §ledztwa. I rozwinela si¢ mi-
lostkowo$¢ moja, az do niebezpieczehstwa i nieszcze$é,
sto razy skompromitowalam si¢ $wiadectwami mojemi:
albo mina kark spadla wdzigczno$é najniewygodniejsza,
stosunki bardzo dwuznaczne, albo innych narazilam ze
moim rysopisom paszportowym dostownie uwierzyli i do
doméw, do serc, do spraw Zycia swojego najniegodniej-
szych czasem powpuszczali. Ach! Wando, jak by sie
zdalo rozwingé owa tezg¢ poblazliwodci, tak zle u nas
zrozumianej. Nawet wlasnie Ilnickiej przydataby sie naj-
wigcej — chociaz nie przyda jednak — bo poczciwej
pani Ilnickiej zdaje si¢, ze jest bardzo surowa! Opowia-
dala mi tego przyklady, fakta. No, jabym jej surowoécia
butk¢ Lutkowi posmarowala.

Wracajac do rzeczy, wytlumacz taky analiza, jak to
w niej zycie zeszlo i do pisania si¢ przybratad. 1. Nie
chciatad. 2. Nie émiataé. 3. Nie moglaé. Whioskujesz
ztad, Ze nie bylo ci dane usposobienie autorskie: tu
znowu druga analiza. Mozesz si¢ positkowaé jednym

XXXVII

listem ktdry do Ciebie pisalam, a ktdrego niedokohczony
arkusz zalaczam.

Ostatecznie powiesz, ze jednak pisaé zmusila cig ko-
niecznoéé. Wprawdzie bardzo dobrze to pojmujesz,
1 uznajesz, ze biura redakcji nie moga byé biurami do-
broczynnoéci i wsparcia; ze koniecznie trzeba im do
zaplaty przestaé towar istotng warto$é majacy; ale ciagle
ci¢ kusit szatan porédwnania. Ile razy przeczytala$
jaka powiesé, tyle razy — choé nie masz miloéci
wlasnej i, niestety, umorzylaé w sobie bardzo przydatng
zarozumialo§é — jednak zawsze musialaé wyznaé przed
soba, Ze potrafilaby$ tak samo. Czasem doszlo az do: —
mpotrafilabym lepiej. — Jeszcze to nie bylo dla twego
sumienia dostateczne: moze sumienia? moze dumy?
Zastanowié si¢ pbzniej obiecujesz. Ale jedna z twoich
kochanych dodata ci odwagi; bo odkryla, Zze, pomimo
réznego marnotrawstwa i wszelkich niedoboréw, uzbie-
ralam jednak mdj wiasny, méj odrebny, mdj zupelnie
szczegblnego gatunku kapitalik: analize wewnetrzng —
tem moge ludziom shuzyé. A na co si¢ przyda? — Na
przestrogg, zeby si¢ jej strzegli. — A jeéli to jest droga
do prawdy wiodaca? — wigc zeby na nig wstapili. Kiedy
ja_nie doszlam jeszcze? Ale uszlaé daleko od punktu
wyjécia. — To nie dosyé: kto chee pisaé, powinien uczyé,
powinien stanaé przed ludZmi z prawds juz ujeta.

— Teoryjka. — Czy wiesz co to prawda? Prawda
jest punktem stycznym idealu z rzeczywistoécia — faktu
z wnioskiem — Rozumu z miloscia.... — Teorja! Teorja!
Powiem ci krécej — Prawda jest tem, w co ludzie nie
wierza.

Jakto?... (przyjdzie na ci¢ oslupienie...)

A tak dwojako. Nie wierza, bo ich natura prawdy
nie dorosta, jeéli chcesz tg rzecz ze strony ludzkiej uwaza,
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a jeSli ze strony abstrakcyjnej, to nie wierza bo jest
prawdy naturg, aby jej nie wierzono, tylko ja znano
osobiScie wlasnym duchem i okiem. Nie troszcz si¢ wiec,
chot ci ostatecznej maksymy zabraknie; przez to wielkiej
krzywdy nie zrobisz, byle$ do szukania zachecita 1 po-
mogla, to juz zrobisz przyshuge.

Tak méwila do mnie jedna ukochana, i tak napisz
pani Ilnickiej, czy komu tam zechcesz; a dalej mozesz
pisa¢ w samych zapytaniach:

1. Czem jestem? (z rodzicdw, z temperamentu, zdol-
nosci, sklonnosci, upodobas).

2. Jakie wrazenia i zdarzenia na mnice najwiecej
wplynely?

3. Czy kochatam kiedy?>...

4. Czy bylam kochana (NB. jesli wezmiesz profesora,
lub kogo innego, nie idealizuj, zawsze przedstaw typ
zwyczajniej; stabos¢, ktéra nie moze pociagnaé — unieéé.
Mitos¢, ktéra nie umie opanowaé, a ktéra moze nalezy
si¢ wiasnie kobiecie na dzisiejszym tle zyjace)).

Wolaja na $niadanie — — —

¥

CZY TO POWIESC?

KILKA LISTOW ZAMIAST WSTEPU.

Sieniuchy, 4 lipca 1862 roku.

,»Czy pamigtasz N., ze miala$ niegdys$ k?lciankq Le—.
one Holosko? ' Nie, nie pamigtasz_ — a wigc muszg cl
o niej przypomnieé. Przez rok bllS!iO S}ed_mtala razem
z Toba w drugicj klasie u pani Wilczynskiej, na S-to-

Jerskiej ulicy — nie mogg powiedzieé Ze siedziala na tej

samej lawce, chocby to dzisiaj trochg c.zulej vEryglatdalo;
owszem, siedziala na lawce przeciwnej, pomu;dz;_r frf'f—-
szywq blondynks i brudna koronkg, ale Prz’yna.]mmej
wprost Ciebie, oko w oko. — Ty miala$ nieréwnie lep-
sze sasiedztwo, ze swojej siostry i z Jézi R. Takie roz-
polozenie stanowisk bylo raz nawet pOWOdBITl sl_av;:nf:J
przygody z wywréconym katamarzem. pparmqtml.as‘ ja
wtedy poematem heroi-komicznym — -plerwszym, jezeli
si¢ nie myle, wierszem, jaki zpod twego wyszed! pibra;—
pozniej wzwyz wzmiankowana Leona H.,’ troche starsza
od Ciebie (podziwiaj Wspa.nialomyéln?éc tak. szczerze
przyznawajacej si¢ dzi$ do tego), przescignela Cig W pro-
mocji do klasy trzeciej; znowu jednak polaczylyscie sig

1 W dalszym ciagu piszaca list niniejszy zmienila trvochg t?.-klm
ksztaltem rodzinne swoje nazwisko, zmienila tez i nazwiska l:»hzszy
stosunek majacych z nig oséb; starala si¢ jednak zachowal wla-
Sciwe im zakofczenia, wlaiciwa pisowni¢ i wszystko, co V:zrediug
Jej zdania prawdziwy charakter nazwisk wszelkich stanowi.
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w pierwszym oddziale instytutu guwernantek, i szlyscie
juz ciagle razem az do chwili, w ktorej Leona z paten-
tem w reku dziedzincowg kratg palacu Kernerowej?
przestapila — od dnia tego $wiat was stanowczo roz-
dzielif. Po kilku latach wprawdzie spotkalyscie si¢ raz
jeszcze wérdd ludzi, nie przypuszczam jednak, aby$ to
spotkanie odnalazla w pamigci, chotbym Ci ku pomocy
najwazniejsze przytoczyla szczegdly, na przyklad: ze to
bylo u pafistwa Jahskich na wieczorku tancujacym, ze
miala$ bialy sukni¢ z ponsows szarfs i korale na szyi,
a Leona czarng gaze-irys i granaty we wlosach. Wedlug
wszelkiego prawdopodobienistwa, ten wieczorek, cho¢ do-
syé §wietny, niczem dla ciebie si¢ nie wyréznil od in-
nych wieczorkéw, na ktérych kiedykolwiek taficzy¢é Ci
si¢ zdarzylo; w zyciu za$§ Leony byl on wainym z tej
epoki zdarzeniem i dlatego dokladne, niemal drobiazgowe
przechowala o nim wspomnienia. — Udzialu w owych
wspomnieniach nie spodziewa sig, ani nie wymaga od
Ciebie; w dawniejszych jedynie, w blogoslawionych,
w dziecinnych troche nadziei poklada. Czy si¢ myli?
Szczerze i bez ogrédki odpowiesz. Jezeli zupelnie, ale to
co si¢ zowie zupelnie na przepadle zapomnialas juz mnie,
Leon¢ H., wcale-si¢ tem nie obraz¢ i nie rozkwilg nawet.
Stosunek nasz, lubo dosyé przyjazny onego czasu, nigdy
na wylaczna przyjazn jako$ nie zakroil. Ani razu nie
wymienilyémy migdzy soba dozgonnej wiernosci obietnic,
nie podarowaly$my sobie wycigtych z warkocza wloséw;
co wigcej, zdaje mi sig, ze nigdy jedna drugiej nie zapisala
sie w sztambuchu... Brak tez pamigei w nikim dziwié
mnie nie powinien — zapominanie jest dzi§ ogdlng sta-

1 Na Miodowej ulicy, péZniejszy palac arcybiskupéw warszaw-
skich, ktérym go wiaécicielka éwczesna pani Kernerowa zapisala.

2
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rych i mlodych chorobg. Dawniej sadzilam, ze wypadkéw
1 znajomych z przeszloci zapomina si¢ tylko przez obo-
Jgtnosé, proznosé, lekcewazenie, lub wiasna wole; dzis
widzg, ze si¢ ich zapomina najniewinniej w $wiecie, we-
dlug tego samego procesu, jak si¢ zapomina choéby naj-
pilniej wyuczonych niegdy$ nazwisk geograficznych,
chocby najstaranniej notowanych dat z chronologji i t. p.
Alboz ja nie wiem z wlasnego do$wiadczenia, ile to zy-
cia — ktére przecie nie lekkim puszkiem wypelnilam, ale
tez nie plynnym w filigranowy zbiornik saczylam nekta-
rem — ile Zycia bezpowrotnie mi si¢ czy w powietrze
rozwialo, czy jak woda przez sito przecieklo, do$é, ze
zginglo bez §ladu. Szukam czasem, tesknig, zaluje, lecz
odnale$¢ nie moge. Imiona wlasne i ludzkie oblicza, wra-
zenia i zdarzenia, smutki i radoéci, wszystko to niby
w ziemi¢ wsigknglo — moze na wygodniejsze podicieli-
sko grobowe. Bardzo tez, o! bardzo jestem dla wszel-
kiego rodzaju zapomnienia wyrozumiala. Wierz mi N.,
mozesz si¢ nie zenowac i prawdy najgorzkszej (tak $wie-
tej pamigci Samuel Linde raz na egzaminie stopniowaé
nam kazal) najgorzkszej méwig nie potrzebujesz w ba-
welng obwijaé. Zapomniata$? ha, trudno. — Gdyby nie
twoje autorstwo, moze dotychczas bylabym i ja takze
zapomniala o Tobie; lecz jezeli nie zapomniata$, to Cie
prosze, oblicz sic z sumieniem i réwnie szczerze i bez
ogrodki napisz, czy bylaby$ gotowa bardzo wielka wy-
Swiadczy¢ mi przystuge? Nie idzie tu o pozZyczenie pie-
ni¢dzy, brofi Boze! nie idzie o poswiecenie, ktoreby
W czemkolwick Zycie, zdrowie, spokojnoéé, dobra stawe
lub_ majatek twoj narazié moglo — idzie tylko o dobra
rade — zreszta péiniej si¢ o tem rozméwimy, pierwej

Przeciez dowiedzieé sig trzeba, czy sobie przypominasz

Leone Holosko.
1* > 3



P. S. Odpowiedz twoja dojdzie mi¢ pod adresem pani
Morgulec przez Olgopol w Sieniuchach, gubernja podol-
ska“.

ODPOWIEDZ.
Nie — wcale sobie Leony Holosko nie przypomi-
nam — a to z tej prostej przyczyny, ze w ciagu wszyst-
kich — juz mi si¢ liczy¢ nie chee ilu — lat rozstania,

nigdy nie zapomnialam naszej poczciwej, dowcipnej Ony.
W miodoéci, co prawda, bylo to obecne tylko, niby in-
wentarzowe, lecz malo uZzywane i rzadko przywoly-
wane wspomnienie, na kazdg chwile gotowe do wydo-
stania 1 jak kosztowny piericionek, nieczesto na palec
wkladany, ale z dziedzicznemi klejnotami w picknej
szkatulce bezpiecznie zamknigty. Nabywalo si¢ tymcza-
sem nowe klejnoty i blyskotki, placilo sercem, szcze-
$ciem, dluzszemi lub krdtszemi zycia kawalkami, cza-
sem si¢ czlowick oszukal, czasem znéw podarowano mu
co§ bardzo drogiego, zwykle jednak, przez wszystkie dni
powszednie smutku i radosci, pracowal, Zeby sobie kupié
pewien stukaratowy djament najprzeczystszej wody, az
przyszla chwila, w ktdrej trzeba bylo si¢ przekonaé, ze
djamentu nie kupi juz nigdy, nigdy w Zyciu swojem, ze
nie kupi nawet zadnej nowej a trwalej pamiatki, bo mu
funduszu na opgdzenie pierwszych potrzeb zycia brakuje.
Po takiej-to chwili, kazdy co ja przetrwal, zaczyna coraz
czgsciej do dawnych zbiordw zagladaé. Rzeczy co na sa-
mym spodzie leza, mniej uzywane, mniej wystawione na
chemiczne dzialanie powietrza i slofica, okazuja si¢ da-
leko $wiezszemi od pdiniej zapakowanych, z czego wy-
nika, Ze w naszym wieku lepiej si¢ dziecinne lata pa-
migtajg, niz dzien co wczoraj przeminal — z wicksza
radocig spotyka sie szkolna kolezanke, niz przed mie-
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sigcem przedstawiong sobie chocby najsympatyczniejsza
znajomo$é. Przypuszczam — jak widzisz ostrozng je-
stem — przypuszczam, ze odmienne warunki Zycia ze
mnie i z kolezanki mojej dwa zupelnie do siebie nie-
przystajace dziwolqgi wyszlifowaly, moze wigc nie byé
migdzy nami wspdlnej przyszlosci, ale chyba juz wspolna

- przeszlo§é jaka$ osadzifa si¢ kamyczkiem w mozajce na-

szych dziejéw, i musi tam zostaé, pdki mozajka sama
w proch si¢ nie rozkruszy.

Céz powiesz na to, droga Ono, ze z tak wielkiej od-
legloéci czasu i miejsca zbiegly si¢ nasze duchy we wza-
jemnem wspomnieniu? Kto wie czy tegoz dnia.wlaénie,
a przynajmniej watpié nie moge, ze W tymze samym ty-
godniu, kiedy Ty do mnie pisalaé, mnie tu o Tobie
méwié raz wypadlo, i dziwna rzecz, opowiadalam naj-
drobniejsze szczegbly zdarzenia, o ktérem sama w lidcie
swoim wzmiankujesz; wiesz co? — chcialabym wyzwaé
Ci¢ na reke, czy je z réwna pamietasz dokladnofcia?
Wyznaj szczerze, wszak zapomniala$ ktérego dnia w ty-
godniu stala sie ta slawna awantura, a ja wiem, ja nie
zapomniatam:“bylo to w piatek; najniezawodniej w pia-
tek, bo upamietnilo mi si¢ to, ze przez caly ranek szu-
kalam ochotniczki, ktéraby za ciastko z obiadu podjeta
si¢ $piesznie wykoniczyé nieszczefliwe moje przepisywa-
nie francuskiego tlumaczenia do pani Wilczynskiej. Nie-
stety! ani piérem, ani oléwkiem, ani pedzlem biegle nie
wladalam i wszelkie przepisywania na czysto zalegaly
u mnie po calych tygodniach i miesiacach. Otz ciastka

Wano nam tylko w dni postne, na ostatnig potrawe;
pani Wilczyfska zaé nie mogla tlumaczyé z nami w so-
bote, gdyz to byl dzieh rekreacji, porzadkéw, szycia,
naprawek réznych, a wiec w piatek wylalaé atrament

1 spetnita czyn bohaterski. Co do przeszloéer rachunki
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nasze s3 wigc w porzadku, na przyszloéé, moge li
tylko za dobrg wole reczyé z pewnoscia. Z wyraze
ostatnich Twego listu mam jednak troche nadziei, ze te
intencje moje piekla nie wybrukuja; zadasz dobrej rady,
/" Leono: jesli do czego, to do dobrej rady talent mieé po-
' winnam, dlatego wlaénie, Ze sama sobie radzié nie
umiem; nieraz przeciez musiala$ styszeé o znakomitych
. ekonomistach, ktérzy sie nigdy majatku dorobié nie mo-
- gli, o stawnych administratorach, ktérzy dziedzicznie po-
siadany majatek stracili, o ministrach genjalnych w pro-
wadzeniu spraw wewnetrznych pafistwa, a najnieszcze-
Sliwiej zalatwiajacych swoje wlasne domowe sprawy. Na
zasadzie tvch czesto wystepujacych zjawisk przypu-
| szczam, ze ja takze doradczynia koronna wszystkich ko-

“biet zaklopotanych byé potrafiey wez mic na prébe,

Leono, wytlumacz o co chodzi, jestem gotowa na twoje
rozkazy reka, glowa i sercem, stara Zyczliwa kolezanka
N. Z.

OBJASNIAJACA NOTATKA CO DO WYLANEGO
KALAMARZA.

Istotnie w pigtek oczekiwaly$Smy w drugiej klasie
przyjécia pani Wilczytiskiej; godzina nie byla stanowczo
oznaczona, tylko wiedzialyémy, Ze miedzy trzecia
a czwarta lekcja si¢ zacznie; bylo zas juz po trzeciej,
chwila si¢ zblizala, za kwadrans, za dziesig¢é minut mo-
gly$my uslyszeé szelest popielatej welnianej sukni i czar-
nego jedwabnego okrycia: caluteczka klasa siedziata juz
w porzadku, przed pilniejszemi uczenicami lezaly czysto
1 starannie napisane zadania, mniej pilne lub tez wieksza
masa pozaklasowych lekcy;j obcigzone z goraczkows nie-
spokojnofcia skrzypialy po papierze najlepszemi swojemi,

6

przez pana Hermanowskiego (nauczyciela kaligrafii) za-
temperowanemi pidrami. Czy$my z Leong do niepilnych,
czy do zapracowanych nalezaly? — nikt sam siebie nie
osadzi, zdaje si¢ wszelako, ze mialam juz wtedy pi-
smowstret, pisalam brzydko, powoli i niezrgcznie; palce
moje zawsze byly takie sztywne, takie do niczego! natu-
ralnie przeto i ochoty wielkiej nie bylo, ale trzeba przy-
znaé, ze na moje dziewiecioletnie barki trochg zawiele
naladowalo si¢ cigzaru: stosy kajetéw, ksiazek i codzien
lekcja muzyki, nie liczac juz godziny, w ktérej si¢ ,,egzer-
cytowal” musialam. Leoni wszystko to szlo daleko fa-

 twiej, liczono ja do panienek majacych wiecej zdolnodci

muzykalnej; pisala bardzo wprawnie i ladnie, stowem,
jak pani Sand si¢ wyraza o najidealniejszych heroinach
swoich: ,,elle érait trés adroite de ses mains®. Czemu dnia
tego wraz ze mng, na ostatnig chwile, opbzniwszy sig,

- pedzila z dopisaniem brakujacej stronicy? nie mogg so-

bie tego wytlumaczyé, lecz wiem, ze nagle dwa pibra na-
sze zanurzyly sic w kalamarzu i gdyémy je réwnoczesnie
nagle wyciagnaé chcialy, jej reka, by si¢ predzej z s3-
siedztwa mojej uwolnié, lekko — dzi§ jeszcze przy-
znaje — lekko, ale niecierpliwie moj¢ odtracita. Punkt
potracenia tak fatalnie byl utrafiony, ze z sila o kala-
marz sie odbil i na stél go wywrécil: pociekly czarne
atramentu zdroje, ba! gdybyz tylko pocickly, lecz one

‘wytrysnely, chlusnely co si¢ zowie, 1 nietylko méj kajet

podlaty, lecz splamily jeszcze otwarte juz przygotowane

~do pokazania dwa kajety mojej siostry i Jézi R. Ja

w krzyk, siostra i Jézia w placz. Jakie bo tez to wzory
byly porzadku i akuratnoéci, ta moja siostra i Jézia R.!
O ile sobie przypominam, nigdy chyba zaden z moich
kajetéw na czysto nie wygladal tak niepokalanie, jak ich
Proste bruljony, rozpacz wiec jednej i drugiej tatwo mo-
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zna sobie wyobrazié: bibuly! bibuly! wolaja nieszczesliwe,
bibuly! wtéruj¢ obludnie, gdyz w glebi serca ciesze sie,

ze bede miala doskonatle usprawiedliwienie na niedokon- -

czone zadanie.

— Stalo sig, bibula juz nie pomoze — przemawia do
nas Leona, zadziwiajaco spokojnym, nawet zdaje mi sie,
zadziwiajaco uroczystym glosem; trzy pary oczu wzno-
szg si¢ zdumione 1 w twarzy jej tong. — Dajcie pokéj! —
méwi dalej — ani wazcie si¢ ruszyé papieru, niech
wszystko tak zaschnie, jak sie przypadkiem rozlalo.

— DPigkna mi rada: niech tak zaschnie i na drugs

strong przesigknie! — protestujemy z resztka oburze-
nia. — Leona zachowuje réwnie spokojna i powazna
mine.

— Alboz to — pyta niemal surowo — alboz to nie
wiecie, ze atrament przypadkiem wylany ma zupelnie
takie znaczenie, jak wosk lub oléw topiony w wigilje
Bozego Narodzenia? byle go nie poruszyé i tak jak sam
si¢ rozplynal, daé mu zaschnaé w spokoju, to mozna
z niego wyraznie calg przyszlo§é czytal.

Ah! my wszystkie tak bylySmy ciekawe calej naszej
przyszloéci! mnie jednej pélstéwko lekkiego zwiatpienia
si¢ wysunelo, lecz wspdlniczki nieszczescia odrazu uwie-
rzyly, lzy im na koficu rzes si¢ wstrzymaly i ktbraé
tylko dopominala si¢ o blizsze tej cudownoéci obja$nienie.

— Jakim sposobem czytaé mozna? Czemu poruszaé
nie trzeba?

Widze jeszcze Leong z jej niezachwiang powaga, jak
udziela zadanych szczegdléw; ze tez jej nawet oko weso-
tym Zartem nie zamigotalo, Ze ani razu warga uémiechem
nie drgnela, zaiste dzi§, wiecej niz wowczas, podziwiam
ten dar improwizacyjny i mimiczny, to stworzenie i wy-
konanie najszczeSliwiej, najdowcipniej i majskuteczniej
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dla uspokojenia naszego odegranej sceny. Byloby wiele
halasu, utyskiwan; byloby pewnie i do groZnej kténi

przyszlo, lecz ona burze zazegnala, tlumaczyla, ze przy-
padek, to rcka niewidzialna, ktéra bez naszego pozwole-
nia rézne hece z nami wyprawia, a kiedy atramentu sie
dotknie, to go réwnie, jak wszyscy ludzie do pisania
uzywa, tylko pisze nim wedlug starozytnych Egipcjan
tajemnicy, pisze obrazami; trzeba si¢ pilnie wpatrzeé, za-
stanowiC, a te obrazy stanowia przed okiem patrzacego
najwierniejsze zwierciadlo przyszlosci: ze wschodu na
zachdd, wskazdwka epok Zycia od urodzenia az do
$mierci — z poludnia na pdlnoc miara szczeécia i niedoli.
Im wiccej papier gdzie atramentu wypije, tem lepiej; im
czarniejszy atrament, tem los jasniejszym bedzie; im da-

lej siegajace kleksy, tem wiccej urozmaiconych wypadkédw

kontury tre§ ich zapowiadaja. Ona sama wprawdzie
przyznala skromnie, Ze jeszcze nie umie bardzo biegle

‘w tych kleksach czytaé — znala jednak pustelnice w le-

sie korzonkami Zyjaca, ktéra do wysokiego stopnia te
sztuke posiadala; z zagranicy przysylano papiery przy-
padkowo rozlanym atramentem oblane, a péZniej przed
wyschnieciem reka ludzka nie dotkniete; rzadsze s3 ta-

kie papiery, nizby kto myélal nawet, atrament nie co-

dzieft si¢ rozlewa przypadkiem: rozlewa sic przez nieo-
strozno$¢, przez niezgrabnoéé, ale wtedy zupelnie nic nie
Znaczy, zadnej nie ma wartoéci. Trzeba koniecznie oso-
bhwego przypadku: im nieszczesliwszy w obecnej chwili
Slt: zdaje, tem nieomylniejsza jest wrézba, tylko p:erwszv
i gléwny warunek, aby od zalowania si¢ powstrzymaé.

— O tem przynajmniej, moje drogie — ciagnela z nie-
podobnem do odparcia naleganiem — o tem przynajmniej
musialyicie styszeé, ze wszelkie Zalowanie daleko wick-
§23 strate za soba pociaga.



— Nie, o tem nigdy nie slyszalam — przerwala do-
broduszna Jozia.

_ To mnie bardzo dziwi — z lekkiem zgorszeniem
odrzekla Leona. — Chaldejczycy Magowie pierwsi upo-
wszechnili te nauke. Jeden wojskowy, ktéry niedawno
byl w Grecji na wojnie, powiadal, Ze tam jeszcze bardzo
pilnie strzega chaldejskich Magdw przepisu. Gdy si¢ co
zepsuje, zlamie, rozedrze, zwlaszcza tez kiedy si¢ szklo
sthucze, nie wolno szkody zalowaé, tylko wszysey pil-
nuja, aby copredzej powiedzieé: ,,niech si¢ na tem zle
skohczy®. I zle na tem si¢ konczy, a jesli kto rece lamie,
jesli zaczyna ,,ah® ,,0h" wolaé, to mu sie ciagle co§ gor-
szego przytrafia.

— A czy wolno zalowaé umarlych? — zapytala po-
nownie Jézia. ]

— Umarlych?... — zawahala si¢ Leona, moze po raz
plerwszy stawiono jej to zagadnienie, cieckawam jakby
dzisiaj je rozwiszala: na szezgscie li i udoskonalenie, czy
na boleéé tylko i niedolgztwo zal za umarlymi nam wy-
chodzi? to pewna, ze wtedy omingla bardzo zrecznie
stanowcza odpowiedz. Niecierpliwie wzruszywszy ra-
mionami, zgromila biedng Jézig: — ja méwig o rzeczach,
ktére sie tluka, rozdzieraja, tamia, a ta mi tutaj z umar-
tymi wyjesdza. Pilnuj sig, Jéziu, zeby$ nie poszla kiedy
za pana Filipa z Konopi.

— Lecz co za stycznoé¢ maja z atramentem te
wszystkie greckie i chaldejskie koncepta? — odezwala
sie moja siostra.

— Te stycznofé, ze im wicksza kro szkode ponie-
sie przez jego rozlanie przypadkowe, a im mniej si¢
w pierwszej chwili przestraszy, tem szczgSliwsze znaki
czarna plama odrysuje.
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Na takie upewnienie, poczutam, Ze mam prawo z z3-

" daniem wystapic.

— Ja si¢ nic a nic nie przestraszylam, nie tak bar-
dzo sie tez i przelgklam; spojrzyj na méj kajet. Ono, jak
ci sie zdaje, czy te zydy dobrze wrbzg?

— Dopiero wtedy sadzié bedzie mozna, kiedy juz zu-
pelnie wyschna. 7

— Nim wyschng, to moze i pani Wilczynska juz
przyjdzie, a kajet splamiony bedzie trzeba pokazaé, wige
sie go poruszy.. — smutng uwagg zrobila moja siostra.

— To juz mniej szkodzi, trzeba tylko trochg ostroz-
noéci zachowaé i palcami go nie dotykaé. -

W tej chwili jakoé spojrzenic moje ze spojrzeniem
Leony sic spotkalo i naraz jakby mi luski z oczu spadly,
tak wyraznie w grajacych wszystkiemi promyczkami Zre-
nicach mojej szanownej kolezanki wyczytalam, Zze sobie
z nas trzech zartuje, iz ledwo glonym $miechem nie wy-
buchtam. Natychmiast porozumialyémy sie, jak dwaj zlo-
dzieje na jarmarku. Leona jeszcze $miclej zaczgla snud
rézne koncepta przy moim akompanjamencie i nie bylo
chwilki czasu, zeby my$l zajaé blizszemi nastgpstwami
smutnej naszej przygody. Niedoé¢ na tem: coraz wigcej
ciekawych uszu zwracalo si¢ ku rozprawiajacej Leonie,
to jedna, to druga z odleglej nieco siedzacych panienek
opuszczala swe miejsce, a przychodzita zobaczy¢, jak wy-
gladaja czarne plamy naszej przeszloci. Zaczelo sig juz
kolo nas male zbiegowisko tworzy¢, gdy wtem na
progu ukazala si¢ pani Wilczyfiska. Jedno mgnienie oka,
a wraca do porzadku wszystko, niestety, précz trzech
splamionych kajetéw. Nie odbylo si¢ wszelako bez
szmeru i pewnego rozruchu.

— Co to znaczy? Czemu panny na miejscach swoich
nie czekaja? — pyta ochmistrzyni.

1



Nam si¢ zdalo, ze tak surowo, tak surowo, jak gdyby
caly klas¢ cheiala za pokute na klgczenie w duzym po-
koju skaza¢; a byl to najwyzszy stopiefi kary miejscowej,
przewyzszalo go tylko zatrzymanie na pensji w $wieta
lub niedziele, gdy byla nadzieja, ze si¢ te dni w domu,
posréd rodziny spedzi. Glowy tez si¢ pochylily, cichoéé
padla gl¢boka, zadne stéwko odpowiedzi nie przerwalo
milczenia, aZ tu, o dziwo! Leona z tawki sie przeciska,
na srodek wychodzi i przed pania Wilczyfska staje.

— Jam winna temu wszystkiemu — méwi troche
drzacym, ale wyraZnym glosem. — Przewrécilam kala-
marz i atrament si¢ rozlal na kajeta siedzacych naprze-
ciwko panienek.

— Jakimze to sposobem si¢ stalo?

— Koficzylam przepisywaé moje thumaczenie i z po-
spiechu nieostroznie pidro umaczaltam.

— Na drugi raz niech panna pamieta, Ze dobra
uczennica powinna mie¢ z dnia na dzief wszystkie lek-
cje w wigilje juz przygotowane.

I na tem si¢ cala ta sprawa skofczyla. Moze komu
zdawal si¢ bedzie, Ze nie o wielkie rzeczy w niej cho-
dzilo, lecz my wspélczesne najlepiej wiedzialyémy, jaki
to zadziwiajacy dowdd cywilnej odwagi zlozyla Leona.
Dobrowolnie wystapié przed pania Wilczyhska, oskar-
zy¢ si¢c a nie usprawiedliwiaé, caly odpowiedzialnoéé na
siebie przyjaé i nikogo do niej nie pociagnaé... gdyby kto
wierzy¢ nie chcial, ze to bylo nadzwyczaj trudnem do
spelnienia dzietem, tobym go chciala tylko na jeden ty-
dzied na pensj¢ do pani Wilczyfskiej oddaé. Leona po
tym czynie swoim ogromnie poszla wgbre w naszej opi-
nji, a jej legendy o zasuszonych kleksach tak wielkie
mialy powodzenie, ze i z trzeciej klasy uczennice nieraz
si¢ do niej zglaszaly, by im z tych znakéw tajemniczych
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wrozyla. Moda wrézby trwala przez kilka miesiey;
Leona z niewyczerpang pomyslowosciag prawila o Ma-
gach i hieroglifach egipskich, przepowiadala promoc!'e
wyzszych klas, lub zle noty w dzienniku, a ja nigdy nie
zdradzilam, ze to wszystko bylo z jej strony najpocie-
szniejsza mistyfikacja tylko.

Musze tu jeszcze zrobié malg uwage. Moze si¢ komu
troche niezwyklem wyda, ze dziewig¢cio i dwunastoletnie
dziewczeta Egiptem, Chaldeg i Grekami positkowaly sig
w swoich zartach; lecz wtedy bardzo wiele historji uczo-
no, a druga klasa wiasnie starozytne dzieje przechodzila.

LIST II-GI LEONY HOLOSKO.

Poczgtek, jako zbyt osobiste szczegdly zawierajqcy,
0pUszZCzZa sig.

»A teraz na pierwsze dobre slowo uwierzywszy
w Twoja do rady gotowos¢, musze Ci powiedziec na}ko—
niec, o co rzecz idzie. Potrzebuje koniecznie w przeciagu
kilku miesiccy ze dwieécie rubli zarobi¢. Czemu? poco?
dlaczego? nie pytaj. Gdyby$ jednak trapila si¢ przypu-
szczeniem, ze Twoja dawna wspéltowarzyszka znajduje
sic w smutnem majatkowem polozeniu, to Cig¢ muszg
uspokoié¢. Mam tyle, ile mi na utrzymanie moje potrzeba,
tylko nie tyle, ilebym na pewien wydatek odrazu miec
chciala; dlatego tez szukam doraZnego zarobku. Po gle-
bokich namystach przekonalam sig, iz tylko pismienna
praca moglaby mi go dostarczyé. Czy to nie zapdzno
juz w moim wieku braé sie do pisania, kiedy si¢ na to
plerwej zdoby¢ nie moglam? W dziecifistwie, co prawda,

_ méwiono mi, ze jestem zdolna, w dalszem zyciu literatka

mnie nazywano. Istotnie, pisywalam bardzo wicle dla sie-
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bie, ale nigdy nie pisalam dla drugich. Nie pisalam w la-
tach pierwszej mlodoci, bo ciasny byt méj éwiatek. Kiedy
mnie brat kusil, abym za piéro autorskie ujela, o czemze
bedg pisala, méwilam mu zawsze, czy o tem, ze panna Z.
ma blond wlosy, a pan X. piwne oczy? ze tobie kartofle
zgnily, owce wypadly, a ja sobic nows ciemno-zielona
sukienk¢ sprawilam? Co ja wiem? co ja wiem? gdzie ja
bywalam poza klasa, poza bawialnym pokojem, poza
stopniem geograficznym, pod ktérym szanowne sasiedz-
two nasze zamieszkuje? Czy mi watku i natchnienia pi-
sarskiego dostarczy ploteczka panny S., albo salonowa
taktyka mojej kuzynki, albo strategiczne obroty jej kon-
kurentéw? Nie émiatam pisaé w kretowinie mojej nizkiej,
ciemnej i niewygodnej. Pézniej, gdy mysl moja szersze
zdobyla przestrzenie, to jej pilno bylo nabywaé nie zaé
dawaé. W wiejskiem obywatelskicgo zycia uépieniu,
o cala godzing spéznil si¢ zegar moich pojeé, w stosunku
zegaru bijacego slowami przewodniemi ludzkoéci. Juz po-
wietrzem plynely i kurzawa wialy po $wiecie doktryny
Saint Simonistéw, parabole Lamennais’go, ‘historje Thiers’a,
filozofje Schellinga i Hegla, kiedy mi pierwszy raz do-
piero zasada dziejowego postgpu rozjaéniala mnéstwo
watpliwosci i powiklanych zagadnieh. Jak biedng Gre-
czynkg nad jaskinia wyziewéw siedzaca, tak mnie ogar-
nela, upoita ta wielka idea nieskoficzenic wytwarzajacej
si¢ i coraz doskonalszej doskonaloéci. Nie pisaé, wtedy
mnie si¢ zy¢ cheialo. Co robié? pytalam, i nastapita dluga
analiza réznych roboty ludzkiej kierunkéw, nastapily
potem préby nieszczesliwe i nieudatne, az przyszio mi sie
zapytaé juz nie o to, jakby praca lepsza lub pilniejsza
byla, wszystkie s3 pilne i wszystkie lepszemi by¢ moga,
wezel gordyjski zadzierzgnat sie o to: co ja zrobié jestem
zdolna? Wigc si¢ zaczelo sumienne umystowych zdolno-

14

&i moich badanie: przckonalam si¢ najpierw, z¢ iﬁfthlrﬁ:
§ci s3 wrodzone, nikt ich sam sobie nie wezmie 1'e .
komu ich nie podaruje; przckfm?.lan‘m sie nas!lqum ; i
brakowalo tych, ktorych najwiccej pragn@)a%n. it
Wigc do czegdz moje przydaé sig mogly? ymcza.ami
nim sie ze zdolnoéciami porachowalém, nowa pcil ??]gton_
przepaéé si¢ otwiera; spostrzegllam, ze 53 we m(riu e
nofci takze, sklonnosci zupeln.ue od rozporzadzeni s
zalezne, a przewazny wplyw ].ednak W klerowamiu s
noéciami majace. Przez dlug1‘ czas nie lefnga am si¢
weale o moje moralne usposo.blcma; !)yl:%m siebie pewna,
az tu w stosunkach z ludZmi ok?.zuje_ sig, Ze jestem P:E
réwnie ze wszystkimi $miertelnikami mflos:t;verr;) W i
: ulomnoéci obarczona. Najgorsze s3 te, ktdrych sobie n1
zywaé nie lubilam, a ktére karcone ZeWnauz, ng?zroli 0‘:
sie w inne ksztalty i zrodzily potv_vormqs:}:le odksitfr;e crze-
roby. Nie, jeszcze s3 gorsze od najgorszyc ltc, 0 deo_
zwatam falszywie. Naprzyklad: upokarzalo mnie mio 0
ciane zamilowanie pochwal, przezwaiam'to s-o'-ble prozn
§cia; lubilam gwar, stroje, zabawy — 1stcrtn~;;:. sTcFiim;i
szalenie umiatam si¢ bawié, przezwalam to sobie la .yk
dyzmem i oblekalam sig w sto%cyzm. B?z p_odr_uetY; ]:iiq f;
blizniej reki przyklasnigcie da'Jle, be.z ozywienia, J dZizli
zadowolenie chwilowej fantazji 1.1d21el.a,_b_ez '[:lj niedzi :
$wiatecznej wérdd dni powsze.dmch, quzklch 0 p.r::zg;q
cia, stoicyzm przeszedl w apatj¢, apatja W lenllistwofl : frw
loéé. Zwolna wyobrazni mojej zac_zq.io bra ow'z;c s
i promieni; wola w skrzydlach' ocmzala‘; stracitam i
wage przedsigbiorcza, awanturnicza, koniecznie n;m T
szmanom nowego i dzielnego zycia potr‘zv.::bnac. r{:g 3
stronnie latwa zyczliwos¢, owe najistotniejsze pr_zeh ugc
stwo, 6w aksamit, ktérym sig obwuarrfll zeby druig;c :}1;_
potracié i nie byé potracona, grzecznosc towarzyssa, -
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rzutno$¢ w pochwalach i uniewinnia jacych komentarzach,
wszystko to zdawalo mi si¢ dobrocia, poblazaniem, wy-
rozumialoscia. Na tyle pozér pickna i zastugi bilam
skrzydlami entuzjazmu, jak ptaszek do storica; jesli mi
sumienie szepnelo, ze pozér jest rzeczywiscie pozorem
jedynie, zaraz mialam gotowe w mysli rézne usprawiedli-
wiajace mnie teorje: raz, e to bedzie dla admirowanych
podnietg i zachets, to znow, ze ja przeciez unosz¢ si¢ nad
czlowiekiem; jesli czlowick mnie oszukuje, tem gorzej dla
niego, niech sie z Panem Bogiem rozsadza, ja nie mam
prawa ani Sledztwa, ani wyroku. I rozwingla si¢ milost-
kowos¢ moja az po kres niebezpieczeistwa i nieszcze$é.
Sto razy moze skompromitowalam si¢ Swiadectwami mo-
jemi, albo mi na kark spadla wdziecznoéé najniewygod-
niejsza, stosunki bardzo dwuznaczne; albo innych narazi-
tam, ze moim rysopisom paszportowym doslownie uwie-
rzyli i do serc, do doméw, do SPraw zycia swego najnie-
godniejszych powpuszczali. Nim si¢ tego o sobie dowie-
dzialam, lata cale to przykrych, to korzystnych doéwiad-
czeni przechodzié bylo trzeba, Na tej pracy wewngtrznej
polowa Zycia mi zmarniala, Kiedy mi¢ w tej epoce do
pisania namawiali ¢i i owi, zawsze mnie to niecierpliwilo.
Kto chee pisaé, powinien- uczyé; a kro uczy, powinien
stana¢ przed ludZmi z prawda juz ujeta. Czekatam, poki
jej chociaz co do samej siebie nie zdobede. Ha! nie zdo-
bylam a pisaé mi trzeba; pierwej nie $mialam, a potem
nie cheialam, a teraz watpig, czy bede mogla. Rozstrzy-
gnij t¢ watpliwoéé, N., zadaj mi wreszcie jako éwiczenie
0, co dla mnie za mozliwe do Wypracowania uznasz,
4 moZe wystarasz sic zambwienia w jakiej redakcji —
redakcje przeciez musza wedlug pewnego planu potrze-
bowaé to historycznych, to opisowych, to czysto lite-
rackich, beletrystycznych, lub écidle naukowych artyku-
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bw. Z wyjatkiem ostatniego dzialu, na inn’e odwazyla.—
t;ow. si Tnyti;e; Ty mnie wez pierwej na probe; obstaluj,
j:m Wylfonam 1 zobaczy-m)'r, na co sig tcll Rr‘z‘yda. Zegnam
Cie, przyszlego listu niecierpliwie oczekuj¢™.

ODPOWIEDZ.

,,Nie spodziewalam sie nig-dy,_ie 7 C{ebn.:, mo;:ai)ﬂxzz
taka skrupulantka si¢ wyrobi; mesluszme_ sig ?ry.c o
. racy wewnetrznej zmarnowalo Ci si¢ zycie, ono
@ lznl:.rnowaio na skrupulach: praca wcvstn?tmnéiz 1:;
;:3{3‘ bylas, jaka ja znalam, dotychczas. ;u_zby;alef;qpro_
$wiecznik jesli nie kraju calego, to .przy-xj.ajmrluejl i, 9
wincji wyniosla; skrupuly Fap&;:izﬁy (:;1;1 W'I:Ei . niej:edno

ajac po doskonaloéé, pominglas na drodze : Jk it
ﬁojbre i uzyteczne. Pomy$l no tylko: czyby’ 519{ g
do pracy, gdyby same arcyd_zift’la tworzy¢. bymﬁc; %v&zr;i
zany? Nie, moja droga, inaczej sig dz_ie%e na swlrl dz.l;)m .
wiek czasem zapotrzebuje stowo jakie innym ;Ckonaniem
wiedzieé; byle je tylko z glqbo%ﬂ‘em pr i
1 szczerem uczuciem powieflzml, n_lmej.sia o ;ggoéd. o]
datkach znajda si¢ bledy 1 mnogic nie ’::.ztla..st =
wic to we wlasnej obronie takze. TWO! i g
mnie wrazenie ciezkiego wyrzutu za to, z& W Sy
terackie wstapilam bez dc{statecz'nego ;;rzrjlfgCh s
w psychologji, w naukach §c1siyc}_1 iwe Zv ast g il
noéciach swoich. Ja przez to z:ic_yzylam owo e
wyzszoéci nad Toba, bo mniej durfmq sie (]){ -
Przykro mi bylo nieraz, ze z jedne;j e(s.;:;lt?n,y ob(;obionyz
z drugiej nieprawidlowo ten i 6w. prz ;{(;twala s
byle jednak gléwna my$l na tem nie szwag Zum'ie,jg‘ i
nadzieje mieé mogla, ze braterskie_dusze ALY, e
mi chodzi, to juz nie ogladalam si¢ na reszte.
17
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ze cheg jako wzér do nasladowamia stawi¢ Ci si¢ ko-
niecznie, 0 bynajmniej!

Z nas dwéch ukladam jedynie ilustracje do tego afo-
ryzmu, nad ktérym, prosze, zastandéw sig, gdy czas be-
dziesz miala potemu: jak s3 wady, ktére ludziom poma-
gaja, tak sg cnoty, ktdre im przeszkadzajg do uzytecznego
zycia.

Bo jednak jako autorka bylaby§ mogla byé bardzo
uzyteczng, Leono. Szczgécie wielkie, ze Cig jakas tajemni-
cza konieczno$é do pidra napedza wreszcie. Pytasz sig,
jaki rodzaj Twej pracy najlatwiejsze w redakcjach zna-
lazlby umieszczenie? rzecz wiadoma, ze powies¢. Prze-
widujg, ze z Twojem usposobieniem nieprgdkobys$ sig ze-
brala na obmyslenie planu, intrygi, celu i1 estetycznych
arabeskéw, lecz na to wlaénie mam dla Ciebie owg dobrg
rade, ktérg Ci z taka pewnoscia przyrzekalam, ze mnie
moglaé chyba o zarozumialo$¢ posadzié. Rada jest taka:

Nie komponuj powiesci, ale uldz ja raczej z wypad-
kdw, oséb i zdarzef, na ktdre si¢ wlasnemi patrzylas
oczyma. Wez postaé, coby od urodzenia do chwili obecnej
towarzyszyla Ci nieodstepnie, byla Tobg, a nie Toba,
zyla wéréd Twoich krewnych, znajomych i przyjacidl,
a jednak niec wérdd tych samych wypadkow, ani wsrdd
tych samych okolicznoéci; wez taka postaé, a dasz nam
obraz kobiety, bedacej moze najwierniejszem odbiciem
usposobiefi naszych w ciagu biezacego wieku. Przypom-
nisz rzeczy zapomniane, wyspowiadasz si¢ z grzechow
i pomylek, usprawiedliwisz z niestusznych zarzutéw
i choé jedna niteczke pajecza usnujesz migdzy dawnemi,
to jest naszemi laty, a miedzy dniem dzisiejszym, ktory
dniem naszym nie jest, ktéry nalezy do mlodych, z sil-
niejszym od nas rozpedem w $wiat Spieszacych pokolen.

A co? czy nie dobry pomyst? Gdyby Ci nie szlo o na-
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tychmiastowe wydrukowanie, tobym Ci jeszcze co$ lep-
szego na my$l podsungla; rzeklabym krétko 1 wezlowato:
Leono, pisz swoje wlasne pamigtniki, ale przeczuwam,
ze swoich wlasnych wspomnie nie oddawalaby$ w rece
ludzi obcych i obojgtnych. Wigc pozostatimy przy typie
kobiecym migdzy drugim a sibdmym dziesigtkiem na-
szego stulecia. Nie marudZ tylko i oddawaj copredzej to
nieszczgsliwe a poczeiwe jednak stworzenie w rece nie
obce i nie oboj¢tne, w rece ktbreby cheialy szczerze, ser-
decznie, po dawnemu na szyj¢ Twoja si¢ zarzucié. Nie

watpig, ze odplacilaby$ takimze samym usciskiem Twojej

N.

Przez parg lat nie mialam Zadnego na ten list odpisu;
milczenie Leony nie zadziwilo mnie jednak, wiedzialam,
ze cigzkie musiata przechodzi¢ strapienia, zapewne i po-
wieéci 1 korespondencji z dawna kolezanka zupelnie jej
si¢ odechcialo. Pézniej wszelako, gdy kalendarz za kalen-
darzem coraz starsza date chronologiczng przynosil, z za-
lem nieraz pomyS$lalam o tym stosunku, tak niespodzie-
wanie zawiazanym i tak zerwanym bez przyczyny.

Domyslalam sig, ze naglaca potrzeba zarobkowego
pisania usungla si¢, lub w inny sposéb zaspokojong zo-
stala; z jej usunicciem dawne przeszkody moralne wré-
cily, wzmocnione jeszcze caly sita nowych cierpief i za-
wodéw. Dopiero w przeszlym roku przywieziono mi
z Podola gruby zwitek papier6w pod moim adresem,
z temi slowami na wierzchu umieszczonemi:

»Z Twej rady napisane, Tobie na pamigtke przeka-
zuj¢ i do rozporzadzenia wedlug Twej woli zostawiam®.

Oddawca zawiadomil mnie, ze Leona Holosko juz
w roku 1871 umarla. Z przestaniem dos$é duzej paczki
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czekano na okazje. Okazje migdzy Olgopolem a War-
szawa niebardzo czeste, jak widaé, bywaja.

Zaraz po odebraniu, przeczytalam podarowany mi re-
kopis; nie znalaztam w nim zadnego stowa, ktéreby mnie
stanowczo objasnilo, czy nieboszezka swéj pamietnik,
czy powies¢ napisala; nicktére szczegly z pensjonar-
skiego Zycia byly wprost pamigtnikowe;j treéci, ale nie
przypominam sobie, by nam kiedykolwiek o swoich ro-
dzinnych stosunkach méwila to, co w rekopisie zamie-
scita. Wiem, ze miala jednego brata, ale wysokiej ciotki
Joanny, ani wujaszka bez reki, ani innych figur opisywa-
nych przez nig nigdy$Smy na pensji nie widzialy. Tem
trudniej si¢ domy$laé, ile rzeczywistodci jest w przejéciach
obejmujacych jej zycie, po wyjéciu z pensji skreélone. Do-
dawszy jeszcze t¢ zmiang umyélnie jednak bardzo nie-
znacznie w r}azwiskach zaprowadzong, musz¢ wyznad
SZczerze, 1z nie wiem czego sig¢ trzymadé, nie wiem

Czy to jest powiesé?
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CZESC L
WIEK DZIECINNY.

PIERWSZE WRAZENIA.

Onego czasu, przed 1830 r., pani Hoffmanowa oglo-
szeniem dziennika Franciszki Krasinskiej w mode¢ wpro-
wadzila pisanie dziennikéw miedzy wszystkiemi kobie-
tami, ktdére wtedy pisaé umialy; nie méwi si¢ w o kali-
grafji, lecz o mniejwigcej tatwym, lub przynajmniej od-
waznym na trudnosci stylu. I ja takze dziennik pisalam,
pisalam nawet bardzo wiele dziennikéw. Pierwszy zaczg-
fam w wielkim sekrecie przed moja ciotkg, migdzy dwoma
linjami; ostatni dociagnelam az pod datg 1859 r. Z ca-
lego-tego zbioru jedne zeszyty mi pogingly, drugie sama
spalitam, a te kilka, co mi zostaly jeszeze z réznych epok
mego zycia w niepowiazanych migdzy soba kawalkach,
te resztki, te §wiadectwa wspdlczesne najlepiej mnie prze-
konaly, 7e tak dzieje pojedyficzej jednostki, jak dzieje na-
rodéw 1 dzieje ludzkoéci calej w sumach ogélnych tylke,
w zakofczeniach swoich rozdzialowych tlumacza si¢ 1 ob-
jasniaja. Otdz i dla mnie na pewnem zakoficzeniu zycie
juz teraz stanclo; Slady jego z papieréw, z pamieci i ze
wspomnien mam prawo nakoniec w pewna caloé¢ zlo-
zy¢é i sprawiedliwszym sadem éw rachunek sumienia ob-
ja¢. Czy to sic zda komu na co? nie wiem. Mnie smutnej
zdaé si¢ moze na wypelnienie wielu chwil bezuzytecznych
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atv:::rs’;ty;;g’ .s];ar:ba;mi kdawnych radoci i dawnych zmar
. Méj Boze! jak ja k j :
sz}os’cf: zapadle zma{-rwijcnia??l-l: f;) ;c;;: [:;czni?Je “;1 L
zw;:cu;sko‘ usunictych! Teraz pomyélmy, od ;:Y Cl; 1
czal. Naj-vf'iars'ciwiej godziloby sie ro:izinne g;osy*uzlij
przc.ds’tafw:f:, jako wstep do mojej autobiografji. Niek g :
E;)::lzsmop;saﬁki angielskie zaczynaja historjc;}s:woi:h tb;f
row od historji kilku nieraz poprzednich pokolet:
w utworach sztuki jest to rzecza troche zb tecr-:r)l v
:vy ;ec;zwxstych, l_ub P::zynajmnicj o ile byé myoie zﬁ,li;cI:
Anlis ngz;c;g;zstt%sc:daut’ol-)iografjach, takie sprawo-
ardz 1
byéé{ooniecznie przez czytglrzigiczw?:rl:a’a::l& S
raz wiecej zaczyna si Cre 1
cej popieraé dowodarﬁ-i tf)lq ;Irz(;g;iz;l;:aci:ecom; viek
w.odc.er“.ranej osobistosci swoijej nigdy nie moze bcz’omek
wiedliwie osadzonym, ani dokladnie zrozumian i S];(ra-
go rozlaezy z obejmujacemi go zewszad i z zach«ﬁ:' i
we wngtrze jego okolicznoéciami, to jest: kto w nir:ce:;
ﬁv;agg nie wezmie warunkdw czasu i przestrzeni zdar:eﬂ
tére poprzedzaly, przveotowywaly, otaczaly % o j
c‘:lzeme, kto tego wszystkiego nie uwzgledni i w Jreagr:h u"‘;
Jegfo regestréw nie wciagnie, ten zawsze w oznaczue';?u
:: ;- r;.ynp;dkowichtbpobfa.dzi; choby najbieglejszym byt
o yce, cholby mla.l talent najtrafniejszych spo-
zezef, jeszeze on zaledwie na jedna trzecia do prawd
z!ahzyc sie potrafi. Trudno zaprzeczs;c’: ze ta 'edp i
cia W}-aétuc jest wolnej woli przvrober;l jest l)stna L
na]w?zm_ei‘szq, czedcia kazdej osobistos’:ci, cz?owie:::icz n?,
E)y;aiimme-l. r:'a}oéciq nie jest. Prawodawstwo wiel;o;z
; i Igcflzm?sz?go wyroki g.¥6wnie si¢ jednak obracajg
it ) wolnej czasteczce, i dziwié si¢ nie mozna. Po
3 chwile nauka ledwo ogélne zarysy tych praw
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lacznoéci i zaleznosci indywidualnej odkrelita: blizszych
sastosowad szukaé dopiero i §ledzié zaczyna. Ze klimat
wplywa na charakter ludéw, ze zdrowie i sklonnosci ro-
dzicbw wplywaja na uzdolnienie ich dzieci, to s3 juz
fizjologiczne pewniki, ale jaki byé moze stosunek tego
wplywu? w jakich kierunkach, w jakich okolicznoéciach
stabiej lub mocniej, wyraznie] lub tajemniej dziala? jakie
koleje, zmiany, metamorfozy na réznych stopniach ob-
jawu swego przebywa? to stanowi ogromng mas¢ niewia-
domych ikséw, na ktére niema innego sposobu, tylko
cierpliwoéé i uwaga. Nie od dzisiaj prébowano czlowieka
crlowickowi réznemi w tym wzgledzie teorjami wythu-
maczyé. Byly juz religijne dogmata, mistyczne filozofje,
poetyczne hipotezy do rozjaéniania tych ciemnic nie-
zglebionych; naukowego aksjomatu po chwile obecna nie
byto. Zdaje sie, ze ta galaZ antropologji w réwnoleglym
postepie z meteorologja si¢ posuwa. Juz ludzie wiedza,
wedlug jakich praw natury deszcz pada i wiatr wieje;
gdzie zaé padaé musi i wiaé bedzie, w jakiej iloci, jak
silnie? — z tem sobie nawet nicboszczyk pan Mathieu
de 1a Dréme nie mégt daé rady, choé sumiennie nad od-
kryciem ustawy powietrzne] pracowal. A jednak uczeni
meteorom za wygrang nie dali. Na réznych punktach
globu urzadzono obserwatorja, zapewniono sobie kores-
pondentéw i sprawozdawcéw, aby dziefi po dniu, godzina
po godzinie notowali proste spostrzezenia tylko; wszyscy
maja to przekonanie, ze gdy si¢ duzo, bardzo duzo spo-
strzezef uzbiera, gdy si¢ punktami obserwacyjnemi cala
globu powierzchnig obejmie, to predzej lub pbzniej wy-
ciénie si¢ 7 tego piasku drobnych faktdw wielks i wspa-
nialy tajemnice przyrody, rozpozna si¢ zasade, porza-
dek i konstytucie jej dziataf. Tak tez i tam, gdzie o zba-
danie wrodzonych popeddéw, o odréznienie nabytych
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p'rzij_yknieﬁ,.o chemiczny rozbiér niejako ludzkiej oso-
b1sto§c% chodzilo, niejeden pan Mathieu tamat sobic slow
n-ad jej zbadaniem, az tu w koficu si pokazalo. if nir:;l
sie trocl}q zblizone ku prawdzie orzeczenie ’posta i
trze!laa pierwej korcami szczegbléw naznosié. Kazda b?cr::
grafja ma ?vérc')d tych szczegbléw wartodé jednej zapiski
meteor«?l{_)giczn-ej; biografja rozszerzona w dope{n'if' ce
o _ro,dzmle v.viadomoéci ma warto$¢ conajmniej dwjgch
dzxf:n po dniu nastgpujacych po sobie obserwacyj. Ilez
to ich l.:rzeba, zeby si¢ choé jakie powazne prZypu.;zcze—
nie ulozy¢ z nich dalo! Tymeczasem rzucam ziarnko moj
do n:dyna. Przy calem uznaniu mojem dla WSPOInIliEJI:
rodzinnych, nie moge jednak ani pierwszego, ani wogble
osobnego poéwiccié im rozdziati. Jak to z;vykle sg nas
by_wa teraz, bardzo niewiele ocalalo z tradycji domowej
aito niewiele taki brak ciggu przedstawia, 7e trudnob},
mi przyszlo z tych kawaleczkéw obrazek jakié do ladz
przyprowadzié; wole juz ze $ciéle egotycznego j§¢
p}mktu, a dawniejsze czasy wspominaé w miare tt:gt:‘:r)T ;k
sic Z-mOJ%-Wf.aSHQ chronologja taczyly, jak do zycia ; ;a-
;Illilizza?;rx:azema, wplywy, dobrodziejstwa, ha! i krzywdy
Urodzitam si¢ w r. 1816 w Warszawie ﬁrzy ulic
Zakrom_:zymskiej, gdzie rodzice moi na drugim piettze t £
tadne i schludne pokoiki zajmowali. Ojciec m;, Ewar;zs}tr
Eooé(:lilq(:r; byt roc’iem z Podola i stuzyl w wojsku napo-
i > & Wrociwszy razem z innymi towarzyszami
ront, pomimo odradzan krewnych mojej matki, wstapit
do nowo tworzacych sie pulkéw w nowem, tak ’zwa:gln
kongresowem krélestwie. Matka, Tekla 2z K#liﬁskich naj-
mI:odsz.a wsréd doéé licznych dziec zamoznego Wie"sid Jo
dzwdzx_c:i, w r. 1809 wyszla za maz za m}-:yndegoJ kaeg'—
tana, ktéry wéwczas bit sie odwaznie przy boku ksiqfi]a
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J6zefa Poniatowskiego, a taficzyt ochoczo na kazdej kwa-
terze, gdy mu si¢ do tego sposobnos¢ zdarzyla. W pamigt-
nym 1812 r., biednej, okropnemi wieéciami  zngkane;j
urodzit sie jakby na pocieche¢ syn dawno pozadany,
a zami tesknoty jednak na wstepie zaraz do zycia ochrz-
czony. Czy maz wrbci? czy zobaczy kiedy tg dziecing
swoja? z ta niepewnoscia trzeba byto przezyé kilka mie-
siecy jeszcze. Maz wrécil nakoniec znedznialy, obdarty,
ale wrécil; syna uiciskal, wiecacym u munduru krzyzy-
kiem pobawil, do sil trochg przyszedl i znowu za boha-
terskim dowddca swoim pociagnal. Matka sama z J6-
ziem zostala, ze lzami w oczach czesto, nigdy ze sto-
wem skargi lub szemrania. Przeszedl rok jeden, maly
Jézio z biczykiem po pokoikach juz biegal, a od ojca
ledwo nickiedy stéwko pisane, albo ustne pozdrowienie
przedarlo si¢ z trudnoscia. Po latach trwogi, po latach
goraczkowego wyczekiwania wrécil nakoniec Europie
pokéj, a mlodej zonie maz jej ukochany. Pokdj europejski
smutno jako$ 1 niepewnie wygladal; maz wracajacy byt
smutnym takze i w pojeciach swoich zachwianym. Trzeba
byto calej milosci, jaka matka moja tak dobrze kocha
go umiata, aby staremu wojakowi, choé ten wojak byl
zaledwie trzydziestokilkoletnim czlowiekiem, iskre daw-
nej swobody, rrutkodci i nadziei z serca wykrzesaé. Inni
dokota latwiej zapominali; zmieciono im caly pajeczyne
ich przeszlosci, oni kedys o strzeche domowa, o byle ga-
tazke zreszta nowa nitke zaczepiali. Ojciec pamigtal cia-
gle, ze mu praca zycia calego w niebytoéé odpadla. Roz-
milowany w swojem powolaniu solnierskiem, nie cheial
sie rozstaé z mundurem i pafaszem i dlatego to korzystal
ze sposobnoéci, ktéra mu je zatrzymaé dozwalata, chociaz
w bezczynnem prézniactwie, jak to méwil nieraz. Kie-
dym przy koficu 1816 r. na éwiat przyszla, nowe i pod-
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budzajqce.oiywienie do zycia mu wniostam. Jézia bez
klopotu niejako zastal, gdy wstapil do domu miedzy je-
dng a druga zawierucha; ucieszyl mu sie, lecz nie mial
czasu odréznié go od wszystkich innych dzieci, ktdre

kiedykolwiek pieicil, lub ktére go kiedykolwick zaj- -

mowaly; nie czul go tak wylacznie swoim, ko-
chal 8o tylko jakoby za elektryczno—przewo,dniem
uczuciem macierzynskiego swej zony ukochania. Inne
ok(.)hcznoéci towarzyszyly memu urodzeniu; najpier-
wej wspélbolecia i trwoga o Zycie najdrozszej mu
istoty dokupywaé si¢ musial pierwszego mego krzyku
1 pierwszych stéw uspokojenia, ze wszystko dobrze po-
szlo; matka bardzo dlugo jeszeze 182ka opubcié nie mo-
gla. Na straszne jakieé niezwykle jej rozdraznienie sta-
wny d-oktér Czekierski najglebsza cichoéé zalecil; naj-
ple-ere].tedy Jézia, a potem i mnie z kolyska musial
wziaé ojciec do swego pokoju. Gdy raz juz wzial, trudna
sprawa; musial w nocy wstawaé, na reku nosié, piele-
gno“raé, dogadzaé, i co pierwej dla spokoinoécji zon

czynil jedynie, to wkrétce zaczal dla potrzeby Wlasnegz
serca, az przesadzaé nawet. Gdyby tez nie owa koniecz-
nos¢ staran i poSwieceri, to nigdy moze tak gleboko w ser-
ceb-vm mu sie nie wlizgneta; aleé to rzecz wiadoma, po-
§W1§Ce.nl€ najsilniej nas przywiazuje do tych, dla ‘kté—
rych sie po$wiecamy. Gdy sie matce troche lepiej zrobilo.

zaczeto si¢ naradzaé, jakieby imic wybraé dla rnni;
i kiedy chrzest odprawié. Co do rodzicdw chrzestnvch
pret.iko si¢ rzecz zalatwila; oiciec nie mial tu w kréle-

stwie zadnych krewnych swoich, z rodziny matki przeto
wybral na ojca chrzestnego wuja mego Kazimierza, a na

rna.tk? chrzestn ciotke Joanne. Trudniej bylo o v:vvbér

imienia. Matka moja, przez wzglad na swoja matke

chciala mmje nazwaé Ewusig; lecz ojciec im wiecej przy-’
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wigzywal si¢ do mnie, tem uparciej bronil najpierwszego
swego pomystu. Wkrédtce bowiem po urodzeniu mojem
doéé obojetnie wspomniat tylko, ze chciatby mnie Napo-
leona nazwaé: matka jaka$ przeczaca uwage zrobila i na
tej nierozstrzygnigte] watpliwoéci zahaczyla sig sprawa.
Im dluzej potem ojciec niaficzyl mnie i piastowal, tem
wiecej zrastalam si¢ w jego sercu z pamigtkowem jego
bozyszcza imieniem. Trzeba wiedzieé, ze jeéli mlody ka-
pitan kochal si¢ w ksiciu Jbzefie, bezpoérednim swoim
wodzu naczelnym, to wédz ksiccia Jézefa, Napoleon,
przedstawial mu si¢ jako dzicjows éwictodcig przyodziany
kaptan loséw calej ludzkosci. Byla to widaé latwo za-
palna wyobraznia, a nawskréé zolnierska natura. Na ta-
kich co go raz i drugi do zwycigstwa poprowadzili, nie
mial méj ojciec sadu, bo przeciw takim nie uznawal
prawa. Meteorom osobliwym, co sic od tysigca do ty-
sigca lat zjawiaja zaledwie, wszystko wolno; niech im
nikt tamy nie stawia, oni co$ Boskiego spelniz. To nie
zdobywcy przeciez, owe Aleksandry i Cezary; to s3
weielone wyzszej cywilizacji plany i materjaly. Daé im
czas tylko, niech dzieta dokoficza. W tem bieda, ze jesz-
cze 7aden nie dokodczyl; Aleksander Macedonski sie roz-
pil, Cezarowi rzymskiemu Kassjusz z Brutusem droge
zastapili, Napoleona Anglicy z Europa sprzymierzeni az
gdzie§ na wyspe S-tej Heleny zapedzili. Jakie on mial
kanaly kopaé, jakie gér laficuchy gofcificami przebijaé,
jakiemi ustawami ofwiatg wspieraé, wolnos¢ zawarowy-
wa, sprawiedliwoé¢ krzewic!... No i ci Anglicy mu prze-
szkodzili. To Waterloo przeklete, to Fontainebleau nie-
szczefliwe, ten Bellerophon haniebny! Ojciec goracem
swojem, podolskiem sercem goraco tez, ale nie po po-
dolsku, tylko prawdziwie po semicku Anglikéw i sprzy-
mierzonych nienawidzil, po tybetafisku Napoleona uwiel-
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bial, z czego wyniklo, ze mnie si¢ Napoleony imie
w drogg Zycia, az do émierci, na nierozlaczng wlasnoéé
dostalo. Ksiadz wprawdzie przy chrzcie $wigtym chcial
lekka opozycje postawié: :
= A_le% panie dobrodzieju — szepnat ojcu do ucha —
ta!ncgt? imienia dawa¢ teraz niewolno prawie, a jeszcze
tez dziewczynie, bo gdyby chlopak... A
5 A ja cheg zeby moja dziewczyna to imi¢ nosila —

glosno 1 stanowczo zawyrokowal méj ojciec. Ksiadz nie
spr.zc’cgai si¢ wiccej i mnie Napoleong juz ciotka Joanna
z I-goscm%a wyniosta. To sg szczegbly, ktérych sie dowie-
dz-1a1.a,m ::yd innych, skoro tylko ich mowe zrozumieé i za-
pamictaé moglam; byly i takie, ktére juz sama sobie
uzb.leraiam. Nieraz w dalszem zZyciu mojem, gdy si

chCLaI?.m lepiej zrozumieé, gdy cheialam Wied,zieé Ysk c?
co wziglo si¢ we mnie, skad przyszlo lub czemu m'e’ prza‘—
szk? weale, cofalam si¢ my$la w jaknajdalsza przcszlo)s:c'
moja, szukalam chwil, sléwek, wrazef, kiére mosty zle
lub dobre _rozwinqé we mnie sklonnoéci, wplynaé nz }:nb'c
lrpodob?.-ma, podlozy¢ pierwsze tlo mego charakteru. Otc’:i
przy tej pracy wewngtrznej pokazalo sie, ze mialam bo-
gatszy moze od wielu innych zapas materjalu. Czasem
ani ja sama temu nie dowierzalam, ani drudzy wierzyé
nie c.hmelx, ze takie odlegle rzeczy przypominatam sobi);'
niewiele mi to jednak do osiagniecia gléwnego celu do:
pc’)moglo, i:fdr}ych moralnych nie zdobylam sgbie pewni-
kéw, co najwiccej to jakie§ wskazéwki tylko, mogace
rozwoj umysts ludzkiego objaénié. I tak na l:vrzykia.cliJ do
trzeciego roku przynajmniej pamicé przedst:lwia mi je-
d_Yme zbi6r obrazkéw nieuporzadkowanych, w zadne IJO'-
giczne karby ujaé si¢ niedajacych. Po trzecim roku obra-
zki fiop'e!niajaz‘ si¢ wrazeniem, w pigtym, w széstym roku
wrazenie dopelnia si¢ juz uczuciem, kiedy niekiedy, a.=1f.:
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rzadko, wplywem; zaczyna si¢ w nas niejako 10, co ma
dluzej lub na zawsze zostaé, lub znajdujemy govowem to,
co juz bylo i co zawsze z nami bedzie.

Z rozmaitych, ze si¢ tak wyrazg, fotograficznych mo-
mentdw, widze sie raz na przyklad w jakim§ pokoju
2 ziclonem obiciem, kiedy§ znéw rozrézniam blask dja-
mentu na palcu mojej ciotki, innym razem jeszcze przy-
gladam si¢, jak w cebrze z woda pelno zlotych i srebr-
nych podskakuje rybek. Mégiby kto sadzié z tego, ze
miatam pociag do wszystkiego co jasne i biyskotne, a je-
dnak wiccej moze, niz djament i tuski rybie, zaznaczyla
sic w mej wyobrazni matla bickitna trumienka o drzwi
jakie$ oparta, wedlug wszelkiego prawdopodobiefstwa
skromny szyld ubogiego stolarza. W sypialnym pokoju
matki lepiej tez pamigtam krzyz hebanowy przy jej 16zku,
niz mnéstwo éwiecacych na jej tualecie sprzgcikéw.

Gdy pojedyficze obrazki zaczely troche dluzszego
trwania nabieraé, pamictam si¢ na kolanach zapewne
matki mojej siedzaca; w obu rgkach trzymam glowke
slonecznemi promieniami wloséw okryta i ciesze sig, Ze
jej loki to krétsze to dluzsze za pociagnieciem by¢ moga.
Nie watpic, ze tem cackiem kosztownem byta dobro-
wolnie u néztk moich zlozona gléwka starszego mego
braciszka. Pézniej, gdy byt juz dorostym bratem, przy
jakiejé okolicznofci spytalam si¢ go, czyby mi pozwolit
tak jak w dziecifstwie dla zabawki za wlosy go targad.

Brat juz nie mégl przypomnie¢ sobie o tym dowodzie
niezwyklej uprzejmoéci, zdawalo mu si¢ nawet, ze ja
takze nic podobnego pamigtal nic moge.

— Kiedy ja loki nosilem, to$ ty chyba drugiego roku
nie skoficzyla jeszcze; przeciez wiem, ze mi ojciec krétko
wlosy bardzo wezeénie ostrzygl, z wielkim zalem mojej
matki. Wszakze po jej émierci nawet w kasetce z koszto-
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wnosciami znaleziono caly zwdj z tego zniwa, w gru-
bym papierze z napisem: pierwsze wlosy obcigte mojemu
Joziowi roku 1818 — 19 marca.

Mial brat sluszno$¢, pamigtaé nie moglam, a jednak
co widzialam, to wiem, ze widzialam. Na mézgu doéé
wyrazny $lad si¢ odbil, by przez cale Zycie niemal ten
jasny kolor wloséw, paluszkami memi zwijanych i roz-
wijanych, stuzy! mi potem za norm¢ poréwnawczs wzgle-
dem wszystkich blondynek i blondynéw, jacy si¢ kie-
dykolwiek przed oczyma memi przesungli. Zaprzeczyl
mi tez Jézio, gdy mu coé§ nadmienitam o matce naszej
w biale musliny ubrane;j.

. — Al to juz ci si¢ wyraznie przywidzialo — méwil
z u$miechem; — matka po $mierci trzech naszych wujéw,
ktérzy jeszcze przed twojem urodzeniem zgineli, nigdy
juz jasnej sukni wlozy¢ nie chciala. Prawda, i od niej
samej i od innych w rodzinie slyszalam, jak dziwnym
zbiegiem okoliczno$ci w sam dzied Zielonych Swigtek,
kiedy lekko, bialo ubrana do kosciola na mszg si¢ wy-
bierala, z trzech stron trzy wiesci zalobne ja doszly.
Z Francji nadeszlo $wiadectwo, Ze brat jej najstarszy
Jan w Hiszpanji polegl.. O mlodszym Tomaszu dono-
szono jej, ze w czasie oblezenia Gdanska na goraczke
umarl. Trzeci Antoni z gle¢bi Litwy ostatnie pozegnanie
i kawalek czerwonej wstazeczki od krzyza swego na
pamigtke ukochanej siostrze przysylal. Wszystko to naj-
dalszemi drogami, w réznej czasu kolei, a nawet w réz-
nych latach wyprawione, zbieglo si¢ razem do rak bied-
nej kobiety, jakby umyélnie na to, by jej boles¢ spotego-
waé. Matka nasza tak serdecznie swoich braci kochata!
Z czterech pigknych, dorodnych i tkliwie do niej przy-
wigzanych, zostal jej jeden tylko, mlody kaleka bez reki,
ktérg kedy$ az na mozajskich polach zostawil. Kaleka —
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lecz mnie sig zawsze zdawalo, ze na $wiccie calym mie
widzialam pikniejszego wujaszka, jak ten moj ostatni,
najlepszy wujaszek Kazimierz. O tem potem wszelak_o;
doéé #e matka nigdy juz od tych Zielonych Swigtek bia-
tej sukni nie wlozyla, nigdy si¢ na zadnej tancujacej za-
bawie nie ukazala. Mimo to wszelako, widzg ja przesu-
wajaca si¢ zcicha na tle zielonego pokoju, widzg wycig-
gajaca do mnie obie rece z pod przezroczys}:ych falbanek
éniezystego stroju, czuj¢ jak chetnie si¢ w nie I?rzech)flam
z objeé piastunki, jak si¢ bawie, gdy pbzniej to mi na
twarz zarzuca, to mi z twarzy uchylg te pajecze (}sl-onyf
a2 {miech matki dZwieczny i czysty mojemu §miech0.W{
wtéruje. Kto wie, moze to byly jej ranne podw_lo§n,11«-n
tylko, moze na chwilowa zabawke pochwycona ]edyn.lc
firanka — mnie sie zdawalo wtedy i dzi§ jeszcze zda;fe.
e patrzylam na jaka$ inna, powietrzem odziang, nie
codzienng mam¢ moj3. e
Dziwna rzecz — z tradycji mam t¢ pewnosc, z€ OJ-
ciec najwiecej mng si¢ zajmowal; jak tylko z mustry
lub parady wrécil, najpierw o mnie si¢ pytal, bral mie
na kolana i po calych godzinach dokazywal ze mng. Jé-
zio nieraz mi potem méwil, ze przy ojcu nigdy nie pla-
kalam, nawet i wtenczas, gdy mi sig chora byé zdarzylf);
w najczszych przejéciach zabkowania, po ods'adzemu
od piersi, byle mnie tylko ojciec do siebie przytl'lhl, zaraz
mu glowg na ramieniu kladiam i lezatam t.ak cicha, spo-
kojna, péki nie zasnglam wreszcie. Ular’xslfl fnu.ndur ojea
powinien byl tez dziecku glebiej w pamigel si¢ Wrazic;
taki éwietny kaszkiet, takie srebrne szlify i guz1.k1 na
bialych rabatach — no, ja z tego wszystkiego zadnfzj
osobnej nie mam fotografji, najpewniej .dlarego, ze
wszystko bylo mi ciagle obecne 1 zwyczajne. Dopler?
znacznie pbiniej przyszla chwila, w krérej ta postac
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ukochana tak wyraznie i trwale na zmystach nawet sie
odbita, ze dzi§ jeszcze gdy kreéle te slowa, przy lekkiem
natgzeniu woli mogg jej rysy uprzytomnié sobie.
Tymczasem snujg si¢ w moich wspomnieniach pocz-

ciwe twarze piastunki mojej Marcyny i starego lokaja,
a raczej ordynansa ojcowskiego, ktérego wszyscy Pio-
trusiem nazywali, choé juz miatl siwe wlosy i twarz zmar-
szczkami pokryta. Marcyna chodzita w ogromnym
czepku, jedwabng chustky grubo przewigzanym; suty
garnirunek tego czepca stuzyl mi do pierwszych préb wla-
snych estetycznych pomystéw. To go wznositam do géry,
to na oczy spuszczalam, to w jedna lub w drugg przy-
gniatalam strong, a Marcyna ze wszystkiego mocno byla
zadowolona, wolala na mnie moje zlotko, moje Sto ty-
sigcy, 1 kazdemu co mial czas jej stuchaé, cuda o moim
rozumie prawila. Na szyi zwykle miata kilka sznuréw
bardzo pigknych korali, przy tem pelno réznokolorowych

paciorkéw i duze z6lte bursztyny. W moich oczach mialo

to wszystko warto$¢ klejnotéw szacha perskiego i mu-

sialam kiedy$ o jej bogactwie coé powiedzieé, bo mnie
wkrétce nauczyla niby jakiej$ litanji, ktéra pézniej przed
wszystkimi domowymi, a nieraz i przed goéémi tak cze-
sto powtarzalam.

— A jaka to mama, Napolciu?

— Mama jest $liczna.

— A papa? (to francuskie wyrazenie po wojnach
napoleoniskich zostalo nam si¢ jeszcze, mniejwigeej, do
1830 roku).

— Papa jest tegi ulan.

— A Jézio?

— Jozio jest krélewicz.

— A Napolcia?

— Napolcia jest sto tysiecy.
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— A Piotru$?

— Piotru$ biedny, biedny, biedny!

— A Marcyna?

— O! Marcyna jest bogata, bog;ata, bogat:it!

Byly te wszystkie koncepta. moje wiasne_mk’sy;_ M?.r.—
cyna przynajmniej zaklinala si¢ na WS’Zy’ﬂklf: :.;Wle;toig,
Ze ja sama na nie sig zdobyla.m,- ona za§ w kf}le!n-y tylko.
porzadek wciagnela. Szczegblniej podziwienie jej wz_bx;-
dzala ta logika, ze nazwalam j3 boga.tq _dlatego, bo miala
bursztyny, korale i paciorki, a PIO-Y.I'TJSIE. nazwalam bie-
dnym dlatego, bo ich nie mial‘a.n? jednego _sznurecrzﬂ.sa.
Wogble dzif jeszcze pamigtam, jakie zna-czen1c'prz¥w;3—
zywalam do tych okreflonych wyrazéw, ktéremi od-
dzielalam moich ukochanych. Sliczna mama .byia to Zaw-
sze mama, raz w bialych muSlinach W"iflzmna, lub tez
mama przed lustrem zrana swoje dhugie -blc’onﬂ W‘lo:sy
czeszaca. Papa, tegi ulan, byl zawsze W swoim sc}sle op1?-
tym mundurze i wysokim kaszkiecie na g’kmne. ]621.0
byl krélewiczem tylko wtedy, kied.y skoficzywszy sig
musztrowaé, sam nawzajem Piotrusia m'uSZthfai: ,,na
lewe ramic brofi®. Piotru$ albowiem spetnial lfolej-no ol.)o:
wigzki zwierzchnika i podwladnego, a za Jéziem w ogienl
bylby skoczyl, stokroé go wolal odemnie. R?.z tez W mej
obecnobci zaczat przed Marcyng utyskiwac na niespra-
wiedliwoéé naszego ojca. _ s

— Chiopiec pigkny jak malowanie, zrgezny }alk wie-
wibrka, dziéby go juz mozna do pulku zapisac, 1 pewnie
z bebnem dalby sobie rade, a pan szef (z lat c?awmt'e]-szych
ten tytul przechowal si¢ w nomenklat'urze Piotrusia) pan
szef surowiej chlopca trzyma, niz niezdarnego rck-rut:jt.
No, cérka mile dziecko, ale pod wzgledem ur(‘)dy nie
umywala si¢ nawet do naszego jézia;. nie chlopiec zre-
szt — dziewczyna — a pan szef za nig przepada.
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. Z’ t-ej skargi Piotrusia bardzo jasno to zrozumialam
ze Jozio pigkniejszy jest odemnie; ale przepadanie o'c:;
w.edh{g doslownego brzmienia pojelam, strach - m:ﬁe
Wlel-kl ogarnal, lecz si¢ z nim utailam przed wszystkimi;
dopiero gc_ly ojciec wrécit z miasta, na progu zaraz ob.';
kf)lana objelam mu naglym usciskiem, tak, ze omalo sie
nie przewrécil, 1 zacz¢lam wolaé z calej sity:

— Papol! ja nie cheg, zeby papa za mng przepadal!

— No, a to czemu? — pytal zdziwiony i rozémie-
szony zarazem, na rece mnie biorac.

S Bo ]ak_ papa za mn3 przepadnie, to ja go nie do-
widz¢ nawet i nigdy potem nie znajde.

— O! znajdziesz, tylko mnie dobrze poszukasz.

— To¢ niania dobrze szukala swego fartuchae: a nie
zn,a’lazia g0, bo przepadl. Jak co przepadnie, to juz zna-
lez¢é tego nie mozna.

— Masz slusznoéé, moje dziecko, — bez uémiechu
tym razem odpowiedzial méj ojciec, i wziawszy mnie
na kolana, trochg weselej dodal: — Postaram sie, dziew-
czyno, i.eby dla ciebie 1 za tobg nie przepadaé wecale. —
I\-Ia=<:1sI.{ jego glosu dziwne jednak na mnie zrobit Wr;lie—
nie; pierwszy raz wtedy zaplakalam, choé mnie pieszczo-
tliwie do swej meskiej piersi przytulal. Matka, obecna
temu drobnemu zajéciu, przypominata je sobic,w cigz-
kich ch1jv1ilach 1 wspominajac nieraz, mnie takze o tf:m
zapomnieé nie dala.

. Cze'mui ja pisz¢ o takich drobnostkach, ktére zadne;
blograflcz.nej ani estetycznej formy nie maja? — Pisz«;J
d%ategc:, ze niemalo nad niemi glowy sobie nalamalam
pierwej, nim pod jakiekolwiek prawidlo udalo mi si
je podc1qgnqé. Tylu réznoznacznych wyrazéw moaian?
sig 1at?vo 1 predko ze stuchu nauczyé, skad jednak tjzna—
lazla si¢ tre$¢ mniejwiecej odpowiednia dla nich w moim
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umyéle? Nikt przeciez nie tlumaczy}l mi, nie objaénial
7adna definicja ani tego, co to jest krélewicz, ani tego
co to jest sto tysiccy, co biedny — a co bogaty.
Gdyby szlo jeszcze o nazwy pospolitych rzeczy, na
przyktad stél, zegar, 162ko — moglam si¢ z tem przez
czgste powtarzanie oswoié, moglam tego przez Wprawg
nauczyé; ale o krélewiczu nie méwiono przecie tak cz¢-
sto, jak o bulce i mleku; krolewicza zreszta nigdy w zy-
ciu nie widziatam, nikt mi nie wytlumaczyl, co to za
stworzenie i jak wyglada, a przeciez Jozio komenderu-
jacy, Jézio w czapeczce z lampasem na glowie daleko po-
dobniejszym mi si¢ zdawal do krélewicza, niz Jozio
W granatowym swoim spencerku, chocby odswigtnym
i stalowemi guzikami przyozdobionym. Niedoéé na tem—
wiem z pewnoscig, Ze mnie nikt jeszcze wtedy do trzech
rachowaé nie uczyl, kiedy mnie przeciez Marcyna ,»moje
sto tysigcy” nazwala, mialam poczucie, ze jestem rzeczy-
widcie jaka$é bardzo a bardzo droga kosztownoscig. Nie
potrzebowalam tez dtugich éwiczeh poréwnawczych od-
bywaé, zeby wiedzieé, co to jest bieda, a co bogactwem...
Wszakze ja si¢ nie oklamujg, 1 dzi$ jeszcze pamigtam, jak
tej bigkitnej trumienki nikt mi przy prostem nazwaniu
zadna definicja nie okreslil, jak dlugo potem nikt przy
mnie nazwania nie wspomnial, a kiedy jednak wobec
émierci po drugi raz ustyszalam to stowo, juz ono mnie
bylo mi obcem i odgadlam, z jakiem wyobrazeniem po-
laczyé je bylo trzeba. Skad ta latwoéé, skad ta trafnosc
wszystkim prawie dzieciom wlasciwa — niech fizjolodzy
i psychologowie objasnia, ja tymczasem gleboko jestem
przekonana, ze to jest dziedzicznej rasowosci skutkiem.
Dziecko rodzi sie juz z instynktem do macierzystej mowy
swojej; czeste powtarzanie daleko ma mniejszy udzial
W tej nauce, niz szybkie przeczucie niejako poraz pierw-
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szy slyszanych nazwisk i wyrazed. Nie wiem cobym data
za to, gdybym poréwnaé mogla te spostrzezenia moje
nad samg sobg ze spostrzezeniami kobiet — no, mez-
czyzn, a wreszcie byle to byt kto§ urodzony z polskich
rodzmé“f, a zaczal méwié najpierwej niemieckimyialbo
: francu§k1m jezykiem. Znalam wprawdzie niejedﬁo“po—
v’dobne indywiduum, ale od Zadnego nie moglam si¢ wspél-
slcdc%emi wiadomosciami zbogacié, bo zadne nie mialo
na nie potrzebnych zapaséw; pamictali si¢ jedymie od
chwili, w ktérej juz ksiazkowej nauki doroéli. Otéz ja
cztery 1a_-ta mialam, kiedy si¢ pomylilam w zasm&owan;u
Wyrazenia, lecz sam wyraz rozumialam dokladnie. Prze-
pf:t-d-ac! czulam w tych sylabach jaka$ strat¢ wiekuista;
nie wiedziatam naturalnie, ze i przez miloé¢ zatracié 91’
rrfo.ina; _lc;kalam sig, zeby istotnie kedy$ zdaleka za mn:
ojciec nie przepadl, a tymczasem przepadaé nie bylo za
czem. Bylam bardzo nieladnem, zeby juz nie powiedzieé:
bar‘dzo_brzydkicm dzieckiem. Obok matki mojej Wysmu-.
kiej, bialej jak, mleko, rézowej jak listek centofolji
z_oczami‘od habru ciemniejszemi, z warkoczem od psze-
nicy zlocistszym — obok braciszka tak picknie, choé tak
r’m;sko do. matki podobnego, ze go znajomi nasi wedlug
Owczesnej mody, greczyznie holdujacej, Achillesem na
S_C)fros zwali — obok ojca, $licznego bruneta, ktéremu
niejedna Hiszpanka mogta byla pozazdroicié jego ogni-
s-tych, a dlugiemi rzgsami przyémionych oczu, jego bladej
zadnym rumieficem nie okraszonej, a gladkiej jak star;
marmur cery — obok tych trzech przepysznych typéw
nadwislanskiej i naddniestrzafiskiej pigknofci, ja tlusta
w sn?sunku do mego wieku olbrzymka, musialam szka—’
radnie wyglada¢. Habrowe oczy matki, w pomieszaniu
z c_za.mcmi plomieniami ojcowskiego wzroku, uposazyly
mmnie parg szaro-siwych teczéwek, do$é gleboko pod czo-
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tem osadzonych. Zéltawe marmury z mlekiem i centofolja
zmieszane odbily sie na twarzy mojej jesiennym rzecbym
mogla kolorytem, bo na oliwkowej prawie twarzy przy-
ozdobily si¢ dwoma purpurowemi rumieficami. Nos mdj
weale rysunkowego nie zapowiadal ksztaltu; czolo mia-
lamg?zmkie, ale doéé nisko zaroénicte bujnemi i kreca-
cemi si¢ wlosami, w rézne odcienia kasztanu i orzecha,
bursztynu i tombaku prze$wiecajacego pod $wiatlo. Usta
jedynic mialam drobne, pelne i czystym karminem od-
znaczone — a na tych ustach roily mi sig piosenki, ba-
jeczki, rézne koncepta i wesole uémiechy. Ze matce to
wystarczalo, weale si¢ nie dziwi¢ — ale ze ojciec taka
niezgrabna, taka niepoczesng dziewczyng kochal, to im
wiecej ojcéw na $wiecie widzialam, tem trudniejsze dla
mnie bylo i jest do zrozumienia. Dzicki jego milosci,
pierwsza jutrzenkg zycia bez chmury zadnej spedzilam.
Zaiste, jak inne dzieci, musiatam nieraz plakad, krzyczed,
grymasié, ale to nigdy zadnego po sobie nie zostawilo
éladu w moich wspomnieniach; cato$¢ tych lat najpierw-
szych zlozyla sig az do obecnej chwili w poczucie rado-
%oi, zartéw, émiechéw i zabawy. Im wicce rozwijaly
sic z dziecinnego chaosu wiadze moje umyslowe, tem
wydatniej na pierwszym planie odkreélata si¢ posta¢ mego

© ojca; przyszedl dzief wreszcie, ktéry ja na zawsze w du-

szy, w wyobrazni, w oczach moich rzecby mozna utrwa-
lif. Juz wtedy piaty rok mialam.

Nieraz pbzniej powtarzano to przy mnie, ze od roku
juz moze ojciec méj bywal w tym czasie raz po raz
smutny, rozdrazniony, i choé Zona ze zwykly sobie we-
sola lagodnoécia przedstawiala mu, ze tak bardzo spo-
tykanemi przykroéciami trapic sig nie powinien, Ze poza
domem godzing kazda jako wymiar czasu bezswiadomie
spedzonego uwazaé trzeba, a w domu, wéréd znajomych
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L serc zyczliwych, prawdziwe zycie swoje jako obudzon
juz czlowiek liczyé sobie — niewiele to pomagalo. d

o Ja musz¢ wzigé dymisj¢ — coraz czeéciej powta-
rzaé zaczynal.

Otéz trzeba wiedzieé, ze dymisja nie zdawala sie
vstcale roztropnym krokiem z jego strony. Ojciec iaahcgo
nie posiadal majatku; rodzice matki, niezadowoleni z je;
.?a.mq%péjécia i srodze dotknigci réznemi owej epoki przijj
Sciami, miodszej céree nieréwnie skromniejszy posag ni-
zli starszej dali; pensja majora bardzo wiec byla po-
trzebna do utrzymania calej gromadki domowej. Stale
fundusze, bardzo juz ograniczone, latwo sie wyczerpnaé
mogly,-nim jaka dzierzawa doéé korzystna lub jaki urzad
E)dpc')wxedni w sluzbie cywilnej sig znalazl. Nic dziwnego
ze ciotka Joanna, gdy pierwszy raz o takich z-amiarac}:
swego szwagra ustyszala, bardzo pogardliwie ramionami
;v}z-ruszyia 1 swoim suchym, stanowczym glosem zawo-
ala:

= A! to pomyst prawdziwie godny takiej przewrs-
conej glowy.

Nawiasem doda¢ tu muszg, Ze ciotka Joanna do gléw
przeW}'(')conych zaliczala wszystkich, co pisali wiersze
czytall. ksiazki dla zabawy, z uwielbieniem méwili o Na—’
poleonie, i to jest jej wlasne wyrazenie — klopotali sie
o to, co im chleba powszedniego nie dawalo. Z siostra
nie zgadzaly si¢ w niczem, ale przynajmniej kochaly sie
scr::It:cznie, lecz w stosunku z mezem siostry brak zgod-
nosci dopelnial si¢ jeszcze wyrazna, obustronng niechecia.

Jal-i przez mgle przypominam sobie, ze kiedy$ zrana
gdy ojca w domu nie bylo, ciotka przyszla do nasze}
matki ze swoja ukochang Cesia, siostrzenica mezowska
ktéra si¢ przy niej od pierwszego roku swego Zycia choi
wala. Strasznie juz wtedy nie lubilam tych odwiedzin.
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Cesia byla starsza odemnie, bodaj nawet czy nie starsza
i od Jézia, jakkolwiek w dalszych latach watpliwo$¢ ta
moja nigdy z pewnoscia rozstrzygnicta nie zostala;
w owych chwilach przynajmniej byla znacznie WyZsza
od niego; nosita stomkowe, za kazdym razem gdy ja wi-
dzialam z innego koloru wstazkami kapelusze, nosila ro6-
sowe i niebieskie z haftami, lub falbankami wygarniro-
wane sukienki, w rézne wszywii i tiuliki przyozdobione
majteczki, azurowe poficzochy 1 — przedmiot mej po-
zadliwoéci — jedwabne, zastosowane do koloru sukni
trzewiki z bandazami. A jak trzymala. si¢ prosto, jak
z-gbry patrzyla si¢ na mnie, to az ja, $miala do wszyst-
kich wichrowatych i zawiesistych was6w, ktére u ojca
bywaly, od tej imponujace] ksigzniczki ostroznie, zaw-
sze zdaleka sie trzymalam. Brat méj w wickszych byl
u niej taskach, z nim jakos chetniej przestawaé lubila,
wiec tez i w czasie owej rannej wizyty, biedna ciotka
Joanna, zasiadajac z matka na kanapie, zalecita dzie-
ciom, by si¢ do drugiego pokoju bawié przeszly. Cesia
natychmiast Jézia za reke wzicla 1 razem si¢ wyprowa-
dzili, 2 ja zostalam w swoim kaciku, gdyz nie przy-
puszczatam nawet, by si¢ to rozporzadzenie i do mnie
odnosilo. Przez czas jakié nie uwazatam weale tego, co
obie panie do siebie méwily; nagle matka moja glosnym
placzem wybuchia.

' — Jaka ty jeste$ dla niego niesprawiedliwa, Joasiu!—
tkajac, zawotala.

— A jaka ty jeste$ staba dla niego, moja Tekluniu!
Przez wzglad na dzieci powinna§ mu przedstawi¢, by
glupstw nie robil, starszym sig nie narazal i swego nosa
pilnowal. Zobaczysz, ze to sig fle skoficzy.

Matka rekoma twarz zaslonila 1 widzialam, jak lzy
jej przez palce sig saozyly. W kazdej innej chwili byla-
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bym natychmiast do niej pobiegla, na szyje sie rzucila
1 pocalunkami te gorzkic Izy obtarla, ale obecnoéé ciotki
onie$mielala mnie i dretwiejacym jak uderzenie torpili
wplywem na miejscu wiezila. Zwolna jednak nabratam
odwagi, pocichu wysunglam sie z ukrycia, lecz gdy spo-
strzeglam, Ze i mnie juz spostrzezono, pedem przez pokéj
przebieglszy, obok matki stanelam. Tu juz czulam sie
bezpieczng; po faldach jej sukni wygramolilam sie na
sof¢ i dosiegnawszy ucha matki, szepnetam:

— Nie placz, mamo, tata zaraz przyjdzie i nie po-
zwoli, zeby ci ciocia dokuczala.

Zdawalo mi si¢, ze bardzo cicho moéwie, a jednak
ciotka stowa moje dostyszala. Gdy matka przygarnela
mnie do siebie pieszczotliwym uéciskiem:

— A to picknie — rzekla — calujesz j3 za 1o chyba,
ze byla niepostuszng i nie wyszla, chociaze$my kazaly,
aby dzieci do innego przeniosly sie pokoju.

— Ciocia przeciez kazala mi si¢ p6jéé bawié, a ze
oni ze mn3 nigdy si¢ bawié nie chea, wiec ja tutaj zo-
stalam.

— O, jabym Cesi tak rezonowaé nie pozwolila —
surowo odezwala si¢ na moje usprawiedliwienie.

Dzi§ jeszcze nie wiem czy to szczerze, czy tylko dla
nauki stuchaczek swoich méwila, wiem tylko, ze i wtedy
i pdzniej, na bardzo wiele rzeczy Cesi pozwalala, mogla
jednak mieé przekonanie, ze jest dla niej ostrg 1 wyma-
g2jacy, o ile tego potrzeba zachodzi, tylko niezawsze po-
trzebe tg¢ widziala, nawet choé Cesia ze zloéci nogami tu-
pac zaczgla, lub tez w dalszem Zyciu nad éwiezo kupio-
nym kapeluszem lub nad odebrang ze sklepu suknig
wecale niestusznie kaprysita.

Matka moja, nie wdajac si¢ w zadne rozpatrzenie tej
sprawy, wziela mnie za reke i do drugiego odprowadzila
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pokoju, nic wiem tedy na czem rozmowa obu sidstr sta-
nela.

Przy pozegnaniu ciotka tylko Jézia po twarzy po-
glaskala i moze dla wzbudzenia we mnie szczerego zalu
dala mu karmelek, ale Jézio zaraz si¢ nim ze mng po-
dzielil; to juz bylo skutkiem machinalnego prawie na-
wyknienia, do ktérego nas matka wdrozyla. Jedno moglo
coé dostal, a drugie nie dostaé, cukierek czy zabawke,
lecz w kazdym razie podzieli¢ si¢ cukierkiem, wspdlnie
uzywal zabawki musiato.

W jak dlugi czas potem, nie wiem — w kilka dni,
czy w kilka tygodni, nadszed! dzien, ktéry mial wiekui-
scie nad losem calej naszej gromadki zacigzyé. Dzié jesz-
cze wdzigczng sobie jestem, Ze niektére szczegbly wier-
nie az po chwilg obecng zachowalam w pamieci. Ojciec
dnia tego wybieral si¢ na jaka$ parade, a byl tak wesoly,
zartobliwy, $miejacy si¢ swobodnie, ze wedle péZniejszych
stébw matki naszej, mial swdj §wiateczny humor powita-
nia. Gonit si¢ ze mng po pokoju, Jéziowi swego kaszkieta
przymierzal, bral nas oboje pod pachy, w gére unosil
1 dowodzil, Ze jestem najwazniejsza z calego domu osoba;
matka przytakiwala, ja zaprzeczalam, on zaé udawal
wtedy, ze mnie dZwignaé nie moze, a Jézia daleko lat-
wiej niby porywal z ziemi i na ramieniu sobie sadzal.

Wiszystko to rozigralo nas jak mlode kocieta; bie-
galismy i wyskakiwali kolo ojca, kiedy si¢ ubieral, kla-
skaliémy w rece i krzyczeli z radoci, w miare jak $wie-
tna tualeta coraz dalej postgpowala, dopiero gdy juz
w pelnym stanal przed nami mundurze, ja nagle onie-
mialam i zstapilo na mnie jakieé niby objawienie dotych-
czas niezrozumialej pigknosci; pierwszy raz glebiej uczu-
tam, co to znaczy nie méc oczu oderwaé od przedmiotu,
ktéry nam si¢ podoba. Ojciec musial zauwazy¢ to nieme
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uwielbienie swojej dziewczyny, gdyz uémiechnat si¢ bar-
dzo lagodnie, cho¢ z udang niecierpliwoscia zapytal.

— I c6z tak patrzysz na mnie wytrzeszczonemi
oczyma, zupelnie jak éw zajaczek pod miedza, co to
mysliwi o nim nie wiedza?

— Ah! papo — zawolam — papa taki dzié...

— Sliczny, h¢? — podpowiedzial zlofliwie.

— Nie, to mama jest $liczna.

— A ja szkaradny?

— Co papa wygaduje! Papa jest bardzo pickny —
1 przypominajac sobie jedno z wyrazet mojej Marcyny —
dodalam: — Papa wyglada jak $wiety z obrazka.

Rozimial si¢ takim miodocianym, studenckim prawie
$miechem, ze péZniej, ile razy diwick jego w émiechu
Jézia odnalaztam, tyle razy dziwna trwoga na serce mi
padala.

— P6jdz tu, grzesznico — odezwal sie wreszcie na-
strojonym juz do powagi glosem; — przejrzyj sie w lu-
strze 1 pordwnaj, kto z nas blizszy Pana Boga w niebie.

Koriczac te stowa, schylit sie, na stoliku mnie postawil
i twarz swa tuz obok mojej trzymajac, kazal mi w wi-
szace naprzeciwko lustro spogladaé. Z najlepsza wiara
dopelnitam tego polecenia, ale po sumiennem zbadaniu
przedmiotu bardzo stanowczym glosem zadecydowalam,
ze papa jest daleko odemnie pigkniejszy. I w czasie tych
chwil, przez zart wywolanej, a dla mnie bardzo starannej
rozwagl, wrazilam sobie w pamieé najdrobniejsze odcie-
nia kolorytu i wyrazu, najnieznaczniejsze zagiecia tych
szlachetnych ryséw. Istotnie, byly to rysy godne pendzla
1 dluta; zostal mi po nich cien tylko wyrazny, a zalobny,
jak dnia owego wspomnienie. Lezy w tej chwili jeszcze
przedemna, w zlotej obwddce, na tle rézowem czarna
sylwetka, ktdra ojciec az z Francji niegdy$ matce naszej
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przystal; w swoim rodzaju jest to arcydzielo malenkie;
wielce mi ono pomoglo do zachowania najdrozszego
skarbu w skarbnicy drogich pamigtek. Mam i matki syl-
wetke, lecz nie tak juz dobrze i artystycznie wyciets. Oj-
ciec na swojej jest zupelnie podobny; matka byla piek-
niejsza. Jakiz to czysty, regularny ten profil ojca! Jak
ta linja nosa delikatnie, ledwo dowidzialnem wzniesie-
niem $rodkowem, ciagnie si¢ az po spadek ku blisko od-
cinajagcym si¢ ustom, jak ksztaltnie brode w doskonaly
owal zaokragla! Czolo jest moze zbyt gladkie, kofci
brwiowe niedos$¢ sie na niem odznaczajs, ale zato odga-
dnaé mozna calg jego pogode i nieustraszong odwage, pod
masami gestych wloséw, ktére z trudnoscia, jak widaé,
trzymajg si¢ narzuconego im ukladu.

Ach! cieniem tylko sylwetka byla, cieniem cienia s3
dzis stowa moje!

Gdy oglositam mé; wyrok, ojciec zaczal mi sie sprze-
ciwial, ze za nieszczeros¢ do kata pdjde, 1 nidst mnie
jakoby gwaltem, a ja mu si¢ opieralam jakoby naprawde,
i szamotalismy si¢ i calowali w tych udanych zapasach,
az przy mundurze guzik jeden si¢ oberwal. Wéweczas tak
ciasne, opicte mundury noszono; liczylo sie to prawie
do wojskowego regulaminu; sam Apollo Belwederski
bylby musial przemocy pantalony wdziewaé i powstrzy-
mywaé oddech przy zapinaniu ulahskiego fraczka z wy-
fogami. Nic wiec dziwnego, ze i ojciec stosowal si¢ do
tej mody — nie lubil jej wszelako. Spotykajacy go przy-
padek natychmiast twarz mu zasepil; co$ po zohiersku
miedzy ustami zaklgt i matki na pomoc zawolal

— Wolatbym do krawca wstapié, ale juz czasu nie
bedzie, 1 tak sie zabalamucilem. Przyszywaj predko,
a mocno — méwil juz rozdraznionym 1 przycinanym
glosem do matki.
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M‘at-:ka przyszyla jak mogla najpredzej, jak mogta naj-
mocniej; on ja za to w konce paluszkéw ucalowal, nam
dzieciom r¢ka od ust skingl i szybko wybiegt z pokoju.
Jak zwykle w dnie parady, czekaliimy ojca na obiad.
,O dn%giej godzinie matka sama pomagala Marcynie stét
}a-kqa;prc;dzej nakrywaé i raz po raz zachodzila do ku-
chni, i‘cby wszystko smaczniej przyprawié i na czas do
wydania przygotowaé; istotnie wszystko na czas przy-
gotowane juz bylo, ale ojciec nie wracal.

N Juz w pét do trzeciej, juz trzecia — liczyla nie-
C{E{pﬁwie oczekujgca matka, a jak to sama nieraz pés-
niej opowiadala, zadne zle przeczucie o serce jej nie ude-
rz)tlo; myslala sobie nawet, ze maz dal si¢ kolegom
wc1qgn-4c’: na jaka suta, winem oblang przekaske, i dla-
tego nie wraca. Jak kazdej Zonie zapomnmianej, a nad
przypalajaca si¢ pieczenig czuwajacej, zbieralo sie na
zly humor, wigcej niz na niespokojnosé. Nam dzieciom

jes¢ si¢ chcialo, wiec podobno grymasilismy ogromnie;

Jézio m_i si¢ sprzeciwial, ja piszczalam, odgrazajac, ze sie
prze.d ojcem poskarze, matka nas lajala, godzila, az na-
koniec zupg na stét Marcynie podaé kazala, a Piotrusia
Wypr_awiia, zeby si¢ dowiedzial, gdzie pan poszedl, kiedy
wréci i czy z kolacja czekaé go bedzie trzeba. Piotrus
znal tak dobrze wszystkie ojca zwyczaje i stosunki, ze
mégt nawet nieprzewidziane jego projekta odgadﬁqé;
zdaw:raio si¢, ze 1 tym razem predka a nieomylng wiado-
moéé ;_przyniesie. Rzeczywiscie tez nie wstaliémy jeszcze
od obiadu, kiedy drzwi si¢ uchylily i Piotru$ si¢ w nich
ukazal, lecz za progiem stojacy z r¢ka na klamee, jak
gdyby lekatl si¢, lub nie $mial wejs¢ do pokoju.

— No, wejdz-ze — z przyciskiem zawolala matka,—
powiedz, czego si¢ dowiedziale$? ,

Piotrus ustuchal rozkazu, wszedl we framuge drzwi,
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stanal, wyprostowal sig, jak gdyby mial generala swego
salutowaé, i poruszy! ustami, méwiac coé niby, chociaz
zadnego slowa wyraznic dostysze¢ nie bylo mozna.
Matka wtedy uwaznicj na twarz starego Zoinierza spoj-
rzala: twarz byla blada trupig bladoscia, wszystkie jej
zmarszczki drzaly gwaltownie, glos si¢ z trudnoécia przez
zaciete usta przedzieral. Matke nasza w jednej chwili
lodowe zimno trwogi ogarnglo, krew w jej zylach sty-
gnaé zacz¢la, obiema tez rekoma stolu sig uchwycila
i z wielka trudnofcia si¢ podnoszac:

_ Méw — zawolata tylko, z taka silg i z taka bo-
leécig, ze my z Joziem przytuliliémy si¢ jedno do dru-
giego, a serca bily nam predko, gloéno, jak pisklerom,
ktére w gniazdku swawolny chlopak nielitosciwg dio-
nig przykryje. ;

Tymczasem Piotru$ kilka krokéw naprzéd postapil,
cala odwage pewnie ku pomocy przywolal i zdobyl si¢
wreszcie na dalsze bezladne, a miemniej przeto okropne
stowa:

— Niech pani majorowa sig nie lgka, niech pani ma-
jorowa bedzie spokojna, trzeba o dzieciach pamigtac...

— Mbw, méw — powtarzala matka, gwaltownie
o posadzke noga uderzajac.

— Pan szef — wyjakal Piotru$ i zatrzymal si¢
znowu — pan szef — dodal po chwili niby jakiego$ na-
mystu — pan szef spad! z konia...

— T zabit sie! — krzyknela matka.

— Ah, tak! zabil sig, zabit sic — powtérzyl Piotrué
z glcbokim juz rykiem, nie placzem, i cala postaé jego
drzala, jakby wewnetrznym bélem wstrzasnieta. — I po-
myéleé, ze to przez jeden guzik nieszcze$liwy! Boze, méj
Boze, czegoze$my doczekalil...

' Matka nie drgnela nawet, shichajac tak przerazaja-
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cej wiesci; ciagle o stdt wsparta, szeroko rozwartemi
oczyma w Piotrusia wpatrzona, zdawalo si¢, ze z natg-
zeniem umyslowo pracuje, by si¢ domyéleé znaczenia
jakichs z obcej mowy wzigtych wyrazéw — az i domy-
$lita sie wreszcie. Nagle rece jej opuscily swa podpore,
z piersi wydarl si¢ jakié glos dziki, przerazliwy, cialo
wtyl si¢ przegielo i martwa masg, jak stracony posag
kamienny, z loskotem na ziemi¢ padia. My z Jéziem rzu-
cilismy si¢ ku niej, za rece i sukni¢ ciagnac, zaczeliémy
wolaé:

— Mamo! mamo! — 2 nie pami¢tam,

czy to bylo-
ze strachu,

czy ze wspblczucia widzianej boleéci, bo tez
i nastgpne chwile i dnie nastgpne zwichrzyly mi si¢ w ja-
ki niewyrazny choé czarny i duszny tuman najsprzecz-
niejszych z soby zywioléw. Ledwie w kilka lat potem
dowiedzialam si¢ lub domyélitam,
czylo, wéwczas nie moglam jednej
drugiej rozgraniczyé i rozréznié: zemdlenie matki, przy-
bycie wuja mecenasa, me¢za ciotki Joanny, ona sama no-
cujgca u nas bez Cesi, a taka dla mnie dobra j lagodna,
jaka nigdy pierwej nie bywala, jacy$ generalowie, pul-
kownicy i inni wojskowi przychodzacy i wychodzacy
jedni za drugimi, a kazdy 2z twarza powaing, smutna,
ze slowem uroczystej pieszczoty dla Jézia lub dla mnie,
i jakie$ zabawki z réznych stron ZNoszone, Nowe czarne
sukienki, obszyte bialg tasiemky, skadze ja mialam wie-
dzied, co to wszystko znaczy, a to znaczylo, ze juz
pél-sicrotg bytam. Najwigcej jeszcze i najuzyteczniejszych
w biezacej chwili rzeczy od mojej kochanej Marcyny sie
dowiedzialam., L
Przedewszystkiem tedy uradzono, by zamieszkalego
w Warszawie szwagra uwiadomié. Wuj copredzej wystal
sztafet¢ po zong swoja, aby do siostry $pieszyla. Chcial
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obiegla, zaden z kolegéw nie miat odwagi i§¢ z nig do
wdowy i sierot losu swego nie§wiadomych.

— WstydZ si¢ stary — gderali na niego odwiedza-
jacy panowie — ktoby sie po tobie spodziewal, Ze nie
potratisz jezyka za zebami trzymad.

Piotru$ najmocniej w to uwierzyl, ze popelnit wielka,
niepodobng nawet do odpokutowania zbrodnie¢; wyrzu-
cal sobie, iz nietylko matk¢ zamordowal, ale i ojca na
zgubg narazil. Gdyby lepiej byt mundur obejrzal i wszyst-
kie guziki wlasng reks wyprébowal, pan szef uniknatby
wszelkiej nieprzyjemnoéci, bo przeciez w czem innem
najwigkszy nieprzyjaciel nie mialby o co przyczepi¢ sig
do pana szefa. Pan szef tak doskonale znat stuzbe, tak
szybko i dokladnie wykonywal wszystkie obroty, jakby
je oléwkiem po papierze, a nie kopytami po piasku za-
kreslat. Im dluzej nad tem zgnebiony Piotru$ rozmysélat,
tem czarniejsze plamy wystgpywaly na jego sumienie,
tem zjadliwsza rozpacza wzbieralo mu serce. Pograzony
w tych bolesnych dumaniach, z twarza w obu rekach
ukryta, siedzial nazajutrz przy kominie w kuchni i za-
stanawial si¢ nad tem, czyby nie lepiej, a nawet czyby
nie godziwiej bylo, gdyby poszed} za przykladem uko-
chanego swego pana i dowddcy.

— Juz tu nic nie mam do roboty — méwil sam w so-
bie. — Pani majorowa umrze, dzieciom powiedza, ze to
z mojej winy, nikt mi nie da dobrego slowa, trzeba sig
copredzej za panem szefem wybieraé. Choéby dzis, tylko
ze dzi$ juz pdZno, ogréd Saski zamknigty, a jabym chciat
koniecznie, jak pies, polozy¢ si¢ na tej samej ziemi, gdzie
on zginal. Niech tylko jutro z rana bramy uchyla, latwo
bedzie rzecz caly zalarwié. Przechodniéw niewielu —
pustka bezpieczniejsza.
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Wtem poczul, ze jakie$ drobne rami¢ na jego ramie-
hiu zawislo.

— Piotrusiu — odezwal si¢ glosik jakié smutny, lecz
pieszczotliwie serdeczny; — Piotrusiu, wszakze ty z nami
zostaniesz? Cobym ja tu robil bez ciebie teraz, kiedy
papy juz niema!

I Piotru$ rak od twarzy nie odjal, ale nieraz pbiniej
powiadal, Ze tak mu si¢ w duszy zrobilo, jak gdyby na-
gle z piekla do nieba go kto przeniést. il

— Pan Jézef, sam nie wiedzac o tem, Zycie mi ura-
towal — dodawal zwykle z wiele znaczaca powaga.
Lecz w pierwszej chwili wcale znaé tak szczqs’livircj prze-
miany nie bylo, rozszlochal si¢ jak dziecko i dopiero gdy
widzial, ze lez swoich nie zatai, porwal Jézia w obj¢-
cia, do piersi go przycisnal, i we dwéch razem na po-
cieche sobie plakaé zaczeli. :

Moze Piotrus nie wytlumaczy! sobie, ale z pewnoécia
uczul to wszystkiemi wladzami duszy swojej, ze siow:a:
chiopczyny mialy wartoéé odpowiednia swej non}i-nalnej
wantosci, ze chlopczyna go potrzebowal, ze 6w niezrecz-
ny, obwiniony, potepiony, temu dziecku jefinak moze
by¢ jeszcze na dlugo rada, pomocy i ulatwieniem w pier-
wszych trudnosciach mlodocianego zycia. i

Ja tymeczasem, jak pokutujaca dusza, snulam si¢ po
wszystkich katach jadalnego pokoju. Pierwszy wiecz6r
zaraz wysadzil mnie ze zwyklej kolei. Nawet Robmso_n
Kruzoe nie mégl si¢ czué tak obeym i samotnym, gdy sie
Pierwszy raz na swej wyspie bezludnej ocknat, jak za-
Pomniana, opuszczong, niewiedzgca co z soba czynié ja
si¢ poczulam, wérdd tego zametu, z ktérego sprawy zdaé
jeszeze sobie nie moglam. Wiedziatam niby, Zze mnie co$
okropnego otacza, lecz nikt nie powiedzial, co to by
moze. Zrazu, gdy si¢ matka ocucila, copredzej wprowa-

Czy to powiest? 4 49



dzono nas oboje do jednego pokoju. Wuj miekkim, przy-
ciszonym glosem nad uchem matki schylony, méwitl:

— Tekluniu, masz dzieci przy sobie, oto przyszly;
powiedz im choé jedno stéwko serdeczniejsze.

Matka bledny wzrok na nas zatrzymata. Mogloby
sie zdawaé, ze nas nie widzi, albo nie poznaje. Wuj nie-
spokojnie $ledzil wyraz jej twarzy. Po dlugiem milczeniu
wreszcie chora, wskazujac na nas palcem, szepnela zcicha:

— Sieroty. — I naraz zmienily si¢ rysy jej twarzy
i w drugie, cigzkie zemdlenie zapadla.

Od tej chwili przystep do jej 16zka byt nam zupeinie
wzbroniony. Ciotka Joanna, po odejéciu doktordw, ka-
zala oba lézeczka nasze az do trzeciego przenie$¢ po-
koju.

— Zmowcle pacierz, moje dzieci i proscie Boga, zeby
wam matke przynajmniej zachowal — rzekla prawie nie
swoim, tak lagodnym glosem. — Wszak umiecie sami sie
rozbiera¢? — pytala dalej tonem, trochg wigcej juz do
zwyczajnego zblizonym. — Osmioletni chlopiec i taka
panna, to juz 'Pnecie umie¢ powinni. Marcyna teraz
przy matce potrzebna, musicie si¢ bez niej obejsc.

Jb6zio zareczyl, Ze si¢ obejdzie.

— Mhnie zawsze kazal papa, zebym si¢ sam rozbierat
i rzeczy porzadnie skladal, ale Napolcia... — 1 glos wat-
pliwie zawiesil.

— Napolcia — powtdrzyla ciotka — przeciez po-
trafi zapewne zdjaé sobie trzewiczki i ponczoszki. Zre-
szta na chwilke moze przysle tutaj Marcyne, zeby jej
ztylu sukienke odwiazala.

Ciotka na dobranoc lekko ustami gléw naszych do-
tkneta i do matki poSpieszyla.

Ciotka tedy wyszla. Jozio si¢ rozebral, a ja stalam
ciggle przy 16zeczku, oczekujac przyobiecanego ukazania
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sie mojej nianiusi. Sluchalam, jak z pod koldry braciszka
stlumione fkanie si¢ dobywalo, potem ucichlo. a potem
zmienifo si¢ w oddech réwny, gloény i spokojny. Nieba-
wem tez Swieca dopalita si¢ w lichtarzu i zgasta; ciem-
nos¢ wprawdzie nigdy mnie nie straszyla, lubilam nawet
wycieczki do ciemnej sieni i ciemnej za kuchniz komérki,
bo wtenczas ojciec chwalil mnie i calowal za to, zem zuch
dziewczyna. Teraz dopiero, w dluzszem obcowaniu, wy-
powiedziala mi si¢ ciemnoé¢ ze wszystkich swoich ujemno-
Sci: z niebezpieczefistwa i ze smutku; jeéli si¢ rusze, to
moge glowe rozbi¢ sobie, moge krzesta powywracaé i ha-
tasu narobid, a jedli tak ciagle staé bedzie trzeba, to i né7ki
zabolg i zimno by¢ zacznie. Gdyby papa wrécil, WSZySt-
koby bylo inaczej, teraz juz nikt o mnie nie dba. I rze-
czywisto$¢ tego wyrazenia ,,nikt o mnie nie dba® coraz
cigzszym kamieniem uciskaé mnie zaczeta. Byt to zal czy-
Sto egoistyczny z mej strony, ale niemniej byl zalem, co
mnie W tej czarnej i posepnej nocy w czarng 1 posepna
strong zycia ludzkiego wtajemniczyt; na dlugo potem, bo-
daj czy nie na dotychczas jeszcze, zostawil mi po sobie
wstret do zmierzchu i1 ciemna. Zdawalo mi sie, ze juz calg
noc tak stojg, kiedy si¢ wreszcie drzwi uchylity i Marcyna
pocichu, na palcach do iézeczka mego si¢ zblizyla. Nie
wiem, zkad t¢ pewnoéé wywnioskowala, ale najmocniej
byla przekonana, ze juz spaé musze oddawna.

— Jezus Marja! a toz co! — zawolala, widzac mnie
do poreczy 16zka przyciéniety i nieruchomie przy niem
stojaca — moje zlotko nie $pi jeszcze, nie bylo komu
dziecka rozebraé, polozyé, kolderka otulié, o moje ty bie-
dne malehstwo!

W cichoéci zniostam ciemno$é, samotno$é, zapomnie-
nie i wszystkie moje krzywdy mniemane, ale tego glosu
szczerego politowania znieé¢ nie moglam. Jak gdybym
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caly ten czas sily na to zbierala — nagle, pod dotknie-
ciem rgk mojej ukochanej nianiusi wrzasnglam tak
okropnie, ze cale mieszkanie napelnilo si¢ szmerem nad-
biegajacych w moja strong krokéw. Ukazal si¢ wuj me-
cenas bez tuzurka i chustki na szyi, a ze $wiecg w re¢ku,
ukazal si¢ wylgkniony Piotru$ 1 ostatnia ze wszystkich
ukazala si¢ ciotka Joanna, bezsennie widaé przy matce
czuwajaca, bo ani jeden wlos si¢ jej nie rozrzucil pod ko-
ronkowym czepeczkiem, ani jedna faldka przy koinie-
rzyku nie zagieta.

Na widok ciotki zrobitam wielkie wysilenie, azeby
si¢ od krzyku powstrzymaé, ale nie moglam juz tego
dokazaé, glos wydzieral mi si¢ z piersi mimowolnie, on
juz panowal nademng, nie ja nad nim, wyrazy nawet,
w ktére si¢ zalamywal, nic od mego wyboru zalezaly.
Wolatam:

— Papo, papo, niech papa tu przyjdzie! tu ciemno
mi 1 zimno! ja cheg i§¢ do mamy!

Marcyna kladlta mi w ucho najpieszczotliwsze swo-
jego pomystu przezwiska, cala sila przyciskala moja
glowke do swoich bujnie rozwinigtych piersi, nic to
wszystko nie pomagalo.

— Marcyno — rzekla ciotka — wynoé j3, wynoé
copredzej; pani si¢ przelekla, tu o zycie chodzi. Trzeba
kogo poprosi¢, zeby ja gdzie na t¢ jedng noc przyjeto.
Moze znasz jaka kobietg, jakich pafistwa w kamienicy...

Marcyna nie doslyszala reszty, bo juz zemng do sieni
uciekla. Sien jeszcze zabliska byla matki, wiec zbiegla
po schodach az na ulice. Gdy mnie chlodniejsze powie-
trze owialo, przycichtam odrazu; przez kilka chwil je-
szcze tkalam, ikalam silnie, trzestam si¢ jak w febrze
1 méwié nie moglam. Wkroétce jednak ta niemozno$é na-
wet mingla i przerywanym glosem zapytalam Marcyny:
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— Gdzie, gdzie papa?

— Ot tam, méj robaczku — i wskazata mi na niebo,
Slicznie w noc t¢ pogodna gwiazdami zasiane. Mnie sie
zdawalo, Ze jedna z nich wskazuje, wigc przypatruje sie
najpromienniejszej i najpickniejszej ze wszystkich.

— Czy pewnie na tej gwiazdce? — znowu zagadne-
fam.

— Tak, tak, zapewne na tej — $piesznie potwierdzila
Marcyna, zeby predzej skoficzyé to badanie.

Sama pozniej przyznala, ze w cigzkim byla klopocie;
cala jej wiara religijna i wszystkie ludowe przesady
wstrgtnem jej samobdjstwo czynily, a przeciez nie mo-
gla w potgpienie swego dobrego pana uwierzyé; co wie-
cej, moralnym swoim instynktem odgadla to, ze cérka
latwiej zbawiona bedzie, jeéli o zbawieniu umarlego ojca
glebokie przckonanie w sercu swem przechowa. Gdy mi
gwiazdke wskazala, osadzila, ze ta najbezpicczniej roz-
strzygnie miedzy falszem a prawda. Lecz ja dalszych
précz tego potrzebowalam objaénief.

— A jakim sposobem papa si¢ tam dostal? a kiedy
powrdci? — nalegajacym tonem prositam, zeby mi po-
wiedziala. — To musi by¢ strasznie daleko!

— O! daleko, daleko. Nikt z Zyjacych tam sie nie
wzniesie, tylko umarli znaja droge, a ktéry trafil, to juz
nie wraca, bo mu tam lepiej.

I dowiedzialam si¢ wielu zaziemskich tajemnic, ze
szczgSliwe dusze z innych $wiatéw patrza na nas, znaja
wszystkie my$li nasze i prosza Boga, azebyémy, my ich
ukochani, godnymi byli kiedy$ zlaczy¢ sic z niemi na za-
wsze. Kazde slowo Marcyny tak bylo dla mnie przy-
stgpne i1 zrozumiale, jak gdybym je nie po raz pierwszy
styszala.

— A czemu mama tak si¢ przelekla, kiedy Piotrus
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powiedzial, Ze papa si¢ zabil? Wszak mama wie o tem,
ze pojdzie do papy?

— Ol mojaz ty kruszyno najdrozsza! Mama si¢ prze-
straszyla, bo tejze chwili bylaby rada za naszym panem
pobiegna¢, a was tu samych zostawié sie boi. Niktby was
juz tak nie ukochal, niktby wam tak nie dogadzal, ni-
gdzieby wam tak dobrze nie bylo — ani u ciotki, ani
u babki nawet.

Przerazitam si¢ wzmianks o tej mozliwoéci.

— Marcyno, mama nie odejdzie jeszcze? — prosza-
cym glosem pytatam.

— Bog to raczy wiedzieé, moje dziecko. Jezeli be-
dziecie niegrzeczni, jezeli Jézio bedzie halasowal i za-
przagnigte krzesla okolo stolu obwozil, jeéli ty krzykniesz
cho¢ raz tylko, tak jak przed chwila krzyczataé, to mama
sobie pomyli, Ze jej nie kochacie, nie potrzebujecie, i bez
wielkiego zalu rozstanie si¢ z wami.

— Kiedy ja mamg¢ kocham, ja mamy potrzebuje; moja
zlota, moja jedyna Marcynko! pué¢ mnie na chwile do
jej pokoju, zebym jej to powiedziala, nim mnie spaé po-
lozysz.

— Do pokoju pani mecenasowa nigdyby Napolci nie
wpuscila; ale wiesz, co zrobisz, méj ty anioteczku naj-
cudowniejszy? oto jak si¢ na dobra noc przezegnasz, tak
polglosem powiesz mamie wszystko, co masz do powie-
dzenia. Nie bdj si¢, mama uslyszy.

— Nie uslyszy z trzeciego pokoju, to zadaleko.

— Tacy chorzy jak mama to duszy slysza z bardzo
daleka.

Przez caly czas tej rozmowy Marcyna chodzila ze-
mng tam 1 napowrét przed drzwiami kamienicy, hustala
mnie, calowala, pdki zupelnie tkaé i drzeé nie przestatam;
teraz, widzac mnie uspokojona, po cichuteczku na gére
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mnie wniosta. Uprosilam sobie, ze jeéli nie do pokoju ma-
my, to przynajmniej pode drzwi jej péjdziemy. Na szcze-
Scie moje, drzwi byly uchylone, lampka w glcbi sie pa-
lifa i przy jej $wietle dojrzalam lezacej na poduszkach
glowy, z otwartemi szeroko i w jeden punkt utkwionemi
oczyma.

— Mamo — szepnelam zcicha — niechaj mama od
nas nie odchodzi; my z Jéziem bardzo grzeczni bedziemy,
bardzo- postuszni, zachowamy si¢ tak cicho, jakby nas
w domu nie bylo, tylko, mamo, nie zostawiaj nas tutaj,
juz lepiej wez nas razem z soba do papy.

Oczy matki zwolna si¢ przymknely, a mnie Mar-
cyna w 16zeczko polozyla i gdy mnie calowala, czulam,
ze twarz jej od lez wilgotng byla.

Nazajutrz ciotka Joanna bardzo si¢ zdziwila, zeémy
oboje z bratem w domu nocowali i caly ranek w stolo-
wym pokoju przesiedzieli, a najmniejszego nie zrobili ha-
lasu. Pochwalila nas za to, nie chciala jednak zupelnie
tak powaznemu usposobieniu naszemu zaufaé; wedlug
pierwszego pomyshu swego, kazala nas przeprowadzié do
sasiadki z pierwszego pigtra, ktéra si¢ nawet pierwsza
z checia jakiej§ pomocy do ciotki zglosita. Spedzaliémy
tam po kilka godzin codziennie, zawsze na noc do swo-
ich 16zeczek wracajgc. Podobno ciotka chciala nas do sie-
bie na wie§ wyprawi¢, zwykle bowiem, chociaz maz
w Warszawie stale przebywal, ona zamieszkiwala nie-
wielki, ale bardzo ladny w poblizu stolicy folwarczek.
Dom byl drewniany, lecz wewnatrz wykwintnie urza-
dzony, ogréd pelen kwiatéw, cienistych szpaleréw i py-
sznych drzew owocowych; za ogrodem krzaki leszezyny,
brzozowe gaiki snuly si¢ az po skraj wickszego lasu.

Slicznie tam bylo, ale dzigki Bogu nie wywieziono
nas z Jéziem do tych wspanialosci, ktérych wtedy ani
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Jozio, ani ja oceniéby$my nie umieli; wuj mecenas zwré-
cit uwagg ciotki, ze matka w jakiejé chwili lepszej przy-
tomnoéci, lub podnieconej goraczki, moglaby nas ko-
niecznie zazadaé; dla niej wigc zostawiono nas na podo-
tedziu. Tymczasem wyslano listy z wieécia zalobna do
babki i do wuja Kazimierza. Jak predko, nie wiem, ale
pamigtam chwilg, w ktérej ten ostatni przyjechal; kiedy
wszedl do pokoju, gdzie z Jéziem kohczyliémy wieczerze,
blady byl, jego wlosy ciemno-kasztanowatego koloru tem
ciemniejszemi przy $wiecy si¢ zdaly, a ze byt takze i do-
sy¢ wysoki, tak mi jako$ ojca uprzytomnil, ze az:

— Papa wrécil! — krzyknelam. Bo choé mi ciagle
mdéwiono, ze papa wrécié nie moze, ja wierzytam, ale
nie czulam tego. Istotne zjawienie si¢ ojca w owych
dniach pierwszej zaloby nie byloby mnie wecale zadzi-
wilo. Dzieci nie maja pojecia $mierci, jabym dodala na-
wet, ze wstrgtnego do niej instynktu nie maja; o ile wi-
dzialam, je$li bol nie jest zbyt cigzki, dziecie nadzwy-
czaj spokojnie, bez trwogi i zalu umiera, a choéby naj-
szczerzej bylo do kogo przywiazane, to wiecej za odjez-
dzajgcym w powozie, niz za wynoszonym w trumnie
teskni i placze. Smieré nie czyni na dziecku tego wra-
zenia, jakie starsi z nig lacza. Dziecko nigdy nie jest
przekonane, Ze traci kogo§ na zawsze, ze nie zobaczy go
nigdy. Rzadkie s3 chyba wyjatki.

My z Jéziem nie nalezelismy do wyjatkéw.

Wuj zmieszal si¢ i przerazit moim wykrzyknikiem,
a ja, gdy si¢ o pomylce przekonalem, réwnie wesolo
zarzucilam wujaszkowi obie r¢ce na szyje, jak gdybym
zawiedziong nie byla, i Jozio w rece klaskaé zaczal,
lecz klaskaé pocichu, bo pamietal, ze mama chora.

— Biedne, biedne dzieci! — powtarzal wujaszek,
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obejmujac nas jedynem swojem ramieniem. — Czyz tak
predko juzescie ojca zapomnialy?

— Ja ojca nigdy nie zapomne — z oburzeniem za-
protestowal Jézio.

Przykro mi si¢ zrobilo, ze na takie posadzenie zashu-
zy¢ moglam; nie $miatam si¢ usprawiedliwiaé, thumaczyé;
z wielkiem upokorzeniem stuchalam pézniej, kiedy ciotka
Joanna opowiadala to zdarzenie, jako dowdd mojej nad
lata dziecinnej obojetnoéci. Dzié jeszcze reczyé moge, ze
byl to niestuszny zarzut. Nie wuja Kazimierza wzielam
za ojca, tylko t¢ postaé wysoka w plaszczu, z wojsko-
wym ruchem stajaca przed nami. Trzeba przyznaé, ze
wezesnie z falszywym sadem ludzkim sig spotkatam. Wuj
Kazimierz od chwili swego przybycia zaraz si¢ z ciotka
Joanng podzielil godzinami czuwania nad chora. Babka
tez, jak méwil, koniecznie do swej najmlodszej wybraé
si¢ chciala, ale od émierci m¢za tak podupadla na si-
lach, ze ledwo do kofciola parafjalnego kiedyniekiedy
pojechaé mogla; dala wigc sobie zbyt przykra droge wy-
perswadowa(, ale domagata si¢ koniecznie, zeby Teklunia
na wyzdrowienie z dzieémi i z calym dworem swoim na
wies do niej przyjechala.

Lecz wyzdrowienie pod wielky jeszcze bylo watpli-
woscig. Dziwilo mnie to, Ze dw wujaszek, ktéry tak za-
wsze bawil si¢ z nami i dokazywal, teraz ledwo spojrzat
na nas, ledwo czasem zrana lub wieczér pocalowal, smu-
tnie wzdychajac. Trzeba przyznaé, ze dla dwojga takich
pieszczonych, ukochanych dzieci, dla dwojga takich za-
wias kardynalnych, na ktérych caly zakret domowy sie
obracal, spaé¢ nagle w bezznaczno$é zupelna, nikogo pra-
wie nie obchodzié, a kazdemu czgsto zawadzaé, bylo to
okropnie trudng do spozytkowania nauka. Nic dziwnego
zatem, ze zwolna te wycieczki na pierwsze pietro, do keé-
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rych zpoczatku namawiaé nas bylo trzeba, zaczely nam
sie coraz wiecej podobaé. Pani Glinicka pozwalata nam
wszedzie biegaé, wszystko ruszaé, wszystkiego si¢ napie-
raé. Nieraz gloSne §miechy nasze rozlegaly si¢ po jej po-
kojach. |

— Mbéj Boze! — mawiala wtedy zacna ta pani —
jak to dzieci predko zapominajs, ani pomysla o niebo-
szczyku ojcu, ani zatesknia do matki.

Tymczasem my z J6ziem wcaleSmy nie zapominali,
ojciec byl ciagle my$lom naszym przytomny, a do matl_;i
serca nam si¢ rwaly, tylko uczucia te nie mieszaly si¢
z uczuciem cierpienia.

Kto wie, czy boles¢ nadgrobowa, czy smutek za umar-
tymi istotnie w naturze ludzkiej sam z siebie powstaje?
Byloby to wielka niesprawiedliwoscia, lub wielka niekon-
sekwencja. Smieré — jedyna niezawodno$é¢ w losie czlo-
wieka, émieré-koniecznosé, smieré-przeznaczenie, $mierc
jakieé jutro nieuchylone kazdego zrodzonego na ziemi
czlowieka, czemuzby nieszczesciem lub strachem dla dru-
gich byé miala!? Zaloba niezawodnie sztucznym jest wy-
robem, albo przygotowawczem ¢wiczeniem do tego, co
si¢ istotnie umartym nalezy.

Umarlym nalezy si¢ pamigé, zachowanie stosunku
przez utrwalenie we wiasnem Zyciu ich zasad, gdy byly
poczciwe, przez dosnucie ich zamiaréw, gdy byly szla-
chetne, zachowanie tak wierne, jak wiernie dziejowos¢ je
zachowuje przez smutne skutki zlych wplywéw, ktére na
nas wywarly, przez cigzka pokute za ich grzechy i bledy.
O! pielegnujmy w sobie to dziecinne usposobienie przy
kazdem wickuistem rozstaniu. Nie placzmy, ale pamig-
tajmy, iz nasze zycie umarlych przediuza.

Pani Glinicka byla to majetna wdowa, drobna, szczu-
pla, Zywa i czynna, pracowita, jak si¢ to rzadko pono
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miedzy mlodemi a majetnemi wdowami spotyka. Cho-
ciaz wéwczas nie ocenialam tego, to dzisiaj wydziwié sie
nie mogg, ze przy calej drobiazgowoéci sSWojej W utrzy-
maniu domowego porzadku, pozwalala nam tak swobod-
nie si¢ uwijaé, micdzy starannie poicieranemi meblami
mahoniowemi i mnéstwem rozstawionych po stolikach
1 serwantkach fraszek. Zastuga jej roénie w moich oczach,
gdy sobie przypomne, Zze wecale nie byla przyzwyczajona
do takich swawolnych, jak my z Jéziem dzieci. Miala
wprawdzie syna jedynaka, ale ten nigdy chyba po dywa-
nach si¢ nie przewracal i po krzestach na okna nie wcho-
dzil. Kiedys$my si¢ z nim zaznajomili, byt to juz student
z liceum warszawskiego, czwartoklasista, ze dwanaicie
lub trzynalcie lat majacy. Sztywny, krepy, z twarza
okragla, z niebieskiemi, na wierzchu osadzonemi oczami,
zgbry spogladal on na nas i zdawalo sie, ze mialby so-
bie za ublizenie, gdyby si¢ kiedy az do bawicnia z nami
ponizyl.

Jednego dnia przeciez, nie wiedzieé z jakiego powodu,
wracajac z klasy, Jéziowi obrazek jakié, a mnie poma-
ranczg przyniGst. Pomaraficza w owe czasy nie byl to
weale tak pospolity, jak dzi§ upominek — moze tam kiedy
dostalam od kogo kawalek na skosztowanie, ale mieé calg
pomarancz¢ w reku, by¢ jej wlascicielka niezaprzeczalna,
to si¢ réwnalo hesperydowej rozkoszy. Nie posiadatam sie
z radosci, ogladalam skarb méj na wszystkie strony, po-
dziwialam ogrom, ksztalt i kolor i w pierwszej chwili
uniesienia do tego stopnia darem sie zajelam, ze dawce
Z uwagi stracilam. Po chwili dopiero chciatam wdziecz-
no$¢ moja okazaé, ale juz student, jakesmy go z Jéziem
nazywali, do swojego gabineciku sie schronil. Gabinecik
6w byt jedyny nicprzystepny dla nas zakatek mieszkania.

1le razy ktére z nas tam sie skicrowalo, zaraz pani Gli-
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nicka méwila, ze nie trzeba tam chodzié, ze tam nic cie-
kawego niema, tylko ksigzki i kajety, lub Ole$ nad ksiaz-
kami 1 kajetami schylony. Tego dnia jednak, pierwej nim
jakikolwiek zakaz mégl mnie powstrzymal, jednym pe-
dem puscitam si¢ 1 wbieglam do tej cickawej z kajetami
i ksiazkami kryjéwki. Posiadacz jej kleczal wiasnie przy
drewnianym stotku 1 starannie linjg arkusz grubego pa-
pieru obcinal. Po swojemu rzucilam mu si¢ na szyj¢ i du-
si¢ go prawie w usciskach 1 pocalunkach zaczetam. Linja
si¢ osunela, papier si¢ krzywo odkroil, a pan student
z wielkg bieda ledwo si¢ z objawéw mojej serdecznoéci
wyswobodzil.

— No dosy¢, juz dosyé — wolal z wyrazng przykro-
écia — niech mnie Napolcia pusci! Starszym, kiedy si¢
ucza, nigdy przeszkadzal nie trzeba.

I z t3 radg moralng wyprowadzil mnie z pokoju, a po-
tem slyszalam jak drzwi od wnegtrza zamknal. Nigdy
w zyciu nie czulam si¢ tak upokorzong; dotychczas pe-
wng bylam, ze jesli kogo popieszczg, to mu tem wielka
taske lub przyjemno$é sprawig; teraz odtracono mnie,
polajano niemal; dowiadywalam si¢ po raz pierwszy tej
smutnej rzeczy, ze ch¢é zyczliwa, ze garnace si¢ do uko-
chania serce chlodno odepchnietem byé moze.

Zasepiona w kaciku, bodaj czy nie placzacg nawet
spostrzegla wkrétce Spiesznie przez salon idaca pani: Gli-
nicka.

— Co ci to, moje dziecko? co, moje kochanie? czy
upadia$? czy ci¢ co boli? Ah! jaka §liczng masz poma-
rancze!

Wyraznie chciala uwagg moja na ten pigkny przed-
miot skierowaé.. Tymczasem widok jego do reszty mnie
rozrzewnil 1 nie zartem !zami oblalam zlote jablko moje.
Po dlugich pytaniach 1 bezowocnem usifowaniu, by na nie

60

odpowiedzieé, zdobytam si¢ wreszcie na jakie takie spra-
wozdanie.

— Wyprowadzil mnie z gabinetu i drzwi na klucz
zamknal.

— Kiro, Ole§? — pani Glinicka naturalnie syna swego
Olesiem, nie studentem nazywala.

— Tak jest, pan student — odrzeklam.

— A widzisz, moje dziecko, ja ci zawsze méwilam,
zeby mu nie przeszkadzaé; on si¢ uczy, on si¢ bardzo
lubi uczyé. I pocbzes tam chodzita?

— Bo mi dal t¢ pomarancze.

— Tembardziej nie trzeba bylo przykroéci mu robié.

— Chcialam mu podzigkowad, uéciskalam go, a on
mnie za drzwi wypchngl.

— No, to inna rzecz, to juz wina Olesia, Ze si¢ na
twojej dobrej intencji nie poznal. Dzisiaj dajmy mu po-
kéj, niech si¢ uczy, zobaczysz, jutro wylaje go, bedzie
musial ci¢ przeprosié.

Zapewne pani Glinicka nie wylajala Olesia, niemniej
przeto Ole$ mnie przeprosil i w reke pocalowal. Twarz
jego, do$¢ pochmurna zwykle, laskawie nawet uémiech-
ngé si¢ raczyla. Ja wszelako mialam juz tyle rozumu,
aby wiedzieé, ze ze mnie zartuje.

Przyszed! dzien wreszcie, w ktérym matka, zdrowsza
1 silniejsza, widzieé nas zapragnela. Podobno, ze jej bylo
trzeba do§¢ dlugiego przygotowania na t¢ chwile. Z po-
czatku kazala tak drzwi uchylaé, zeby ja glosy nasze

~ dochodzily, potem zdaleka patrzyla, jak si¢ jedno lub

drugie w otwartej dla jej oka przestrzeni mignglo, a je-
dnak pomimo tego stopniowania wrazef, gdy nas wuj
Kazimierz do niej wprowadzil, tak spazmatycznie pla-
kaé zaczela, ze dopiero musial jej brat pogrozié, iz nas
wyprowadzi, aby uspokoila si¢ troche.
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Rece jej drialy, gdy nas tulita do piersi, drzaly jej
usta, gdy powtarzala to samo slowo, ktére niegdy$ w go-
raczce nam rzucila:

— Sieroty, sieroty!

Na szcz¢écie przyszio mi jakie$ dobre natchnienie,
zeby sig spytaé mamy, czy slyszala, co ja do niej z dru-
giego pokoju méwilam pierwszego wieczora zaraz, jak...
jak ciocia Joasia przyjechala.

Nie, mamg ani jedno stéwko nie doszlo. Wiec co-
predzej szczera spowied? rozpoczelam, jak ja bylam nie-
grzeczna, jak strasznie si¢ rozkrzyczalam, ze az Marcynka
na ulicg ze mng ucickaé musiala, jak mi méwila, ze ojciec
na picknej gwiazdeczce teraz mieszka, jak nakoniec przy-
szlam pode drzwi prosié, zeby si¢ mama tak bardzo do
niego nie $pieszyla.

Matki boleé¢ w rozrzewnienie przeszia.

— Zostang, zostang z wami — powtarzala, catujac
kolejno schylone ku niej gléwki nasze.

— Pamigtaj, Tekluniu, Zeby$ dotrzymala tej obiet-
nicy — wzruszonym i powaznym glosem wuj Kazimierz
odezwal si¢ na to. Nie chciat jednakie w tak smutnym
kierunku dalszej rozmowy prowadzié. Zaczal nas wy-
pytywac o wszystko, coSmy u pani Glinickiej robili i wi-
dzieli, wigc zaraz Jézio poSpieszyl z naj$wietniejszym
opisem réznych bogactw i arcydziel.

— Jakie tam w zlotych ramach obrazy z Zolnierzami
1 generalami w mundurach najrozmaitszych; jaki na
biurku kon zelazny czy miedziany, tego z pewnoécia po-
wiedzie¢ nie umial; jaki nozyk w perlows macice opra-
wny; co za zwierciadlo ogromne! — Przerwalam mu mo-
jemi wykrzyknikami:

— Co za fortepian! co za §liczne lalki porcelanowe!

Istotnie takich kosztownych ozdéb nie bylo w na-
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szych skromnych pokoikach. W najpigkniejszym érodko-
wym salonie popielate obicie, stél, kanapa 1 krzesta je-
sionowe, czarnym wldsieniem pokryte, biale u okien fi-
ranki, bujnic rosngce kwiaty w zielono polewanych do-
niczkach — oto wszystko mniejwigcej, co-sobie przy-
pomnieé¢ moge. W sypialni matki pokoju bylo troche wie-
cej sprzecikéw dla wyobrazni dziecinnej pongtnych, ale
nie szlty w poréwnanie z tem, coémy na dole ogladali.

— G0z jednak z tego wszystkiego najwigcej si¢ wam
podobalo? — zapytal wuj Kazimierz.

— Mnie ko — zawolal Jézio.

— A mmnie pomaraficza — rzeklam zkolei.

Trzeba bylo historje tej pomaraficzy opowiedzied.
Wujaszek zaczal mi dowodzié, ze Oleé powinien mi sie
byt jeszcze lepiej podobaé.

— Maie si¢ pani Glinicka podobala, ale ten student,
to strasznie brzydki.

— No, patrz, jak ta niewdziecznica wezeénie sobie
wyrabia pojecia o tem, co pickne lub brzydkie — zwra-
cajac si¢ do matki, z lekkim uémiechem oskarzyl mnie
wujaszek.

— Ja nie jestem niewdziecznica — zaprzeczylam co-
predzej; — choé brzydki, pocalowatam go przeciez; ale
on taki niegrzeczny, nigdy bawié sie z nami nie cheial,
zawsze nad ksigzkami siedzi tylko.

— A to wladnie grzecznym byé musi — wtracila
matka, stabym swoim i driacym jeszcze glosem. —
Wszystkie grzeczne dzieci lubiy zawsze nad ksigzkami
siedzie; daj Boze, abyicie i wy z Joziem lubili kiedys$
takze,

— Istotnic — odezwal si¢ wujaszek — styszalem, ze

ten chlopiec ma wiclkie zdolnoéci, wielkg che¢é do pracy,
1 ze doskonale si¢ uczy.

63



— Pani Glinicka — zaszczebiotal wtedy Jézio —
mowila, Ze jest pierwszym w swojej klasie i ze nawet,
kiedy wszystkich lekcyj juz si¢ nauczy, wszystkie zada-
nia odrobi, to jeszcze wyciagnie jakg ksiazke¢ z bibljo-
teki 1 cala nocby czytal, gdyby mu $wiecy nie zgasili.

— A tyby$ wolal spaé, chlopcze? — zapytat wuja-
szek.

— O! niech $pi lepiej — wyrwalam si¢ choé niepy-
tana. — Mama nie bedzie potrzebowala wstawaé do
niego, zeby mu §wiecg gasié, i bedzie zdrowsza, nie za-
ziebi sie.

Po wybladlej twarzy matki przesunal si¢ niby $lad
zapomnianego u$miechu.

— Lepiej, moje dziecko, niech mama wstaje, niech
si¢ 1 zazighia nawet — rzekla, wychudly rekg gladzac
moje wlosy; — mamie to nie zaszkodzi, niech tylko Jé-
zio dobrze si¢ uczy kiedy$ i tak jak Oles, da mi prawo
powiedzied, Ze jest pierwszym w swojej klasie.

Stowa te dziwne na mnie zrobily wrazenie; wicc to
musi byé co§ bardzo wielkiego dobrze si¢ uczyé; a je-
dnakze nietrudnem mi si¢ zdawalo: jesli taki gruby i thu-
sty Oles potrafi, ¢6z to dopiero bedzie, gdy mé; Jézio
do ksiazki si¢ zabierze. Czyz on nie umial wybornie
wszystkiego, co mu tylko pokazali? Piotru$ odchwali¢ go
si¢ nie mégl, jak predko calej mustry si¢ wyuczyl; papa
raz tylko pokazal mu, jak to koniem powodowal i na
siodle trzymad si¢ nalezy, a Jézio zaraz sam trawnik dzie-
dzincowy wuja mecenasa dokola objechal, az go papa
pocatowal za to, 1 slyszalam, jak pézniej chwalil przed
mamg3, ze taki pojetny. A jakie to on dlugie wiersze umial
deklamowaéd! °

»Na glebiach oceanu, co dwa S$wiaty dzieli,
Gdy wracajaca nawa zaglami sie bieli“...
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: Ja tych sléw nie rozumiatam nawet, on z pamieci mé-
wil jak pacierz. Z czytaniem wprawdzie nie szto mu tak
predko, moze dlatego, ze mniej dbal o to; ale teraz, kiedy

‘Wie, Ze mama tego sobie Zyczy, to pewnie wigcej ksigzek

od Olesia przeczyta. Wszakze jest daleko pigkniejszy
i ludzie za nim na ulicy si¢ ogladaja.

Takie bylo wéwczas moje wyobrazenie o naukowych
zdolnoéciach.

Tymczasem matka nasza zwolna bardzo, ale jednak
przychodzita do zdrowia; nieszczeécie nasze wiele wsp6l-
czucia wzbudzilo. Kiedy juz pan Czekierski pozwolit
matce raz na dzien odwiedziny znajomych przyjmowaé,
zjawil si¢ najpierwej jaki§ pan wysoki, okazalej postawy,

‘W ciemnozielonym mundurze, ze zlotemi szlifami na ra-

mionach, ale bez nogi. Zdaje mi si¢, ze dzif jeszcze widze
przed soba t¢ twarz pogodna, przy bialych jak mleko
wlosach, kobiecy prawie éwicza bialoscia 1 rumieficem
milodoéci, a po mesku prawdziwie uderzajaca, bystrem
ciemnych oczu spojrzeniem, dwoma lukami brwi czar-
nych jak wegiel i jak wegiel czarnym z obu stron do pét
twarzy odkreflajacych si¢ zarostem. Kiedy wszedl, naj-
pierwej Jézia w czolo pocalowal, a potem mnie wzigl
pod pachy i kazal, zebym ja go pocalowala. Z wujem
Kazimierzem wital si¢ nadzwyczaj serdecznie.

— No kolego — z uémiechem rzekl, wskazujac na
préiny rekaw wujaszka — dwéch nas tu ludzi, a ledwie
troche Wiccej niz péltora czlowieka. Moznaby z tego za-
gadk¢ do Momusa przestaé.

 — Jeszcze to pél biedy — odpowiedzial wujaszek —
kiedy tylko jednej nogi i jednej reki nam brakuje, a dwa
stare poczciwe serca zostaly.

— I zostana usque ad finem. Ale powiedz mi, jak
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si¢ pani majorowa miewa? Przychodze do niej z wazng
propozycja, lgkam sig, aby jej nie rozdraznila.

— Kiedy jg putkownik przynosi, to pewien jestem,
ze nie rozdrazni.

— Gdyby to putkownik sam od siebie przynosit, toby
nie rozdraznifo moze; ale kiedy samego pultkownika
poufng drogg z trzecich ust doszlo jedynie, to sprawa tro-
che zawiklana. — I kilka sléw znizonym glosem do ucha
prawie rzucil wujaszkowi. Wujaszek okropnie si¢ zmie-
szal. Chwile jeszcze rozmawiali tak z soba pocichu, az
nakoniec obadwa weszli do matki pokoju. W wiele,
w wiele lat péZniej dowiedzialam sig, ze to o los Jézia
chodzilo; ofiarowano mu miejsce w korpusie kadetéw,
z obietnicg promocji do szkoly aplikacyjne;.

Matka az si¢ zatrzesta z oburzenia.

— Nie, nie chcg! — krzyknela z istnie goraczkowa
sitg. — Nie cheg, zeby mdj syn w wojsku stuzyt. Pod blo-
gostawienstwem zakaz¢ mu tego. Je$li mi funduszu na
szkoly zabraknie, to do rzemiosla go oddam, do handlu,
byleby go moje oczy w mundurze nie widzialy.

Putkownik nie dziwil si¢ temu wstrgtowi, a jednak
zal mu bylo, ze straci sposobnoéé do bezpofredniej opieki
nad synem dawnego towarzysza broni.

— Zachowaj mu pan tylko opiek¢ przyjaznmi i do-
brej rady — moéwila matka, serdecznie dlon jego w obu
swoich drobnych rekach $ciskajagc; — taka opicka da
mu wiecej, niz §wietng karjer¢: da mu wsparcie na dro-
dze honoru i cnoty.

Putkownik wyszed! od matki gleboko wzruszony. Gdy -

spotkal J6zia w stolowym pokoju, wzigl go za oba ra-
miona, silnie nim wstrzgsnal, w oczy mu dlugiem, ba-
dawczem popatrzyl spojrzeniem i rzekl nie wesolym juz,
nie zartobliwym, ale pelnym powagi i znaczenia glosem:
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— Pamietaj, chlopcze, ze gdyby$ na poczciwego nie
wyrést czlowieka, toby$ ze mna mial do czynienia. Bede
ja czuwal nad toba.

' Jézio trochg si¢ przestraszyl, troche zdziwil, lecz
mimowolnie prawie reke grozacego mu z poszanowaniem

" ucalowal.

W kilka dni potem, gdyémy sie z Jéziem przy matce
lezacej na sofie bawili, weszla do pokoju lekkim, prawie
rzecby mozna bez szmeru plynacym krokiem jaka$ pani
dobrego wzrostu, dobrej tuszy, w popielatej sukni, czar-
nym szalem przyodziana, z czarna zapuszczona u kape-
lusza woalka; gdy ja podniosta, matka nasza obje rece
wyciagnela do niej, a nowoprzybyla, ujawszy je z la-
godng pieszczoty, stala w milczeniu i patrzyla na zwré-
cong l.su sobie twarzyczke tak mlods, pickng a tak gle-
boko juz smutkiem napi¢tnowans i przez chorobe znisz-
€zon3. Dwa strumienie ez plynely po jej surowem obli-
czu, bo to jednak surowe bylo oblicze; rysy jego, na
inng kobietg przeniesione, bytyby mogly nawet odpycha-
Jacemi si¢ zdawal, wszystkie byly nieksztaltne, zasze-
ro_kic; zaszerokim byl ich obwéd, zaszerokim przedziat
migdzy piwno-ciemnemi oczami, zaszerokim nos gruby,
krétki, a przy mocno wycigtych nozdrzach niemal za-
darty, zaszerokie usta, niedoéé pelne, zaszeroka broda
zaczynajaca si¢ laczyé z szyja, ktérej juz dosyé wydatnie
objawiajace si¢ wole zagrazalo. Otéz mimo tych niedo-
l.da.-t-:lnoéci rysunkowych, caloéé twarzy nie czynila wra-
Zenia brzydoty; mozna j3 bylo nazwaé surows, ale gdy ja
usmiech rozjasnil, gdy j3 thliwoéé rozpromienita, kazdy
u21.1ac’ .m.u-si-al jej wdzigk czysto duchowy; ja wiem przy'-
najmniej, ze ja zawsze dobra i rozumna, a kilka razy
W zyciu nawet prawdziwie pigkng widzialam. Mialam
bo tez doéé czasu zapoznaé si¢ z t3 twarzg, we wszyst-
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kich zmianach jej wyrazu, od udanego gniewu, do po-
krytego milczeniem oburzenia, od uzalenia nad cudza
bieds, do zalu nad cudzym bledem; patrzytam na roz-
radowang 1 na smutng, na trwozliwg i mezna, na zache-
cajacg mnie do Zycia i na umarla.

Nieme powitanie matki naszej z wysoka pania, dlu-
gim udciskiem i wzajemnym wysitkiem do powstrzymania
gloéniejszego placzu si¢ zakohiczylo, odwiedzajaca pierw-
sza na kilka sléw si¢ zdobyla:

— Moja Tekluniu — rzekla — jaki to Bég dobry,
ze ci dal te dwoje dzieci!

Matka szepnela cof tak cicho, ze jej stowa uszéw na-
szych mie doszly. Pani owa chyba takze dostyszeé ich nie
musiala, czy nie chciata, bo zamiast odpowiedzieé co-
kolwiek, ku nam si¢ zwrécila i skingla, zebyémy do niej
przyszli. Zapewne nie pierwszy raz widzieliémy ja wtedy.
Jézio bardzo émialo i zrecznie sig uklonil i w reke poca-
lowal, lecz ja nie przypominalam sobie tej powaznej
osoby, wigc tez w példrogi na uboczu stanelam.

— A jaki grzeczny chlopczyk, ile tez lat mieé mo-
ze? — po matce przesuwajac spojrzenie, pytala.

— Dziewiaty rok zaczal niedawno.

— I uczy si¢ juz — uczy?

— Zaczal juz, ale bardzo malo na swéj wick umie.

Ten s3d matki oburzyt mnie, jak najwigksza niespra-
wiedliwosé.

— Mamo — odezwalam si¢ z mego kacika — Jézio
przeciez bardzo duzo umie; umie sie mustrowaé, konno
jezdzié, po wysokich drabinach chodzié i takze dhugie
wiersze deklamowacé! Piotru$ powiada, Zze niezadlugo to
lepiej od niego potrafi swoje buciki wyszczotkowaé i su-
kienki wyczyscié.

— Jakto! juz tyle, tyle rzeczy umie? — podziwiajaco
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niby wykrzyknela ta, ktéra obca mi si¢ zdawala jeszcze
ale wcale niestraszng juz. — Ach! moja Tekluniu, poka-
zuje sig, ze on juz wiele pozytecznych posiada wiadomo-
éci; dobrze to, ze konno jezdzi, mezczyzng jest przeciez,
mnie jednak najlepiej si¢ to podoba, ze juz buciki tak
wprawnie szczotkuje i sukienki sam sobie czysci.

— Piotrué powiada, ze wojskowy powinien umieé
wszystko sam kolo siebie zrobié — odezwal si¢ Jézio
sentencjonalnie.

— Nietylko wojskowy, méj Jéziu — z Zywoscia pod-
chwycila matka — kazdy powinien to umieé i tobie si¢
tez przyda, choé nigdy wojskowym nie bedziesz.

— Nigdy? — ze zdziwieniem powtdrzyl Jézio.

— Niewarto méwié o zbyt dalekiej przyszlosci —
podpiesznie goéé uprzedzil odpowiedz naszej matki —
dzisiaj. Jézio niech tylko nad tem si¢ zastanawia, jaka
to on ma dobra siostrzyczke; gdyby nie ona toby$my
wszystkich jego umiejetnoéci nie obliczyty Scifle; pojdzze
tu, moja malenka. — I gdy przyszlam — jakze ci na
imi¢? — zapytala, glaszczac mnie po twarzy.

Bylo to jedno z pytan ulozonego dla mnie przez Mar-
cyn¢ katechizmu. Nastuchala si¢ powieéci o kradzionych
i zablakanych dzieciach, wiec i mnie co predzej nauczyla:

— Jak ci na imig?

— Napoleona Holosko, cérka Tekli z Kaliaskich
i majora putku drugiego ulanéw, Ewarysta Holosko.

— Gdzie mieszkasz?

— Na ulicy Zakroczymskiej pod Nr... na drugiem
pietrze.

— A jakich twoi rodzice maja znajomych?

Tu nastegpowal szereg kilkunastu nazwisk, systema-
tycznie rozdzielonych na pafstwa, panéw i panie.

— Znam ciocie moja Joanng i wuja mego mece-
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nasa, Pawla Dobrzyfiskiego; znam pafistwa pulkowni-
kostwa Sowinskich, znam pafistwa Dyzmanskich, znam
panstwa Marszalkowskich, znam pana: Plichte Kazi-
mierza, pana Kopycifiskiego Franciszka, d-ra Czekier-
skiego; znam panie: Glinicka, Nowodworska, panne
Wrzesifiska i pania Wilczyfska.

Marcyna stusznie wnioskowala, ze te stosunki moga
mnie, w razie przypadku, dla obojetnych, lub nawet dla
majacych zle zamiary, pewna aureoly otoczyé., Wkrérce
takiej nabylam wprawy w odpowiedziach, Ze nie cze-
kajac pytaf, jedno po drugiem trzepalam, i teraz wiec
bylam pewna, Ze ta pani, ciekawa postepéw Jbzia w na-
uce, zkolei dowiedzieé si¢ tez cheiala, czy ja korzystam
z udzielanych mi lekcyj. Bez zajaknienia przeto szybko
miynkowaé zacz¢lam:

— Nazywam si¢ Napoleona Holosko, jestem cérka...
mieszkam... znam pafistwa... panéw... panie... aZz stang-
lam na pani Wilczyfskiej i odetchnelam swobodnie.

Stuchajaca przygarngla mnie ku sobie, ucalowala
1 wzigwszy na kolana, coé po francusku do matki rzekla,
a potem ze mng blizsza zaczela rozmowe. Najpierwej mu-
sialam objaénié, kto mnie tego nauczyl i w jakim celu.
Spadla na Marcyneg i na mnie wielka pochwata.

— Wige ty znasz pania Wilczyhiska, moje dziecko?

— Nie znam — krétko i wezlowato odciglam.

— Ej! czy tylko naprawdg nie znasz? czy nigdy jej
nie widziala$?

— Marcyna méwi, ze widziatam, ale ja nie pamie-
tam.

— Wiece czemu ja liczysz miedzy swoich znajomych? .

-— Bo Marcyna méwi, ze to bardzo dobra pani, ze
wielu biednym i bogatym ludziom jest znang, wigc jej
nazwanie zawsze mi na dobre wyjé¢ moze.
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— Skadze Marcyna wie o tem?
— Przeciez od mamy styszala. Mama caly rok byla
u pani Wilczyhskiej i bardzo ja kocha.
— A ty czyby$ ja kochala, gdyby byla na przyklad
do mnie podobna? 850 s
Zaczelam si¢ uwazniej przygladaé uSmiechnigtej, ktéra
si¢ ku mnie pochylifa. - el
— A moze to pani jeste$ paniag Wilczynska? — za-
wolalam uradowana moja domyslnoscia. A
— No, zgadlaé; idzie tylko o to, czy taka pani Wil-
czynska ci si¢ podoba? ’
— Teraz to mi si¢ juz podoba — odrzeklam po krét-
kim namyéle. .
— Wigc pierwej ci si¢ nie podobalam?
— Nie. bl
— Ach! Napolciu — zgorszonym glosem upominala
mnie matka. :
— Dajze jej pokdj! — przerwala zacna ochm}—
strzyni; — mozna zgromi¢ dziecko, kiedy samowolfne
wmiesza sie do rozmowy starszych i swoje sady o nich
objawia, lecz gdy je pytaja, powinno zawsze szczerze,
to co ma na mys$li powiedzieé. Nie b6j sig, zby%' predko
przyjda lata, w ktérych si¢ nauczy zdania swoje W ba-
welne obwijaé. Teraz — ciagngla dalej, ku.mmf: sig zwra-
cajac — mam nadziejg, ze Napolcia powie mi otwarcie,
dlaczego jej sic nie podobalam z poczatku, a teraz juz
podobam? e e
— Pani mi si¢ nie podobala dlateg»_a, ze nie jeste$
taky §liczna jak mama; a podobasz mi si¢, bo' mnie pie-
§cisz i dlatego, bo si¢ dowiedzialam, Ze jeste$ ta dobra
pania Wilczyfska, o ktérej mama nam réine rzeczy
opowiada. #
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Za mojg szczero$é dostal mi sig jeszcze jeden uécisk,
po ktérym nowe nastapilo Zapytanie:

— A czy chcialaby$ Napolciu, byé u mnie, tak jak
niegdy$ byla twoja mama, tylko troche dhuzej?

— O! nie! — wykrzyknelam conajspieszniej. — Ja
nie mog¢ mamy opuécié. — I zacz¢lam sie nieznacznie
z kolan pani Wilczyhskiej zesuwal. — Mamo, wszak
prawda, ze nie moge? Wujaszek mi powiedzial, Ze ja
z J6ziem toémy twoje pociechy jedyne.

— Ja tez ci¢ nie chee dzi§ juz z soba zabieraé —
przedstawiala pani Wilczyhska — zatrzymujac mnie
trochg przymusowym sposobem. — Wujaszek ma stusz-
nos¢; jeste$ wraz z braciszkiem najwigksza dla mamy
pociecha, ale pézniej, jak podroéniesz, to mama réwna
pocieche mieé bedzie, kiedy zobaczy, ze si¢ uczysz i po
francusku, i po niemiecku, i graé i rysowaé.

Wychylitam si¢ naprzéd, by z oczu mamy pomiar-
kowa¢, czy istotnie mama zyczyla sobie tego wszystkiego,
ale mama w tej chwili wlanie do ust przyciskala reke
dawnej swej przewodniczki, a nawiasem wspomnieé
warto, Ze byla to r¢ka biala, pulchna i drobna, jakgdyby
do najarystokratyczniejszego préiniactwa utoczona. Ta
pracowita i dobroczynna reka!

— O droga pani! — méwila matka nasza = drzacemi
w glosie fzami. — Moja biedna sierotka nie ma do
swietnej przyszloéci przed soba, aby z tak wspanialej
obietnicy korzystala, a ja tez prawa nie mam zadnego...

— Tylko spokojnie, spokojnie, moja Tekluniu —
uprzedzajac dalsze stowa, odezwala sie pani Wilczyth-
ska. — Trzeba nam si¢ rozsadnie nad tem zastanowié, —
I puszczajac juz mnie na ziemie — niech dzieci idg sie
bawié, a my tutaj radzié o nich bedziemy — dorzucita,
z takim jako$ stanowczym i powaznym tonem, ze$my bez
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zwyklej opozycji i zwyklego marudzenia natychmiast
z pokoju si¢ wyniesli. Moze w godzing potem mama na-
powrét nas przywolala, a gdy$my weszli: — Ucalujcie
rece i kolana tej opiekunki waszej — rzekla do nas —
ty Joziu za siostrzyczke, ty Napolciu za sichic sama.
Niech tylko Bég da zdrowie i Zycie, a w najpbZniejsze
lata jeszcze bedziecie mieli za co imi¢ pani Wilczyhskiej
wspominad.

Ucalowalismy rece i kolana wskazanej nam przez
matke dobrodziejki, i nowy egzamin si¢ rozpoczal i bra-
ciszek powiedzial te dlugie wiersze, ktére méj podziw
wzbudzaly, a ja znéw czulam si¢ upokorzona, ze mi
tylko krakowiaki $piewaé kazano. Z wlasnej tez woli,
ni pytana, ni proszona, wystapilam z wierszem Kniaz-
nina:

»5pij, moje zlotko, {piewala matka, kolyszac swe dziecie®.

Pani Wilczynskiej bardzo si¢ to podobalo, znowu coé
do mamy po francusku dlugo méwita, az nakoniec péz-
nym wieczorem rozstala si¢ z nami.

W tym czasie takZe pamigtam odwiedziny pana Jé-
zefa Paszkowskiego, kapitana od artylerji i profesora
w szkole aplikacyjnej. Nie wiem jakim sposobem, ale
najpewniej przez ciotke¢ Joanne doszlo to naszej matki,
ze kapitan Paszkowski, gdy pierwszy raz o $mierci na-
szego ojca si¢ dowiedzial, z oburzeniem mial zawolaé:
»Szalency! szaleficy! zapomnieli o Bogu, wigc o powin-
nosciach prawego obywatela zapominaja®.

Matka tez wchodzacego nadzwyczaj chlodno powi-
tala. Gdy juz kilka zwyczajowych frazeséw zamieniono,
kapitan wstal z krzesta, jak gdyby si¢ chcial pozegnaé,
ale wstrzymat si¢ i zaczal wielkiemi krokami po pokoju
chodzié. Widaé bylo jakaé niespokojnoéé w jego ruchach,
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jakaé mysl gleboko pracujaca pod zmarszczonem czolem.
Nagle stanal przed matky i zaczal méwié tym Zolnier-
skim, troche szorstkim tonem, ktéry zwykle przybieral,
gdy chcial utaié wewnetrzne wzruszenie:

— Pani majorowo! widze, ze masz zal do mnie; mu-
sial ci kto$§ powtérzyé to, co w 6w dzied nieszczesny
z serca mi si¢ wydarlo, na pierwszg wiadomoéé o waszej
stracie. No! trudno, i moja to byla strata; kochalem go!
Czlowiek byl z niego do gruntu serca poczciwy, szla-
chetny, z glows i charakterem. Glupstwo zrobil, glup-
stwo, nie moge przeciez wbrew przekonaniu méwié, ale
go kocham zawsze i was wszystkich przez niego. Czy
pani takze na my$l nie przychodzilo, ze mégl inaczej te
sprawg zakonczyé? mégl si¢ do dymisji podaé, na innej
drodze stuzac krajowi, pracowaé dla rodziny?

— Nie, nie — przerwata matka — Zadnego zarzutu
nie stawiam jego pamieci; ja tylko jedna wiem, co on
przecierpial, ile zni6st w milczeniu, nic dziwnego, ze mu-
siala nadej$é chwila rozpaczy i uniesienia.

— Chwila ta zawsze grzeszna i nieszczgSliwa; gdy-
by$ w niej byla przy me¢zu swoim, pani majorowo, czy-
lizby$ reki jego nie powstrzymala?...

Glos na tem pytaniu zawisl, a gdy matka nic nie
moéwita:

— Powstrzymalaby$ — ciagnat dalej — jak od grze-
chu 1 od nieszczebcia, powstrzymalaby$ z instynktu ko-
biecego i1 z chrzescijanskiego przekonania. Otéz ja takze
bylbym chcial jego ocalié, a teraz ocalié cheg jeszeze wielu
jemu podobnych. Jesli si¢ zadne slowo surowej nagany
nie podniesie, to kto wie, ilu mlodych zapalencéw przy-
klad Ewarysta pociagniel... Co chwila kazdy z nas spo-
tyka na swojej drodze przykroéci i zadraznienia, oburza-
jaca niesprawiedliwosé czgstokroé, a jednak sumienie
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o wyturwalos¢ si¢ upomina; tylko wytrwaloécia cigzkie
kamienie z drogi naszej usuniemy i lepszego doczekamy
si¢ jutra. Wiem ja o tem, Ze im raZniejsze, tem drazliw-
sze bywaja serca, lecz niechajie kazdy z nich ucieczka sie
ratuje i w przedwczesnym grobie schronienia szuka, ktéz
bedzie na owo jutro pracowal? Zostang sami chyba nie-
dolezni i znikczemnieni. Ja tez co powiedzialem, tego nie
cofng, pani majorowo; nie usprawiedliwiaé si¢, lecz wy-
tlumaczy¢ przyszedlem; gdyby$ mnie nie zrozumiala, gdy-
by$ nie wierzyla, ze sad méj w tak bolesnych okolicz-
nosciach jest osobista z mej strony ofiara... bo co méwie
przeciw Ewarystowi, to jakbym przeciw bratu rodzo-
nemu moéwil... Pani wiesz najlepiej, jak bliski byt mie-
dzy nami stosunek; wszakze o zalu moim nie watpisz! —
I grube jego szczerolitewskie rysy, czerstwe i rumiane,
lekka bladoécia si¢ powlokly, a w poczciwych, lazurowo-
blekitnych oczach tak coé 1énié si¢ zaczelo, ze gdyby nie
byt kapitanem od artylerji, toby mozna bylo przysiac, ze
tam }za jaka$ naplywa.

Matka widziala t¢ zmiang twarzy, czula prawde
w tym $mialym a niekiedy w stlumienie zapadajacym
glosie; wyciagnela reke na pojednanie i rzekla tylko:

— Nie watpie.

Kapitan reke po kolezedsku uscisnal, nawet jej nie
pocalowal, choé¢ byla znakomits ze swej pigknoéci reka,
w kétkach blizszych i dalszych znajoma, ale gdziez jemu
o tem mysle¢ wtenczas bylo! W oczach mu zaschlo, ru-
mieniec wrécil na lica, do objawu zupelinej radosci braklo
tylko uémiechu na ustach, byla natomiast nieskoficzona,
niewyczerpana, prawdziwie i rodzinnie kochajaca dobroé
W spojrzeniu. Przysunal sobie krzeslto, rozpart sie¢ wy-
godnie; bo czul juz pewny grunt pod soba, i bez ogrédki
zapytal:
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— C6z pani majorowa z chlopcem robié¢ zamy$la?

— Czy chcesz mnie namawiaé, kapitanie, zebym go
do wojska oddata?

— O! bynajmniej, juz wiem Ze tego sobie stanowczo
pani nie Zyczysz; trzeba jednak plan jakis ulozyé. Ktéry
rok ma chlopiec?

— Zaczal dziewiaty.

— To wielki czas mu do szkél. Czy juz zasadzilicie
go porzadnie do przygotowania?

— Od bardzo niedawnego czasu. M3z méj mial na-
dziejg, ze kiedy$ na ulana go wychowa, zeby w jednym
i tym samym pultku obadwaj stuzyli; zdawalo mu sie, ze
Jézio bardzo watly jest 1 nerwowy, ksiazkowsa nauke
z tego powodu na pézniej odlozyl, a tylko fizyczne jego
sity rozwijal. Biedne dziecko moje niewiele tez umie. Pa-
mig¢ ma dobra, lecz uwage bardzo staby jeszcze.

— Do ktorej jednak klasy mniejwiecej méglby zdaé
egzamin?

— O egzaminie to chyba nawet mowy by¢ nie moze;
czyta jeszcze niebardzo plynnie i we dwéch linjach pi-
sa¢ dopiero zaczyna.

— To zamalo, zamalo; zaradzimy temu jednak. Przy-
najmniej jestze on zdréw teraz?

— O! zdrbw, i zmezniat 1 urdsl, tylko mu zawsze
dziwne jakies nerwowe rozdraznienie zostalo. Nie lubi
ciemnosci; ojciec wszelkich staran dokfadal, aby go z tego
wyleczyé; posylal go wieczorem po réine rzeczy do po-
kojow, gdzie §wiatla nie bylo, zartowal z niego, wbijal
go w ambicje i trzeba przyznaé, ze Jézio wstydzil si¢
swojej slabosci, postusznie wypelnial wszystkie ojca roz-
kazy, tylko im trudniejszg byta prdba, tem on z bledsza
twarzyczka po jej odbyciu wracal i zawsze w nocy mial
sny niespokojne.
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Kapitan si¢ zamyfélil. .

— Chorobliwe usposobienie — rzekl wreszcie —
trzeba czasowi zostawié; przymus niekiedy bywa szko-
dliwy. Jak z latami sit nabierze, dziecinna lgkliwosé sama
przez si¢ ustapi. Teraz gléwnie o nauce mys$le¢ trzeba;
w domu nie péjdzie to ani tatwo, ani z karnoécig i ladem,
trzeba go w inne przenie$é otoczenie; nowy tryb zycia,
nowe twarze wi¢cej mu zaimponujg.

— Alez to niepodobna — zawolala matka. — Naj-
pierw nie mam na to funduszu, potem nigdybym dziecka
mego w obce rece nie oddala, a potem jeszcze...

— Pani majorowo! bez funduszu si¢ obejdzie, i bez
obcych ludzi takze. Kiedy przyszedlem dla porozumienia
si¢ w tym wzgledzie, to widaé, ze juz mialem plan go-
towy; nieswietny wprawdzie, ale zawsze lepszy od tego,
ktéryby si¢ pod okiem — daruj mi pani — pod okiem
znekanej 1 troche stabej matki wykonywal. Oto poprostu,
daj nam go pani na lat pare.

— Jakto, wam, do szkoly aplikacyjnej? — matka
zrozumiel tego nie mogla. Kapitan gloéno si¢ rozémial.

— Otéz to, kiedy mysl jaka wyobrazni¢ kobiecg ude-
rzy. Pani raz si¢ juz kadetami i szkola aplikacyjng prze-
straszyla$ i ciagle cig ta zmora drgczy. A cbzby robil
taki malec o$mioletni w naszej szkole aplikacyjnej? Ja
méwie o sobie i 0 Zonie mojej. Sam bede go uczyl mate-
matyki, historji, geografji, gramatyki jezyka polskiego,
a moze si¢ coé i z klasztornej laciny przypomni. Zona
bedzie mu dawala lekcje francuskiego jezyka i rysunkéw,
a gdyby go zanadto pieicila, to ja wnet do porzadku
przywoltam.

— Nie moge... — zaczela matka. Pan kapitan skon-
czy¢ jej nie pozwolil.

— Pani majorowa — méwil dalej, jak gdyby Zadne;j
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przerwy nie bylo — bedziesz go miewala tutaj na
wszystkie Swigta i niedziele, 2 nam dwojgu osamotnio-
nym, nam co dzieci nie mamy, podarujesz na lat parg
zludzenie rodzicielstwa. Wyobrazimy sobie, ze chowamy
wlasnego syna, ktéry nam si¢ odrazu w bucikach, majt-
kach i spencerku urodzil. Wiec zgoda, co, zgoda?

Matka glows przeczaco poruszyta., — Jeszcze raz
musz¢ powtdrzyé, niepodobna! Jak w okropnym 1812 r.
o dziecko zastgpowalo mi swego ojca, tak i w obecnej
chwili zastgpowaé go musi. Nazwij to, kapitanie stabo-
§cig, brakiem poswigcenia z mej strony; ja czuje, ze bez
niego zycbym teraz nie mogla. A trzeba jeszcze powie-
dzie¢ kapitanowi, ze niezadlugo na wieé do mojej matki
jadg; niech tylko troch¢ wzmocnie sie, od doktora Cze-
kierskiego pozwolenie uzyskam, natychmiast brat przy-
bgdzie tu po nas wszystkich i zabierze z sobg na czas
nieograniczony. Pomyslze, kapitanie czemby to bylo dla
mnie, gdybym odrazu ze szczgéciem, z tem cichem naszem
gniazdkiem domowem i z synem rozstaé sic musiala.

Kapitan zaczal znowu szerokiemi krokami pokéj roz-
mierzaé. Taki ukfad rzeczy weale mu sig nie podobal.

— Mniejwigeej jak dlugo pani zabawiaé tam my-
$li?2 — spytal, ciagle si¢ przechadzajac.

— Nie wiem — smutnie odrzekla matka. —Ja te-
raz o niczem nie wiem. Jeszcze si¢ nad przyszloscia nie
zastanowilam, jeszcze nie obrachowalam sie ani ze érod-
kami utrzymania, ani z podwéjnym ciezarem obowiaz-
kéw, ktére spadly na moje ramiona! Jestem taka odu-
rzona, taka bezsilna, nieradna... Ale to przejdzie, kapita-
nie; bed¢ sie z Jéziem hartowala — i wymuszony
usmiech, jakby do placzu, éciggnat wychudle jej rysy.

Szorstki kapitan zupelnie byl podobny w tej chwili
do czlowieka, ktéry tylko co ma si¢ rozbeczeé; poprawit
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sobie obcistego kolnierzyka, pociagnat si¢ za gesta czu-
pryng i przeczekawszy chwilg, zeby mu glos na mez-
niejszy ton si¢ nastroil:

— Pojmujg to, pani majorowo — rzek! niby spokoj-
nie. — Jozia trzeba wzigé z soba; ja bo nie wiedzialem,
ze na wies wyjezdzasz. Tylko nie baw tam zbyt diugo,
jesli na zawsze osiedli¢ si¢ nie zamierzasz. Pamigtaj, ze
dla syna twego pierwsza porzadnie przeprowadzona na-
uka o calym ciagu dalszych nauk stanowié bedzie. Gdyby
wam na czas pobytu u matki udalo si¢ wyszukaé jakiego
dobrego nauczyciela, to go wezcie, choéby kosztem przy-
cigzszej nawet ofiary, lecz jesli nie wyszukacie, to powrét

przyspieszcie; nie bdjcie si¢, juz ja méj plan przerobie,

Jézio mamy nie odstapi, a ja bedg obojga pilnowal i do
obojga na lekcj¢ przychodzil.

— Alboz to kapitan ma tyle wolnego czasu do zby-
cia? — przedstawiala matka.

— Ej! co tu gadaé, kiedy si¢ jutro nie zacznie ro-
bié. Ani przypuszczalem nawet, ze pani majorowa chce
na diuzej kedy$ daleko wyjechaé; nie bylbym zaczepiat
tego interesu; ja najlepicj tak lubie, zeby miedzy stowem
a czynem nie bylo i dwudziestu czterech godzin roz-
pedu, a t na dluzej niz na dwadzieécia cztery dni sig
Zanosi.

— O! ja mySle, ze na daleko dluzej — westchnela
matka.

— Na dluzej czy na krdcej, zamawiam sobie, bym
ja pierwszy wiedzial o pahstwa powrocie. Pani Teklo,
czy mogg liczy¢ na ten dowéd waszej przyjazni? Wszakze
nie masz do mnie zalu?

Gdy mu tym razem matka rek¢ podala, kapitan nie
zapomnial juz ucalowaé jej najserdecznie;j.

Latwo si¢ domySle, ze tej rozmowy nic slyszalam,

79



jak to méwia, na wlasne uszy, ale sltyszalam, gdy ja
mama wujaszkowi opowiadala, styszalam pézniej, péz-
niej jeszcze, gdy mnie ja opowiadal ten sam wiasnie ko-
chany méj i zawsze dla mnie najlepszy pan Jézef, wéw-
czas juz pulkownikiem tytulowany.

WYJAZD NA WIES.

Stalo si¢ nakoniec! Matka byla zdrowszs, wujaszek
po nas przyjechal i opuiciliémy Warszawg. Dla Jézia
i dla mnie dni poprzedzajace nasz wyjazd zeszly bardzo
wesolo; bawily nas ogromne kufry i tlomoki, w ktére
mogliémy si¢ jedno przed drugiem chowaé; pakowanie
wszystkich rzeczy, zwijanie i rozwijanie jedwabnych su-
kien lub chustek réznokolorowych przed naszemi oczyma
zastgpowalo nam w oknach sklepowych widywane $wie-
tnosci; ale matka coraz byla smutniejsza. Zegnala micjsca
kilkuletniem szcz¢fciem uswiecone; pierwszym krokiem
zstgpowala na drogg bardzo niepewnej przyszloéci. Czy
zostanie przy matce swojej, czy wréci kiedy$ do Warsza-
wy, to bylo zagadka jeszcze. Wiedziala tylko, Ze musi
now3 nitk¢ nawigzaé, ale jasno nie zdawala sobie sprawy
gdzie, z jakiej przedzy i jakim sposobem. Ta niepewnoéé
losu mozeby ja do reszty zgnebila, gdyby zal nie przygtu-
szal nawet niespokojnosci. Tymczasem trochg rzeczy sig
sprzedalo, troche zlozylo u blizszych znajomych, pozo-
stalemi naladowano wéz drabiniasty w cztery konie za-
przagnigty.

Wéz pod opieka Piotrusia naprzéd ruszyl, a nas wu-
jaszek do krytego powozu wsadzil, sam z Marcyna na
przodzie wusiadl, kilkanalcie rgk wyciggnelo sic do nas
z zyczliwym uiciskiem, ale z calej gromadki Zegnajacych
przypominam sobie tylko stojacy na przedzie pania Gli-
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nicks i tlustego Olesia, ktéry w ostatniej chwili nietylko
J6zia, ale mnie raczyl bez przymusu tym razem ucalowaé.

Dzi§ jeszcze wytlumaczyé sobie tego nie umiem,
czemu ta pierwsza podrdz tak malo na mnie zrobila wra-
zenia. Moze by¢, ze w danej chwili wrazenie bylo doéé
silne, ale coraz nowemi przedmiotami podsycane, utrwa-
li¢ si¢ nie moglo. Lasy, pola, wsie i ogrody zlaly sie w jed-
nolita masg, na ktérej zarysowal si¢ obrazek jakiego$ dzi-
wnego zludzenia tylko. ‘

Bylo to pod wieczér, jechalismy lasem, konie byly
zmeczone; wujaszek z mamg ciagle o tem méwili, zeby
to si¢ na nocleg nie zapéZnié, i my tez z Jéziem niecier-
pliwie wychylaliémy gléwki, w nadziei, Ze nam sie pre-
dzej dom pozadany ukaze. Dlugie siedzenie na jednem
miejscu juz nam si¢ sprzykrzylo.

— A czy to daleko jeszcze? — pytalidmy raz po raz.

— O! juz niedaleko! — krzyknelam nagle z rado-
Scig. — Tam, tam, przy koficu lasu bialy dom juz widaé!

Wujaszek si¢ obejrzal i mama takie spojrzala, ale
domu nie dowidzieli. Wyciecie lasu w dalekiej perspek-
tywie konczylo si¢ tylko zapadajaca w tym punkcie
opong powietrznego widnokregu. Istotnie koloryt ma-
towy szarej godziny nadal mu lekkie podobiedstwo do
Sciany marmurowej i dlatego, choé¢ mi wszyscy przeczyli,
ja si¢ upieralam koniecznie, ze tam na nocleg staniemy.
Wujaszek zartowal, ze zadaleko, mama z westchnieniem
méwila, ze dla mnie zapredko, bo tam niebo widaé tylko,
moje dziecko.

— To biale, to niebo? — pytalam zdziwiona.

— Ano niebo — powtérzyla Marcyna; — takuten-
kie wlasnie, jak nad naszemi glowami.

Dzieciom tak czesto niestworzone rzeczy wygaduja,
ze ja takze nie bylam pewna, czy mnie zwodza, czy mi
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prawde méwia, i péki tylko nie wyjechalismy z la§u,
péty mnie gwaltowna ciekawos¢ trapila, czy my do’ l.na-
lego domu, czy wprost do nieba zajedziemy; bo jesli to
niebo, naprawdg niebo, to go ominaé niepodobna, bo
w poprzek drogi stoi. Co ja tam zobaczg, my%l:i.iar:? so-
bie, jakie gwiazdy; moze gwiazdg, na ktorej ojciec zyje;
mozZe z nim razem wszyscy zostaniemy. Tam pigkniej
byé musi, niz w koéciele S-go Jana, zywe ‘anioiki na zlo-
tych skrzydlach lataja dokola; kwiaty, khﬂ?y dymu
wonnego ze srebrnych kadzielnic, Matki Bc-)skn’. w zlo-
cistych sukienkach, wszystko to snulo mi sig tgczowym
watkiem po glowie — wtem wyjechaliémy z lasu — ani
domu, ani nieba. Dom si¢ rozwial, niebo si¢ usunglo da-
leko; szeroka bialy éciang obejmuje nas w pétkole, ty!ko
ciagle cofa sig przed nami; choéby konie cwalem pqdzﬁ}.r:
nie doécigniemy go nigdy. Jaki mnie zal ogz‘lrna‘i, to dzis
jeszcze nie poréwnalabym go z najci:;i‘sz.e{m zalami mo-
jemi, po wielu innych szczgScia i nadziei hqryzont:u‘:h,
ktére tak samo przedemng z uludnej blizkoéci ’W. da_tl nie-
dostepna uciekaly. Moze to byla chwila przeczucia i wro-
7by... no proszg, gdybym si¢ nie z—nala}, tobym gotowa
byla o mistycyzm si¢ posadzié. Wtedy jednak obok zalt%
taki wstyd mnie ogarnal za moja pomytke, Ze nawet ani
stowem zmartwienia mojego objawié nie chcialam. Nie-
stety, objawilo si¢ ono w gorszy daleko tsposéb; zaczg-
lam kaprysié, krzywié sig, z Jéziem kléeié, z M?.ri:yna,
szarpaé, i ani mama, ani wujaszek nie rnog13 ’_pog;gc, co
za licho wstapilo we mnie. Iluz to starszych .duwa;cz.y
tak, ze cierpkoécia ludzi odpycha, zaczepna meufn.oécw‘
zniecheca, dlatego jedynie, ze w glebi duszy tgsknig za
jakiems$ bialem niebem, do ktérego na wezesny nocleg za-
jechaé nie mogli. Jézio daleko wigcej odemn'le w tej sta-
wnej podrézy wiadomosci i wspomnieni nazbieral. Dosko-
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nale pamigtal wszystkic miasteczka, przez ktéresmy prze-
jezdzali, ale najkosztowniejszym klejnotem w jego wyo-
brazni pozostal mu pierwszy ranek na wiejskich blo-
niach zaczety. Wujaszek, gdyémy sie na siano WSZyscy
do snu ukiadali, jak gdyby przypominajac coé sobie, za-
wolal na nas:

— Dzieci, dzieci, westchnijciez do Pana Boga, zeby
jutro byla pogoda, to wam cos$ takiego pokaze, czegodcie
jeszcze nigdy w zyciu nie widzialy i czego moze wicksza
polowa mieszkaficéw Warszawy nigdy takie nie wi-
dziala.

Jézio zaczal si¢ dopytywaé; wujaszek nie chcial mu
powiedzieé, co to byé mialo. Ze zwyklym humorem
swoim draznit tylko siostrzefica, rézne mu podajac okreél-
niki: Ze to jest okragle, Ze nikt bez tego obejééby sie nie
mégl, Zze male jak nalesnik, a wicksze od ziemi.

Ja podobno ni¢ do tej rozmowy nie nalezatam, bo roz-
marzona $wiezem powietrzem, natychmiast usnetam, jak
mi tylko mama wedlug zwyczaju krzyzykiem czolo prze-
zegnala; ale Jézio ogromnie si¢ zaciekawil, rézne domy-
sty i pomysly w senne marzenia mu sie przeciagnely.

Nastepnego dnia ledwie $witaé zaczglo, juz nas po-
budzono, ubrano, cieplem mlekiem pokrzepiono, bo roz-
kiad drogi koniecznego pospiechu wymagal. Mieliémy
przed sobg ze dwanaicie mil do zrobienia, a matka nie
chciala, zbyt péino przyjezdzajac na miejsce, wystawiaé
babuni na zbyt diugie oczekiwanie, lub co gorsza, narazié
na przebudzenie. Wujaszek siadl tym razem na kozle,
wzigl Jézia na kolana, mnie tez pigkne jakie$ widowisko
zapowiedzial, ale nim co do czego przyszlo, musialam
pewno niedospane godziny na kolanach piastunki odsy-
piaé, bo nie przypominam sobie, abym pdzniej z tej
obietnicy korzystala.
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Jézio tymczasem wybornie sobie przypomina, jaka
niespokojnoéé go trapila, czy szary zmierzch jest pogoda,
czy niepogods. Gdy go wujaszek pocieszyl, ze si¢ na po-
godg zanosi, niecierpliwil si¢ znowu, iz nic przed sobg
zbyt osobliwego nie widzial.

— Zdaje ci sig, chlopcze, ze takie pigkne rzeczy
odrazu jak kule z pistoletu wypadaja; nic, mé; drogi,
trzeba sobie oczy p6tzmierzchem najpierwej przygotowa,
a potem silnie patrzeé ku tej stronie. -

- I wskazal reka ku ktérej Jézio pilnie patrzyl, ale nic
jeszcze nie widzial.

— Czy umiesz pieé poranna: ,Kiedy ranne wstajg
zorze?*

— O! umiem juz od bardzo dawnego czasu — po-
chwalil si¢ Jézio.

— To powiedz mi, jak te slowa rozumiesz?

Jézio zmieszal si¢ troche; nigdy go to nie troszezylo,
coby one znaczyé mialy. Zorze troche mu si¢ z oraniem
pomieszaly; niepewnym glosem odpowiedzial:

— To chlopi, co na robotg wychodza.

Wujaszek rozémial si¢ serdecznie.

— No, niezupelnie zgadle$; wstaja chlopi na ziemi,
a zorze wstaja na niebie. Ot widzisz, juz pokazywaé sie
zaczyna.

Istotnie pierwsze blaski rézane majaczyé nad ziemig
zaczynaly; zwolna coraz wyzej, coraz szerzej, coraz pur-
purowiej i zlociéciej rozlewaly si¢ po oblokach.

— Teraz, Jéziu, przekonasz sig, ze to ziemia $piewa,
kiedy jej ranne zorze czas tej muzyki oznajmiz. Nad-
staw tylko dobrze ucha.

— Ale kiedy kota turkocza. ;

— Alboz to précz két turkotania nic wigcej nie shy-
szysz? : ;
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— Nic wiecej — odpowiedzial zdumiony Jézio —
chyba jakie$ ptaszki, co tu gdzie§ blizko §wiegocza.

W tej chwili ukazat si¢ luk wschodzacego slofica
i mnéstwo zmieszanych gloséw z nad zagondw, z nad
fak poblizkich 1 z nad stawu, kolo ktérego si¢ przejez-
dzalo, jednoczeénie w powietrze si¢ wzbilo.

- — Jakze, czy jeszcze nie slyszysz?

— Alez wujaszku, to ptaki $piewaja.

— Pamigtaj, chlopcze, ze glos ptaszat, szum liéci na
drzewach, éwistanie wichru, cichy szmer plynacej wody,
huk grzmotdw i piorunéw, kazde stowo co z ust ludzkich
wylatuje, wszystko to razem w jedna ziemsks pieéh sie
sklada; a teraz, zeby z tej pieéni wigcej tondw na chwale,
niz na obraz¢ Pana Boga brzmialo, zanuémy sobie razem
pie$n Karpinskiego. '

Wujaszek pierwsza nutg podal, Jézio z furmanem
przylaczyli sic do niego, matka nasza z Marcyna zawté-
rowaly z glebi powozu i — nieraz to brat wspominal,
ze ta wspélnie zaimprowizowana modlitwa na cale Zycie
pézniejsze glebokie zostawila wu wrazenia. Zmienial on
w dalszych latach pojecia i przekonania, systemata filo-
zoficzne, wierzyl i nie wierzyl, ale w kazdem przejiciu
swojem szanowal zawsze religje i modlitwe. Pierwsze sil-
niejsze wrazenie jego pod tym wzgledem zbieglo si¢
z wewngtrzng prawda uczucia i ze szczera prostotg mysli;
wielu jeszcze bylo wtenczas szydercéw, zostalo nawet tro-
che. rozproszonych nieprzyjaciél wiary i koéciota, kto
wie, czy oni wla$nie w dziecifistwie swojem nie spotkali
si¢ z jakim objawem obludy, podstgpu lub nikczemnoéci,
W imi¢ naj$wigtszego chrystjanizmu popelnianych! Przy-
pus¢my, ze od tego cala réinica miedzy moim Jéziem
a Wolterem zawisla. Nie zdaje mi si¢, by ta hipoteza za-
szkodzié komu miata, wréémy jednak do gléwnego watku.
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Przed wschodem slofica wybralismy si¢ z noclegu, za-
chodnie jego promienie oéwiccily nam juz wéréd szerokiej
plaszczyzny rzucong niby oazg drzew zielonych, szarych
chatupek i bielejacych gdzieniegdzie muréw. Byt to Mieli-
nek, rodzinna wioska, od trzech czy czterech pokoleh
w r¢ku Kalidskich zostajaca. Poniewaz od ostatniego po-
pasu wszyscy na swoje miejsca w powozie wrécili, matka
wigc mnie i Jéziowi, z dawno na jej twarzy niewidzial-
nem ozywieniem, rézne szczegbly krajobrazu tlumaczyta.

— To najblizsze zagrodzenie, nad ktérem z komina
dym tak prosto wije si¢ do géry, to najbogatszego z ca-
lej wsi gospodarza mieszkanie; widzicie, ma sad do-
kola, a jakie w nim jablka i gruszki! Pamietasz, Kaziu,
jat_k nas stary Gruda czestowal niemi? Czy lepsze byly —
nie wiem, ale wiem, Ze lepiej mi smakowaly niz te,
ktére u nas we dworze nam dawano.

— Starego Grudy juz nie zastaniesz, Tekluniu.

— Iluz ja to nie zastang z tych, ktérych zegnalam
tutaj! — Milczenie zapadlo na chwilg, matka jednak pier-
wsza je przerwala; koniecznie jej bylo trzeba otrzasnaé
si¢ z rzewliwego usposobienia, aby swojej matce na po-
witanie jezeli nie wesola, to przynajmniej spokojna
twarz przedstawié. Znowu tedy wskazywaé nam zaczela
gdzie dworskie zabudowania stoja, gdzie ciemnieje

ogréd rozlegly, w ktérej stronie za ogrodem lgki i rzeczka
przeéliczna.

Nakoniec wjechaliémy w obszerny dziedziniec i sta-
ngli przed gankiem modrzewiowego dworu. Na ganku
stala wysoka, okazalej postawy, a surowych i ostrych ry-
séw kobieta, gruba laska podparta. Matka nasza do ko-
lan jej przypadla i pomimo calego przygotowania, glo-
$nym placzem wybuchla. Babka pewno plakala takze,
ale nie wiem, nie pamietam; wiem i pamigtam jedynie,
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ie w pierwszej chwili, gdy nas mama za rece wzigha i po
jej blogostawiefistwo przywiodla, babka, przypatrujac
nam sie uwaznie, Jézia najpierw bardzo serdecznie
w glowe pocalowala, a mnie potem lekko twarz reka
pogladzita.

— Jaka podobna do Joasi — rzekla przytem dosé
obojetnie.

Brzmienie glosu, imig ciotki Joasi, wszystko to jedno
z drugiem onieémielilo mnie bardzo; wtyl za mamg¢ si¢
cofnelam i jak mnie potem raz jeszcze babka przywolad
do siebie chciala, nie wychylitam si¢ juz z mojego ukry-
cia. W tych drobiazgach rysowat si¢ juz charakter przy-
szlego z babka stosunku. Jézio zostal ulubieicem, Leonka
(bo mnie Napolcia zwaé nie chciala) nigdy nie mogla so-
bie lask jej zaskarbié.

Caly ten pierwszy wieczér, a raczej pierwsza polowa
wieczoru, pod dachem dziadéw i pradziadéw, weale nie-
mile zrobila na mnie wrazenie. Jakié§ dziwny strach mnie
uciskal: ze strachem przechodzilam siefi ogromng, w kté-
rej na hakach wisialy pozabijane przez wujaszka i przez
strzelcéw jego zwykle zajace, kuropatwy, bekasy, cietrze-
wie; jak w tej porze, kilka liséw tylko i dzik jeden
ogromny. Ze strachem zaj¢lam miejsce moje przy kola-
cji, bo wlasnie tuz naprzeciwko z czarnych ram i z tla
czarnego ogromny mezczyzna w czerwonym kontuszu
zdawal sic ciagle patrzeé na mnie, i rusza¢ czarnemi w3-
sami i grozié mi dwéch wielkich oczéw spojrzeniem; ze
strachem szczegélniej stuchatam babki mojej, ile razy sie
do mnie odezwala, a zapytana przez nia, na nic odpo-
wiedzi znalesé nie moglam. Zostalo mi to nieszezesliwe
usposobienie az do tej chwili pono.

Brak wspblczucia w otaczajacych, krytyka niechet-
nych, potracanie obojetnych nawet zupelnie, przytépia-
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jaco dziala na moje wladze umystowe; dzié jeszcze, gdy
na mnie spocznie wzrok zimno badawczy lub szyderski,
zaraz tracg wszelka naturalno$é, przestaje byé soba, szty-
wniej¢ jak przekrochmalony kolnierzyk. Upokarza mnie
to, ze ulegam takim wplywom. Jezeli — prawie sobic
moraly — jezeli stusznoéé po stronie surowych, to powin-
nam si¢ poprawié; jezeli niestusznoéé, to powinnam nie
zwazaé zupelnie, a ja, biedna, nie moge! Zebym byla do-
bra, zebym byla dowcipng, Zebym byla heroiczng na-
wet — nie oklaskéw i pochwal mi trzeba, ale koniecznie,
koniecznie musz¢ mieé wkolo siebie kochajace i zyczliwe
serca, przyjaciél lub wspbtwyznawcédw. Gdyby to we
mnie byli od pierwszego symptomatu zrozumieli czuwa-
jacy nademna, gdyby matka, gdyby méj Kazimierz... ale
czyz moge mieé zal do nich za t¢ nieuwage, zal do kogo-
kolwiek za dotkliwsze pomytki? Nie — nawet na ciotke
Joanng obrazong nie jestem, choé t¢ wlafciwoéé mego
charakteru préznoécia czgsto, a raz nawet kokieterjg na-
zwala; tolze mnie samej trudno bylo do jasnego przyjéé
z wlasnem sumieniem rachunku. Nie moglam sobie wy-
tlumaczyé, jakim dziwnym sposobem laczyla sic we mnie
taka dziwna zaleznoéé i taka krélewska niepodleglosé
wzgledem ludzkiej opinji? Lada kumoszka zloéliwa, lada
fircyk salonowy mogli mi zatrué chwile obecna, utrudnié
rozmowe, odjaé wszelkg ufnoéé do siebie samej. A jednak
lubitam walczyé z towarzyskiemi przesagdami, wyzywa-
jaco czasem drazni¢ ogdlnie przyjete, wobec za$é mego
sadu nieusprawiedliwione zwyczaje; nigdy si¢ nie cofne-
tam przed zlym pozorem, przed groza ludzkiej obmowy,
ilekroé tylko o spelnienie czego dobrego, o wyswiadcze-
nie bliznim choéby najmniejszej przystugi chodzilo. Kto
wie, czy powodem lekliwej drazliwoéci, réwnie jak po-
wodem zbytecznego zuchwalstwa, nie byly pierwsze dzie-
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ciecego losu odmiany. Budzilam si¢ do Zycia wérdd sa-
mych kochajacych i kazdem slowem mojem uszczesliwio-
nych istot; potem coraz czeéciej zaczelam spotykaé sig
z bezzasadng przygang, lub wcale niezastuzonem ode-
pchnieciem; kochajacy wyobrazali mi prawdziwe moje,
wszelkim warunkom spofecznym odpowiadajace Zycie.
Ojciec, matka, brat, domownicy, toé to przeciez stowem
Bozem i ustawg ludzky okreflony $wiatek, toé koniecz-
no$¢ losu, a gdybym nie szanowala jej $wigtosci, toby
mi¢ jeszcze wladze §wieckie i duchowne zmusié do tego
mogly; niechetni byli jaka$é przypadkowoscia, ktéra bez-
prawnie spadala w zakres mojej osobistosci — nie rozu-
mialam ich, wyobrazali mi przykroéé, ktérej mozna bylo
uniknaé, zle, z ktérego mialam prawo si¢ otrzasnaé...
dziecko zaiste nie dowodzilo sobie tego wyrazami, lecz
czulo sercem, instynktem. Teraz powinnabym mieé wie-
cej rozumu i wiedzieé, ze przypadkowo$¢ taka jest nieu-
niknionym, bardzo prawidlowym i matematycznym zy-
cia wynikiem, ze 1 wzgledem niej s3 nieuniknione obo-
wiazki, jednakze... no, mniejsza o to!

Dwoér mieliniecki (jak w okolicy méwiono, chociaz
nalezalo go wlaéciwie mielinkowskim zwaé dworem, lecz
gramatyka zwyczaju nie przemoze; zawsze$my z Jéziem
moéwili o mielinieckich polach, lasach, a wiec niech bedzie
nim), byl doskonalym zabytkiem dawnego stylu budo-
wnictwa, ktéry, jak sie zdaje, najlepiej odpowiadal
potrzebom i upodobaniom naszych kilkowioskowych,
a choéby nawet majacych pewne znaczenie w powiecie
obywateli. 3

W dziecifstwic mojem wiele takich widzialam; pé-
zniej znikly jakoé z powierzchni ziemi, mozZe dzi§ nawet
mieliniecki, tak jak one, zadnego $ladu po sobie nie zo-
stawik
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Na pierwsze spojrzenie widaé tylko bylo doéé cigzka
masg czworoboczna, z szefcioma oknami od frontu, po
trzy z kazdej strony ganku, z drewnianemi tawami, sze-
roko i daleko naprzéd wysunigtego. Z tego ganku wcho-
dzilo si¢ do bardzo obszernej i wysokiej sieni: na prawo
otwieral si¢ naprzéd duzy pokdj jadalny z dwoma oknami
od dziedzifca, za jadalnym réwna jemu wielkoécig sy-
pialnia babki z jednem na dziedziniec, a drugiem szczyto-
wem, na zabudowania gospodarskie zwréconem. Za sy-
pialnig mniejszy troche i z oknem na ogréd wychodza-
cym pokoik; w tym pokoiku sypiala matka nasza ze
swemi siostrami, gdy jeszcze maly dziewezynka byla.

Po lewej stronie sieni ten sam rozklad, tez same roz-
miary pokoi, z odmiennem tylko przeznaczeniem; pierw-
szy stuzyl za sale do tanca, kiedy si¢ dosyé mlodziezy ze-
bralo; w drugim, tak zwanym bawialnym, przyjmowano
znakomitszych 1 rzadziej bywajacych goéci. Blizsi zna-
jomi, sgsiedzi tacy, ktérzy to czasem po parg razy w ty-
godniu bywali, sami juz prosto szli do jadalnego, lub do
babki pokoju. Trzeci, przykomérkiem zwany, tem si¢ je-
dynie réznil, Ze mial drzwi szklane na ogréd wychodzace
i w nim starsi wujowie ze swoim dyrektorem mie-
szkali — mlodszym albowiem stano na sofkach lub na
ziemi, gdzie si¢ miejsce zdarzylo. Dwa te skrzydla jak
od dziedzinca sien rozlgczala, tak od strony ogrodu I3-
czyl i uzupelniat szereg réznych izb gospodarskich i stu-
zebnych, zaczawszy od najwickszej spizarni, idac przez
spory kredens, a koficzac na garderobie dla dziewczat stu-
zacych. Migdzy tem wszystkiem znalazlo si¢ jeszcze miej-
sce na czarna, jak pospolicie méwiono, kuchenke — wia-
$ciwie jednak w tej kuchence nigdy niczego nie gotowano,
byt tylko sktad wyborowego na ogied kominkowy
drzewa, wielki otwdr od pieca, ktéry sypialni¢ babuni
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ogrzewal, gdy go stréz w zimie dwulokciowemi szczapami
napelnial, i byly pr6cz tego waskie schodki na strych
wiodace.

Z oddaleniem si¢ synéw, z péjéciem zamaz corek, ze
$miercia dziadka nakoniec, w uzytkowaniu réznych cze-
$ci mieszkania lekkie zmiany zaszly, jakkolwiek w je-
zyku mieszkancéw dawne tytuly si¢ utrzymaly. Méwiono
zawsze o sali, o bawialnym pokoju, o przykomérku, ale
calg t¢ stron¢ domu przed naszym przyjazdem wuj Kazi-
mierz zajal na swéj wylgczny uzytek. Dopiero, gdy ma-
tka z nami przyjechaé miala, przenibst si¢ do oficyny,
a dla siostry z najwieksza starannoéciz i jak mégl naj-
ozdobniej lewa polowg domu urzadzil. Przykomérek za-
jeta Marcyna z kuframi i szafami do rzeczy, w bawialni
ustawiono i6zeczka nasze w nogach przy 16zku matki;
miedzy oknami jej tualete, przy scianach jej kanapki —
wszystko, o ile si¢ dalo tylko, w takim samym jak na
Zakroczymskiej ulicy porzadku. Gdyby jeszcze zielone
bylo obicie, toby si¢ moglo zdawaé, ze$my kawalek War-
szawy z sobg przeniefli.

W sali stalo biurko z piémiennemi przyborami, to jest
zwyczajny stolik suknem zielonem pokryty; firanki biale
i zielone doniczki z kwiatami przypominaly dawna na-
sza siedzib¢ — czarno jednak lakierowane meble, angiel-
skim perkalikiem poobijane, byly juz miejscowym za-
bytkiem. Wzorzysty perkalik na tle piaskowem w jaskra-
wych kolorach przedstawial chifskie pagody i chinskich
mandaryndéw, ku wielkiej mojej, a nawet 1 starszego J6-
zia radoéci. Réwnem zrédlem naszej uciechy byl para-
wan, drzwi wchodowe zaslaniajacy; plécienne jego skrzy-
dla wyklejono lénigcym, niebieskim papierem, u géry
i u dolu dano szlak takZze papierowy, ale zlocisty, calg
zaé powierzchni¢ blekitng urozmaicono mnéstwem po-
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wycinanych starannie obrazkéw: by}é— tam ptaszki i ko-
nie, kréwki i drzewa, ze starych zurnaléw strojne panie
i w bardzo wysokich kolnierzykach panowie, byly tez
i ze sztychéw angielskich historyczne lub z Zycia domo-
wego sceny, bylo tyle wszystkiego, Ze nam dzieciom az
po ostatnia chwilg naszego pobytu zawsze coé nowego
dopatrze si¢ zdarzylo. Na $cianach wisialy takze jedne
w zlotych, drugie w ciemnych ramach olejno malowane
portrety. Czyje? o tem si¢ strasznie tradycja poplatala
1 prawie zupelnie umilkla. Wigcej bylo meskich, kobie-
cych dwa tylko; z tych jeden gléwne micjsce nad ka-
napa zajmowal. Byli tacy, ktérzy méwili, ze to portret
jakiejé prababki; inni utrzymywali, ze jakiejé ksieznej,
wielce dla rodziny Kalifiskich przychylne;j. Zachwycalam
si¢ ta postacia w naturalnej prawie wielkosci przedsta-
wiong: miala na.sobie atlasows niebiesks suknie, srebrem
haftowana; stanik bardzo diugi, mocno wykrojony, ob-
ciflej niz dzisiejsza gutaperka do ksztaltéw ciala przyle-
gajacy; krétkie rekawy, poza lokieé koronkami obszyte;
na szyi perly z przepyszna spinkg djamentows; na glowie
niska fryzure, z calem bogactwem wijacych sie pierécieni
wtyl przerzucona i tylko jednym, czarnym jak heban
lokiem na rami¢ spadajaca. Nad fryzura z za ucha wy-
chylala si¢ pyszna réza czerwona, a druga, takaz samg,
z wymuszonym trochg zalotnym ruchem prawa reka przy
sercu trzymala. Twarz byla pociagla, nadzwyczaj biala,
ale prawie bez rumieficéw, czolo gladkie podkreslaly
brwi waskie, niby dwa czarne sznureczki; oczy dlugie,
powldczyste, lekko sig ku skroniom wznosily uémiechem,
ktéry na pelnych, karminowych ustach zawisnat i nigdy
ich nie opuszczal — co mnie czasem w okropna niecier-
pliwos¢, pomimo calego zachwycenia, wprawialo. Nos
byl duzy, ale ksztaltny; gdyby o linj¢ dalej siggal, bylby
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moze spuscistym, lecz si¢ ostroznie tuz na granicy tej
fatalnosci zatrzymal. Zyskala na tem broda z malym dol-
kiem posrodku, doé¢ znacznie naprzéd wystajaca, bo jej
nie grozilo na pdiniej zabliskie z nosem s3siedztwo,
a wdzick wladciwy pewnej zaczepnej $mialoéci pozostal.
Druga malowana kobieta, przy mniemanej ksi¢znie pani,
bardzo skrgmnie wygladala. Gdyémy si¢ jej po raz pierw-
szy z bratem przypatrywali, uderzylo nas tylko wielkie
jej do ptaka podobiefistwo, choé do zadnego w szczegdl-
noéci: nie do sowy, nie do indyczki, nie do turkawki lub
wrony, tylko ogdlnie i typowo do calej ptasiej gromady.
Z ubioru trudno bylo dosledzié, w jakiej zyé mogla epo-
ce; niebieska dama przypominala epokg Saséw, lecz ta
drobna twarzyczka z rozumnem spojrzeniem, a $miesz-
nemi niemal rysami, w duzym bialym kornecie, w duzej
kryzie 1 czarnej, na piersiach skrzyzowanej chustce wel-
nianej, mogla tak dobrze za Jana Kochanowskiego, jak
za Stanistawa Augusta gospodarowal z kluczykami, kt6-
rych wprawdzie brak jej bylo u pasa, ale ktére widocznie
na chwile przed wejSciem malarza wraz z fartuchem od-
wigzane zostaly. Wizerunki mezczyzn nie zwrécily na-
szej uwagi. O ile dzi§ z zatartych wspomnien sadzié
o tem mogg, byly to twarze ludzi dobrze najedzonych,
miny powazne z nastrojenia wigcej, niz z wlasnej god-
noéci. Jedna tylko najmlodsza twarz, z czysto slowian-
skiemi rysami, nalezala podobno do jakiego$ konfederata
z partji Zaremby; niewiele jednak o nim w rodzinnych

wspomnieniach zostalo.

Babka méwila, Ze to byl jej wuj rodzony Skoryzma,
ale go osobifcie nie znala i dzieciom tez zadnych o nim
szczegbléw nie udzielita. Wogéle nielatwo od niej bylo
dowiedzie¢ si¢ czego o rodzinnych z jej mlodoéci lub dzie-
cifistwa stosunkach — a szkoda! Warto bylo cofkolwiek
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tistyszeé o tym jedynym antenacie, ktéry przynajmniej ja-
kie$ historyczne zdarzenie reprezentowal w ustronnym
Mielinku. Gdybym si¢ mu byla uwazniej przyjrzata cho-
ciaz! lecz i to nie; ledwie jak przez mgle przypominam
sobie jego czamare granatowa z petlicami, niebieskie
oczy i bardzo jasne wlosy.

Kiedy po kolacji wuj naszg matke do przeznaczonego
dla niej pokoju wprowadzil:

— Niech ci tu dobrze bedzie, Tekluniu — rzekl
swoim najpieszczotliwszym glosem — aby$ z nami dlugo,
bardzo dlugo, choéby przez cale zycie zostala — i mé-
wigc to, ulciskal siostre, jakby teraz dopiero wital ja po
dtugiej nieobecnoici, a my tez z Jéziem oboje przylaczy-
lismy si¢ co predzej do tych objawéw serdecznoéei, to
mameg, to wujaszka po rekach calujac; az ten ostatni kazde
z nas pokolei wzial na rcke i do serca przyrulit tak sil-
nie, tak zrecznie, jak gdyby mu pusty rekaw przy dru-
gim boku przyczepial si¢ o guziki spigtego na piersiach
surduta. Widaé, ze wszyscy swobodniejszymi sie poczuli,
gdy ich sien szeroka od stolowego pokoju odgraniczyla.

Wujaszek z mamg zasiedli do poufnej gawedki. J6-
zio biegal po wszystkich trzech pokojach i wesolemi
okrzykami zwiastowal mi coraz nowe odkrycia znanych
i nieznanych przedmiotéw.

— A t0 nasz stolik warszawski! A to lampa wiszaca!
a tu karafka do wody, krysztalowa, rznicta; zupelnie
takg samg u cioci Joasi pamigtam. Ach, jaki bukiet prze-
Sliczny z bialym wazonem! Napolciu, péjdz zobaczyé!

Napolcia nie ruszyta si¢ z miejsca, bo juz staneta jak
wryta przed panig w niebieskiej sukni i gl¢boko nad tem
rozmy$lala, czy bedzie w takiej chodzila, gdy uroénie.

— Jéziu, ty lepiej péjdz do mnie — wolalam w od-
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powiedzi — zobacz-no tylko, co to za $liczna pani nad
kanapg wisi.

Jézio z latwoscig kwiatéw odstapil, zeby si¢ pigkne;j
pani przypatrzet. Niedlugo wzrok na niej zatrzymal,
a jednak trafniej odemnie t¢ postaé wysmuklsy osadzil.

— No, do$é ladna — zadecydowal $miesznie stanow-
czym tonem; — podoba mi si¢, bo ma czarne wlosy, ale
na blondyne bylaby moze brzydks.

Na blondyn¢ w ustach Jézia znaczylo poréwnanie
z mama nasza i mial stusznoéé; rzeczywifcie twarz z por-
tretu bylaby niezawodnie bardzo wiele, jesli nie
wszystko, na zamianie wloséw stracila; przeciwnie za$,
twarz haszej matki, i w swojej koronie zlocistej 1 w naj-
czarniejszych warkoczach, zachowalaby ten sam wdzick
niezmienny.

Mama byta tez dla nas najwyzszym idealem pigk-
noéci. Nieraz Jozio draznil si¢ ze mng, Ze inna zupel-
nie twarz bigkitnej pani mogla mi si¢ tak bardzo po-
dobaé; przyszlo do tego nawet, ze mi ja nazwal szka-
radng, ale byl to zart tylko, za ktéry ja mu w kilka-
nascie lat péZniej dobrze odplacitam.

Tymczasem ogladajac rézne rzeczy, takeSmy sig
z bratem rozbawili, ze gdy Marcyna po raz trzeci przy-
szla nas wotaé do spania, z najwickszem oburzeniem przy-
jelismy jej waiosek. .

— Dajcie im pokéj, Marcyno — ujal si¢ za nami
wujaszek; — niech przynamniej pierwszego wieczora co
cheg i péki chcg dokazujg.

— Niech dokazuja — powtérzyla Marcyna z prze-
kasem — a jutro nie dam sobie rady z ich obudzeniem;
a pani starsza zaraz gniewaé si¢ bedzie, jak na éniada-
nie o dziewiatej ubrane juz i po zméwieniu pacierza nie
przyjda.
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- Ohc-v! — zad$mial si¢ wujaszek — Marcyna dawny
rygor pamigta, ale teraz inaczej u nas bedzie. Pani Ho-
Iosko. wraz ze swemi dzieémi wstanie kiedy zechce, ubie-
rze ;‘ng.]medy chee, wypije kawe, lub co jej si¢ spodoba
a !czeh raczy przyjac¢ obiad na drugiej stronie, to bq-,
dzie tylko wiclkiej jej laski dowodem; gdyby sobie zy-
czyia,. z.arazby tutaj nakryto i przyniesiono wszystko we-
d?ug jej wlasnej dyspozycji. Céz méwisz na to, Teklu-
niu? — czy taki uklad rzeczy wydaje ci si¢ dosy¢ wygod-
aym? ' -

i Dla mnie — odrzekla zagadniona z wdzigcznym
usrr’:mchf:m — jest rzeczywicie najwygodniejszym, jaki
l')y.'c moze na Swiecie. Widaé, ze mi go méj Kazio obmy-
slit; It;kaTn si¢ jednak, czy mamie nie bedzie przykro...
i Ej! ty mamo, nie béjze si¢ juz swojej mamy —
zartobliwie przerwal wujaszek. — Od pierwszego razu,
gdy sama zaiqflala twego przybycia, wytlumaczylem jej,
Ze teraz pr_zec:e'z nie mozesz wrécié do swego panich-
skiego pokoiku, a jezeli masz zdrowie odzyskaé i przyjéé
do jakiegokolwick uspokojenia, to ci przedewszystkiem
zu'-pcinej niezaleznodci trzeba: musisz mieé swoje wlasne
fme'szkam'e, musisz klaé¢ si¢ spaé i jadaé wedlug trybu
_}akz ci lekarze nakazali, zwlaszcza tez musisz z dzieémi
i dla dzieci mie¢ nieograniczong swobode dzialania. Matka
na wszystko przystala. Teraz od ciebie zalezy, abyé méj
gi:?-n. bc.z zatg:jl ustgpstw przeprowadzila; mam na-

1€j¢, ze W e na oc ci i
05 il pomoc ci przybedzie nasza pocz-

% Ach! jaka ja niegodziwa — krzyknela mama; —
to¢ ja dotychczas jeszcze o t¢ kochang dubeltowsa Iiéiq
nie spytalam! Czutam, Ze mi kogoé brakuje; lecz na nie-
sz.czqécie brakuje mi zbyt wielu oséb i wylacznie o niej
nie pomyslalam. Gdziez to ona si¢ obraca?
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— Szwagier wdowiec wezwal ja listownie, zeby mu
pomogta chore dzieci pielegnowaé; ona tez poSpieszyla,
choé z wielkim zalem w sercu. Wiedziala, ze masz przy-
jechaé. Jeszcze na wsiadaniu po kilka razy mi przypo-
minala, abym w jej imieniu t¢ najdrozsza panig Teklunig
powitat, abym o bukiecie na stolik nie zapomnial i ko-
niecznie na pierwszy obiad twoja ulubiong kaszke pusz-
kowa z bitemi jajami zadysponowal.

W ostatnim ustepie tej rozmowy wielce moja cie-
kawoé¢ podraznita nazwa dubeltowej Rézy.

— A ktéz to jest ta dubeltowa Réza? — spytalam.

— To jest pani, co ma zamiast policzkéw takie dwie
réze kwitnace, jak ty, moja Napolciu.

— Nie maé-ze jej w glowie — przerwala matka —
dziewczyna gotowa uwierzy¢, a to wujaszek Zzartuje —
ciagneta dalej, ku mnie sig zwracajac. — Nietrzeba nigdy
tej pani dubeltowa Réza nazywac, tylko ciocia. Pamig-

" taj, Napolciu i ty, Jéziu, pamigtaj takze. Jest to krewna

waszego dziadka; bardzo dobra osoba, ktéra nadzwy-
czaj dzicci lubi i pelno $licznych history] opowiadaé umie;
wasza mama, nieraz siedzac u niej na kolanach, nie mo-
gla si¢ ich dosyé nastuchal. Zobaczycie, jak predko
wszyscy troje w najlepszej z soba przyjazni bedziecie.

__'A czemu nic moznaby jej nazywaé ciocia du-
beltows Réz3? — zagadnal Jézio.

— Bo sie tak nie nazywa. Twoi wujaszkowie, kiedy
jeszcze malemi byli chlopcami i nie mieli rozumu, wy-
mydlili dla niej to przezwisko, ja za§ powtdrzylam je
dzisiaj przez wspomnienie lat dziecinnych. Przekonacie
sie kiedy$, jak to milo chocby nawet bledy i grzechy z lat
dziecinnych wspominaé! Lecz ciocia Rézia nie lubila da-
wniej, gdy na nig ,dubeltowa Rézo® wotano. Nie cheg,
zeby jej moje dzieci najmniejszg przykrosé zrobily.
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— O, nie zrobia — odparl wujaszek. — Dazis dla
ciotki dubeltowa Réza jest takze milem wspomnieniem
przeszloéci. Ilez to razy z placzem i ze $miechem opo-
wiada, jak Tomasz za swoja wlasng zlotéwke wyprawit
do niej z Warszawy list podpisany: ,,Wielmoznej Imci
Pannie Rézy Dubeltowej w Mielinku®, albo tez jak my
z Janem i z Antonim, wysoko miedzy galeziami drzew
ukryci, wolaliémy tak na nig, niby trzy kukawki, odzy-
wajace si¢ w roznych stronach ogrodu. Sama teraz nie
pojmuje, dlaczego ja to przed laty gniewalo, bo prze-
ciez — oskarzyla§ nas, wiec musze si¢ przed twemi
dzie¢mi usprawiedliwié — przeciez z poczatku nie mie-
lismy zadnej zlej intencji. Ja$ pierwszy zauwazyl tro-
che dziwny zbieg jej nazwiska z imieniem: Réza Rézah-
ska; Tomek, w koncepta obfity, natychmiast dodal, ze
takie dwie réze mozna w jedng dubeltows spoié, a bie-
dny Antek uznal, Ze to jest nawet bardzo grzeczne po-
réwnanie i pierwszy z niem w komplimencie do ciotki
wystapil. Jakeémy spostrzegli, ze ciotka najniestuszniej
tak niewinnem wyrazeniem obrazila si¢, zaczglismy do-
piero coraz czesciej go uzywaé, zwlaszcza tez gdysmy
trochg posprzeciwiaé si¢ jej cheieli.

— Zacz¢liémy dopiero wtedy byé prawdziwie nie-
grzecznemi i niezno$nemi chlopakami — odezwala sie
z udang surowoécig matka; — to bardzo brzydko, kiedy
si¢ kto komu sprzeciwia.

— Masz slusznoé¢, pani siostro, juz nigdy nie bedg —
odpomcd21al z wielka pokora wujaszek, calujac pania
siostre w reke.

Ja wszystko to za dobrg monete wziglam i zdumie-
walam si¢ nad wysoka wladza i godnoécig takiej mamy,
ktéra nawet wujaszka lajaé moze i ktéra tenze wujaszek
tak unizenie przeprasza.
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Nakoniec glos Marcyny przestal byé glosem wola-
jacego na puszczy; mnie pierwsza sen zmorzyl i wkrétce
za moim przykladem wszyscy si¢ na spoczynek rozeszli.

BABUNIA I CIOCIA ROZIA.

Nazajutrz, wedlug programu wuja Kazimierza, pi-
lismy w swoich pokojach éniadanie, do$¢ pézno tym ra-
zem, bo gdy nas wreszcie mama do babuni zaprowa-
dzila na drugg strong, juz bylo blisko poludnie. Przy
swietle dziennem sien wprawdzie nie wydala mi si¢ tak
okropna, ale gdy weszlam do stoiowego pokoju i rzuci-
fam okiem na portret, kbory mnie w wigilje tak prz&sla.—
dowal, wcale przyjemniejszego nie doznalam uczucia,
cos mi jakoby strachem w sercu zadygotalo.

— Mamo, kto to? — szepnelam, nie$mialo palusz-
kiem wskazujac.

— To wasz pradziadek — odrzekla matka, bynaj-
mniej si¢ wrazen moich nie domys$lajac.

— Czy on zyje jeszcze?

— Nie, moje dziecko; bardzo, bardzo dawno juz
umarl. -

— Oh! mamo, jak to dobrze.

Mama ze zdziwieniem na mnie spojrzala, lecz nie bylo
czasu do dalszych objaénien, gdyz staly$my juz na progu
1 za lekkiem popchnieciem drzwi same niemal do pokoju
babki si¢ otworzyly. Siedziala ona, jak zwykle, w du-
Zym czerwong skérg obitym fotelu, miala na sobie bialy
haftowany szlafroczek i bialy tiulowy czepeczek czarna
wstazka podwiazany, trzymala si¢ bardzo prosto, a wzrok
zapewne wiernie stuzyé jej musial, bo wedlug zwyczaju
zajeta byla siatkowa, jak pajeczyna cienks, w nader
skomplikowane desenic wigzang robots. Przed nig, na
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wielkim okraglym stole mahoniowym, oprécz wytwornej
z przyrzadami do ulubionej pracy szkatuleczki, lezala
jeszcze gruba, w wytarty aksamit i srebro oprawna ksia-
zka do pacierza i agatowy rdzaniec.

— Spodziewam sig, zeScie juz mieli czas dobrze po
drodze odpoczgé — rzekla doéé chlodno, gdysmy j3
wszyscy pokolei w reke calowali. Mama zrozumiala za-
warty w tych slowach przymdwke, nie dajac wszelako
znaé tego po sobie.

— A mateczce kochanej jakze sig¢ spalo dzisiejszej
nocy? — zapytala troskliwie.

— Starzy nie $pig — odpowiedziala babka ponuro;—
krétkie zycie przed nimi, wi¢c dnie im si¢ w pdzng noc
przedluzaja; natura sama nie chce chwil ostatnich mar-
nowal.

— Czyz ktokolwiek z najmlodszych ma pewne jutro
przed sobg? — I babka spostrzegla, ze blade usta naszej
matki lekko zadrzaly, gdy wymawiala te slowa; pra-
wdopodobnie zal jej si¢ zrobilo biednej mlodej po mlo-
dym w zalobie, zmieniajac wigc przedmiot rozmowy, do
Jbzia si¢ zwrécila.

— No, chlopcze, jakze ci si¢ Mielinek podobal? —
zapytala go z trochg rozpogodzona twarza.

— Jeszcze nic nie widzialem; Piotru$ mi obiecal, ze
jak od babuni wrécimy, to mnie wszedzie oprowadzi;
péjdziemy do stajni, do obory, do owieczek w pole, nad
rzeke, a wuj Kazimierz moze nawet konno ze mna si¢
przejedzie. ‘

— Zapewne tez chcialby$é copredzej od tej babuni
juz wrbcié?

— O nie! bo dopiero przyszedlem, to byloby nie-
grzecznie — bez namystu odpowiedzial rezolutny méj
braciszek.
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— Wiec tylko przez grzecznos¢ u mnie sig¢ zatrzy-
mujesz? — podchwycila babunia.

— Juzcié ze przez grzeczno$é — przywtbrzyl wnu-
czek — mama nas bardzo upominala, zebysmy w Mie-
linku grzecezni byli, babuni¢ z calego serca kochali, ro-
bili wszystko, co tylko nam kaze, a jezeli przyjdziemy do
jej pokoju, to zebyémy odpowiadali roztropnie, gdy nas
0 co zapyta, lub siedzieli cicho i spokojnie péty, péki nam
sama odej$¢ nie pozwoli.

— Przyznaj si¢ szczerze, czy masz ochotg, zebym ci
juz pozwolila? ]

— Ej nie, babuniu, mnie i tu dobrze. — Szczery
akcent tego ofwiadczenia wywolal niby cief uémiechu
na wazkie, miedzy broda a nosem mocno zapadie usta
babuni. )

— Ach, bardzo sie z tego ciesze — zawolala juz pra-
wie wesolo; — chcialam tez wlaénie porozmawial z tobg,
wypytaé si¢ o rézne rzeczy, dowiedzieé co najlepiej lu-
bisz dajmy na to?...

— Najlepiej lubi¢ z Piotrusiem mustrowaé sig
i konno jezdzil.

— A czy lubisz pié kawg na $niadanie?

— O! bardzo lubie, babuniu.-

— A lubisz chodzié w bucikach z ostrogami?

— O bardzo, bardzo lubi¢; mialem jedna taks pare,
tylko, zZe mi zaraz ostrogi si¢ popsuly.

— A czy lubisz sie tez uczyé? — zagadnela zniena-
cka. Jézio weale si¢ tem nie zmieszal i bez ogrédki do
prawdy si¢ przyznal.

— Teraz niebardzo, lecz mama powiedziala, ze jak

‘podrosne i bede mial wigcej rozumu, to zaczng lubié co-

raz bardziej, coraz bardziej, az kiedy$ wreszcie wyjdg
na porzadnego i $wiatlego czlowieka.
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— M:‘Ji(.! ty juz podroste$ od czasu, jak mama to méwila?

= Ej nie, to bylo tak niedawno! — i chlopczyna za-
czez.'wwnil sig, fzy mu w oczach stanely, bo przypomniat
sobxc: ze flyszai te stowa z ust matki nie do siebie, ale
d? ojca _nlegdys' wyrzeczone, jako slowa proéby i wsta-
wiania si¢ za lajanym surowo leniuszkiem, ktéry sie do
pana korepetytora w pewnym dniu pelnym pokus lekeyj
nie nauczyl. Czyz rozrzewnienie teraz go ogarnelo? Nie
{natka trafniej odgadla, ze pomieszanie i zawstydzenif:
jedynie.

Jgk_to zwykle bywa, domownicy i znajomi unikali
starannie .wszelkiej wzmianki o nieboszczyku, zeby
;za;z\;zemcm zalu biednych sierot i smutnej wdowy nie

C.zqs:o bardzo, gdy Piotru$ z Marcyna w kuchni, lub
px:zy}aciele w bawialnym pokoju zaczeli miedzy sobg mé-
wié o nim najzyczliwiej, niech tylko matka, czy ktére
z dzieci weszlo, wtedy przypadkiem, natychmiast, choéby
w.pél sy-laby, przerywali sobie, udajac, Ze s3 zupehie in-
nej tredci gawedka zajeci. Matce zawsze bywalo to bar-
dzo przykrem, a nam dzieciom wpajalo zwolna dziwne
Przckonanie, jakoby si¢ nie godzilo zmarlego ojca glo-
$no przy kimkolwick wspominaé. Bez wspomnienia jed-
nalf — tlumaczyla si¢ matka wujowi Kazimierzowi, gdy
z nim w swoim salonie, wieczorem, znowu na dluzsza roz-
moweg zasiadla — bez wspomnienia dzieci latwo zapom-
nie¢ mogly, ona za$ tyle szczegbléw pragnela im na wie-
czne dziedzictwo przekazaé, pragnela opowiedzied, w ja-
!SJC].'I okolicznoéciach i jak mlodo wstapit do woj;ka, na
Jakl_em polu bitwy krzyz legji honorowej, a na jakiem
wyiszy stopien oficerski otrzymal. Przeciez i o rodzinie
ojca tr.zeba nam wiedzie¢ tyle przynajmniej, ile on jej
kiedyniekiedy powiedzial; nadewszystko za$ trzeba, ze-
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byémy samegoz ojca dokladniej, nic po dziecinnemu, ale
po ludzku znaly i cenily. Nikt lepiej, nikt glebiej w serca
nasze nie wrazi czci przynaleznej jego cnotom i zastugom,
jego mestwu i szlachetnodci, jego dobroci tkliwej, jak do-
broé kobieca, jego przywiazaniu do rodziny silniejszemu
od najdotkliwszych przykroci, od najstuszniejszych
wstretéw. Ostatecznie przyjdzie moze chwila, w ktdrej
sie i przed opowiedzeniem $mierci jego nie cofnie. Lecz
pierwej koniecznie trzeba stargaé to przymusowe, nasla-
downictwem wywolane milczenie — milczenie o niezy-
jacym ojcu migdzy matka a dziecmi. Toz-to rzecz bez-
bozna! Teraz, gdy si¢ sposobnoéé nmajwlaciwsza zda-
rzyld, nie mogla jej opuécié, przeciez musiala si¢ odezwa,
i rzeczywiscie nie tracac czasu, odezwala sig powaznym,
ale bardzo spokojnym glosem:

— Pamictasz zapewne, Jéziu, ze reczylam tak za
ciebie przed ojcem? Musisz tem bardziej polubié nauke
i pilnie si¢ do niej przykladaé, bym si¢ wobec jego duszy
nie powstydzila kiedy$ za moja przepowiednic.

Jézio w pierwszej chwili ze zdziwieniem spojrzal na
matke, lecz zaraz potem rzucil si¢ ku niej i z nami¢tng
wdziecznobcia rece jej calowaé zaczal. Nie zdawal sobie
z tego sprawy, ale czul, Ze tak mu si¢ lzej zrobilo na
sercu, jak gdyby mu kamiennego wieka uchylono. Odtad
matka nasza coraz czefciej z nami o ojcu rozmawiala
i uczyla nas niejako historji jego Zycia. Byl to dla niej
i dla nas przedmiot najmilszy, a zawsze nowy, chot sto-
krotnie powtarzany. Ilez to razy o szarej godzinie, na
malych stoleczkach zasiadalismy przy nogach matki,
a zawsze z taz samg prosba na ustach:

— Mamo kochana, niech nam mama o papie co opo-
wie! — PéZniej do tego przyszlo, zeSmy juz nawet pe-
wne dyspozycje wydawali: — Niech nam dzi§ mama
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opowic, jak to po éniegu swéj patrol tuz kolo placéwek
nieprzyjacielskich przeprowadzil — albo tez niech mama
opowie, jak byl rannym pod Pultuskiem. Jak ocalil zy-
cie temu biednemu Niemczykowi, co to krzyczal: matko!
matko! A jak to jechal na furze tego poczciwego Zyda,
co go z pod Berezyny az do Wilna zawidzl!

Matka najpostuszniej zadoéé¢ czynila wszystkim tego
rodzaju wymaganiom naszym i dowiedzieliémy sig, nie
z ogblowych pochwal, ale z przytaczanych zdarzet, ze
istotnie mieliSmy ojca dzielnego Zolnierza, wybornego
kolege, czlowicka prawdziwie poczciwego umystu, ko-
chajycego rodzine, dzieci kraj swéj i wszystko swoje,
wolnego zaréwno od przesadéw, jak od lekcewazenia
przeszlofci, niedoé¢ moze wyksztalconego, naukowego,
bo kiedyz on mial czas si¢ ksztalcié! ale w naturze swojej,
w popedach, w sklonnoéciach tak udoskonalonego, jak
gdyby juz byl najwyzszej jakiej§ wymarzonej cywili-
zacji okazem. Jedynym przesadem, jedyna wada, ah!
i najcigzszym grzechem jego zycia, bylo fanatyczne po-
czucie wojskowego honoru. Lecz nie maie sadzié.

Wracajmy do babki pokoju.

Kiedy Jézio w dobrej wierze uroczyste skladal przy-
rzeczenie, ze wszystkich sit dolozy, aby nauke lepiej na-
wet od konnej jazdy polubié, kiedy obie panie, matka
i babka, nim jedynie zajgte, napominaly go i radzily mu
kolejno, ja tymczasem na boku, sama sobie zostawiona,
zacze¢lam si¢ dokola rozgladaéd i réznym rzeczom przypa-
trywaé. Pokéj byl duzy, kwadratowy, a wlaénic o tej
porze pelen §wiatla i ciepla. Tak dobrze go pamigtam, jak
gdybym go dzi§ zrana opulcila. Przedstawial on dziwna
mieszaning prostoty 1 wykwintu, $wiezoéci i staroéwiecz-
czyzny; Sciany byly poprostu wapnem wybielone, piec
nawet ten sam, co to si¢ w nim z kuchenki palilo, nie-

104

polewany wcale; w oknach gladkie, muslinowe firanki,
wasky frendzly oszyte zaledwie, ale sprzety wszystkie
mahoniowe, cigzkie, odwieczne i dluga odwiecznoéé
w trwaloéci swojej zapowiadajace. Systematyczne ich
ustawienie opisujac, mogg powiedziel, ze po lewej stro-
nie od tych drzwi, ktéremismy weszli, stalo biurko, a ra-
czej, jak babunia méwila, kantorek wtlaczanemi bron-
zami ozdobny, z klapg od wierzchu spuszczana, pelen we
$rodku szufladek i skrytek. Oj! ten kantorek! moja wielka
uciecha i moje wielkie zmartwienie! nieco dalej o nim
bedzie. Za kantorkiem, w pewnej odlegloéci, stolik z pé-
leczka, na péleczce figurki z saskiej porcelany, jeszcze
pickniejsze niz u pani Glinickiej. Przy $cianie poprzecz-
nej, pod oknem na dziedziniec wychodzacem, mala, cie-
mng welniang materja kryta kanapka, przeciwlegle do
stolika i biurka ogromne 16zko mahoniowe, réwnolegle
do drzwi wchodowych, znowu pod oknem szczytowem,
druga lecz wyzsza i dluzsza kanapa, przed niz éw stél
okragly, z boku przy niej w pewnej odlegloéci éw czer-
wony fotel babuni, o ktérych si¢ juz wspomnialo. W roz-
stepach migdzy meblami dwanaécie krzeset do kanap za-
stosowanych. Wprost dziedzificowego okna drzwi, ktdre
do paniefiskiego niegdy$ pokoiku, dzié podrecznej spizarni
babuninej prowadzily. Prawa strona ode drzwi zajeta
malym kominkiem i olbrzymim piecem; oto wszystko
co pierwej wyliczyé nalezalo, ale wcale nie to, co pier-
wej wzrok mdj pociagnelo ku sobie! Wzrok méj, we-
dlug zwyczaju, magnetyczna sila pociagnely ku sobie
dwa obrazy nad 16zkiem, z boku wiszace. Wuj Kazi-
mierz nieraz zartowal, ze gdyby jakie malowanie na klucz
przede mna schowano, to jeszcze wechem poczulabym,
ze jest kedy$ obrazek w pokoju. Ja tez u babuni zacz¢tam
sie¢ przypatrywaé tym, ktore wisialy przedemns. Byly
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to dwa portrety, w zloconych ramach, pastelami ro-
bione; jeden z nich przedstawial mlodziutkiego bardzo
panicza, w jedwabnym zielonym, ciemniejszemi paskami
prazkowanym fraku, w bialej dlugiej kamizelce, w ko-
ronkowych u rgk mankietach. Jasne wlosy jego upudro-
wane, z tylu zebrane w harcap, czarng kokards przewia-
zany, z przodu odwréconym lokiem okalaly czolo i skro-
nie, czolo troch¢ wydete, wypukle, skronie troche zbyt
daleko zarofniete, jak u dziecka.

Bo tez i twarz cala dziecinng byla; nosek delikat-
nie zarysowany, a zgrubialy przy koficu, jak gdyby so-
bie wlasciwego ksztaltu nie wyrobil jeszcze. Oczy blado-
zielone, raczej figlarne niz wesole, usteczka jak wisienki
najlzejszym wasikiem nie zaémione, broda bez $§ladu za-
rostu, z malym dotkiem w poérodku: cera $wieza i biala,
twarz wogble pelna, okraglawa, wszystko to bez harcapa
moglo przypominaé réznych koécielnych aniotkéw twa-
rze; z harcapem jednak musialo znawcom literatury fran-
cuskiej Cherubina przypominaé, tylko, niestety, Cheru-
bina, ktéry si¢ jeszcze ani dowcipu, ani rycerskoéci od
Beaumarchais’go nie nauczyl.

Tuz obok, na drugim wizerunku przedstawiona pani
wydawala si¢ starsza od swego towarzysza, mocny kolor
czarny jej wloséw z pod pudru nawet mozna bylo wy-
raznie rozrézni¢. Miala na glowie ogromnie wysoka fry-
zur¢ w pibra i wstazki u samego wierzchu strojna,
a $rodkiem przepicta tasmg zlocista na palec szeroka,
szmaragdami i brylantami wysadzang. Z za uszu, odpo-
wiedniemi kolczykami przyozdobionych, dwa grube pu-
kle na odkryte ramiona spadaly. Suknia ledwo nie za-
chwiala mego upodobania w owej niebieskiej ze srebrem:
ta byla zlotem lamowana, ale ¢éz, kiedy czerwona! Nie
przepadalam wtedy za czerwonym kolorem, choé miatam
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jakie§ metne wyobrazenie, jakoby tylko ksiezne 1 kré-
lowe w czerwonych jedwabnych sukniach chodzily, nic
tez dziwnego, ze gdy w takiej czerwonej ujrzalam postaé
sztywnie si¢ trzymajacy, glowe dumnie na karku prze-
gieta, oblicze zimne, surowe, z czolem dosyé wysokiem,
ale zwezonem, z oczami nie jak niebo, lecz jak stal ble-
kitnemi, z nosem orlim, nalezacym do tej kategorji no-

" séw, ktdére pani de Grignan i ksi¢zna d’Abrantes we

Francji, a ksigz¢ general ziem podolskich i cérka jego Ma-
rja Wirtemberska w Polsce upamietnili (z takim nosem
zdarzaja si¢ twarze bardzo pigkne i pickng tez byla, jak-
kolwiek niepociagajaca ta, ktéra wzrok mdj na sobie
zatrzymala), nic dziwnego tedy, powiadam, ze ja za pa-
nujaca wzielam osobg, i gdy babunia dowodzila jeszcze
Jéziowi o potrzebie dobrej nauki, ja nagle wyrwalam si¢
z zapytaniem:

— Moja mamo, co to za krélowa? Czy Barbara, czy
Bona?

‘Wtenczas, w epoce Felifiskiego i Truskolaskiej, dzieci
oswajaly sie z imionami Barbary i Bony, jak z najzwy-
czajniejszemi rzeczownikami w mowie potocznej.

Babka przerwala zbawienne upomnienia i ciekawie
obejrzala si¢, co to moglo by¢ zapytania mego powo-
dem. Watpliwoéé wszelka ustapié musiala przed ruchem
mojej r¢ki, wyraznie pastel nad 1ézkiem wskazujacym.

— Jakto, Napolciu, jakto, czyz nie poznajesz ba-
buni?

Oniemialam. W tej osobie takiej mlodej, takiej $niez-
nie bialej, takiej rézano na licach krasnej, takiej szczu-
plej w pasie, ze palcami objaéby ja mozna, jakze ja roz-
poznaé mialam moja babuni¢ dobrze otyla, na twarzy
pozdtkla i zmarszczkami urysowans, z broda tak bliskg
nosa, z brwiami i wlosami tak bialemi jak mleko, z tiu-
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Iom takim skromnym czepeczkiem na glowie! Przez
minute moze stalam w milczeniu, to na obraz, to na ba-
biumg spogladajac, az nakoniec triumfalny okrzyk wznio-
stam:

= Praw@a! prawda! to jest babunia! tak samo na
mnie patrzy i ma zupeknie taki duzy nos.

B.abuma na glos si¢ rozémiala, skingta na mnie, zebym
do niej przyszia.

— A ten pan obok mnie czy ci si¢ podoba?

— Dcrsyé fadny, ale J6zio pigkniejszy od niego.

Ist(.ymlc, bylo jakie§ podobiefistwo migdzy jednym
a drugim, czulam jednak, e na korzy$¢ mego braciszka.

— A czy zgadniesz kto to taki?

— Moze ktéry z tych wujaszkéw, co ich nie znatam.

— melilaé si¢, moja panno. — Babunia od pierw-
szego wieczoru i pbzniej przez cale Zycie swoje czesto
mnie panng r:ia.zbywala. — To jest twéj dziadek; przy-
patrz mu si¢ dobrze 1 pamietaj ienni j
Sy e pamigtaj codziennie za jego dusze

— O! ja zawsze przy pacierzu powtarzam, zeby mu
Pan Bc’)g dal wieczny odpoczynek; mama mnie tego da-
wno juz nauczyla.

= To dobrze, a teraz na pocieche Jézia pozwole, ze-
Bl %6 pozli sic bawid ’

[ 'Nic dalismy sobie tego dwa razy powtarzaé i zosta-
“r.lhém}i babke z matky nasza samnasam i czekaliémy na
Pxo’trufna, zeby spelnil dang Jéziowi obietnice; ale Pio-
trué nie przyszedl, tylko obiad wkrétce podano, a przy
o%ne{.izu: matka byla smutniejsza niz zwykle, nic prawie
nie Jad‘fa, razporaz cisngce si¢ do oczu lzy ocierala nie-
znacznie. Na mnie pradziadek coraz groZniej spozieral
i czolo marszczyt.

Dzieni ten, choé si¢ na tem nie spostrzeglam odrazy,
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wazny jednak przelom mial w Zyciu mojem stanowic.
Rozdzieliliémy si¢ z Jéziem; dotychczas w trzech war-
szawskich pokoikach od rana do wieczora ciagle bylismy
razem. Ojciec wprawdzie bral go z sobg na miasto, do
koszar, do ujezdzalni, po tych krétkich wycieczkach jed-
nak braciszek wracal i, chcac czy nie cheae, musial ba-
wié sic z siostrzyczka, w braku innego towarzystwa.
Obecng bywalam zawsze na jego wojskowych éwicze-
niach z Piotrusiem, pomagal mi lalk¢ moja ubieraé, obiad
dla niej gotowaé i to nas w pewnej réwnoéci trzymalo.
Na wsi rzeczy zupelnie inng przybraly postac.

Zaledwie wstaliémy od stolu i mama przeszia z nami
na drugg strong, zaraz W otwartem oknie ukazala si¢
glowa Piotrusia. J6zio czempredzej wybiegl do niego.
a ja, ma si¢ rozumiel, za Jéziem.

— Paniczu, épieszmy si¢, épieszmy, takie $liczne Zre-

biatko wyprowadzono! — wolal Piotrus z rozjasniong
- twarza.
Jézio zaczal w rece klaskaé, ja tak samo: — Zre-

biatko, Zrebiatko! — powtarzalam, pedzac w strong go-
spodarskich zabudowan.

— Napolciu, Napolciu, niech si¢ Napolcia wréci! —
pogonit za mna glos Piotrusia.

Stanetam, nie domy$lajac si¢ bynajmniej, coby to zna-
czyé mialo. Piotru$ mnie objasnil, ze panienki do stajni
nie chodza, ze tam duzo gnoju i blota, a ja mam cienkie
trzewiczki i biale poficzoszki, ze ze stajni pdjda z Jéziem
bardzo daleko, a mnieby nézki bolaly i t. p. Zaden z tych
argumentéw nie trafil do mego przekonania; po blocie
mégl Piotrué mnie przeniesé, jesli si¢ zmeezg w dalszych
wycieczkach, még!t wziaé na rece, lub odpoczaé wraz ze
mng troche. Podawane przezemnie sposoby tem silniej
utwierdzaly ich w przeciwnym mojemu zamiarze. Za-
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réwno stary, jak dziecko, chcieli sobie bez klopotu, bez
zadnego ograniczenia, uzy¢ wiejskich przyjemnosci. Im
bardziej mi odmawiali, tem bardziei si¢ napieralam, az
wkoricu gloénym placzem wybuchiam.

Mama wybiegta na ganek, babunia z lufcika si¢ wy-
chylila i pierwsza zapytala, co te krzyki zZnacz3.

— A to Napolcia koniecznie chce i$¢ z nami do
stajni — oskarzal mnie Jézio; — przeciez panienki do
stajni chodzié nie powinny. ;

— Zwlaszcza, jezeli tak krzycza i placzg — zadecy-
dowala babunia, ktéra od najmlodszych lat swoich nieraz
przeciez do stajni zabiegala i bardzo konie lubila. Prze-
c;iw. jej wyrokowi mama nie $miala wystapié, wzigla
mnie tylko za r¢ke i rzekla, nie patrzac weale na Jbzia:

— Péjdz ze mng do ogrodu, Napolciu, pokaze ci
moje ulubione laweczki i klomby. Zobaczymy, czy s3 je-
szcze te grusze i jablonie, o ktérych ci nieraz méwitam.

Jézio zawahat si¢ troche na to wdanie sie matki, ale
fatum przemoglo i za Piotrusiem do swoich chiopczyh-
skich przyjemnoéci pociagnal.

Wieczorem matka bez lajania, lagodnym, sobie tylko
wlaSciwym sposobem rozrzewnita go bardzo nad wyrza-
dzong mi krzywds.

— Coby to ojciec powiedzial na to? wszakie on
starszy i powazniejszy, a calemi godzinami z Napolcig
fig bawil. W ostatnich chwilach, kiedy praca nie byt za-
jety i mdgl wlasnej rozrywee czas jaki§ poéwiecié, Na-
polcia mu nigdy nie przeszkadzala. A Jézio chcial sig
jej pozbyé dlatego jedynie, ze mala i stabsza, nie zdazy-
taby moze za nim na przechadzce; a to¢ whatnie dlatego,
ze mniejsza i slabsza, on, starszy braciszek, powinien si¢
oPie.kowac' t3 jedyna siostrzyczka swoja. W dalszem zy-
ciu moze potracy najblizszych swoich, ktérzy dzié mi-
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loscig i staraniem ich otaczaja, ktdz wtedy serdecznie
i prawdziwie ich ukocha, jezeli oni siebie wzajemnie ko-
chaé nie beda? Brat kazdy i kazda siostra zawsze si¢ ko-
chaé¢ powinni, c6z dopiero brat i siostra sieroty!...

Jézio rozplakal si¢, przepraszal i mnie i mame; na-
zajutrz sam prosil, zebym mu w wycieczkach z Piotru-
siem towarzyszyla, ale to faktu spelnionego nie cofnelo;
Jbzio dowiedzial si¢, Ze ma prawa i przywileje dlatego,
ze si¢ mezczyzng urodzil; Napolcia dowiedziala sig, ze
s3 dla niej ograniczenia i zakazy dlatego, ze si¢ urodzila
kobietg. Przy najlepszych checiach braciszek méj nie

‘bylby mégl we wspdlnej ze mng utrzymaé si¢ sferze.

Mnéstwo okolicznosci, mndéstwo drobnych wypadkéw
wyrywalo go na zewnatrz i w dal unosilo. Z poczatku
niejedna chwila osamotnienia straszliwa nuda mi zacie-
zyla. Kiedy mama listv pisala, a Marcyna praniem byla
zajeta, nie wiedzialam co z sobg zrobié, az i mnie wreszcie
dostalo sie coé takiego, co mi zupelnie zréwnowazylo
wszelkie spotykajgce mnie ubytki i niedobory. Mniejwie-
cej po dwdch tygodniach naszego pobytu, ciotka Rozia
przyjechala. Byla to krzepka, zwawa i czynna kobietka,
miernego wzrostu, chuda, bardzo lekko swoje pieé krzy-
zykéw na barkach dZwigajaca. Nalezala ona do rzedu
tych nieszczelliwych, a jednak godnych zazdrosci istot,
ktére to los na samotng wedréwke pomiedzy ludzmi

~ wyprawia, zadnym obowigzkiem do zadnego stanowiska

nie przywigzuje, a jak na przekorg, kochajacem sercem
i latwosécia poSwigcenia si¢ obdarza; stuzyé, dogadzad,
wspblradowaé si¢ 1 wspdlboleé, stanowi gléwng potrzebe
ich natury. Takie istoty, gdziekolwiek prad zdarzeh je
osadza, musza sobie znalezé kogoé do umilowania na-
dewszystko, a Ze znajdujg, o wzajemno$é, czasem nawet
o wartos¢ nie pytajac, wiec szcze¢Sliwsze s3 moze, niz
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mnéstwo innych trudniejszych lub skapszych w szafunku
swego uczucia, niz mndstwo kochanych nawet. Ciotka
Rézia, bardzo daleka i uboga krewna naszej babki, po
émierci swoich rodzicéw w jej domu zostala niby na re-
zydentke przyjeta; bylo to raczej cigzka praca bezplatna,
niz rezydencja; funkcje trzech przynajmniej oficjalistek:
gospodyni naczelnej, szafarki i panny stuzacej, spadly na
jej odpowiedzialnosc. \

Ciotka Rézia musiala wiedzie o krowach i o trzo-
dzie chlewnej, o drobiu i o warzywie, musiala wiedzie¢
o czeladzi folwarcznej i o pokojéwkach, o spizarni i o pi-
whnicach, o pafstwu i o goéciach; cioci Rézi wszedzie tez
pelno bylo. Robila maslo, chleb piekla, rurkowala babce
czepki i szlafroczki falbankami obszyte, prasowala dziad-
kowi gorsy od koszul i letnie kamizelki; wszystko co bylo
trudniejsze, smaczniejsze, wigcej wyszukane, wszystko to
przez jej rece zawsze przejéé musialo. Niecierpliwila sig

czasem na lenistwo sluzacych, na swawol¢ paniczéw, na

niedbaloéé pana wuja, a kaprysy pani ciotki, lecz Rigdy
sie nie skarzyla na zbytek roboty. Wogble z wszystkimi
7yla na doé¢ przyjaznej stopie, przywigzala si¢ do star-
szych i do mlodszych, bardzo lubila Benisi¢, zgadzala si¢
z Joasig, ale prawdziwa niedziely tak zapelnionego zy-
cia byla mala Teklunia. Na tej zlotej gléwce umiescila
wszystkie kapitaly swego poczciwego serca. Dziecku byla
piastunkg i bona najtroskliwsza; dziewczynce opiekunka
i tarcza obronng przeciw wszelkim polajaniom, pokutom
i zbyt dlugim lekcjom; mlodej panience, gdy si¢ w pick-
nym oficerze od ulanéw zakochala, byla najzywiej si¢ jej
losem przejmujaca powiernica i najodwazniejszym wsrod
przeszkéd sprzymierzeficem. Teraz dzieci Tekluni, bez
najmniejszego dla swej matki uszczerbku, caly ten skarb
pieczolowitej miloéci odziedziczyly. Nie mogg powie-
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dzieé, zeby na mnie wigksza czgé¢ przypadia; owszem,
ciocia Rézia jedyng moze byla osobg z calego kétka kre-
wnych, znajomych i domownikdéw, jedyna, ktéra zadnej
nie czynila miedzy mng a Jéziem réznicy. Piotru$ byl Jé-
zia stronnikiem; u Marcyny ja przed wszystkimi na pier-
wszem stalam miejscu; pani Glinicka, o ile sobie przypo-
minam, dla mnie takze laskawa bywala; babunia daleko

_wiecej wolala J6zia odemnie; wuj Kazimierz nawet do

niego réwniez mial pewna stabostke, a ciotka Joanna to
juz bardzo wyraZnie nawet zyczliwsze mu wzgledy oka-
zywala, lecz ciotka Rézia dla nas obojga réwnie byla pie-
szczotliwa, staranng, réwnie si¢ nami zachwycala, réwno
miedzy nas uéciski i fakotki dzielita i mam to przekonanie,
Ze ani o jagbdke wigcej na jeden niz na drugi talerz nie
wsypala dla nas przy podwicczorku poziomek. Z natury
rzeczy wyniklo wszelako, ze ja lepiej od Jézia wyzyska-
tam ten stosunek. O ile braciszek odstal odemnie, o tyle
do ciotki Rézi przylgnelam; biegalam za nig po wszyst-
kich katach, jak piesek, wedlug wyrazenia trochg zazdro-
snej ‘Marcyny. Ciotka tez chetnie brala mnie z soba,
zwlaszcza jezeli bylo coé wazniejszego do zalatwienia
w wydzialach gospodarczych jej zarzagdowi powierzo-
nych, a kazda taka wycieczka niemale przynosita mi zy-
ski. W kurnikach darowala mi ciotka bialg kokoszke,
a powiedziala, ze trzecia zrzedu kréwka do mnie nalezeé
bedzie; w chlewkach otrzymalam parg tluéciutkich 1 nie-
zabrudzonych jeszcze prosiatek na wlasnoéé; przy robie-
niu masta wypijatam zawsze szklaneczkg doskonalej ma-
§lanki i dostawatam dla siebie i dla Jézia po oseleczce ma-
sta zélciutkiego jak zloto, pachnacego jak Swieze powie-
trze na lace; gdy zaé przy pieczeniu chleba obecna by-
lam, pozwalano mi wlasng reka uklepaé dwie réwne ku-
kietki, z ktérych jedng potem ofiarowywalam bracisz-

Czy to pewles§? 8
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kowi, jako mego osobistego wyrobu upominek. W sza-
farni przy wydawaniu zapoznalam si¢ doskonale z sza-
feczkami, w ktérych byly rodzynki i migdaly, pierniki
i konfitury; lecz obok tego doskonale tez rozpoznawalam
jeczmienng kaszg od gryczanej, pszenng make od Zytniej
i tak nauka laczyla si¢ z przyjemnoscig, a dziecinne la-
komstwo pomagato do ksztalcenia na znakomits gospo-
dyni¢. Istotnie przyszta chwila, w ktérej stanglam na
czele domu z tym jedynie zapasem wiedzy, jaki mi sig
po kursach odbywanych z ciocig Rézig w pamigci zostal;
no, bo i niezle mi poszlo jednak. Wielu rzeczy trzeba
sie bylo douczy¢, ale od samego poczatku zaraz okaza-
lam sic daleko praktyczniejsza, niz si¢ tego najblizsi moi
spodziewali — za co ,,wieczny odpoczynek racz da¢ Pa-
nie“ tej prostomyslnej, dziateczki milujacej duszyczce
ciotki Rézi. Byla to przeciez wielce nieroztropna 1 prze-
ciw zasadom niektérych pedagogdw dzisiejszych cigzko
grzeszaca kobieta; céz pafistwo na to powiecie? tak sig
ze mna wszedzie prowadzala, ze gdy pbézniej dluzsze wie-
czory nastaly, nieraz i mnie i Marcyng wzigla ze sobg do
czeladnej izby, a tam, przy kadzieli zasiadlszy, nietylko
z przyjemnoécig sama stuchala, lecz mnie dziecku stu-
chaé nie bronita réznych kiamliwych bajek, réinych hi-
storyj o duchach, guslach i zabobonach. Niechze jej za
to... niechze jej za to ,,éwiatloéé wiekuista $wieci!” Ilez-bo
to chwil promiennych zawdzigczam jej niewyksztalconej,
instynktowo przez §wiat idacej dobroci! Moze w dalszych
nastgpstwach znalazla si¢ niejedna czarna chwila takze,
lecz promienne chwile nigdy wzroku nie olénily, czarne —
serca nie zatruly. :

Takbym chciala sumiennie i wyczerpujaco, ju2 nie dla
innych, ale dla samej siebie rozwigzaé te kwestjg bajek
i cudownoéci w stosunku do wychowania dziecka-czlo-
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wieka! Naczytalam si¢ o tem i ludzie powazni czgsto mi
powtarzali, ze wszelkie zmy$lenia dziecinnemu umyslowi
na pokarm podane, juz tem samem s3 szkodliwe, Ze uzy-
tecznemi byé nie moga; uzyteczng moze by¢ tylko pra-
wda; zmyélenie prézro zabiera jej miejsce, gorzej niz
préino: chorobliwie, morderczo, tak samo jak w pewnej
danej i zamknietej wlaéciwemi sobie granicami przestrzeni
kwas weglowy zaja¢ moze miejsce zdrowego powietrza,
jak wrogi kolonista miejsce krajowcéw, Niemiec miejsce
Slowianina.

Uznajg stusznoéé tych zasad. Jeéli zmyélenie jest klam-
stwem, to niema rady, trzeba si¢ go wyrzec. Ale czyz
zmy$lenie, fikcja, fantazyjnoé¢ koniecznie klamstwem byt
musi? czyliz to nie jest raczej odmienna forma jakiejs
prawdy dziejowej, albo psychologicznej, albo przeczuwa-
nej dopiero? Owe basnie, ktérych stuchalam, toz to po
wickszej czgéci okruchy pierwszych pojeé dziecinnej je-
szcze ludzkoéci; kazda w chwili powstania swego byla
moze epopeja, teologja, filozofja, ustawg moralna; kazda
przydala si¢ ludziom, na posuniccie ich o krok, a chocby
o pét kroku, o pél linji ku dzisiejszemu ich stanowisku.
Nim si¢ czlowiek urodzi, wedlug fizjologicznych spostrze-
zef, cialo jego w stopniowym rozwoju swoim ksztaltuje
sic na podobiefistwo nizszych gromad zwierzgcego kré-
lestwa; podobiehstwo to nie bywa zaiste dokladnem,
a tem mniej do tozsamo$ci prawa sobie roéci¢ nie moze,
wyraZnie jednak przypomina robaczka, rybg, ptaka,

‘czworonozne twory, az wkorncu, po odbytej kolei, ludzka

postaé uzupelnia si¢ i dziedzic zamierzchlej przedwiecz-
noéci wpoéréd wspélbraci miejsce swoje zajmuje. Ktéz mi
zargczy, ze umyst czlowieka w okresie dziecinnego wieku
nie odbywa réwnoleglych przeobrazen? czy od pierwszej
bezmyfélnoéci zaczawszy, nie ksztaltuje sig takze na podo-
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bienstwo rdznych w niepamieé zapadlych warstw cywi-
lizacji, péki ostatecznie nie zbudza siec wmim zdolnoéai
odpowiednie potrzebom i wymaganiom teraZniejszego
stanu spoleczenstwa. Otéz niezaprzeczong jest rzecza, ze
migdzy dzikoécia a ofwiata, migdzy popgdami instynktu
a.picrwszq rozumows pracs, zawsze wyobraZnia poéred-
niczyla; jej pomylki, jej zludzenia zaspokajaly jednych,
zmuszaly do badania innych. Wiec i dziecko ma taka
chwilg, w ktérej pomylek i zludzef wyobraZni potrze-
buje. Nie s3 one dla niego zupelnie tem samem, czem
w dziejach niegdy$ byly, nie starcza mu za prawde, ani
mu bodZcem do poszukiwan i odkryé nie beda, ale zbo-
gacg jego zycie t3 wladza, przez ktérg Goethe dusze
swego Fausta zbawil, nie pozwolg mu zadowolié si¢ po-
siadanem, zdobytem i wiedzianem do tego stopnia, by
ku lepszemu nie tgsknil; ku dalszemu nie dazyl, ku wyz-
szemu nie siggal, by nieznanego pozyskaé i zrozumieé nie
pragnal...

Wszystko to byé moze, a jednak zastanéw sig, panno
Napoleono, jakg rol¢ w twojem wlasnem zyciu basnie
odegraly? Rozbudzily twoja fantazje, rozwarly przed
tobg $wiat jaki§ inny, niebywaly, pelen bladkéw, barw,
djamentéw, ptakéw cudnie Spiewajacych, dziewic w sto-
necznych szalach, rycerzy w zbrojach zlocistych, pelen
takze potwordw, duchéw cigzkie za sobg wlokaeych lah-
cuchy, jedz bezzebnych, czarnoksigznikéw zloéliwych,
djabléw kusych, rogatych. Na céz ci si¢ to wszystko
zdalo? ha! na nic — gdybym byla miala choé cieh poe-
tycznego talentu, zdaloby mi si¢ moze na koloryt, arabe-
ski, na tla i ozdoby, lecz mnie biednej tyle jedynie ko-
rzysci ztad zostalo, ile zostalo po muzyce, ktéra mnie
niegdy$ przed laty zachwycala, po pieéni dzwigcznej, ze
tzami w oczach stuchanej, a ktérej nuty dzisiaj przypo-
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mnieé sobie nie moge, ile zostalo po arcydzielach malar-
stwa i rzetby, co to przed niemi czolo w pokorze ku
ziemi sic chylilo, a ktérych wiccej nigdy, nigdy nie zo-
baczg! 7
Tymczasem surowym rygorystom pedagogicznym
najuroczyéciej zareczyé moge, ze stuchanie bajek, nawet
o strachach, zbéjcach, czarach it. d., weale mi nerwéw
nie ostabilo, ani tez nie zrobilo mnie zabobonna, prze-
sadna i latwowierna. Nawet pigcioletnia gléwka moja ro-

_zumiala juz, ze to wszystko nie bylo rzeczywistokcia,

choé przedstawialo mi si¢ jako pewna mozliwosé powyzej
rzeczywistoéci unoszaca si¢ w powietrzu. Nie wierzylam,
lecz przypuszczalam; nie pragnelam koniecznie, lecz bar-
dzo silnie czulam owo zbiorowe wszelkich niepodobienistw
stowo — ,,a gdyby*... Nieszczesne to ,,gdyby* stalo si¢
powodem gorzkich lez, cigzkiego zmartwienia 1 pierw-
szej w zyciu mojem pokuty; powinno bylo odstreczy¢
mnie na zawsze od wszelkich fantazjowafi na wlasng
reke, a na cudze powieéci, nie ten jednak skutek wywarlo;
kamieniem obrazenia stal si¢ dla mnie kantorek babuni,
_przedmiot podziwu i nigdy nienasyconej ciekawosci
mojej.

Raz sic zdarzylo, Ze babunia otworzyla go przy nas,
ma sie rozumieé gléwnie dla zabawy Jozia, i zaczela wy-
dobywaé z szufladek rézne drobiazgi i kosztownoéci, na
ktére patrzyliémy si¢ ze zdumieniem, ale bardzo grzecz-
nie, jak babunia kazala, niczego rckami nie dotykajac
Byly tam pierécionki i ladicuszki, bonbonierki i spinki
réinej wartoéci, byt zegarek mniejszy od zlotdwki, chot
dwa razy od dzisiejszych grubszy, byla tabakierka polo-
neza Kofciuszki grajaca, ktéra Jézio nacieszyé si¢ nie
mégl, byt igielniczek z perlowej macicy, zlotemi gwiazd-
kami nabijany, a ksztalt parasolika majacy, ktéremu ja
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znéw gloény poklask zlozylam, bylo tyle pyszaych rze-
czy, ze nam si¢ zdawalo, jakoby i w Warszawie nic ko-
sztowniejszego znajdowaé si¢ nie moglo. Kiedy byliémy
najpewniejsi, ze$my juz wszystko zobaczyli, babunia ze
$miechem zapowiedziala nam, ze to polowa dopiero, bo
wirdd szufladek i péteczek sg jeszcze rozmaite skrytki,
w ktérych daleko drozsze przechowuja sie kosztownodci,
i méwiac to, wyciagnela jedng deseczke i miedzy dwoma
szufladkami ukazal si¢ wazki otwér, z ktérego babunia
wyciagnela lezace na wacie drobne biale peretki, picknym
chryzoberylem w zloto oprawnym spigte; bylo ich z kil-
kanadcie sznureczkédw, ale krétkich.

— Widzisz, Jéziu, to s3 prawdziwe perly, przypatrz
im si¢ dobrze — rzekla, zwieszajac je pod éwiatlo, aby
tem lepiej mleczne teczowe ich polyski uwydatnié. —
Jak urofniesz i bedziesz mial si¢ zenié, to ci je podaruje
dla twojej narzeczonej.

— Eh! jabym wolal Napolci podarowaé — odpart
Jézio.

— Bo nie masz jeszcze rozumu.

— Mnie si¢ tez zdaje, ze bylyby dla niej zaciasne.

— Bo tych perelek na szyi si¢ nie nosi, tylko na r¢ku,
to jest branzoletka, o, widzisz — i babunia uchyliwszy
rekawa, przymierzyla owe branzoletki na swojem bardzo
jeszcze bialem i okraglem ponizej lokcia ramieniu.

— Ah! jak babuni w tem pigknie! — Wy.krzykna‘l za-
chwycony Jézio.

— Czy mi bardzo do twarzy? — z uémiechem za-
pytata.

— Do twarzy nie, ale do reki przeflicznie — odpo-
wiedzial bez zadnego zaklopotania.

— Kiedys taki szczery, to musze ci powiedzieé, skad
si¢ w nasza rodzing te perelki dostaly. Dawno bardzo
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juz temu, jedna z sibstr twojej prababki sama raz w domu
zostala, bo wszyscy do kofciola na nieszpory poszli, ona
za§ mocno byla cierpiaca na glowe i korzystala z ogdl-
nej cichosci, zeby si¢ przespaé troche. Jeszcze na dobre
nie zasngla, kiedy jaki§ szmer dal si¢ slyszeé tuz przy
jej 16zku. Otwiera oczy, patrzy, az tu stoi przed nig ma-
lefiki na dwa cale czlowieczek, w koronki, aksamity i zlote

_hafty przystrojony, a kapelusz z pidrami grzecznie w reku

trzymajacy. Skloniwszy si¢ jej nadzwyczaj dwornie i zre-
cznie, zaczal ja prosié, aby przez swéj pokdj przejechal
pozwolila jego siostrze, bo deszcz zepsut droge pod mu-
rem éciennym do kosciola wiodacym, a siostra dzi§ wla-
énie o tej godzinie ma braé §lub z ksigciem ogrodowej al-
tany i leka si¢ zbytecznej wilgoci, najpierwej dla ojca
swego, w podesztym wieku staruszka, a2 potem dla calego
weselnego orszaku, ktéry mégt latwo zablocié sig i §wietne
stroje poniszczyé. Siostra prababki z wielka uprzejmoscia
przystala na zadanie malutkiego, a przeciez, jako p6Zniej
méwilta, bardzo przystojnego mlodzienca. Mial on po-
dobno takie niebieskie oczy i takie czarne w gére zakre-
cone wasiki, ze gdyby tylko meskiej miary dorésl, toby
sie¢ w nim mozna bylo na zabéj pokochaé. Chciala nawet
przez cickawo$é w dluzsza z nim wdaé si¢ rozmowe. Ale
nim, sie uniosta z poduszek, juz go przy niej nie bylo.
Zaledwie od jego znikniecia kilka minut uplyn¢lo, wysu-
nela sic z pod pieca duza jak male pudeleczko kareta,
w sze§¢ bialych myszy zaprzagnicta, z wygalowanym
furmanem na kotle, 2 z dwoma hajdukami z tylu; we
$rodku przez spuszczone szyby mozng.bylo widzie¢ panng
mloda w srebrzystej sukni, w koronkowym woalu i mir-
towym wianeczku na zlocistych, do kolan rozpuszczo-
nych wlosach; obok niej siedzial ojciec siwy jak golabek,
z dluga broda, niby w gronostajowy plaszcz w jakief
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gronostajowe futerko otulony. Za pierwsza karety cia-
gnela druga, a w niej narzeczony ksiaze z ogromnym
bialych kwiateczkéw bukietem przy bickitnym atlaso-
wym kontuszu. Ksiaz¢ mial bardzo licho wygladaé obok
brata swej przyszlej zony; zélty byl jak cytryna, chudy
jak szpileczka i bodaj czy nie lysy, ale trudno bylo si¢
o tem przekonaé, gdyz diwigal na glowie ksigzecs,
w krzy?z zlotemi nitkami przepasang czapke. Toczyly sie
w dalszym szeregu réine jeszcze kolebki i powozy z dru-
chnami i z druzbami, z goéémi i z muzyka, a na koficu
gromadka, najpewniej stug i domownikéw, uroczysty or-
szak zamykata. W miare jak sie zblizali do 16zka, kazdy
z weselnikéw lezacej pani gleboki uklon zlozyl, nie wy-
laczajac ksigeia, ktéry przez okno karety swojej ze trzy
razy reka machnal tak, ze na serdecznym paluszku jego
mozna bylo rozeznaé djamencik polyskujacy w zlotym,
najpewniej zargczynowym pierScionku. Po chwili ekwi-
paze i piechotg idacy wszyscy razem pod 1ézkiem znik-
neli. Cioteczna prababka nasza ciekawie, ale bez za-
dziwienia patrzyla . na te¢ procesj¢ godowa, gdyz od
zjawienia si¢ wykwintnego kawalera poznala juz, ze ma
do czynienia z maloludkami, a wszyscy przeciez wiedzieli
wtenczas, ze maloludki to s3 tagodne, spokojne, wcale nie-
szkodliwe istoty; owszem, gdzie sobie mieszkanie obraly,
tam si¢ wiodlo zazwyczaj wielkoludkom, to jest zwy-
czajnym synom czlowieczym, péki im ktéry z nich krzy-
wdy nie wyrzadzil; je$li wyrzadzil, natychmiast opusz-
czaly podziemia domowe, a za niemi wnet wynosita sie
takze dobra dola gospodarska: kury przestawaly sig
nies¢, wszystkie indyczeta wypedaly przy dostawaniu ko-
rali, mleko od kréw ciagle si¢ warzylogczasem nawet grad
zboze powybijal; przeciwnie, za kazde dobrodziejstwo,
za kazda uczynno$é, maloludki staraly sic koniecznie
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wdzigczno$¢ swoja okazaé: od szczurbw i myszy dziel-
nie piwnice i wszelkie sklady bronily, przydeptywaly
kretowiny na trawnikach, od pozaru zaduszeniem za-
puszczonej iskry bardzo czesto ustrzegly, lub z choroby
podrzuconemi ziolami wyleczyly, a zdarzalo sie, ze i po-
darki malenkie skladaly. Nic wiec dziwnego, ze cioteczna
prababka nader spokojnic rozwiszania swej przy-
gody czekala. Pét godziny nie uplynelo jeszcze, gdy juz
z pod 16zka ukazala si¢ wracajaca kareta bialemi my-
szami zaprz¢zona; tym razem pafistwo mlodzi w niej sie-
dzieli i znéw tak jak poprzednio zatrzymali sig¢ z poklo-
nami przed wiascicielka sypialnej komnaty, ktéra to
wlascicielka zauwazala nawet, ze pannie mlodej policzki
od placzu nabrz¢kly, a pan mlody uémiechal sig, jak
najszczeSliwszy czlowiek pod sloficem, lub raczej pod
ziemig. Za ksigzeca parg cala kawalkata, klaniajac sig
i uSmiechajac, przeciagnela uroczyscie, powaznie, az ke-
dy$ pod piecem znikla. Jednoczeénie pochmurne $wiatlo
dzienne w mrok wieczorny $ciemniaé si¢ zaczelo i pra-
babka usnela do§é mocno. Wracajacy z nieszporéw maz
ledwie még! jej si¢ dobudzié; opowiedziala mu zaraz cale
z matoludkami zdarzenie, lecz on $miatl si¢ tylko i dowo-
dzil, ze to wszystko przysnilo jej sic zapewne. Prababka
ciggle utrzymywata, ze byla doskonale juz roztrzeZwiona,
gdy wesele przejezdzalo przez pokéj; on ciggle z niej
zartowal; zniecierpliwila si¢ i wkonicu do tego przyszlo,
iz si¢ bardzo posprzeczali; prababka w placz uderzyla,

~ nie cheiala w Zaden sposéb daé si¢ uspokoié, rece tamala,

a gldwnie nad tem, ze maz nie wierzy jej stowom, az tu
nazajutrz z rana uchyla poduszke i céz widzi?... oto tg
samg z prawdziwych perelek bransoletkg, tym samym
chryzoberylem spigta. Dopiero wtedy i maz uwierzyé
musial. Byl to jednak uparty i sprzeczny czlowiek.
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W kilka lat pézniej nanowo zaczal Zonie dokuczaé
i klat si¢ na wszystkie §wigtoéci, ze on sam przygotowal
tg bransoletke na wigzarek dla jejmoéci, lecz widzac jej-
mos$¢ zbyt gleboko zartami jego strapiona, na pociesze-
nie jej o innym zaczal myS$leé prezencie, a bransoletke
cichaczem jako ofiar¢ maloludkéw podsunal. by ja trium-
fem zadowoli¢ i w dobry humor wprowadzié. Rzecz
oczywista, ze tak pdzne odwolanie wszyscy mu za klam-
stwo poczytali i bransoletka przez trzy, jedne po drugich
nastgpujace pokolenia, z rgk do rak przechodzila, wraz
z wiernie zachowanem dla potomnoéci §wiadectwem cio-
tecznej naszej prababki. W drugiem zaraz pokoleniu spa-
dla dziedzictwem na linje poboczna i odtad panowie Ka-
lifiscy mieli ja i narzeczonym swoim w upominku przed-
Slubnym skladali, ale Kalinskich juz zabraklo.

— A wuj Kazimierz?

— Wuj Kazimierz wedlug wszelkiego prawdopodo-
biefistwa nigdy si¢ nie ozeni. Ciotka Joanna nie ma
dzieci. Syn Tekluni jedynym moze byé spadkobierca.

Mozna latwo si¢ domyféleé, ze Jézio mnéstwem za-
pytan raz po raz przerywal legende babuni; ja nawet,
choé nieskoro odzywalam si¢ w jej obecnofci, nie mo-
glam jednak powstrzymaé mimowolnych wykrzyknikéw:

— Czy byé moze? Czy to prawda?

Nareszcie, gdy babunia méwié przestala, Jozio bar-
dzo powaznie si¢ odezwal:

— Moja babuniu, niech mi babunia powie, kto isto-
tnie miat stuszno$é? e ot

Babunia wzruszyla ramionami, ale w oczach jej co$
wesolego zamigotalo.

— Alboz ja bylam przy tem? alboz ja kiedy w zy-
ciu maloludkéw widzialam? ani maloludkéw, ani pra-
prababki waszej, ani jej meza; kazdy jak chce, tak sadzi
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sprawg¢ migdzy nimi. Jedni jej, drudzy strong jej meza
trzymaja, a ty, J6ziu, komuby$ wierzyt?

Jézio zastanowil si¢ chwilke, lecz wnet potem bar-
dzo stanowczym rzekl glosem:

— Jabym wierzyl prapradziadkowi, bo przeciez ma-
foludkéw niema na $wiecie.

— Ale mogly by¢ dawniej — z tymze samym wy-
razem w spojrzeniu, niby od niechcenia, zauwazyla ba-
bunia, i musiala byé w bardzo dobrym humorze, bo na-
wet ku mnie przez ramie¢ spojrzawszy, zapytala:

— No, jakze pannie si¢ zdaje? kto na wiarg zaslu-
giwal?

— Jestem pewna, ze cioteczna prababka.

— I dlaczegdz to jeste$ tak pewna?

— Bo prababka widziala.

— Nie zawsze mozna by¢ pewns tego nawet, co
si¢ widzi; mozesz kiedy i ksiezyc w wodzie zobaczyé.
a jednak rckoma go nie schwycisz.

Na tych slowach babuni kwestja maloludkéw bez roz-
strzygnigcia zawisngla tedy; z pdZniej slyszanych o babce
szczegOléw mam prawo dzi§ wnioskowaé, ze sama praw-
dopodobnie doé¢ jasnego o tem nie miala pojecia. Nie-
darmo przezyla koniec ofmnastego i poczatek biezacego
wieku. Zaprzeczenie wszystkiemu i $élepa wiara we
wszystko potracaly sie¢ w jej umyéle, ktéry latwo sobie
przyswajal zewnetrzne, powietrzem rzecby mozna ply-
nace prady, a nigdy sobie wladciwego punktu oparcia
nie szukal i na uznang prawde nie zapracowal. Jézio nie
troszczac si¢ jednak o zadne filozoficzne watpliwoéci,
dopominat sig tylko, zeby mu wigcej skrytek pokazane.

— Na ten raz dosyé tego bedzie — rzekla babu-
nia; — w innych skrytkach s3 rzeczy, ktérychby$ dzisiaj
jeszcze nie umial ocenié; jak bedziesz starszy, i tak one
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w twoje rece przejda, a tymczasem podaruje ci t¢ pie-
czatke, zebym si¢ przekonala, jak tez umiesz rodzinne
pamigtki szanowaé. — Méwiac to, wyjela z malej szu-
fladki mala zlota pieczatke z krwawnikiem, taka, jakie
panowie za czaséw dyrektorjatu przy zegarkach nosili.
Jézio, uszczeSliwiony, zaczal babunie po rekach calowaé,
a ja takze, rado$¢ jego podzielajac, z uniesieniem do ca-
lowania kolan babuni si¢ rzucitam. Babunia ostro spoj-
rzala na mnie.

— Cobz to znaczy? czy Leonka takze si¢ czegoé na-
piera? to bardzo nieladnie! — zgromila dosyé surowym
glosem.

W jednej chwili jakby mnie kto zimna woda oblal.
Glebokie poczucie wyrzadzonej niesprawiedliwoéci na-
wskréé mnie przeniknglo. Inna, lepsza odemnie dziew-
czynka, prébowalaby moze uniewinnié si¢ i wytlumaczy¢,
lecz mnie to na my$l nie przyszlo nawet. Podejrzliwoéé
babuni rozbudzila drzeglaca na dnie mego serca godnoéé
wlasng czy pyche, nidﬁo osadzié. Na cale dalsze zycie
juz mi to zostalo, ze przeciw falszywym zarzutom mil-
czeniem tylko walczylam; sama siebie oskarzalam czesto,
przyznawalam si¢ do winy z wielka pokora nieraz, ale
nigdy nie umialam si¢ broni¢ i usprawiedliwiaé. Przy tem
pierwszem nagabaniu ,niemego djabla®, jak go w wiele
lat pézniej brat méj nazywal, nie zachowalam sie jed-
nak z t3 spokojnoscia, jaka mi¢ juz w nastgpnych zda-
rzeniach nie odstgpowata. Oko w oko spojrzalam z obu-
rzeniem na babke, twarz cala drga® mi zaczgla, ale nie
cheialam rozplakal si¢ wobec tej, co mnie skrzywdzila,
i w najwiekszym pedzie ucieklam z pokoju. Jézio wkrétce
za mng podazyl, i cala we tzach jeszcze przy boku matki
zastal.

— Na! masz, Napolciu, ja nic cheg tej pieczatki, wez
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ja sobie, a nie placz — powtarzal wéréd uéciskdw 1 pie-
szczot, ktéremi cheial wynagrodzié mi polajanie babuni
Widzialam jednak, Zze moje rozzalenie bierze w tem sa-
mem co i babunia znaczeniu, wigc tez tkalam coraz glo-
éniej i dopiero gdy matka zaczela sig rozpytywaé, stéwko
za stéwkiem wszystko mi z duszy wyciagngla i najlat-
wiej uspokoila, bo zaufala temu, Ze dzickowalam za Jt_ﬁ—
zia, lecz o nic nie prositam dla siebie. Pieczatki Jézia
dlugo dotknaé si¢ nawet nie chcialam. _

— Mbéj wujaszku, co to za linje pokrzyZzowane? —
pytal Jézio dnia tego wieczorem, pokazujac wyryte na
krwawniku znaki.

— Maja to byé trzy wlécznie — odpowiedzial wuj
Kazimierz. — Dziadunio twdj kazal je tu umiedci¢ na
pamigtke drutéw, na ktérych ciotka Rézia skarpetki mu
robita.

- Wspomniana osoba, z poficzochg o kilka krokéw przy
oknie siedzaca, cisngla klebkiem na wujaszka.

— Nie plétiby$ asan takicHiedorzecznosci. Dziadu-
nio pewnie bylby wolal o ciotce Rozy zapomnieé, niz so-
bie dewizki na jej pamiatke sprawiaé. Péjdz do mr.lie,
Jéziu, ja ci prawdg powiem. Te trzy wlbcznie, w-idns_z,
one sa na tarczy, a powyzej z korony wydobywa sig
keziol rogaty, to wszystko razem jest herbem, nazywa
sic Kozlerogi, wszyscy Kalifiscy uzywaja tego herbu.

__ Co to herb? — z wielka cickawoscig rzucil Jézio
powtérne pytanie.

— To jest wiclkie glupstwo, méj chiopcze — ode-
zwal si¢ wuj Kazimierz, wychowanck francuskiej rewo-
lucji.

— To jest godlo szlachectwa; szlachcic tylko herbu
uzywaé moze — zaprzeczajacym tonem odparla ten olfre-
§lnik ciotka Rézia. Trzeba wiedzieé, ze oboje z Jéziem
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styszeliémy nieraz, jak wujaszek na przejezdzajacych
dziedzincem wolal:

— Hej, szlachcicu! a gdziez to? — jak o sasiadach,
z ktérymi mial graniczne zatargi, méwil: — Trzeba tych
szlachcicow rozumu nauczyé — jak sama ciotka Rézia
nieraz z przekgsem méwila:

— Jakis szlachcic przyjechal 1 zaraz mu trzeba wédke
z zakaska podawaé, niby to nie ma pilniejszej roboty. —
Rézne tym podobne zwroty jezykowe nie podniosty ja-
ko w naszej wyobraZzni godnosci tego tytulu. Jézio nie
mégl zmiarkowal, czy wuj, czy ciotka Rézia z niego
zartuje; poniewaz jednak ta ostatnia uroczyéciej niejako
przemawiala, wiec do niej naprzédd sie zwrécil:

— DPrzeciez my nie jesteSmy szlachcicami?

‘Ciotka az podskoczyla na krzeéle:

— Jakto nie szlachcicami? z dziada pradziada
wszyscy Kalifiscy... i — ugryzia si¢ w jezyk — nie Ka-
linski to przeciez, ale Holosko stuchal jej objasnien i pa-
trzyl na nig szeroko rozwartemi oczami, a byla pewna
watpliwos$é, ba! ogromna watpliwosé nawet, czy Holo-
skowie ze szlachty, czy z Ormian pochodzili. Matka spo-
strzegla jej zaklopotanie i z u§miechem na pomoc przy-
byta: ;

— Kalinscy byli szlachta, ale ty, J6ziu, po ojcu swoim
wecale szlachcicem nie jestes. .

Chiopiec z wielkiej radoéci kilka razy na pigcie si¢
wykrecil.

— Ach, jaki ja szczgfliwy! — zawolal, klaszczac
w rece — ja tak nie lubig szlachcicéw! *

— Ja takze! ja takze ich nie lubi¢! — dopomagalam
calym glosem.

— Ale szlachcianki to s wcale przyjemne! — zaczal
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mi si¢ wuj Kazimierz sprzeciwiaé. — Napolcia jest nie-
zawodnie szlachcianks.

— Nie jestem! nie jestem! — powtarzalam, tupige
noga z wielkiego zapalu.

— Alez, moje dzieci — lagodnie przedstawiala nam
matka — przeciez i szlachcic jest taki czlowiek, jak inni;
co wam do tego, czy ze szlachty, czy nie ze szlachty po-
chodzicie, pamigtajcie tylko, ze Pan Bég ludZmi was
stworzy! i szanujcie kazdego czlowieka.

— Dobrze, mamo — z gotowem posluszenstwem
ofwiadczyt si¢ J6ézio — chcialbym tylko wiedzieé, czy
to prawda, ze szlachcice jedynie uzywaja takich piecza-
tek?

— Istotnie, oni tylko maja do nich prawo; znaczy to,
ze ktorys z ich przodkéw stuzyl niegdy$ w obronie kraju
1 za dowdd odwagi, za czyn jaki szlachetny, pewnem go-
dlem obdarzony zostal. Przeciez choé z historji polskiej
to méglby$§ przypomnieé sobie, jak Bolestaw Krzywo-
usty zlotg rekg i herbem Sulimg Zelistawa wynagrodzil.

Jézio przypomnial sobie i bardzo si¢ zawstydzil, ze
mu to pierwej do mysli nie przyszlo. Herby wszystkiemi
blaskami chwaly, mestwa i zastugi upromienily si¢ w jego
wyobrazni. Z lekkim wyrzutem rzek! tez do wuja Kazi-
mierza:

— Wszak wuj zartowal? Herb nie jest najwigkszem
glupstwem?

— O! je$li mamy z sobg powaznie rozmawiaé, panie
majorowiczu Holosko, to powiem panu, Ze pierwszy
herb komu$ nadany, to byl, dajmy na to, tem samem,
czem jest dzisiaj krzyz legji honorowej, ktory wasz oj-
ciec pod Tczewem otrzymal; byl nagroda, byl polece-
niem dla wszystkich, aby dzielnego me¢za i zacnego oby-
watela przynaleznym otaczali szacunkiem. Gdyby$ ty
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jednak, Jéziu, tym krzyzykiem twego ojca chcial bly-
szczed przed ludémi, gdybys$ si¢ nim chwalil, pokazywal
go kazdemu i wymagal wickszych wzgledéw za to, ze
go na pamiatke odziedziczyle§, byloby to wcale niepick-
nie z twej strony. Gdyby twéj syn tak uczynil, byloby
jeszcze niepigkniej, a gdyby ktéry z praprapra i prawnu-
kéw twoich, sam przyznaj, do czego byloby to podobne
1 czy wtedy najwickszem glupstwemby$ tego nie nazwal.

— Ja tez pewnie moja pieczatka przed nikim chwa-
li¢ sig nie bedg, ale jg schowam, bo mi j3 babunia na pa-
migtke dala. Czasem to jednak pomyéle, ze ktof z ro-
dziny mamy i wujaszka stawnym czynem kiedy$ sie od-
znaczyl.

— Chyba to juz bardzo dawno by¢é musialo, — roz-
$mial si¢ wuj Kazimierz — nie za pamigci ludzkiej, po
dziadku naszym miarkujgc. Wszak prawda, ciociu Ré-
ziu?

— Ej, co tam grzechy zmarlych wypominaé! — obur-
knela sig ciocia Rézia — czy to pan starosta byt gorszym
od innych?

PODANIA RODZINNE.

Istotnie, ciocia Rézia najlepiej wiedziala o tem, co
si¢ za dawnych czaséw dzialo; byla to niewyczerpana
studnia tradycyj rodzinnych, ale z kolorytem, jaki w nich
ubodzy krewni bogatym krewnym nadali. Wolno przy-
puszczal, ze osobiste urazy, zazdrostki, niecheci, w réz-
nych miejscach na przyciemnienie barw niektérych wply-

nely; niema jednak wyboru, trzeba wzigé je takiemi, ja- :

kiemi s3, bo innych brakuje. Pamigé rozdraznionych zwy-
kle w takich razach wierniejsza bywa od pamieci tych,
co byli rozdraznienia powodem. Kiedy dzieci Kalifskich
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zaledwie o wlasnym stosunku do rodzicéw wyraZniejsze
zachowaly wspomnienie, dzieci Rézasskich jedne po dru-
gich wzrastaly przy ciaglych sadach i rozprawach nad
tem, co zrobil ojciec pana starosty, co on sam, co syn
jego. Dzieciom Kalifiskich rodzice nie zwierzali sie ze
swojej przeszlodci, e tlumaczyli postepkéw swoich za-
domowych, nie objaéniali swych zamiaréw i pobudek;
dzieci Rézanskich od malefikoéci nastuchaé sie mogly,
czemu jakis Kaliniski do tej lub owej partji nalezal, czemu
z tym lub owym 2yl w przyjaZni, czemu i z kim si¢ oze-
nil, az wkofcu po latach wielu tak sie rzeczy zlozyly,
ze wuj Kazimierz nietylko o dziadku i pradziadku, ale
nawet o rodzonym ojcu swoim, o rodzonej matce naj-
wazniejszych szczegbléw z ust cioci Rézi sic dowiedzial.
Po wigkszej czesci szczegbly te nie byly jedyne, wiec nie-
podobna mu bylo zestawieniem innych faktéw, spraw-
dzi¢ je i do wlasciwej proporcji sprowadzié. Trzeba te:
przyznal, ze ciotka Rézia, chociaz w nieprzychylnych
sferach gromadzita swoich podat materjaly, sama wsze-
lako otaczala je wzglednodcia. Miata przeciez Kalifiskie
W swoim rodzie. Wedlug jej zdania, ta pani w kornecie
i w czarnej sukni z ptasia fizjognomja, rodzona ciotka
pana starosty, za Roézafiskiego poszla i pierwsza obie
rodziny w koligacje sprzegla, a przeciez potem inne précz
tego miedzy Kalifiskimi a Rézafiskimi kojarzyly sie mal-
Zzefistwa; biedna zona pana starosty z Roézanskiej sie ro-
dzila. Poczciwa ciotka Rézia wielka do tego przywia-
zywala wage. Wolno jej bylo gorzks prawde znaé i na-
ganiac, lecz niechby kto z obcych odwazyl sie z zarzu-
tem wystapi¢, wnetby mu predka a weale niemily od-
Prawg dala, zwlaszcza tez od chwili, w ktérej przyjela
goscinnoé¢é w Mielniku, czula si¢ solidarnie z jego dzie-
jami zwigzang — byla to jedyna zacnej kobiety pré-
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znostka. Teraz, gdy ja wuj Kazimierz, syn domu, za-
czepil, nie mogla jednak pewnej niecierpliwosci po-
wstrzymac:

— Co tam pytaé o odznaczenie; kazdy z nas grze-
sznym jest czlowiekiem i dobrze na tem wyjdzie, jesli
spraw jego po $mierci roztrzasal nigy beda.

— To tez powinnibyécie wyszukaé dla Jézia jakiego
antenata, coby mu stal si¢ wzorem cnoty, mestwa i nauki.

— Albo to jemu ojca i czterech wujéw nie dosy¢?
Chee méwié trzech wujéw, bo ten czwarty, co zostal, to
straszny nicpotem — z u$miechem poprawila si¢ niby.

Wuj Kazimierz dalej si¢ jej sprzeciwial.

— Ciotko dobrodziejko! zapominacie, ze tu idzie nie
o nas zwyklych émiertelnikow, lecz o niesmiertelnego
protoplastg, ktéry to pierwszy w rodzie Kaliskich na
szlachecki klejnot Kozlerogi zastuzyt sobie.

— Mnie nic do tego kto zastuzyl; nie ja klejnotu
uzywam, nie ja bedg si¢ wywiadywala, za co przyszedl.

— Czy tylko nie za przyjazii okazang tej pani
z dwoma czerwonemi rézami?

— Wstyd% sig, panie Kazimierzu, wypominaé takie
rzZeczy. i

I od stowa do stowa, od zartu do zartu, zebralo si¢
na dlugg dyspute, w ktérej po raz pierwszy rdzne szcze-
gbty o dziadkach i pradziadkach, nawet o prapradziadku
jednym slyszalam; ma si¢ rozumiec nie o tym przekorze,
co w éwiadectwo Zony swojej i w maloludkéw wierzy¢
nie chcial. Czesto bardzo pézniej wyciagalam ciotkg Ré-
zi¢ na gawedki tego rodzaju.

— Wiec przedewszystkiem, co to za jedna byla ta
pani w bi¢kitnej sukni?

Ciotka Rézia nie mogla mi o niej nic stanowczego
powiedzieé. Migdzy Rézafiskimi utrzymywano zlofliwie,
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ze byla druga Zona pana Kalifiskiego, mlods i pigkna, gdy
on j-ui dobrze piaty krzyzyk przekroczyl. Wplywem
swoim przerzucila go z partji francuskiej na strong elek-
tora; elektor, wdzigczny za tg przystuge, meza staro-
stwem obdarzyl, a ja sama na dwér drezdedski zaprosil.
Nawet orgz Karola XII, nawet zrzeczenie si¢ tronu przez

- Augusta, nie zachwialy wiernofci panstwa Kalifskich;

on si¢ wieszal przy Denhoffie, marszalku konfederacji
sandomierskiej, ona za granicg lepszych czaséw czekala.
Gdy lepsze czasy nadeszly, pokazalo si¢ jednak, ze me-
zowi szczgsliwiej si¢ wiodlo, niz Zonie; maz wrécil z pel-
nym trzosem, z pelnemi sreber, futer i innych kosztow-
nosci wozami; zona wrécita z nuda w sercu, ze zmarsz-
czkami na twarzy i gorzkim w Zyciu zawodem. Dumna,
gni.ewliwa, wszystkim wkolo siebie dokuczala, az j3 po
fmwrci ojca miody pasierb za niespelna rozumu podat
iw klasztorze zamknal. Wedlug innej wersji, pickna
pani z portretu byla wprawdzie gorliwg zwolenniczka
elektora, ale nie byla Zong Kalifiskiego; zawrécila mu
tylko starg, pokiereszowana na wiedeniskiej wyprawie
glowe, bo go potrzebowala do tajemniczych z Przebedow-
skim konszachtéw. -

Z3 opuszczenie stronnictwa Kondego dostal od niej
t¢ réze, ktéra whasnie na portrecie przy sercu trzymala;
portret sam sobie kupil, a resztg nagrody' egzekucjami

 Sciagnal, gdy pod laskg Denhoffa tak zwani konfederaci

szer?ko kraj pladrowali. Synem tego, jak wuj Kazimierz
© nim si¢ wyrazal, ,romansowego lupiezcy, byl mé;
groiny przefladowca, z ktdrym sam na sam w stolowym
p_okoju zosta¢ nie lubitam. Dzi§ juz nie przypominam so-
bie tak wyraznie ryséw jego twarzy; wiem tylko, ze
byi? cof bezmySlnie dzikiego w tych oczach, ktére na
mnic, gdzickolwiek stanglam, patrzyly; w tym karku
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grubym a krétkim, duza podlugowats glowe podtrzy-
mujacym; w tej rece postronkowemi Zylami nabieglej,
a na karabeli z takim ruchem, jakgdyby na kafczugu,
wspartej. Mialam juz ze dwadzieScia kilka lat moze,
ciotka Rozia nie zyla, o portretach z Mielinka dawno juz
mysle¢ przestalam, gdy raz, obchodzac z bratem gospo-
darstwo, spostrzeglismy jak byk rozwicieczony wyrwal
-si¢ z rak pastucha i zaczal w nasza strone pedzié. Szcze-
§cie, ze mocne sztachety bezpieczenistwo nam zapewnialy.
To bydl¢ w chwili odzyskanej swobody, z rozd¢temi noz-
drzami,z rozognionym wzrokiem, po czlowieczemu stra-
sznem bylo; nagle leb jego potezny tak mi pradziadka
uprzytomnil, Ze mimowolnie zawolatam:

— Ach! patrz, Jdziu, czyz to ci nie przypomina
obrazu ze stolowego pokoju?

Jézio w pierwszej chwili nie mégt zrozumieé, o co
chodzi; dopiero potem, kiedy mu si¢ wytlumaczylam
z doznanego wrazenia, sam przyznal, ze moglo istnieé
niejakie podobienstwo miedzy zwierzeciem, a groZnym
bohaterem réznych ciotki Rézi opowiadan. W obojgu
widaé bylo t¢z sama sil¢ muskularng i t¢z sama gwal-
townos¢ wprost zawsze przed siebie pedzaca, bo zadnym
wzgledem moralnym, ani Zadnem prawem sumienia nie-
okielznana.

Wedlug tradycyj ciotki Rézi, pradziadek mial byé
nadzwyczaj popedliwy, a co si¢ rzadko z tem laczy, nad-
zwyczaj zawzigty takze; latwo w gniew wpadal, nigdy
popelnionego w uniesieniu wystepku nie zalowal, do
skrzywdzonych przez siebie wicksza prawie, niz do
otwartych nieprzyjacidl uraze w sercu chowal. Dla chio-
péw byl okrutny; w dziecifistwie swojem ciotka Rézia
znala starych gospodarzy, ktérzy o jego srogosci nie-
stychane rzeczy opowiadali. Bezkarno$é rozwineta w nim
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wszystkie popedy tyrandw; z przyjemnoécia bywal zaw-
sze przy wymierzaniu kar najdziwaczniejszych obecnym.
Jesli dzieciaki wiejskie pod plotem ogrodowym spoty-
kal, to je bez rozpatrzenia sprawy, czy mu troche ukra-
dly, czy nie ukradly owocu, zaraz w mrowisko na czas
pewien sadzal. Kto nie mégl ciagle wzrastajacym cieza-
rom pafiszczyzny wydolaé, tego do pluga z wolem lub
koniem zaprzegano — a jak sic z kobietami obchodzit...
to juz ciotka Rézia méwié nawet nie chciala, dodajac
zwykle:

— Bo tez to ludzie czasem jak kogo dopadna, to
wszystko co nieraz przed stu laty zlego sie stalo, jemu
na kark pakuja.

Zdaje si¢ jednak, Ze nie przed stu laty wielka sie
krzywda dziala mieszczanom chodeckim, ktérych zydzi
w istng arendg od pana starosty wzieli; skargi o naduzy-
cia az na sejm wysylano, lecz jak wiemy, sejmy wéw-
czas ciagle zrywane byly. W odwecie dostal mu sie je-
dynie przydomek Zydowskiego starosty. Jakkolwiek
w owych czasach opinja niezbyt surowo gorsze jeszcze
pdlpankéw wybryki sadzila, pradziadek jednak nie mial
w sasiedztwie miru, ani w powiecie wzigtoéci. Niejeden
sah na sobie doswiadczyt a wszyscy dobrze o tem wie-
dzieli, ze dla swojej korzysci, dla zysku, a czasem nawet
dla prostej fantazji tylko przed niczem si¢ nie cofnal.
Do czterdziestu lat hulal i dokazywal w kawalerskim
stanie. Okolo tego czasu zachcialo mu si¢ Zenié, lub ra-
czej zachcialo mu si¢ kilkoma picknemi wioskami gra-
nice swych débr rozszerzyé. Wiosek tych dziedziczka
jedyng byla mlodziutka, trzynastoletnia sierotka Dzimifi-
ska, pokrewna Rézafiskich wlaénie. Najblizszy opiekun
daleko mieszkal na nieszczeécie. Przy Dosi umiescil tylko
jaka$ powinowat swoja, ktéra ja niby uczyé, niby do-
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gladaé jej miala. Rézafiscy podobno upominali si¢, zeby
dziewczyne do klasztoru odwidzl; bogate dziedziczki nie-
bezpiecznym bywaly wtedy do przechowania towarem.
Opiekun stuszno$é¢ im przyznawal, lecz od roku do roku
wyjazd pupilki swej zwldczyl, ciagle si¢ tem tlumaczac,
ze doé¢ bedzie czasu za kratg ja wsadzié, gdy juz z lat
dziecinnych wyjdzie, bo przeciez dziecka takiego nie
porwa. Kto wie, czy w tem mniemaniu stara dozorczyni
go nie podtrzymywala, gdy ostatecznie starosta i dozor-
czyni¢ i dziecko porwal. Sliczna to byla jak kwiatek
dziewczynka! delikatna a §wieza, ciemnorzgsa a blon-
dyna. Przez nia to zapewno 6w zlocisto popielaty kolor
wlosa rodzinie Kalinskich si¢ dostal. Tymczasem biedna
porwana Sulimka, na pierwszym wst¢pie zaraz w progi
swego przyszlego malzonka, do ciemnej jakiej$ izdebki
pod strychem wraz z dozorczynig zamkniety zostala.
Przez parg tygodni przynajmniej starosta chcial je ukry-
wad, pokiby pierwsza gorliwo$é szukajacych nie ostygla.
Ukrycie jednak wcale do smaku nie przypadlo dzie-
weczce. Z poczatku niespodziana przejazdzka do$é ja
bawila. Wprawdzie ten pan, co si¢ w karecie przy niej
rozsiadl i firanki pospuszczal, bardzo byl brzydki, ale
grzecznie do niej przemawial, obiecywal, ze jej da cukier-
kéw i mndstwo pigknych rzeczy.

— Czy da lalke takze?

— O! éliczng lalke, niejedng moze nawet.

I émial si¢ grubym glosem, i dozorczyni $miala si¢
takze, az tu zaledwie przed jakiemi§ drzwiczkami brud-
nemi staneli, copredzej je po schodach i do niskiej
z przymknieta okiennica ciupki wprowadzil i wychodzac
wkrétce po cukierki, jak méwil, drzwi na klucz za sobs
zamkngl. Dosia przestraszyla si¢ okropnie; najpierw
z calej sily pieSciami we drzwi uderzaé, a potem na
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cale gardlo krzyczeé zacze¢la. Stara towarzyszka napré-
zno glowe jej przytulala sobie do piersi, naprézno tlu-
stemi rckoma usta jej zatykala; glos musial chyba po
calym domu si¢ rozchodzié, bo niedlugo wrécit starosta
nie z cukierkami wcale, tylko z groZnym marsem na
czole. Tupnal noga, rézga pogrozil; dzieweczka z wiel-
kiego strachu oniemiala, péZniej wprawdzie przyszly cu-
kierki i ciastka, wniesiono kawe i owoce, ale juz nic jej
nie smakowalo. Dlugo w noc nad tem przemysliwala je-
dynie, jakim sposobem z wigzienia wydostaéby si¢ mo-
gla. Rzecz byla trudna, sama to widziala, a jednak nie
tracila nadziei! Zdawalo jej si¢, ze nazajutrz, kiedy bez
krzykéw i halaséw bardzo picknie, bardzo serdecznie
tego pana poprosi, by jej do domu wrécié pozwolil, to
on pozwoli niezawodnie.

— A jesli nie pozwoli?

— To napiszg ze skargg do opiekuna.

— A jesli pisaé nie dadza?

— To uciekne.

— Jak? gdzie? ktéredy?

Nie miala o tem zadnego pojecia, ale miala w duszy
silne postanowienie. Nazajutrz starosta nie ukazal sie
wcale. Wyjechal w odwiedziny do znajomych, zeby zmy-
lié pozory i zeby przypadkiem znajomi do niego w tak
zle dobrang porg¢ nie zjechali. Krzyki i placze nie byly
zaiste zadng osobliwoécig na dworze mielinieckim za jego
rzadoéw, lecz je§li pogloska o zniknieciu panny Dzimin-
skiej si¢ rozeszla, mogly zwrécié na siebie uwage. W za-
stepstwie starosty, wierny sluga i godny takiego pana
zausznik, nawiedzal uwiezione. Stusznie przystowie méwi,
ze potrzeba jest matka wynalazkéw. Dosia wynalazla
jaki$ sposéb, by stuzacy, odchodzac wieczorem, klucz dwa
razy obrécil, 2 jednak drzwi nie zamknal. W tej klitce,
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oddawna zaniedbanej, doéé bylo, jak zauwazyla, troche
calego zamku podwazyé, by si¢ sprezyna wierzchem nie
$rodkiem przesuncta. Udalo jej si¢ przy wykonaniu tego
planu dozorczynig szukaniem jakiegoé medaliku pod 16z-
kiem zatrudnié, a sluzgcego poleceniami i réznemi pros-
bami ogluszy¢. Pierwsza cz¢éé ucieczki powiodla si¢ tedy.
W nocy, to jest raczej péZnym wieczorem, gdy jej straz-
niczka usnela, zeszla ze schodéw szczeéliwie, lecz w ogro-
dzie do wyjscia na pole trafi¢ nie mogla. Co si¢ gdzie
zwrocila, to za ogrodzeniem widziala dziedziniec, albo
stajnie i obory, przy ktérych pelno ludzi si¢ uwijalo. Na
domiar zlego, psy podwérzowe z lafcucha spuszczone,
gwaltownie ujadaé zaczely. Dziewczynka w tyl zawré-
cila i biegla zestrachana prosto przed siebie, lecz gdy
szczekanie coraz blizszem jej si¢ zdawalo, wdrapala sie,
jak mogla najwyzej, na najwyzsze kolo siebie drzewo.
Pocieszala si¢, ze byleby dzien za$wital, to si¢ lepiej roz-
patrzy 1 na dobrg wyjdzie drogg. Niestety! pierwej jesz-
cze nim §witaé zacze¢lo, dozorczyni si¢ obudzila i znik-
nigcie swojej wychowanki spostrzegla. Copredzej zawo-
lala stuzacego; we dwoje pocichu wyszli na ogrdd i szcze-
kaniem pséw kierowani, niezadtugo posréd galezi malego
zbiega odkryli. Zdarzenie to przyépieszylo jedynie wy-
konanie planéw starosty; uwiadomiony o niem przez
swego powiernika, zaraz wrécil do domu i przedewszyst-
kiem biednej Dosi okropng sceng¢ wyprawil.

— Chce si¢ acannie wedrowal, to dobrze, wywioze
ja cig do lasu i sama tam zostawie; mozesz i8¢ gdzie cig
oczy poniosz, tylko pamigtaj, ze w lesie wilki gromadami
chodza: jesli cig¢ zjedza, tem lepiej; nie chee juz nic mieé
do czynienia z taka niepostuszng dziewczyna. — Konczac
te sfowa, porwal j3 na rece i udawal, ze chce koniecznie
jaknajspieszniej wynie$¢ ja z pokoju,
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— Tak, tak, niech ja wilki zjedza! — przywtarzala
stara duegna.

Dosia bronila sie, wrzeszczala i gryzla swego cie-
migzcg po palcach, a gdy to nie pomoglo, w pokore ude-
rzyla i prosi¢ go zaczela, zeby jej przebaczyl, zeby do
domu odestal, az dozorczyni wzruszona tem niby, wsta-
wila si¢ za nig, i grozny pan wypuécit ja nakoniec ze
swego zelaznego ujecia.

— Na ten raz daruje ci, moja panno, ale pamietaj,
zebys od tej chwili postuszng byta jak trusia; co ci kaze
zrobié, lub co ci kaze zrobié ta pani, to zréb; co ja lub
ona kazemy ci méwié, to méw; kiedy kazemy milczeé,
to milcz. Jedno niepostuszeistwo, a tejze godziny do-lasu
wilkom na wieczerze pdjdziesz. Tylko sobie nie wyobra-
zaj, ze wtedy wolno ci¢ puszcze. Jak mnie tu widzisz,
dziewczyno, tak ci¢ przywiaze do drzewa i nie odwréce
si¢ nawet, choéby$ mnic éwietemi stowami blagata.

Najlepszym dowodem dziecinnego usposobienia Dosi
jest to wlasnie, ze podobnym grozbom uwierzyla. Istot-
nie, od tej chwili- spokorniata jak trusia. Starosta, nie
spuszczajac si¢ jednak na te zmiang w jej postgpowaniu,
tegoz wieczoru zabral obiedwic swe niewolnice do War-
Szawy, tam sypnal pieniadzmi, wyrobil sobie indult, a ze
porwana sierotka robila juz wszystko, co jej robié kazano,
powtarzala wyrazy, ktére jej kazano powtdrzyé, i mil-
czala, gdy kazano jej milczeé, wiec $lub sie odbyt spo-

- kojnie, z wszelkiemi formalno$ciami, i czterdziestoletni

pan miody jawnie z trzynastoletnia oblubienica do débr
swoich wrécit. Nie obeszlo si¢ bez procesu, ale ten cig-
gnal si¢ lat kilka i na ugodzie zakonczyl. Starosta zna-
czng suma oplacil sie panu opiekunowi, a Zona wraz
z wioskami swemi przy nim pozostala. Nie byla to juz
owa pickna, swobodna dzieweczka, ktéra z taks energja
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o wydostanie si¢ na wolno$¢ walczyla; portret jej, w cza-
sie ostatnich ukladéw majatkéw robiony, przedstawial ja-
ka$é dziwnie przywicdla, z zestrachanym wyrazem twa-
rzy kobietg; ubrana jest do$é bogato, w zielong jec.iwabnq
z dlugim kabatem sukni¢, w djamenty na szyi, przy
uszach i u czola, wéréd krétkich loczkéw z przodu, a spa-
dajacych do pél twarzy na bokach. Cala ta $wietnoéé
jednak nie ozywia spojrzenia blado-bi¢kitnych oczu; nos
tez przeciagnal si¢ nad miare, usta w bezmownoé¢ jakas
zaciely, pickne tylko zaokraglenie owalu éwiadczycby
moglo, ze w innych warunkach Zycia oblicze to, nalwpél
cierpkie, a na wpél zmartwiale, byloby si¢ zapewnie .k('>—
rzystniej rozwinglo; ale warunki Zycia bardzo cigzkie
byly — bojazn i nienawiéé. :

Maz nie zmienil si¢ dla niej po $lubie; obchodzil sig
z nig zawsze, jak z niekarnem dzieckiem, ktéreby pe-
wnie ucieklo od niego, gdyby si¢ wilkéw nie lgkalo.
Nigdy tez zadnej wladzy jej nie powierzyl, nigfiy pie-
niedzy do rak nie dal; stugi wiedzialy, Ze moga nie zwa-
7aé na jej rozkazy; rzadko zjawiajacy si¢ goscie wie-
dzieli, ze jej dla nich uprzejma ani goscinng b}.ré. nie
wolno; widzac ja zahukana, milczgca, kazdemu sklr'uemu
pana swego postuszna, wszystkim si¢ zdawalo, -ic.sn; po-
godzila ze swym losem i ma z natury cierpliwe, jesli nawet
nie zupelnie obojgtne usposobienie. Jeéli maz krzyk.nai, po-
pchnal, surowiej spojrzal niz zazwyczaj, w pierwszej
chwili drzala jak listek osiny, lecz wkrétce to przemlja_lo
i znédw kamienna wracala jej spokojnoéé. Instynkt macie-
rzy#hski nie mial czasu w niej si¢ rozwinaé, w czternastym
roku pierwsze dzieci¢ na $wiat wydala; gdy je stracila
po kilku tygodniach, nie bylo znaé zalu na niej, owszem,
méglby kto myf$leé, ze si¢ ucieszyla prawie:

— No, bede mogla spaé znowu spokojnie.
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I tak bylo po urodzeniu i po émierci kazdej z czte-
rech przed skoficzeniem pierwszego roku gasnacych cé-
reczek. Dopiero gdy piaty syn przebyl szczeéliwie krétka
miarg Zycia swych poprzedniczek, zaczela sie nim coraz
wigeej zajmowac. Stalo si¢ to dla niej Zrédlem nowych
zmartwied i przefladowan. Ojciec ucieszyt si¢ wprawdzie
pierwszemu potomkowi plei meskiej, dziedzicowi nazwi-
ska i doé¢ rozlegtych wloéci, nie mégt dla niego wszelako
przetworzy¢ swego charakteru. Gdy trzyletnie dziecko
zniecierpliwilo go czasem zaglo$nym émiechem lub pla-
czem, dobywal z piersi tegoz samego glosu, przed ktérym
drzeli fornale w stajni i parobcy na polu. Matka raz
tylko sprébowala ujaé si¢ za swoim Jasiem, lecz maz,
zdziwiony tak niezwyklym postepkiem, do niej samej
sfowa nawet nie wyrzekl, tylko chlopczyne smagnat przez
plecy trzymang w reku laska. Od tej chwili nigdy juz
drugi raz na podobna $mialoé¢ si¢ nie zdobyla, lecz sam
na sam z Jasiem zostawszy, szepnela mu do ucha:

— Cicho, Jasiu, zawsze cicho bad% przy ojcu. Ojciec
zly, ojciec zabije ci¢ kiedy.

I takie slowa raz po raz na serce dzieciaka rzucala,
bo tez raz po raz sposobne do tego trafialy sie okoliczno-
§ci. Starosta zmiarkowal, czem najwigcej zonie dokuczyé
moze; cho¢ si¢ w dawna owinela apatje, nie oszukalo go
to bynajmniej. Jak wiedzial o jej wstrecie ku sobie, tak
wiedzial o jej boleéci za kazda wyrzadzong jedynakowi
przykrofcia. Trzymat go tez ostro, z nadmiarem upo-
wszechnionej w owym wieku surowoéci pedagogicznej.
Jasiowi nie wolno bylo bawié si¢ z innemi dzieémi; Jaé
chodzit w grubych, latanych sukienkach, nie dostawal
przy stole smaczniejszych potraw, a musial je§¢ koniecz-
nie te, ktérych najgorzej nie lubil. W széstym roku za-
czgla sig jego nauka, z nauks czestsze i nielitodciwsze
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plagi; nie przechodzit on przy dyrektorze swoim z in-
fimy na gramatyke, z gramatyki na retorykg, przecho-
dzil raczej z rdzgi na dyscypling, z dyscypliny na baty.
Gdyby go do szkél oddano, bylby odetchnal moze, ale
ojciec trzymal dla niego ksiedza jezuite p6l Niemca z To-
runia i jakiegoé Francuza, tak jak sam gwaltownego. Je-
dyna pociecha zgngbionego chiopca bywalo ukradkowe
pocalowanie matki i te slowa, ktére niemal w przystowie
jej poszly:

— Cicho, cicho przed ojcem; ojciec zly, ojciec cie
zabije.

W miarg jak chlopiec wzrastal, zaczeglta dodawad:

— Czekajmy!

Na co? nie powiedziala mu nigdy. Moze roila sobie,
ze w synu zupelnie dorostym a silnym znajdzie obrofice
1 méciciela — az tu jednego dnia starosta gniewem unie-
siony, gdy przez sien biegngt za woznym, ktéry mu po-
zew od mieszczan doreczyl, wskutek cugu jak si¢ zdaje,
nagle paralizem tkni¢ty, w samym progu gankowym
upadl bez przytomnosci. Stuzba rzucila si¢ do ratunku
i podnidstszy, zadzwigala go do sypialnego pokoju, gdzie
wlaénie zona szyla bielizng dla meza.

— Co to jest jegomosci? — spytala, jak zwykle swoim
przycichlym glosem.

Ten sam kredencerz, co ja przed laty na klucz za-
mykal, w najwickszem pomieszaniu:

— Nie wiemy — odrzekl — moze to apopleksja,
moze to paraliz; nie wiemy, trzeba doktora sprowadzié.

— A tak, trzeba doktora sprowadzié — powtérzyla
i wstajac zwolna, ostroznie na palcach ku choremu po-
deszla.

Chory mial twarz okropnie wykrzywiona, oczy sze-
roko rozwarte i grozniej przed siebie niz kiedykolwick
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patrzace. Postala czas jakié, bacznie mu si¢ przygladajac,
az nagle twarz r¢kami zasloniwszy:

— Ja sie boje! — krzyknela i copredzej wybiegla
z sypialni, a nie oparla si¢ az na drugiej stronie w przy-
komérku, gdzie Ja$ ze swymi dyrektorami si¢ uczyl. Na
ten raz ksigdz wlaénie lekcje z nim odbywal. Halas nie
doszed! jeszcze do tego oddalonego zakatka; ona pierw-
sza przyszla zwiastowad, co si¢ stalo.

— Maz zachorowal, niech ksiadz dyrektor bedzie
tak dobry i péjdzie zobaczyé, coby tam zrobié trzeba.

Ksigdz dyrektor zerwal si¢ natychmiast, wolajac:

— Jezus, Marja, Jézef! Céz to takiego byé moze?
IdZmy, idZmy, sluz¢ pani dobrodziejce. — Ale ona i8¢
nie chciata.

— Ja sie bojg, ja si¢ nie znam na tem — rzekla na
usprawiedliwienie, 1 ksiadz j3 sama z Jasiem zostawic
musial. Skoro tylko wyszedl, przyciagnela syna do sie-
bie z twarza dziwnie rozplomienions, bystro patrzac mu
W oczy:

— Jasiu — wyméwila péliglosem jeszcze, ale z wiel-
kim naciskiem — doczekamy sig.

Tymczasem sprowadzono jakiegoé Zyda eskulapa,
ktéry staroécie krew puscil, bahki i synapizma poprzy-
stawial, ale Zadnej ulgi nie przyniosh.

Pod wieczér kredencerz zjawit si¢ w przykomérku,
gdzie matka ciagle z synem siedziala.

— Jasnie pan chce si¢ koniecznie widzie¢ z jasnie
pania, nie moze juz mdéwié wyraznie, ale raz po raz co$
zabetkoce, oczyma na krzesto jaénie pani wskazujac.

— Ja si¢ boje, nie pbjd¢ — odpowiedziata tak sta-
nowczo, jak jej si¢ to zapewne od trzynastego roku zycia
nie zdarzylo.

W innych okolicznosciach zausznik panski nie wa-
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halby si¢ moze opornej zony gwaltem, choéby na reku
do wzywajacego meza zaniesé, ale teraz slofice fawordw
gaslo, nie przewidywal, co dalej si¢ stanie, wiec si¢ w mil-
czeniu oddalil.

Przez par¢ dni nastgpnych, rézne jeszcze z tem sa-
mem oredziem przychodzily poselstwa; kazdemu z nich
Dosia taz sama dawala odprawe:

— Ja si¢ boje, nie pdjde.

Gdy chciano syna do ojca prowadzié, jeszcze silniej
si¢ temu sprzeciwiala:

— Nie puszcze go, on tam niepotrzebny.

Az nakoniec ksigdz dyrektor z surowem napomnie-
niem do niej przyszedl:

— Wolno pani staroscinie robié, co si¢ jej podoba,

sama bedzie przed Panem Bogiem odpowiedzialng, ale
nie wolno jej sumienia dziecka swego tak strasznym grze-
chem obcigzaé, by si¢ do umierajacego ojca z ostatniem
pozegnaniem nie zblizyl. Jest przeciez w tych latach, ze
mu za ekskuzg nie stanie ani na tym $wiecie przed ludZmi,
ani na tamtym przed sadem ostatecznym, zbyteczna tro-
skliwo$¢ matki, a chocby jej rozkaz wyrazny.

Konczac te stowa, wzigl chlopca za reke i udat sie
z nim do pokoju chorego.

Tam juz wszystkie przygotowania do ostatnich reli-
gijnych obrzedéw poczyniono: dwie zapalone gromnice
i oleje $wigte staly na stole, bialym obrusem przykrytym,
proboszcz miejscowy, w komzy i stule czytal gloéno la-
ciniskie za konajacych modlitwy; we drzwiach komnaty
na rozciez otwartych kleczala gromadka wiejskich ludzi
i domownikéw, odglosem dzwonka zwolanych. Jasio
chcial takze przy nich ukleknaé, lecz ksigdz dyrektor mo-
cnem szarpni¢ciem pociggnat go i tuz przy tézku na kola-
na rzucil. Jedyne wrazenie, jakie siedmnastoletni chlopak
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po tak uroczystych chwilach zachowal, bylo wrazeniem
niewymownego strachu i wstretu.

— Nigdy pierwej — méwil on — tak strasznym oj-
ciec mi si¢ nie wydal; wasy mu si¢ najezyly jak miotly,
nos zgarbacial i przesunal si¢ w jedng, a dolna sina warga
w drugg strong; wlosy czarne jeszcze, ale posklejane, po-
czochrane, wily si¢ okolo twarzy niby robactwo jakie,
mowg utracil juz zupelnie, oczy tylko zwolna si¢ po-
ruszaly i gdy na mnie padlo ich spojrzenie, tak okropnie
biatkami lysnely, jak gdyby chcial z glowy swojej na
mojg glowg je rzucié. Co predzej zakrylem twarz rekoma
1 nie oderwalem ich az do chwili, péki si¢ obrzadek ostat-
niego namaszczenia nie skonczyl. Wowczas dopiero zbli-
zyl si¢ ksigdz dyrektor i bezwladnie lezacy reke ojca ujaw-
szy, na mojej glowie polozyl. Juiciz wiem, ze najlepsze
byly jego intencje; mialo to niby blogostawienistwo ozna-
czaé, lecz skoro mych wloséw te zimne, dlugie palce do-
tknely, zdawato mi sig, ze wedlug zwyczaju za wlosy mnie
targnely 1 pochwyciwszy mocno, ciagnely ky sobie w tru-

© mng, w ziemig, w $mieré. Krzyknalem tylko przerazliwie

1 zemdlalem.

Czasem, w chwilach dobrego humoru, pan Jan stresz-
czal swoje opowiadanie, i wlasnym synom, gdy ich su-
rowsza od niego zona ukarala, powtarzal zwykle:

— Dzigkujcie Bogu, ze wam nie gorzej; ja mialam ta-
kiego ojca, ktéry juz oleje Swigte przyjal, juz konal a je-
szcze mnie za leb wytargal.

Gdy si¢ to dzialo w sypialni umierajacego starosty,
zona jego, postepkiem ksiedza upokorzona, glebiej zaczela
nad swojem polozeniem rozmy$laé; znala to do siebie, ze
byla trwozliwa i nieradna; dojrzala w nienawiici tylko,
co do innych spraw zycia, nigdy z lat dziewczecych nie
wyszla. Jefli ksiadz dyrektor grozié jej bedzie, jesli ten
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niegodziwy kredencerz zamknie j3 znowu 1 sam ster rz4-
déw obejmie, ¢4z ona pocznie wtedy? Moga wszystko roz-
drapaé, rozdzielié miedzy siebie, moga Jasia wywiesé
gdzie daleko, lub Bég wie co z nim zrobié, a sama nie po-
trafi si¢ temu oprzeé, wiec musi kogo$ na pomoc zawe-
zwaé.

Opiekun zle jej pilnowal w dziecifistwie, dat si¢ po-
tem przekupi¢ me¢zowi, do opickuna zglaszaé sie nie
warto. Z calej rodziny zostal jej tylko jeden krewny po
matce, ktory jej wigcej okazal raz wspélczucia, ktérego
za to starosta nie lubil, ktéry oddawna juz nie pokazal
si¢ w ich domu, ale byl poczciwym choé niemajetnym
i bez wplywéw czlowiekiem: byl to wlasnie ojciec ciotki
Rézi. Korzystajac z chwili zupelnej samotnoéci, napisata
kilka sléw do niego, z wyrazeniem swoich obaw, przy-
puszczen, niepokojéw i z pro§ba, zeby przybyl do Mie-
linka, skoro tylko o $mierci starosty si¢ dowie. W tej
chwili nie wzywala go jeszcze; trudno jej bylo uwierzy¢
w tak $pieszne i niespodziane wyzwolenie; lckala sig, by
m3z cudem jakim do sit i zdrowia nie wrécil. Z napisana
kartka duZo tez miala klopotu, w czyje rece ja powie-
rzy¢, przez kogo postaé. We dworze wszyscy byli na
ostatniem namaszczeniu starosty obecni; ogrodem ku
stajniom pobiegla i spotkata nareszcie wyrostka jakiegoé,
ktéry tam kofo nich sig krecil.

— Pdjdz-no tu — zawolala, r¢ke przez sztachety
wyciagajac — okulbacz sobie konia i ruszaj co predzej
z tym papierem do pana z Karczédwki, do pana Rézan-
skiego, rozumiesz? Tylko pamigtaj, zeby nikt si¢ nie do-
wiedzial z czem i gdzie jezdziles, pamigtaj, tak pan kazal!

Czy ze zwyczaju tylko dorzucila te stowa, czy umy$l-
nie sklamala, Zeby stajennego chlopca postuszniejszym
sobie uczynié, badZ co badZ klamstwo bylo niepotrzebne;
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wszyscy wiedzieli, ze pan dogorywa, a pani do wladzy
przychodzi, chlopak tez uwingl si¢ copredzej, tak, ze
w jej oczach jeszcze na kot skoczyl i goécificem za sto-
dotami pocwalowal.

Ledwie pani Dorota wrdcila na swoje miejsce po tej
wycieczce, dalo SIQ slyszeé stapanie kilku oséb w przy-
leglych pokojach i zemdlonego syna jej przymeswno

— Czy go zabil? — zapytala, blada jak éciana wcho-
dzacych — czy ojciec zabil Jasia? — powtérzyla gwal-
vownie, gdy jej zrazu nikt nie odpowiadal.

Ksigdz dyrektor wzruszyl niecierpliwie ramionami.

— Skadze to pani dobrodziejce takie dziwne myéli
do glowy przychodza? jeszcze Bég skarze i rozum po-
miesza. Ja$ wzial do serca $mieré ojca, jak widaé. Gdy
go rcka ojca z blogostawienistwem dotkneta, wzruszyt sie
bardzo i zemdlal, a pani dobrodziejka zaraz takie do ni-
czego niepodobne przypuszczenia tworzy. Beda one nie-
raz panig trapily, a jak sobie pomyfélisz, zeé ostatniemu
Zyczeniu meza umierajacego zado$é nie uczynila, jeno
okrutnem posgdzeniem &cigala$ go w tej chwili, kiedy on
juz przed sprawiedliwoécia Boza stawal, to ci pewnie
sumienie spokojnie zasnaé nie da.

Moze ksigdz dyrektor bylby si¢ okazal prawdziwym
prorokiem, gdyby ta biedna, zgngbiona istota miala ja-
kickolwiek sumienie; lecz jej nie dano ani moralnie, ani
fizycznie rozwingd si¢ wedlug praw innym ludziom przy-
znanych, to tez kiedy Jasia ocucono i wszyscy wyszli
z pokoju, ona ujela tylko obie rece swego syna i silnie
je we wlasnych dloniach Sciskajac, z usmiechem gloéno
zawolala: :

— Doczekalismy sig, doczekaliémy sie, Jasiu! — i na-
gle ton znizajac, zastraszona prawie wlasnem zuchwal-
stwem, po dawnemu do ucha mu szepneta: — Cicho, ci-
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cho badz jeszcze. Péki ojciec w domu, péty zli ludzie
w domu; oni ci¢ ukradng, uwioza, zabija.

Siedzieli tak we dwoje, wspdlnie cieszac si¢ i lgka-
jac, az dzieh pogrzebu nadszedl. Ksigdz dyrektor, suro-
wiej niz kiedykolwiek przemawiajac, zmusit j3 do tego,
ze wraz z synem poszla na cmentarz za pogrzebem i byla
obecng na nabozenstwie. Tego wszelako nie wymégl, by
wdowia zalobq przywdzmla

Migdzy goéémi na stype sproszonymi znajdowal sig
i pan Rézanski. Zaraz'mu si¢ to nie podobalo, ze kto$
z blizszych krewnych nieboszczyka do zarzadu catym ob-
chodem i przyjeciem wezwanym nie zostal. Gdy wraca-
jaca z kosciola starocina przed domem z powozu wy-
siadla, zblizyt si¢ do niej i r¢ke podajac, rzekl nieco przy-
tlumionym glosem:

— Jasnie wielmozna starofcino, wdzigczny za do-
wod ufnosci, stuzby moje pokornie z calego serca ofiaruje.

— To niechze waszmo$éé pdjdzie ze mng — odpowie-
dziala mu, nie zachowujac juz Zadnej ostroznofci —
chcialabym z waszmoscig, o wielu rzeczach si¢ nara-
dzié; — a widzac, ze kilkunastu sgsiadéw blizej stanelo
i z ciekawoscia jej si¢ przypatrywalo, zeby im odrazu
caly stan rzeczy objasnié — sama jestem — dodala —
a chociaz méj syn pod wasem chlopak juz prawie, nie po-
moze mi on w cigzkich klopotach moich; my oboje jako
dzieci malefikie nie wiemy, co nam z prawa uczyni¢ na-
lezy, ani co przeciw prawu zli ludzie czyni¢ nam moga.
Krewnym i znajomym matki mojej byles, panie Rézanski,
powiedz mi teraz, jak mam sobie postapié, zeby$ byl
moim i mego Jasia opiekunem. Wy wszyscy, miloéciwi
panowie, przebaczycie mi zapewne, Ze Was tu na gospo-
darstwie przy obiedzie zostawig, a sama przez ten czas
do cichszego zakata si¢ oddale, aby sig¢ o wlasnej i o je-

146

dynego dziecka przyszlodci z zyczliwym krewnym roz-
méwi¢ — i wobec wszystkich podawszy re¢ke Rézan-
skiemu, zaprowadzila go na druga strong do bawialnego
pokoju, gdy resztg goéci zachmurzony ksiadz dyrektor na
przygotowang biesiadg¢ pogrzebowsa do jadalnej wielkiej
izby zapraszal.

Po godzinie moze wrécit Rézanski i ma si¢ rozumieé
wszystkich jeszcze przy stole zgromadzonych zastal. Pani
Dorota opowiedziala swoja przeszlos¢ 1 teraZniejsze
przedstawila polozenie; slowa jej proste, czgsto bezladne
i dziecinne, najlepiej mu dowiodly, jak rzeczywiicie opu-
szczong i niezdolng byla do zabezpieczenia si¢ od byle
chciwej na jej majatek reki. Zaraz to zrozumial, ze trzeba
ja mniejako pod straz obywatelskiej zacnoéci oddaé. Nie
tracac ani chwili czasu, wystapil do zgromadzonych
z uroczysta przemowg; sam gigboko wzruszony losem
wdowy i sieroty, wzruszyl i stuchaczy swoich.

Ciotka Rézia z wielka duma wspominala zawsze
o tem krasoméwczem swego ojca powiedzeniu i miala
stuszno$¢, nie dlatego, jak si¢ chlubila, ze ojciec lacing sa-
dzil i cytat z Pisma Swictego réwnie jak z filozoféw sta-
rozytnych nie skapil, lecz dlatego, ze prawdziwie dobry
i obywatelski spetnil uczynek.

Postanowiono zaraz przy $wiadkach, migdzy ktérymi
byt przeciez sam podkomorzy nawet, zlustrowaé calg po
nicboszczyku pozostalo§é i spis wraz z kluczami do ragk
wdowy zlozy¢; na przypilnowanie zaé tak rzeczy, jako
tez zarzadu gospodarskiego, poki si¢ prawnie opieki nie
ustanowl, zostawi¢ tego, ktoremu sama najpierwej i naj-
zupelniej zaufala. Gdyby uchwalone zaraz tego samego
dnia przynajmniej w wykonanie weszlo, byloby si¢ je-
szcze lepiej stalo, ale zaraz odlozono do jutra i gdy sig
grono powazniejszych os6b w powiecie zebralo koto po-
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tudnia, juz wtedy ani kredencerza, ani Francuza nie bylo.
Ksiadz dyrektor zadnych objaénien udzielié nie mégl, za-
jety byl tylko uczniem swoim i sprawami swego powo-
lania; gdzie pieniadze i klejnoty, gdzie klucze od tego
wszystkiego — nie wiedzial; pytano starofciny, lecz i ta
domystami jedynie rozpoczete poszukiwania kierowac sig
podjela. 5
Starosta jej wlasne rodzinne klejnoty u siebie pod
kluczem chowat i tylko w wazniejszych okolicznosciach
do stroju, jak naprzyklad gdy malowano jej portret, uzy-
czal. Widziala, ze je wynosil z sypialnego pokoju, ale

gdzie je skladal, nie wiedziala nigdy; wnioskuje tylko, ze .

w kantorku zapewne, bo tam wiele jest skrytek. Przeszu-
kano kantorek, przetrzaénigto wszystkie skrytki, ale
précz kilku talaréw saskich, nic nie znaleziono. W glo-
wach pod ézkiem stala duza gdanska, skéra psa mor-
skiego obita, z zelaznem okuciem szkatula; od szkatuly
klucz zaginal. Gdy ja przyzwany §lusarz otworzyl, po-
dobniez jak w kantorku ujrzano pustki w przegrodach
i tylko trochg papierédw na dnie lezacych. Wogdle poszu-
kiwania wykazaly bardzo smutny stan rzeczy. Ani pie-
niedzy, ani meskich, ani kobiecych klejnotéw weale nie
bylo, sreber stolowych mniej niz ich w wigilje przy obie-
dzie widziano; $pizarnia bez zapasdéw; w oborze kilka
nedznych kréwek, w stajni kilka dychawicznych koni,
w sasieku trochg starganej stomy, w $pichrzu conajwiccej
dwa korce rozsypanego ziarna: oto wszystko, co na dal-
sze prowadzenie gospodarstwa nowym dziedzicom zo-
stawiono.

Znaé, ze juz w czasie choroby pana starosty grabiez
sic zaczeta w zabudowaniach folwarcznych; we dworze
musiata byé pbZniejsza. O dwoch zbiegach zadnej nie po-
wzieto wiadomoéci; zdawalo si¢ niepodobnem, aby sami
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we dwéch dali sobie rade z pokradzionemi rzeczami,
ktére jednak nie lekkie byé musialy do przeniesienia. Po-
minawszy juz srebra, bielizng, futra, kosztowniejsze pasy
1 zupany, toé précz tego pieniadze same Swczesne doéé
cigzkie bywaly, a starosta, wedlug zdania calej okolicy,
mial duzo pieniedzy. Rézne tez byly posadzenia, ale
ciotka Rézia, nadmieniajac o nich hurtownie, zawsze do-
dawala:

— Boze bron od posadzenia na niewinnego czlo-
wieka.

Tymczasem gdy w innych wioskach z tym samym
jak w Mielinku spotkano si¢ niefadem, trzeba bylo o érod-
kach wyzycia i utrzymania si¢ pomyéleé. Podkomorzy
glosowal, zeby Rézanski cale dobra zadzierzawil, zosta-
wiajac wszelako staroscing na mieszkaniu w mielnickim
dworze. Ani jedno, ani drugie styszeé o tem nie chcialo.

— Wielce miloéciwi panowie — odezwal si¢ podobno
ojciec ciotki R6zi — wolg ja, zeby Rézaniski kogo$ pilno-
wal, niz zeby kto$ pilnowal, a co gorsza, nie pilnowal
Rézanskiego.

Staroscina ze swojej strony plakala i prosila, Zeby jej
samej w Mielinku nie osadzano.

— Ja cheg z Jasiem do Warszawy pojechaé; tam wie-
cej ludzi, tam bezpieczniej, a ja si¢ tu boj¢ — kohczyla
dalej po swojemu.

Stanglo na tem, ze dla éciagniecia niezbgdnych na bie-
zaca chwile funduszéw, jedng wioske w zastaw puszczo-
no; dla innych mial si¢ Rézanski poczciwego jakiego
dzierzawcy wystaraé, a staroécing z polows zastawowych
pieniedzy do Warszawy, wedlug jej Zyczenia, wyprawié.
Ja$ przeciez powinien byt koniczyé nauki, a jej samej na-
lezalo si¢ troch¢ wytchnienia i rozerwania za tyle lat
egipskiej niewoli.
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- Podkomorzyna, w calem sasiedztwie wysoko szano-
wana matrona, podjela sie panig Dorote odwiezé, zainsta-
lowaé na miejscu 1 komu$ ze swoich znajomych pod opieke
oddaé. Wszystko zrazu poszlo bardzo gladko. Pani Do-
rota wiernie stuchala rad Rézanskiego i1 szla za wska-
zéwkami zacnej podkomorzyny. Jasia w szkolach pijar-
skich umieszczono, z czego chlopiec nadzwyczaj sie cie-
szyl 1 nawet przez czas jakis korzystal; dopiero pézniej,
gdy sumienny Rézanski zaczal wszystkie dochody dzier-
zawne w rece pani starosciny skladaé, réine zmiany
w usposobieniach syna nastapily.

Ja$ zaczal hulaé, a matka we wszystkiem nie Rézah-
skiego juz, ale Jasia radami powodowaé si¢ zaczela.
Mozna sobie wyobrazié, jak dwie takie nieogledne,
$wiata, ludzi, rzecby mozna zlego i dobrego nieznajace
istoty, predko zachwialy ubezpieczony dla nich przez Ré-
zafiskiego dobrobyt. Tysiace szly na fraszki bez Zadnej
wartosci, na rozrywki, na szalefistwa, na fantazje. Pani
Dorota cickawa tylko byla, cickawg jak dziecko, ale tez
zmienna i jak dziecko obojetnie zapominajaca. Nigdy jej
na my$l nie przyszlo, ze mozna nie kupié tego, co chwi-
lowo jej oczy ciagnelo ku sobie; gdyby kto siedmioletnig
dziewczynke po sklepach oprowadzal, toby jej odrazu
niemniej pewnie cacek i §wiecidelek si¢ zachcialo, jak pani
Dorocie, gdy na ulice wyszla; tylko siedmioletnia dziew-
czynka nie mialaby woreczka z pienigdzmi, a pani Do-
rota miala go na nieszczg¢dcie przy sobie. Lezaly u niej
na skladzie drogie materje, musliny, hafty, wstazki,
rézne sprzaczki, pibra, kwiaty, figurki porcelanowe, ré-
zne koszyczki, igielniki, poduszeczki, wszystko to bez
uzytku. Nie dbala o zadne stroje, nie chwalila si¢ przed
innymi ze swoich nabytkéw, bo si¢ daleko od ludzi trzy-
mala — ot tak poprostu, pilno jej bylo wyszastaé te
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wszystkie pienigdze, z ktérych przez diugie lata ani gro-
sza w reku nie miala.

Ja$ ze swojej strony bardzo podobna objawial sklon-
noéé; tylko trwalsze od matki wyrobil sobie upodoba-
nia; przepadal za tem wszystkiem, czego mu kiedy$ oj-
ciec najsurowiej bronil. Lubil si¢ bawié, stroié, lubil
smacznie zje$é, smacznie wypié, a zwlaszcza tak lubit
nie uczy¢ sig, ze po roku juz go matka ze szkét do domu
wziaé musiala. Niebawem tez we wszystkie przywileje
niezaleznego mlodziefica wstapit: gralt w karty, latal po
redutach, nadskakiwal ladnym kobietkom i, widzac go
swobodnym, wesolym, samowolnym, niktby si¢ nie do-
myf$lil, ze z dziewigtnastu lat zycia siedemnascie pod groza
kafczuga w przeladowaniu i pognebieniu spedzil. A je-
dnak owe lata zostawily po sobie $§lad niestarty: zupelny
brak woli, i to — o czem sam o sobie nie wiedzial —
zupelny brak meskiej odwagi. Ostatnie to nieszczglcie,
bo juécié w jego polozeniu daleko wigcej nieszczesciem,
nizli wadg bylo, spowodowalo zgubg jego w Warszawie,
a do pewnego stopnia ocalenie na wsi w gniezdzie ro-
dzinnem. W owym czasie pojedynki tak zwyczajna by-
waly rzecza, 7e si¢ o nich codziennie prawie, jak o po-
wszednich zdarzeniach, méwilo. Ja$§ wyobrazil sobie, ze
to inny rpdzaj hulanki musi byé tylko; widzial, jak ten
i 6w kolo niego za byle stowo kolegg lub przyjaciela wy-
zywal, wicc raz przy pijatyce nie wiedzieé o co si¢ obra-
zit i ktdregoé ze wspblbiesiadnikéw on takze na ostrze

* wyzwal. Kiedy przyszlo stanaé na placu, widok doby-
tego zelaza bardzo niemile jakof zrobil na nim wrazenie;
usprawiedliwial si¢, Ze ani szpady, ani palasza, ani zadne;j
broni nigdy jeszcze w reku nie mial. Swiadkowie, rozwe-
seleni taka naiwnoscig, wnet si¢ na migi z wyzwanym po-
rozumieli i obstawali przy tem, zeby si¢ bil koniecznie;
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biedny Ja$§ wzial francusky szpade do reki, ale nim do-
szedl na wskazane miejsce wprost swego przeciwnika,
zbladt jak trup, w uszach mu tetnié, w oczach ciemno
robié si¢ zaczelo, padl na ziemig jak dlugi, a nieszezeéliwe
walki narzedzie z jego wlasnej reki wzdluz biodra az
po kolano si¢ przesunglo i krwawym $ladem droge swa
oznaczylo. Nie byla to zbyt wielka rana, ale na matce
ogromne zrobila wrazenie; zdawalo jej si¢ z opowiadania
Jasia, ze mlodzi ludzie w calej Warszawie na jego zycie
czyhaja; dotychezas pozwalala mu na wszystko, cieszyta
sig, ze czas wesolo przepedza, ale teraz prosita i zakli-
nala, zeby na wie§ z nig wracal; Jaé wcale nie byt od
tego; niespodzianie wigc do Mielinka zjechali — szcze-
$ciem, ze to zdarzenie cale zbieglo si¢ razem z listem Ré-
zanskiego, w ktérym ich najusilniej do powrotu nama-
wial. Pomimo jego starannofci i zabiegbw, bezrzad w sto-
licy mieszkajacych ogromne sumy pochlonal, wioski byly
pozadluzane; ta nawet rodzinna pani Doroty, w ktére)
osiedli¢ si¢ pragnela, na kilka lat jeszcze musiala w reku
wierzyciela dzierzawcy pozostaé. Mielinek tylko stal
otworem dla swych dziedzicow; pani Dorota poprzesta-
wiala w nim wszystko, pozmieniala przeznaczenie poko-
jow, ale nie mogla otrzasnaé si¢ z wrazenia grozy i po-
strachu, jakiemi ja te miejsca przejmowaly. Syn dwadzie-
scia parg lat juz liczacy, czesto ja sama zostawial, odwie-
dzal sgsiadéw, zawieral nowe znajomosci, ale matki nie
mdgt naméwié, by mu w tych wycieczkach towarzyszyta.
Pojechata raz do podkomorzyny, raz do Rézahskich
1 przekonata sig, Ze jej trudno zyé z ludimi; jak w War-
szawie, tak i w Mielinku zamknela si¢ przed $wiatem,
z t3 jedynie réznica, ze w Mielinku niepotrzebne rzeczy
skupowad przestala. Z poczatku kazala sobie znosié przy-
wiezione z Warszawy kufry 1 pudia; widziano j3 po go-
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dzinach nieraz przygladajaca si¢ sztukom materyj, éwie-
cacym fraszkom i réznym na nic nieprzydatnym drobiaz-
gom; ustawiala male filizanki na stoliku przed sobg, mi-
gotala pierscionkami pod $wiatlo i tak jej dnie schodzily
przez par¢ miesigcy — potem znudzila ja ta zabawka;
prébowala gospodarstwem rozerwaé sie troche, chodzila
wszedzie, patrzyla na wszystko, ale nie wiedziala, ani
0 co si¢ pytad, ani jakie dawaé polecenia; znowu si¢ jej
to sprzykrzylo. Péki Ja$ byl w domu, péty znaé bylo na
niej jakie$ ozywienie; gdy sie oddalil, zapadala w gorsza
jeszcze niz za zycia meza martwote. Ta biedna w starze-
jacem juz ciele malego dziecka duszyczka, samotnoéé
swoj3 zacz¢la nakoniec zabobonnemi dziwactwami wy-
pefniaé. Nieraz gdy szla przez pokéj, staneta nagle i blada,
drzaca, niespokojnie wtyt spozierala; to znéw siedzac nad
jaka bezcelows robétka, wypuszczata ja z rak niespodzia-
nie 1 wyciagnawszy szyje, zdawala si¢ nastuchiwaé glo-
séw jakich§ w otaczajacej dokota j3 ciszy. Jednego dnia
nawet wieczorem wbiegla do kredensu z metnym wzro-
kiem, z wyciagnigtemi przed siebie rckoma, krzyczac
przerazliwie:

— Jegomo$é! jegomosé!

Nic dziwnego, ze po takim wypadku, stuzba cala naj-
mocniej uwierzyla w to, ze duch pradziadka pokutuje
i z dawna zawzigtoScia swej zonie dokuczy¢ si¢ stara. Tlu-
sta, nowo przyjeta gospodyni spotkala go przed sienia,
dziewka folwarczna na schodach piwnicy, stajenny go wi-
dzial, jak sam sobie karego konia okulbaczyl i przez
drzwi zamknigte wyjechal na nim, a gdzie harcowal, nikt
nie zgadnie; nad ranem kon juz stal przy Zlobie i gdyby
nie to, Zze byl szmatami piany okryty, moznaby przysiadz,
jakoby nigdy stamtad sig nie ruszyl. Po kilku tygodniach
kazdy prawie chlop we wsi mial jaka$ straszna historje do
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opowiedzenia o ukazujacym si¢ duchu, a kazdg straszng
historje stuzace z przydatkami pani swej powtarzaly;
byla to cigzka préba na taki stabiutki umysl. Inna, wra-
zliwsza, na jej miejscu mozeby oblakania dostala, j3 ura-
towala apatja. Chwile przestrachu nie zostawialy po so-
bie diugich chwil obawy. Nie my$lala o nich, gdy minely.
Lecz ta bezmy$lnoéé wlaénie, ten brak wszelkiego zajecia
rozwingly si¢ w stan chorobliwy, w jakie§ wycieficzenie
sit Zzywotnych, ktérego sama nie spostrzegla, ktérego inni
tez nie spostrzegali. Ja$ bawit si¢ wesolo i nie przypu-
szczal nawet, ze mu kiedy$ przyjdzie rozstaé si¢ z matka
na zawsze, a jednak przyszlo do tego. Rok caly gasta po-
woli i zgasta jak éwieczka. Gdyby nie pani Rézafiska,
ktéra, coé zaslyszawszy o jej wielkiem oslabieniu, w od-
wiedziny do niej przyjechala, toby nikogo przy niej
w tych ostatnich chwilach nie bylo. Karnawal i nowy
przedmiot miloéci coraz czelciej i coraz na dluzej Jasia
z domu wyciagaly. Poczciwa krewna w 1ézku zastala
Dosie — bo istotnie tak zdrobniala, tak zeszczuplala, ze
podobniejsza byla w tej chwili do malej porwanej Dosi,
niz do wyroslej.z lat dziewczecych pani staroéciny Do-
roty. Wlosy jej, weale jeszcze nieprze$wiecajace, siwizna,
podawnemu w dwa warkocze splecione, wzdluz twarzy
dwoma zlocistemi falami plynely, a goraczkowy rumie-
niec éwieza cer¢ na wychudlych policzkach zastgpowal.
Co sie u niej bardzo rzadko zdarzalo, z pewna radoécia
powitala nowoprzybyla.

— Jak si¢ miewasz, moja kochana Roézansiu; siadajze
tu blizej. Musisz mi rézne rzeczy powiedziec.

— Czegbz to pani staroécina najwigcej ciekawa? Prze-
czuwam, ze mnie chce na plotki o panu Janie wyciagnacd;
ludzie gloéno gadaja, Ze sig zeni.

— Daj Boze! daj Boze! widzg, ze mu serce do panny
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Siekierskiej przylgnelo, ale nie o tem chcialam méwié —
zatrzymala si¢ na odpoczynek i na zebranie myféli; po doéé
dlugiej chwili dopiero przerwala milczenie: — Jak ci sig
zdaje kochaneczko, czy po $mierci jegomos$¢ bedzie mial
jeszcze jakie prawo do mnie?

— Ot, co tam o takich rzeczach mysle¢! smieré jeszcze
daleko! — w pocieszajacym tonie odparta matka ciotki
Rézi.

— Ale bo to widzisz — znéw po pewnym prze-
stanku odezwatla si¢'chora — jegomo$é od kilku juz mie-
sigcy ciagle mi si¢ pokazuje, chodzi za mna, wymysla,
jak to czasem za Zycia bywalo, raz nawet chcial mnie
za reke szarpnad, ale ucieklam. Dawniej bylby mnie do-
gonil, teraz nie mégt — wiec go sie tez nie balam tak
bardzo. No! przyszed! to i odszedl, grozil, to i ja woda
§wigcong grozilam, patrz pani, mam j3 tu przy sobie na
podoredziu; jestem teraz daleko $mielsza przeciw niemu,
nie cheg jednak w wiecznoéci si¢ z nim spotkaé.

— Najlepiej zdaé wszystko na milosierdzie Boze.
Niech si¢ pani staroscina z ksigdzem o tem rozméwi.

— Tak! bedzie trzeba ksigdza niedlugo sprowadzié,
ale jeszcze nie zaraz; okropnie si¢ zmeczylam.

Upadla na poduszki i twarz jej nagle mienié si¢ za-
cz¢la. Panig Rézanska dziwna trwoga ogarncla, pochy-
lita si¢ nad lezaca i pdlglosem zapytata:

— Czy chcesz pani, zeby daé znaé synowi? W pare
godzin moze tu by¢ z powrotem. :

Wistrzasnela lekko glowa i bardzo juz niewyraZnym
glosem odrzekla:

~ Niech si¢ bawi, biedactwo! tak dlugo nie bylo mu
wolno. A kiedy ksiadz przyjdzie? — dodala wkrétce,
zapominajgc o zadanej zwloce.

— Natychmiast — odpowiedziala coraz bardziej za-
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niepokojona pani Rézafiska i wybieglszy z pokoju, nie-
tylko po ksigdza, ale i po Jasia na dwie strony wyprawila
postaficéw. Za powrotem zblizyla si¢ na palcach do
l6zka; chora miala oczy przymknigte, oddech krétki lecz
rébwny. Zdawalo sie, ze usnela i Ze ja sam sen pokrzepi.
Cichoéé gleboka juz od pél godziny trwala moze, gdy
si¢ dal stysze¢ odglos dzwonka. Drzemigca nagle oczy
szeroko rozwarla.

— Czy to ksiadz idzie do jegomofci? — przerywa-
nym glosem pytala.

— Nie, to pani chciala$ si¢ z nim widzie¢é — przy-
pomniala jej Rézaniska. Slad przelgknienia zniknal z jej
twarzy.

— Mam go prosié... — zaczegla méwié, lecz w tejze

chwili ksiadz wszedl do pokoju i skingwszy na pania
Rézahska, zaczal jej si¢ o stan chorej wypytywal. —
Mam go prosié — powtarzala ona tymczasem — mam
go prosié... — lecz znaé trudno jej bylo rozpierzchajace
si¢ my$li pozbieraé. Ksiadz stanal przy niej, przeméwil
coé o nadziei wyzdrowienia, o lasce Sakramentu, ktéry
nietylko duszg, ale i cialo uleczyé moze, wszystko to prze-
ciez zadnego nie robilo na niej wrazenia. Ciagle si¢ bie-
dzila z ujeciem w slowa tej protby, co jej oddawna chyba
na sercu lezeé musiala, az nareszcie z wielkiem sit fizycz-
nych i umystowych natgzeniem skupila potrzebne jej wy-
razy i bardzo przytomnie popatrzywszy na ksigdza pro-
boszcza:

— Proszg ksigdza — doé¢ glosno rzekla — nie przy
nim... tam, gdzie moje biedne céreczki, cztery céreczki —
szepneta ciszej; glebokie westchnienie pier$ jej wznioslo,
glowa ku przodowi opadla i ksiadz juz nie potrzebowal
odpowiadaé.

Kolo pélnocy Jas wréeit do domu; z ustnego orgdzia
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nie mégl wymiarkowal, czy to o jaki przypadek, czy
o niespodziewana a niebezpieczng chorobe chodzilo,
1 gdy w sieni spotkal wychodzaca naprzeciw siebie pania
Rozansks, z cickawoscia raczej, niz z niepokojem, zapy-
tal jej:

— Co to si¢ matce stalo? — a nie zwazajac na mil-
czenie, szedl dalej, nawet gdy go Rézanska do drzwi
pusci¢ nie cheiala. — A! wiec matka zasngla! — wytlu-
maczyl to sobie. Dopicro jak przy éwiecy, ktéra trzy-
mala w r¢ku, ujrzat élady lez i wielkie pomieszanie na
jej twarzy, domy$lil si¢, Ze mu cof strasznego zagraza.

— Przeciez matka nie umarla! — z trudnodcia drzace
usta wyméwily.

— Jestes mezczyzna, pamie Janie, jeste$ chrzescija-
ninem, powiniene$ odwaznie i pokornie znie$¢ ten cios...—
zaczgla prawié pani Rézafiska, ale Ja$ nie dostuchal jej
wcale. Szarpngl drzwiami, wbiegl do pokoju, rzucit sig
na szyj¢ umarlej i zaczal krzyczeé, plakaé, wyrzekaé,
istotnie szczerym, ale wigcej kobiecym, wiecej dziecigcym,
niz meskim Zalem przejety.

— Pan Jan — mawiala ciotka Rézia, gdy jej
o dziadku naszym do wspomnienia przyszlo — pan Jan
bardzo dobrym byl czlowiekiem, tylko bardzo bawié
si¢ lubil.

I mnie dzi§, gdy to piszg, zdaje sig, ze nie potrafila-
bym w krétkich stowach lepiej streécié jego usposobienie,
chyba jedng malefikg dodajac sylabe: pan Jan bylby bar-
dzo dobrym czlowiekiem, tylko Ze strasznie bawié si¢
lubil. Srogoéé ojcowska wszystkie ojcowskie wady mu
zbrzydzila. Mial lagodne usposobienie, przykro mu bylo
widzie¢ smutnych i cierpigcych; jesli mégt im co poméc,
to pomagal, jesli nie mdgl, to od nich uciekal. Chlopi na
wsi doskonale wiedzieli o tem, ze kazdy co zechce, to od
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niego wyprosi. Stuzacy mieli t¢ pewno$é, ze im wszelkie
zaniedbanie obowiazkéw stuzbowych, wszelka niezrecz-
noéé, a nawet i lepkoéé w palcach przebaczy. Wiele po-
trzebowal, bo wicle wydawal, ale na zysk chciwym nie
byl, cudzej krzywdy nigdyby nie zamierzyl; mogl sig jej
dopuécié bezwiednie, sumienic jednak S$wiadczylo mu
w tym razie, ze umysélnie tego nie zrobil. Wogdle in-
stynkta miat poczciwe, jakkolwiek nie wypracowal z nich
7adnej cnoty, zadnego nawet szlachetnego czynu;
wszystko si¢ konczylo na lekkich wzruszeniach, rozrze-
whieniach i picknych stéwkach. Ach! i dzisiaj na tem sig
kohczy. Tylko dziadek méj picknych stéwek z dobra
wiara naduzywal, glcboko byl przekonany, ze gdy je wy-
powie, to juz waznego obowigzku dopeini, bodaj czy
mu sie tez nie zdawalo, ze wprost przeciwnie ich literze
i brzmieniu nie post¢puje bynajmniej. Teraz ludzie maja
wiecej rozumu, deklamujg nie dlatego, ze tres¢ dekla-
macji im si¢ podoba, choéby po amatorsku, ale dlatego,
zeby sie oni podobali; a co do postgpowania, to juz zad-
nej nie maja watpliwosci, wiedza z najwigksza pewno-
§cig, ze si¢ wcale do sensu z ich wyrazami nie sklada.
Dziadunio na przyktad bardzo wiele mial szacunku dla
tych, ktérzy nalezeli do konfederacji barskiej, moze na
to wplyngta niecheé ojca, w wielkiej przyjazni z Krecze-
tnikowem Zzyjacego, badZ co badZ jednak, czul si¢ stad
troche wyzszym od pafistwa Siekierskich, ktérzy, jak sly-
szal, przed konfederatami na bory, na lasy uciekali, sre-
bra, pieniadze i caly z sobg zabierajac dobytek. Kiedy
sejm czteroletni obradowal, dziadunio si¢ unosit nad jego
madroécia i cnota, wstazeczki z napisami przypinal do
ramion i kapelusza, a niedalej jak o miedzg, sasiad Tu-
czyhski klgl, na czem $wiat stoi tych, co zlotg wolnosé
zgnebili i szlachtg w chiopéw pozamieniali. Trzeba tez
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pamigta, 7e bezowocne lecz zacne sympatje pana Jana,
w stosunku do tla otaczajacej go spotecznoéci, mialy przy-
najmniej zastuge wyboru; nic styszal o nich w dziecin-
stwie, nie witaly go one urokiem nowego objawienia na
progu miodzieficzego wieku, nie mial tez zdolnosci po-
temu, by nad pradami wrecz przeciwnych sobie wyobra-
zefi zastanawiaé sie, rozmy$laé, wnioskowaé; mial przed
soba takie i owakie — e mu si¢ takie, nie owakie po-
dobaly, to juz bylo skutkiem naturalnego pociagu. Dzi$
sprawa juz przesadzona, co bylo pod watpliwoscig, stalo
sic prawda uznang i wszyscy wychowali si¢ pod wply-
wem tych samych zasad i pojgé; zastosowanie ich do zy-
cia wlasnego mogloby jedyng migdzy ludZmi réznicg sta-
nowié, a tu przeciez tlumy cale, jak méj dziadunio, na
stowach poprzestaly! '

W sze$é miesiccy po $mierci matki, pan staroécic Ka-
lifski mloda i pickng zong do domu swego wprowadzil.
Historja tego ozenienia bardzo tez wedlug mego zdania,
korzystnie o dziadku $wiadczy. Mieszkal w sasiedztwie
o par¢ mil pan chorazy Siekierski, bogaty ale stary juz
obywatel, z druga, a wigc, jak fatwo domysle¢ si¢ mo-
zna, znacznie od siebie mlodsza Zona; dom prowadzili
otwarty; kto lubil wino, tafce i karty, mégl sie w nim
wybornie zabawié; jako wiemy, pan Jan ani do wina,
ani do tafica, ani do kart wstr¢tu nie mial; zlozyl wiec
panstwu chorazostwu swojg atencje i byl tam p6zniej kil-
ka razy jeszcze, byl i na festynie jakims, a précz samego
pana, précz pani, dwojga jej dzieci, czternastoletniej pa-
nienki i dziesiecioletniego chlopczyka, nikogo wigcej z tej
rodziny nic widzial. Jednego dnia zdarzylo mu si¢ w po-

" rze obiadowej wstapi¢ tam niespodzianie; mial dalsza

droge przed soba, ale nie godzilo si¢ przeciez tuz pod
dworem przejezdzaé i takich goécinnych, zyczliwych
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przyjaciél nie odwiedzié. Zastat wszystkich przy stole;
wedlug zwyczaju pafistwo z dziemi pierwsze miejsca
zajmowali, a w pewnej odleglodci, na szarym kofcu,
kilka oséb z wyzszej, jak si¢ domyslat, stuzby domowre;
siedzialo; przyjeto go z oznakami wielkiej radoéci, po-
sadzono migdzy matka i cérka, ale goéciowi niewygodnie
jakoé bylo. W czasie powitania wprawne jego pod tym
wzgledem oko ustrzelilo juz bardzo tadna, mloda osobe,
po tejze, co on teraz stronie siedzgca. Kilka razy pod
réznemi pozorami, to naprzéd, to wtyl si¢ wychylal,
twarzy jej nie mégl zobaczyé wszelako. Gdy wstawali
od obiadu, pan Siekierski zaczat s3siada przepraszaé, ze
glodny zapewne byé musi, ze tak skromny byl poczestu-
nek i t. d.

— Ale przynajmniej na dopelnienie zolagdka wypi-
jemy sobie dobrej kawy ze $mietanka — méwil uprzej-
mie, prawie blagajaco, bo sam nadzwyczaj kawe po obie-
dzie lubil, a niezawsze, jak widaé, zona mu j3 dawala.
Pan Jan si¢ wymawial, dzigkowal, nic nie pomoglo.

— Ej! Ewusiu — zawolal gospodarz — zajmij-no
si¢ tam predko i dopilnuj, zeby wszystko jaknajlepsz
bylo. '.

Pigkna mloda osoba szla juz ku drzwiom wolnym,
jak si¢ pan staroécic péiniej wyrazal, majestatycznym,
niby krélowa krokiem. Rozkaz u drzwi j3 zatrzymal.
Odwrdcita dumnie na karku trzymang glowe i spytala
z wyraznym zniecierpliwienia akcentem:

— Na wiele oséb?

— Juscié ze na trzy, opryskliwie zadysponowala pani
domu.

I zachwycajaca kawiarka, czy panna respektowa, od-
dalila si¢ w milczeniu. Przeprowadzono staroécica do ba-
wialnego pokoju, zacz¢to go o zdrowie matki, o pobyt
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w Warszawie wypytywal, az nakoniec ukazal sie slu-
zacy z kawg na tacy, a za nim taz sama, intrygujaca
staroscica postaé, z cukiernica w reku.

Pani chorazyna zerwala si¢ jakos Zwawo i coé pocichu
méwi¢ do niej zaczela.

— Juz ja widz¢, ze w niczem jejmosci dobrodziejce
nie dogodz¢, — odezwala si¢ gloéno przybrana w bar-
dzo licha sukienke z fartuszkiem, pana Jana krélewna.
Glosik byl trochg ostry, lecz nierazacy, zwlaszcza, Ze
cho z mocno zacigtych i waskich, ale ze éwiezych i czy-
sto purpurowych usteczek si¢ wydobyl. — Jejmoéé do-
brodziejka zawsze mnie laje, kiedy cukier w obce rece
powierzam, skadze moglam wiedzieé, ze na dzié inne
prawo? .

— No, no, niech acanna nie rezonuje, tylko wraca
do swojej roboty; kilku lutdw w cukierniczce pilnuje,
a cale funty na lasce kucharza zostawia!

— Jest-ci przy nich Karolka, to im si¢ nic zlego nie
stanie.

— Karolka wlaénie w kuchni siedzieé nie powinna;
prosz¢ mi ja tu natychmiast odestad.

— Odeslg ja z wielka przyjemnoscia, jeéli mnie po-
stucha. A moze 1 Walusia takze? Bo jak polowe konfitur
wykosztuja, to jejmoéé dobrodziejka znowu na mnie wine
zlozy. :
— Ej tyl.. — krzyknela chorazyna z ledwo po-
wstrzymanym gestem czynnego gniewu. I miala pewnie
jaki§ dosadny wyraz na koficu jezyka, lecz przypomniaw-
szy sobie obecnoé¢ goscia, znizonym tonem dodala jedy-
nie: — Ty gadzino! ruszaj mi stad zaraz!

— Serdenko moje! uspokd; si¢, nic tak przecie zlego
nie zrobita — wdat si¢ najniefortunniej w to zajécie pan
chorazy.

Cey te powiese? 11 = 161



— Nic ztego — przedrzezniajac, powtérzyla mal-
zonka — o! ja wiem, ze asan ja zawsze podtrzymujesz.
Jedno warto drugiego... Ale pocéz tu laskawemu s3-
siadowi domowemi sprawami prézno uszy trudzié. Czy
stodko pan pija kawe? czy lubi duzo, czy malo Smie-
tanki? — pytala bardzo grzecznie i usta si¢ wdzigczyly,
choé w glosie znaé jeszcze bylo, ze si¢ dlawila wielu nie-
doméwionemi slowami.

Tymczasem laskawy sasiad ciekawie si¢ przystuchiwat
krétkiemu djalogowi, ciekawiej jeszcze patrzyl w zadg-
sane, a tak nic przez to jednak na wyniosloSci swojej nie-
tracace oblicze mlodej dziewczyny. Sekunda, blyskawica,
chwilka nieujeta — dwa spojrzenia skrzyzowaly sie
w przelocie; pan_Jan si¢ uSmiechnal, panna Zywym ru-
mieficem splongla, odwrécila sig, uciekla i tak glosno
drzwi si¢ za nig przywarly, ze az wszystkie szyby w ok-
nach za odchodzacy jekngly. Moze si¢ czula obrazona,
moze wstyd jej bylo przy $wiadku zlego doznaé obejécia?
Kto ona? Czem jest wlasciwie ta sponiewierana, a zu-
chwata? Zrobila na nim wrazenie tak juz silne, ze nie
émiat o to zapytaé. Jesli kawiarka, panna stuzaca lub
coé w tym rodzaju, to mlodego na fundusz wezma, wy-
zartuja, wyémieja, a co gorzej, zaczng i tej biedaczce do-
kuczaé.

Patstwo Siekierscy nie poczuwali si¢ do obowigzku
udzielenia mu jakichkolwiek co do zaszlej sceny obja-
énied; sama pani widocznych dokladala staran, by w umy-
§le staroécica zatrzel jej wrazenie; obiecywala mu, ze
go swataé bedzie; przebiegld z-nihi cal list¢ panien na
wydaniu o sze$¢ mil dokola. Chorazy anegdotkami uzu-
pelnial wyliczane imiona, ale to wszystko zamierzonego
celu nie osiggnglo. Pan Jan ze wspélczuciem my$lal eylko
o klopotach wylajanej nadzorczyni konfitur, niepokoit
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sie trochg nawet, ze Karolka i Walué nie przychodza.
Lecz Karolka i Walué przed usmazeniem konfitur wcale
do pokoju nie przyszli — domawiala ciotka Rézia
z krétka nauka moralng o lakomstwie na méj osobisty
uzytek.

Tego samego dnia pdéZnym wieczorem, pan Jan
w gronie hulaszczej mlodziezy wzmiankg jakas o Sie-
kierskich ustyszal.

— Powiedz mi — rzekl skwapliwie do swego am-
fitrjona — czy nie widziale§ nigdy u nich tej panny,
co w dnie powszednie do stolu razem z nimi siada?

Amfitrjon jej nie widzial; rzadko tam bywa, mieszka
daleko, zyje wérdd innych stosunkéw.

— Hej panowie! — zawolal jednak wesolo, czy
ktdry z was nie widzial nigdy tej panny, co z Siekierskimi
do stolu w dni powszednie siada?

— A bo co? — odpytalo kilka gloséw.

— A bo to istna osobliwo$¢ — tlumaczyl pan Jan
z wielkim animuszem. — Na sluge niby wyglada, a na
panig patrzy, chodzi w wyplowialej sukience i w po-
walanym fartuchu, a kiedy nagle ja przed sobs zoba-
czysz, to jakbyé w slofice o samem poludniu spojrzal; az
ci sig¢ w oczach zaémi, taka $liczna! :

— Cbiby to za jedna byé mogla? — ten i éw bak-

nal pod nosem.

_ Aha! — zawolal jeden — domyélam si¢! To nie-
zawodnie cérka chorazego z pierwszego jego malzedstwa.

— Czyzby tak pickna znowu? — powatpiewajaco
odezwal si¢ drugi.

— Juzcié ze predzej pickna, niz brzydka. Brzydkiej
chorazyna nie chowalaby tak pilnie przed nami — za-
uwazyl trzeci.
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~— Wiec dlaczegdz pickng chowa? — z naiwnoécig
pan Jan wybadywal.

— Zwyczajnie jak macocha, méj drogi — wtracil
ktéry$ ze sluchajgcych. — Kazda macocha radaby pa-
sierbice w kropli wody utopié, lub na dziesied spustéw
w klasztorze gdzie zamknaé. Chorazyna nie lepsza od
drugich, ba! ludzie zaczynaja juz gadaé, ze gorsza nawet
daleko; z¢by sobie ostrzy na spadek, co si¢ po nieboszce
matce dla cérki jedynaczki zostal. Usunela j3 od towa-
rzystwa, chcialaby Zeby o niej wszyscy zapomnieli; jesli
przypadkiem koniecznie juz musi cof o niej powiedzieé,
to klamie jak najeta, rozwodzi si¢ nad jej chorowitem
usposobieniem, nad jej dzikoscia, nad brakiem wszelkiej
oglady. Tymczasem widaé, ze jej tylko do postug go-

spodarskich uzywa, po garderobach ze stuzacemi trzyma

1 bezkarnie dreczy od rana do wieczora.

Panu Janowi w Zywej pamigci stanag! szereg owych
lat siedemnastu, ktére mu zélcig i piolunem surowoéé
ojeowska zatrula; rozrzewnil si¢ nad losem uciemigzo-
nego Kopciuszka. :

— Chorazy wszelako zdawal si¢ Zyczliwsze mieé
dla swej corki uczucia; sam slyszalem, jak si¢ za nig
ujmowal, moze kiedy$ i na obrong si¢ zdobedzie — py-
tajaco rzucil te slowa w nadziei; ze czego§ wigcej sic
dowie. Przedmiot bardzo go zaciekawial; istotnie wigcej
wnet si¢ dowiedzial.

— Tak ci sie zdaje, méj Jasiu — rzekl zaraz jeden
z blizszych Siekierskiego sasiadéw; — alboz nie slysza-
les, jak mocno jejmo$é dobrodziejka jegomosci dobro-
dzieja pod pantoflem trzyma? Kiedy mu kawy i na ta-
bake zaluje, to stary nad cérka si¢ rozczula, w gruncie
rzeczy jednak niebardzo pewno si¢ martwi, Ze mu panna
diuzej, a choéby i na zawsze w domu zostanie, bo nic
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bedzie musial posagu jej wyplacaé. Strasznie on do mi-
lego grosza przywiazany.

— Alez to niepodobna — zawolal pan Jan z unie-
sieniem — zeby tak ludzie spokojnie na cudza krzywdg
patrzyli? Musi byé przeciez jaki§ sposob ratunku dla tej
nieszczesliwej.

— No, jest sposéb — ktoé inny mu odpowiedzial —
trzeba tylko zeby si¢ znalazt konkurent, coby wszystkie
trudnoéci przelamal. Niekazdy ma na to ochote; bez
awantur, bez wykradania, bez proceséw, nikt starszej
chorazanki nie dostanie, a précz tego nie wiadomo, ile
i czyby za chorazanks co dostal. Pomijajac nawet te
wzgledy, o samej pannie rézne wiesci chodza: a to Ze
zta, a to, 7e bez wychowania i ordynaryjna, a to Ze
brzydka i wielka chorobg cierpi. :

Pan Jan az si¢ z krzesta na réwne nogi zerwal.

— To potwarz — krzyknal — najnikczemniejsza
potwarz! Wzrost, figura, jak u bogini; oczy modre jak
u Minerwy. Przy czarniejszych niz pibra krucze wilo-
sach pleé tak delikatna, ze moznaby porachowaé wszyst-
kie zylki od skroni wzdluz lica biegnace! Zdrowiem
i sila kwitnie postaé cala; a jakie ruchy wspaniale, jakie
wdziecznel... I pomysleé sobie, Ze taka cudna dziewczyna
pod macoszyng tyranja we tzach i smutku najpiekniejsze
dni swej mlododci pedzi... Toé ja sam widzialem, jak le-
dwo w moich oczach picécia jej nie uderzyta. Nazwala
ja gadzina, ta baba niegodziwa! Dziwi mnie to, ze do-
tychczas nikt si¢ nie znalazl, coby tg ofiare z paszczy
smoka wydarkl.

— I mnie dziwi — przerwal mu gospodarz — bo jeéli
ona z Kozlowskiej si¢ rodzi, to musi mieé w szefciu cy-
frach posazek. Znam t¢ rodzing, bardzo, bardzo zamozna.
Opowiadano mi nieraz, ze przed laty zmarly stolnik Ko-
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zlowski kazdego z trzech synéw osobnemi dobrami, a ka-
zdg z trzech cérek stoma tysigcami talaréw dobrej, sre-
brnej monety wyposazyl. :

— Stoma tysigcami talaréw! — powtérzy! jeden,
drugi i trzeci, rozdziawiajac geby.

— Przynajmniej tak dzi§ jeszcze méwiz w naszej
okolicy — przytwierdzil pytany.

— Wiecie co, moi panowie, wartoby si¢ przekonaé
o tem! — odezwal si¢ jeden z najstarszych miedzy mlo-
dymi.

— Warto! warto — echem odbili inni.

— Ktbz z was pierwszy wystapi w obronie niewin-
noéci? — zwrécit si¢ pan Jan do wszystkich.

— Hal! jam gotéw — rzekl ten, co z wnioskiem préby
wystapil. :

— Ah! to wybornie zrobisz, na mojz pomoc we
wszystkiem liczyé mozesz.

— Bardzo dzigkuj¢, wolalbym si¢ bez tej pomocy
obejs¢ zupelnie. Jakis to metny interes; chcesz mi poma-
gaé, a sam od siebie nie wystepujesz, choé wlasnie twoje
pochwaly na trop nas wprowadzily.

— Moje pochwaly sa zupelnie bezinteresowne —
upewnial pan Jan z r¢kg ma piersiach. — Primo: jestem
zbyt mlody, nie chce sobie tak wczesnie $wiata zawia-
zywac; secundo chociaz mi si¢ panna Siekierska podo-
bala, oh! nadzwyczaj podobala, jako rezolutna kawia-
reczka, to jako starsza cérka domu nie ma dla mnie tak
wielkiego uroku. Wolatbym pierwsza, wszakze mnie ro-
zumiecie? Tertio, méwiliécie tu panowie, ze si¢ konkury
do picknej chorazanki nie obejda bez awantur, wykra-
dan i proceséw. Otbz kazdemu z was wiadoma zapewne
nieszcz¢Sliwa historja mego ojca, gdybym sig¢ puscil na
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te drogi, toby mi kto mégt przyciac potem, Ze mezczyzni
z rodu Kalifiskich kradzione tylko zony miewaj3.

$miaé si¢ zaczeto; wszystkim si¢ zdawalo, ze pan ]a.n
zartuje, a pan Jan szczerze myslal to, co méwil; nie
chcialo mu si¢ zenié, nie chcialo mu si¢ w awantury, moze
w pojedynki zaplatywaé; stuchal bardzo spoko;me, jak
pan Florjan o wyprawie do chorazostwa rozprawial, kog._o
on tam na swaty z soba wezmie, jak si¢ ojcu przedstawi,
jak macoche podejdzie, jesli mu panny nie zef.:hca‘ u.kazac.
Pan Jan zyczyl mu szcze¢fliwego powodzenia, a ]ednal_i
smutno i kwaéno mu bylo. Tak serdecznie tej biednej,
prze$ladowanej pasierbicy zalowal. .

Wypadki tymczasem dziwny obrét wziely.

Po wyjesdzie starofcica picklo zawichrzylo c'ais, ro-
dzing Siekierskich. Pani najpierwej meza W.ylajaia, ze
4mial przy obcym czlowieku utrzymywaé, ]akobY. nic
zlego nic zrobil ten gagatek jego, ta chytra, przebiegta
dziewczyna, ta Ewa bezwstydnica... . :

Tu przypadla litanja réznych przymiotnikéw i rze-
czownikéw, do wypisania czarnym atramentem na bia-
lym papierze wecale si¢ nie nadajaca. :

— Jeéli mi jej — grozita — natychmiast z c{ornu
nie wywieziesz, to popamigtasz moje slowa; chocbys.ko—
nal, ani kropli kawy ci nie podam, ani na jeden niuch
tabaki grosza ode mnie nie dostaniesz. £

— Serdefiko! gdziez ja mam ja wywozié? — submi-
towal sic staruszek.

_ Gdzie? alboz to niema u nas dosyé klasztoréw
w kraju?

— A kiedy ona nie chee. :

— Od czegbz ty ojcem jeste$, niedolego? He;!.za-
wolaé mi tu panny Ewy — krzyknela przez drzwi do
sieni.
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Panna Ewa na wezwanie poslafica wkrétce sie sta-
wila. Ogluszyl ja w pierwszej chwili potok obelg i wy-
rzutéw. Skad jej si¢ wziglo dzisiaj do bawialnego pokoju
wchodzié przy gosciach? — wygladata jak kocmoluch —
wstyd robi domowi, a jaka zuchwala przy tem, z3b za
zab kidci si¢, niby z réwna swoja; zobaczyla modny fra-
czek i zaraz si¢ jej w glowie przewrdcilo; co ten pan
o niej pomysli? bedzie pewny, ze to pomywaczka jakas
intryga na dwér panski si¢ wkrecita. Takich uchybieh
1 nieprzyzwoitoci ona, Chruécicka z domu, dluzej cier-
pie¢ nie moze. Jutro ojciec sam jejmoscianke do panien
benedyktynek w Sierpcu dostawi.

Panna Ewa, jak posag wyprostowana, z glowa do
gbry wzniesiona, z przygryzionemi wargami, z szybko
driaca na policzkach skéra, w glebokiem milczeniu wy-
stuchata tej calej perory. Gdy si¢ macocha zmeczyla i na
ostatniej pogrézce dla wypoczynku zawista, wolno i do-
bitnie odpowiedziala jej dopiero:

— I owszem, niech mnie jejmo$¢ dobrodziejka do
klasztoru odesle; wole by¢ u benedyktynek, niz tutaj,
a dlatego nie triumfuj pani; zakonnica nic zostane.

Odwrécita si¢ i cheiala odejéé.

Macocha, do ostatecznosci rozjatrzona tym spoko-
jem winowajczyni, rzucila si¢ ku niej, jak zapamietala,
targnela za wlosy i silnie w twarz uderzyla, te éliczng
twarz, po ktérej ,,zytki od skroni wzdluz lica biegnace™
pan Jan tak chetnie bylby si¢ podjal zrachowaé. Powstal
krzyk i lament. Ewa odepchnela macoche i ucickla do
oficyn, gdzie si¢ w lamusku na klucz zamkngta. Ojciec
przez caly wieczér migdzy jedng a druga sie¢ uwijal, te
przepraszal, t¢ namawial, a2 ma si¢ rozumieé ani u jed-
nej, ani u drugiej nic nie wskéral. Na uzupelnienie caloéci,
Karolka i Walu$ brzydko si¢ od konfitur pochorowali.
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W calej okolicy Ewa miala jedng tylko zyczliwa
osobg, na ktéra w razie potrzeby trochg pewniej liczyé
mogla. Byla to pani podkomorzyna, cioteczna siostra jej
matki. Przestraszona wiecej daleko, niz to okazywala wo-
bec macochy, zapowiedziang podrézz i klasztorem, wy-
mknela si¢ z lamusika, u ekonomowej znalazla coé na-
ksztalt katamarza i brudny kawalek papieru z regestréw
gospodarskich wydarty, skreslita na nim kilka stéw o ra-
tunek wotajacych:

»Jas$nie Wielmozna Pani Ciotko a Dobrodziejko

moja osobliwa!

W .ostatniem niebezpieczefistwie sierota rece do ciebie
wyciaga. Macocha si¢ uwzigla, Zeby mnie zakonnicg zro-
bié; jabym wolala umrzeé i nie doczekaé jutra, bo mnie
jutro do benedyktynek wywie$é¢ maja. Niech Jasnie Wiel-
mozna Pani Podkomorzyna ocali mnie i do sluzby przyj-
mie, przyrzekam, Zze chleba nie bede darmo jadia, byle
spokojnie; tu mnie macocha bije i za wlosy targa co-
dziennie. Rece 1 kolana Jaénie Wielmoznej Podkomorzyny
Ciotki i osobliwej Dobrodziejki mojej calujac pokornie,
milosiernemu sercu si¢ poleca

najnizsza stuga i najnieszczesliwsza sierota
Ewa Siekierska

Miedzy domownikami panna Ewa nie miala wiel-
kiej miloéci; jedni przez pochlebstwo trzymali z panig
choragzyna, donosili o niej plotki rézne i w czem mogli,
w tem jej dokuczali, pewni bedac w wyzszych sferach
poparcia; innych ona sama zniechecita ku sobie szor-
stkiem postgpowaniem, opryskliwoscia i pycha bez gra-
nic. Ewa wszystkich sluzacych podejrzywala o szpie-
gostwo 1 nieprzychylno§é; widziala w nich wrogéw tylko
i donosicieli, a im wigcej macocha ja sama ponizy¢ sig
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starala, tem wigksza ona czula potrzebe ponizenia tych
ludzi, by na chwilg nie zapomnieli, Ze jest pafiska cérka
i wyzszem od nich stworzeniem Bozem. Na wsi zato,
miedzy chlopami, uciemigzona pasierbica wielkg miata
wzictosé.

Trzeba przyznaé, ze byla dla nich nieréwnie wzgled-
dniejsza; zbyt daleko stali, wiec si¢ nie obawiala poufa-
losci, lub zaczepnego uchybienia z ich strony. Najwieksza
wszelako zastuga panny Ewy w kazdej chalupie byla

wyrzadzona jej krzywda; zla. macocha, poniewierana
~ sierota, legendowe na prostych wyobraZniach czynily
wrazenie. Sami nieraz godni litosci, litowali sie nad za-
niedbanem dzieckiem we dworze; ten i éw przyniést po-
kryjomu jaki§ dar ubogi z jarmarku, ta lub owa podsu-
n¢la krébke poziomek, kilka $wiezych jajek, czasem z6l-
ciutkiego masta osetkg. O matce nieboszczce, o jej bo-
gatych strojach, o jej krociowym posagu z wlasciwg ich
naturze hyperbolg rézne historje cérce opowiadali. Ewu-
sia na sfowo im wierzyla, czula si¢ w kazdej chwili wia-
scicielkg skarbéw nieprzebranych, widziala sie¢ w przy-
szlosci zlotem i klejnotami okryts, i w te oczekiwania

swoje przyodziana, dumnie stapala po ziemi, choé miala

na nogach grube, a cz¢sto 1 podarte trzewiki. Tego wie-
czora, gdy z wielkim trudem, poépiechem i natezeniem
list éw (ktéry po $mierci dziadka znalazt si¢ na pamiatke
w szkatulce jego schowany, z mnéstwem bledédw ortogra-
ficznych i do§¢ fantazyjna kaligrafja), gdy list dw przy-
gotowala, nie zglosila si¢ z nim do nikogo we dworze,
tylko chylkiem na wie§ wybiegla i tam zaraz poslafica
konnego znalazlszy, do podkomorzyny wyprawila. Nad
ranem poslaniec uméwionym znakiem si¢ zameldowal
i przez okienko lamusowe odpowiedZ doreczyl; podko-
morzyna miala nadziej¢, ze obawy jej siostrzenicy plon-
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nemi si¢ okaza, nadmienila coé o postuszedstwie dla ro-
dzicdw, o tem, Ze rodzice najlepiej wiedza, co szczelcie
ich dziecka zapewnié moze, a w koficu obiecywala, ze
wczesnie przed poludniem sama na miejsce zjedzie i pro-
si¢ bedzie chorgzostwa, by jej pozwolili cérke ukochanej
krewnej swojej na czas jakié zabraé.

Byla to kobieta z wielkim taktem i glos w powiecie
majaca, ta pani podkomorzyna; nawet gwaltowna pani
Siekierska liczy¢ si¢ z nig musiala. Miedzy obu domami
koligacyjne stosunki dawno juz zupelnie ochlodly; co
dwa, trzy lata, chorgzostwo nawiedzali podkomorzyne
w towarzystwie Ewuni, umySlnie na ten dzieh wystro-
jonej, przypstrzonej na pokazanie, ze zdrowa i Ze jej sig
krzywda nie dzieje. Poniewaz za$ wickowa matrona wo-
gole do spraw cudzych wtracal si¢ nie lubila, poniewaz
nadzwyczaj rzadko z domu wyjezdzala, wiec nie przy-
puszczali nawet, aby mogla kiedykolwiek ich zamiarom
na przeszkodzie stanaé. Stangla jednak i bardzo, w tym
dniu pamigtnym, gdy juz kryta bryczke chorazego przed
domem na drogg ladowano, a przemocg niemal wyciag:
nicta z lamusa panna Ewa marudzila, o ile jej konceptu
starczylo, byle si¢ przyrzeczonej pomocy doczekaé. Na-
koniec doczekala si¢. Ogrompa landara miejsce bryczki
przed gankiem zaje¢la i z landary powazna, uémiechnieta,
grzecznie si¢ wszystkim klaniajaca podkomorzyna wy-
siadla. Zdumienie, zaklopotanie, szepty, migi, bieganina,
wszystko to latwo moina sobie wyobrazié, choé wszyst-
kiego tego wlaénie podkomorzyna jakby nie widziala
weale.

Ewunia co chwila spodziewala si¢, Ze sprawa jej wy-
wiezienia rozsadza¢ si¢ zacznie, a tu cicho; o klasztorach,
krzywdach, przymusach ani stéwka. Podkomorzyna méwi
o pogodzie, o reumatyzmach swego meza, o nowinach
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warszawskich, i tak az do obiadu. Po obiedzie dopiero
przy kawie, ktéra na raz Ewusi nie tylko przyrzadzaé,
ale 1 pi¢ w bawialnym pokoju wolno bylo, zaczyna si¢
utyskiwanie nad losem sedziwych malzenstw, samotne zy-
cie pedzacych, gdy si¢ dorosle ich dzieci w $wiat rozejda.
Podkomorzyna zazdroéci chorgzostwu tych dwojga po-
cieszek, ktére dlugo jeszcze dom ich rozweselaé moga;
ona tak lubi kolo siebie miodoéé i wesoloéé, a w ciszy
i samotnosci zy¢ musi, pewna jest nawet, ze maz jej z nu-
dow gorzej niz kiedykolwick choruje, wiec tez przyje-
chala z wielkg proéba do pana szwagra (chorazy az sig
na krzele poprawil, tak mu przyjemnie bylo éw tytul
z ust tak szanownych po kilkunastu latach uslyszed);
szwagier pozwoli, zeby najstarsza jego cérka choé kilka
tygodni przy krewnej swej matki zabawila, bedzie to pra-
wdziwie dobry uczynek i t. d. it d.

W chorazyng jakby grom uderzyl; zaczela coé jakaé
o tem, ze Ewusia bardzo jest w domu potrzebna, ze do
wyjazdu nie przygotowana, ze si¢ najpilniejsze roboty
jakie$ zaczely, a podkomorzyna przy kazdej wymdwce
glowa kiwajae:

— O ja wiem, ja wiem — mbéwila tylko — jaka

pani dobra; tem wdzigczniejsza jestem za faske, umiem °

ceni¢ szlachetne serce pafistwa, Zze sami wyrzekajac sig
uzytecznej zawsze pomocnicy, pozwalacie jej uprzyjemnié
dwojgu staruszkom smutne godziny dogasajacego ich zy-
cia. — I tak chwalac, dzigkujac, wmawiajac, podkomo-
rzyna Ewusi¢ z soba zabrala. Trochg bielizny i jedna su-
kni¢ macochy rzucono w wezelek.

— A nie r6b plotek asanna — dodala na przykladek
macocha — jedno mi slowo piénij, a zobaczysz, jak ci
przytng jezyka. Zadne krewiefistwo matki nic ci nie po-
moze.

172

o

&
.4

Ewusia wyjazdem swoim uszczgsliwiona, wbrew zwy-
czajowi, nic na to nie odpowiedziata. Nie lgkala si¢ dal-
szej przyszlosci, drzala tylko o chwilg obecng. Coby to
bylo, gdyby ja ze stopnia landary cofnigto jeszcze! Wo-
lala spokojnie si¢ zachowaé. Ze stopnia jej nie cofnigto,
przebyla szczeéliwie brame, wie$ cala i na otwartem polu
swobodnie odetchnawszy, zaczela dopiero kolana i rece
podkomorzyny calowaé. Ta juz wiedziala, czego sig trzy-
maé w domowych stosunkach rodziny Siekierskich. Gle-
boko jednak przejeta uszanowaniem dla wiladzy rodzi-
cielskiej, nie chciala cérki przeciw Zonie ojcowskiej pod-
trzymywal. .

— Jacy dobrzy pafistwo chorgzostwo, ze mi ciebie
na czas nieograniczony pozyczyli — rzekla tylko i po-
glaskala schylong ku sobie glowg milodej dziewczyny.

Takim-to sposobem si¢ stalo, ze gdy w kilka dni
potem pan Florjan czterema kofimi, modnym karyklem,

_ze starym jakimé przyjacielem chorgzego, w konkury

przed dwér zajechal, juz w nim panny Ewy nie zastal.

Pan Jan, przeciwnie, odwiedzajac bez Zzadnego celu,
wprost z grzecznosci tylko, dawna swojej matki opie-
kunke¢ i znajomg, na wstgpie, zaraz w pierwszym po-
koju, oko w oko z przedmiotem swego wspdlczucia sig
spotkal.

Nie mial on czasu gloénego wykrzykniku zadziwienia
powitalnym komplimentem wytlumaczyé, bo panna wy-
biegla copredzej i nie pierwej si¢ ukazala z powrotem,
az j3 wyrazny rozkaz podkomorzyny zawezwal. Przy-
szla zadasana i usiadla na brzegu krzesetka, z odwrécong
od goscia twarza.

— Wszak juz znasz staroécica Kalinskiego? — rzekla
do niej podkomorzyna, ktérej pan Jan wspominal przed
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chwila, jak i kiedy pierwszy raz panne Siekierska zo-
baczyl.

— Nie, nie znam — krétko i szorstko odciela sig za-
pytana.

Pan Jan po drugiej stronie stolu stal przed nia wy-
prostowany jak trzcina i jak trzcina zginajacy sie w wie-
lokrotnie powtarzanych uklonach.

— Nic dziwnego, z¢ W. M. panna na lichg osobe
moj3 zadnej nie zwrécila uwagi, niemniej przeto dzief,
w ktérym po raz pierwszy mialem zaszczyt 1 szczescie
ujrzeé jej oblicze, bedzie dla mnie zawsze pamigtnym
1 bialg kreda na czarnych sadzach mego Zycia 0znaczo-
nym.

Ewusia zaczerwienila si¢, ale milczala uparcie. Duzo
mysli cisnglo jej do glowy, tak jej zaimponowala grzeczna
oracja mlodego czlowicka, niedawno, jako styszala,
z Warszawy przybylego. Rozmowa jak oléw sie wlokta,
poki na koniec z pola w towarzystwie jakiegoé sgsiada
pan podkomorzy nie wrécil. Byl to sobie wesoly, kroto-
chwilny staruszek, lubil mlode i ladne kolo siebie twa-
rzyczki, gadal co mu §lina na jezyk, jak to méwig, przy-

niosla, czem nieraz gorszy! swoja zone, ale niczyjej krzy- |

wdy nie patrzyl; spory obywatelskie przykladnie godzil
i rozsadzal, ogélne posiadal zaufanie i tylu przyjaciél,
ilu znajomych niemal.

— Bo tez — jak méwita ciocia Rézia — o nic sie
u ludzi nie upominal, ani o pienigdze, ani o rozum, ani
o cnot¢ wysoka: byle nie fotr wierutny i na uczynku
schwytany, kazdy mu byt dobry. Nie odrzucal nawet po-
rucznika Euczyhiskiego, ktéry z nim wlaénie przybytl,
a ktérego ludzie kostera i pasozytem nazywali.

Z wejsciem starych panéw, ozywilo sie nierozmowne
‘dotychczas towarzystwo. Panna Ewa, jak Zuzanna bi-
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blijna mi¢dzy nimi siedzaca, to si¢ czerwienila, to sie chi-
chotala, az wreszcie coraz émielej odzywaé si¢ zaczela.
Pan Jan upatrzyt chwilke stosowns, usiadl na miejscu
odwolanego przez podkomorzyne porucznika i stodkim
a trochg przyciszonym glosem zapytal, czy moze mieé
nadziejg, aby go panna chorazanka od dnia dzisiejszego
przynajmniej w grono swoich znajomych policzyé ra-
czyla?

— Nie zdaje sig, aby waszmo$é panu zalezalo co
na tem — odpowiedziala, krygujac si¢ i przybierajac
najdumniejsza postawg swoj3; — moimi znajomymi sg
ci tylko, ktérzy mnie znaja zawsze i wszedzie, czy je-
stem picknie, czy ubogo ubrana, czy siedzg¢ na pierw-
szem, czy na ostatniem miejscu.

— Przebég! co W. M. panna przez to rozumie? —
ze szczera niespokojnoscia pan Jan zawolal.

— Oto rozumiem, Ze pan starofcic zupelnie inaczej
wzgledem mnie si¢ zachowywal przy macosze, a inaczej
tuta). :
— Czyz to moja wina, taskawa panno chorazanko?
Prawda, Ze nie wiedzialem kim jeste§, bom nawet nie
slyszal od nikogo, Ze chorgzy ma taka pickna i dostojna
cbrg, jednak skoro cig zobaczylem, tejie chwili élubo-
walem w duszy mojej, Ze muszg wy$ledzié, jaka to prze-
brana krélewna u padistwa Sickierskich si¢ kryje. Jedli
na miejscu rodzicéw i stuzacych nie pytalem, to przez
dyskrecje tylko. A nuiby W. M. panna byla jakg pre-
tendentky do ktérej z koron europejskich i gdyby drogie
jej zycie od najglebszej tajemnicy zawisto?

Panna Ewa rozémiala sie wesolo.

— A kiedy$ si¢ waszmo$¢ dowiedzial z pewnoscia.
ze nie jestem zadng pretendentkz do korony, to chyba
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sobie powiedziale$, ze pomywaczks by¢ musze, boé mi
o tem nawet macocha nadmienita.

— Czy podobna! takie kiamstwo, taka nikczem-
no$¢! Przebacz mi W. M. panna, ze si¢ tak o kims$ z jej
rodziny wyrazam, ale jestem tem oburzony!

— Wige tak nie bylo? — 1 stalowo bl¢kitne oczy
panny Ewy bystro w oczach pana Jana utkwily.

Pan Jan zmienit dotychczasowy przesadny troche
ton glosu 1 z pewng uroczysta prostotg méwié zaczal-

— Jebli cheesz wiedzieé prawdeg, panno chorazanko,
to ci powiem, Ze przestata§ by¢ dla mnie krélewns z ba-
jek 1 z przygdd rycerskich w tej chwili dopiero, gdy sie
dowiedzialem, ze jeste$ najstarszg corka pana Siekier-
skiego, od macochy srodze przefladowang, i w tej chwili
tez zaczela$ byé krblows calej mojej przyszlosci, ktéra
chetnie poSwiece, jesli si¢ zdarzy sposobnos¢ w czemkol-
wiek przez to do twego szczescia sie przylozyé. Wez mnie,
panno chorazanko, na prébe, daj rozkaz jaki, a przeko-
nasz sie, czy na wierne stuzby moje liczyé mozna.

— Ot, gadasz W. M. niestworzone rzeczy i mysélisz,
ze zaraz wszystkiemu uwierz¢ dlatego, bom si¢ miedzy

gesiami i kurami wychowala. Niech si¢ pan staroscic prze-

kona, ze nie trzeba zbyt wielkiego rozumu, by prawde
od Zartu rozeznac.

— Bo tez prawda od zartu nie rozumem si¢ roze-
znaje, ale sercem i uczuciem sprawiedliwoéci. Gdyby$
panna chorazanka przypomniala sobie to, co nieraz pe-
wnie o latach mego dziecifistwa slyszala$, to nie watpi-
labys, Ze jej polozenie tak mocno mnie obchodzi. Nie po-
sadzalaby$ mnie, ze ja, co sam do lat mlodzienczych
prawie biedny, obdarty, sponiewierany, ludziom na oczy
pokazaé si¢ nie $mialem, teraz dlatego, ze mnie trochg
lepiej, na przeSladowanych zgbrybym patrzyl i tejze sa-
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mej osobie, wedlug ubozszej lub wytworniejszej sukni,
lekcewazenie lub szacunek okazywal. O! panno chors-
zanko! jakze to boli niestuszny zarzut! — I pan Jan
reke na piersi polozyl, jakoby je na $wiadectwo bélu
i szczerofci swojej wskazywal. Ten ruch mimowolny
przez porucznika dostrzezony mnéstwo zartéw wywolal.

— Zapredko, zapr¢dko moéci panie! Pani podkomo-
rzyno, pilnuj siostrzenicy, bo staroécic juz po wlasne
serce sigga i wyraZnie ma ochotg pannie podkomorzance
je ofiarowaé.

— Ej, co tam waéé gada! — zaprzeczyt mu podko-
morzy — nie ofiarowaé serce, ale gwaltem chce je przy
sobie zatrzymaé nasz staroécic, bo czuje, ze mu do Ewusi
ucicka, a tymczasem Ewusia strasznie surowo na niego
spoglada.

— Kt6z z nas ma racje tylko prawde pod slowem
honoru powiedz nam, jasiu — wolal porucznik.

Pan Jan glosno oéwiadczyl, ze podkomorzy daleko
trafniej stan rzeczy ocenil.

— To pewna, Ze serce uciecby chcialo, ale obojet-
no$¢ 1 niesprawiedliwoéé, jak noc i burza, strachem je
przejmuja, na ofiare za$ serca daé nie wolno, poki sie
nie wie, czy przyjetem zostanie — i raz jeszcze pokor-
nie skloniwszy si¢ pannie Ewie, na druga strone pokoju
przeszedt.

Najzalotniejsza kobieta nie bylaby mogla lepszego
sposobu wymySle¢ na owladniecie calej duszy biednego
staroscica, jak panna Ewa ze swojemi wyméwkami. Z po-
czatku trochg si¢ obrazil, potem zaczal rozwazaé réine
okolicznoici; przypomnial sobie, ze nawet z krzesla sie
nie ruszyl, gdy weszla wtedy z owa nieszczefliwa cu-
kiernica. Widzial przeciez, ze kobieta i ze pickna. Sie-
dziala z padstwem przy stole — co mu pytaé o wiecej?
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Uchybit nieszczeéciu, dal niejako poparcie zawzigtosci
i okruciefistwu. Céz to za cigzkie zycie byé musialo tej
cichej, bezbronnej, cierpliwej ofiary, na pastwe takiego
potworu rzucone;j!

Pan Jan wyraznie zapomnial, ze ofiara niekoniecznie
cicho, bezbronnie i cierpliwie wobec potworu wystepo-
wala. Wszystkie jej smutki na skale swoich wlasnych
wspomnien mierzyl, o jej wrazeniach ze swoich wrazef
wnioskowal.

Wréciwszy do domu, rzecz calg zaraz matce opowie-
dzial i obydwoje trapili si¢, rozrzewniali, niepokoili poty,
pbki Ja§ znowu do panstwa podkomorzych si¢ nie wy-
brat. }

Tym razem panna Ewa laskawie go przyjela. Szcze-
gbly, ktérych jej wuj podkomorzy udzielit o panu Kalin-
skim, rozwialy wszelkq wzgledem tego ostatniego podej-
rzliwoéé. Sadzila ona, ze éw panicz warszawski przez
grzeczno$¢ dla ‘macochy umyslnie dla niej byl niegrzecz-
nym; teraz przekonala si¢, Zze nawet o jej istnieniu na
éwiecie nie zastyszal nigdy. Nastapito wkrétce lepsze po-
miedzy nimi porozumienie; zaczgli sobie doznane krzy-
wdy opowiadaé, litowaé si¢ nad soba, no, i pokochali si¢
wreszcie. Pan Jan przestal si¢ lekaé wezesnego ozenienia,
otrzasnal sic z pierwotnych skrupuléw swoich, gotéw byl
panne¢ Ewe nietylko wykra$é, ale przemoca nawet, zajazd
zrobiwszy, gwaltem z domu rodzicielskiego porwaé;
szczesciem, ze do tego nie przyszlo.

Trudnoici bylo wiele, blisko dwa lata na nie zmar-
nialo, biedna pani Dorota umarla tymczasem, nie do-
czekawszy si¢ upragnionej synowej, moze nawet pan Jan
bylby sie zniechecil i rozbawil na przepadle, lecz panna
Ewa dotrwala, panna Ewa na wszystko sposob znalazla,
panna Ewa i z ojcem i z macochg poradzita sobie. Od-

178

S r—
e ————

moéwiono jej r¢ki, gdy podkomorzy uroczyscie przyjechat
afekt staroécica oéwiadczyé i o pozwolenie bywania
w domu chorazostwa prosié. Pani Siekierska oburzona,
ze pasierbica zabiera najmajetniejszego w okolicy chlopca,
na ktérego dla swojej wlasnej cérki liczyla, wybuchnela
jawnym gniewem, zlajala sedziwego swata, ze wraz z Zona
na intrygi i romanse dziecko z domu wywiezli, ze oni, ro-
dzice, maja zupelnie inne co do swej cérki postanowies
widoki, ze jego przebiegloé¢ na mic si¢ nie zda, ze beda
musieli przed trybunalem za swoje oszukafistwo odpo-
wiadaé, az i w podkomorzym stara krew zawrzala; po-
wiedzial i owszem, prawa si¢ nie leka, bo nie on-to przez
dlugie lata z funduszu sieroty zyski ciagnal, nie on ja
dreczyl, obdzieral i przeSladowal, nie on do klasztoru
chciat pakowad, zeby sobie macierzysty jej spadek przy-
wlaszczyé.

Zajécie to w calym powiecie ogromnego narobilo ha-
tasu; panna Ewa musiala do ojca wrédcié, tyle skorzy-
stala jednak, Ze juz do dawnego opuszczenia i zanied-
bania nie wrécila, wyplyn¢la na wierzch, jak oliwa;
trudno ja bylo po dawnemu ukrywaé.

Chorazy ostrozniejszy byl od swojej polowicy, prze-
konat ja, Ze-nie trzeba draznié ludzkich jezykéw; jak sie
wygadaja, to i ucichna, jak ucichna, to i zapomng. Byle
Ewusia czas jaki$ za maz nie poszla, jest wszelka nadzieja,
ze juz wcale potem nie pdjdzie. Chorazy najmocniej so-
bie postanawial wszystkich starajacych z kwitkiem od-
prawiaé, lecz chorazyna co$ skuteczniejszego wynalazla;
ciagle odmawianie mogloby réwniez, jak zamknigcie
w klasztorze, watku plotkom ludzkim dostarczyé, co od-
méwiony, procz tego, to nieprzyjaciel gotowy; trzeba
raczej przyjaé jednego konkurenta i stanowczo go po-
pieraé; Ewusia glowg straci za tym fircykiem Kalinskim,
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innego meza nie zechce, powie si¢ wtedy, ze jej wolno
zwlekaé i grymasié, wolno kiedy$ odrzucié nawet, ale
na zaden inny wybdr rodzice si¢ nie zgodza.

Pan Florjan brzydki, nieokrzesany, warcholowaty,
ale posesjonat i dobrego rodu, wybornie si¢ nadawal do
takiej roli stracha na pann¢ Ewe i na konkurentéw. Zbyto
go wprawdzie lada jaka$ wyméwka, lecz mozna bylo co$
napomkngé, coé drugim do ucha powiedzieé. I napom-
kni¢to i powiedziano. Pan Florjan (zapomnialam jego
nazwiska) zaczal bywaé w urzedowym charakterze za-
szczyconego pozwoleniem ojcowskiem kawalera.

Ewusia plakala, najwicksze niegrzecznoéci robila panu
Florjanowi, nic to nie pomoglo. Macocha rozkoszowala
si¢ jej placzem, pan Florjan na zly humor nie zwazal,
bo mial przed sobg w perspektywie owe sto tysiecy bi-
tych talaréw, ktére stary Kozlowski cérce swojej,
a matce panny Ewy posagiem wyliczyl.

Ciagnglo si¢ to rok, ciagnaé zaczelo i drugi, gdy sie
nagle panna Ewa opatrzyla, ze jednak dziwng jest rze-
cz3, dlaczego jej z wigkszg natarczywoscia nie przymu-
szajg do spelnienia woli rodzicielskiej; macocha przeciez
do$¢ byla biegla w wyszukiwaniu przymusowych érod-
kéw. Od podejrzenia do podejrzenia, od domystu do do-
mystu na $lad prawdy wpadla. Trzeba si¢ bylo prze-
kona¢, ale pierwej jeszcze trzeba bylo ze strony pana
Jana sig¢ zabezpieczyé; widywali go czasem w towarzy-
stwach, a kiedyniekiedy ukradkiem w chalupie wiejskiej,
lub przy parkanie ogrodowym; gdy si¢ raz tak zeszli na
uméwionem miejscu, wspomniala mu o swojem odkryciu
1 surowo zalecila, aby zupelnie byl spokojnym, choéby
od najwiarogodniejszych $wiadkéw uslyszal, ze ona, Ewa
Siewierska po zargczynach z panem Florjanem.

Istotnie z wielka odwags rozpoczela gre dosyé nie-
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pewng. Wszystkim znajomym, 2 w koficu i panu Flo-
rjanowi powiedziala, ze gotowa jest pdjé¢ nietylko za
starego dziada z pod koéciola, ale nawet za samego pana
Florjana, byle si¢ od macochy uwolnié. Pan Florjan,
poprzestajac na tem uczuciu, dopominat si¢, zeby zare-
czyny natychmiast odbyé, a dziefi $lubu oznaczy¢. Sie-
kierscy sie przelgkli takiego pospiechu, przelekli jeszcze
bardziej, gdy przez Ewe¢ podmawiany pan Florjan za-
zadat pewnych ukladéw co do majatku i co do kosz-
townoéci przez zmarly matke pozostawionych. Wynaj-
dywali coraz to nowe powody do zwlok, mitregi; tym-
czasem pan Jan z boku przez wspdlnych znajomych na-
sunaé kazal chorgzemu, Ze z nim daleko latwiej przy-
sztyby rachunki; gdyby na jego wole ten interes zdano,
wyrzeklby si¢ wszelkiej do posagu pretensji. Panna Ewa
tylko oparla si¢ jego zbyt krewkiej szlachetnosci.

— Nie wyrzekaj sig; dosy¢ na teraz, ze wymagaé
nie bedziesz.

Co do gltéwnego celu, rada okazala sig¢ skuteczna.

Chorazy z dwojga zlego wybierajac, wolat juz cérke
za Kalifiskiego wydaé, bez oznaczonego terminu jakiej-
kolwiek wyplaty, niz za pana Florjana z nieuniknior‘lynf
procesem. Proces dopiero znacznie pdzniej po §m1c1:c1
chorazego si¢ rozpoczal. Sancita konfederatéw targowic-
kich na strone chorazyny go rozstrzygnely. W dziewigé-
dziesiatym czwartym roku wznowiony i niepopierany pod
sadami pruskiemi, przy stosunkach 6wezesnych meza
Karolci i Walusia Siekierskich zagmatwal si¢ i dostarczyl
materjalu na tak dlugie szykany, Ze jeszcze na pensji
u pani Wilczyfskiej moglam sobie roié o tych sumach
bajoskich, ktére z wygrana na mnie i na Jézia splynaé
mialy. %

Tymczasem pafstwo Kalifiscy bardzo szezefliwie
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z soba zyli, na zasadzie dopelniajacych si¢ réznic i prze-
ciwieistw. Dziwna rzecz, jak w zupelnie tych samych
napozér warunkach, dwa zupelnie odrebne wyrobily sie
typy- Nasz poczciwy dziadunio pod katowska reka swego
ojca stracil hart ducha, mesks sile charakteru; na wolno-
§ci rozweselit si¢, z dziecifistwa jednak nie wyrdst, dziec-
kiem moralnie byl az do $mierci swojej; ucisk doznany
rozbudzil w nim nieograniczona cheé uzywania, lecz obok
tego wstret do wzajemnego stabszych i podwladnych
ucisku. Im okrutniejszym byl dla niego ojciec, tem on
litodciwszym byl dla wszystkich. Kazdem wrazeniem,
upodobaniem i postgpkiem stanowil zywy kontrast ze
swoim poprzednikiem.

Babunia, takze od szdstego roku swego zycia przez
macochg drgczona, powinna byla zbrzydzié sobie te wady,
ktére wszystkich krzywd jej mlodoéci staly sig przyczyna;
a jednak pomimo prawej i silniejszej daleko niz u dziadka
natury, bardzo wiele z nich przejela. Nie bylaby, zaiste,
na cudze dobro czyhala, nie wydarlaby nikomu jego do-
brej stawy, nie zagrabilaby jego majatku, ale wéréd nie-
kochajacych rozwingla w sobie pewien obronny zrazu, za-
czepny w dalszym ciagu Zycia egoizm; nikt o niej nie
my$lal, wigc przywykla ciagle sama o sobie myf§leé —
wygody swej, przyjemnosci, korzysci nie bylaby si¢ wy-
rzekla dla nikogo w $wiecie; byly to rzeczy, ktére jej
nigdy do glowy nie przychodzily. Za wszelkie dobro, kté-
rego.innym nie zrobila, trudno j3 bylo do odpowiedzial-
nosci pociggnaé — ot poprostu nie wiedziala, nie miala
na to pojecia; gorszem to bylo, Ze jej nieswiadome samo-
lubstwo bardzo czesto objawialo si¢ w formie od maco-
chy Zzywcem zapoiyczonej. Spokojniejszy niby miala
uk.iad, wigksza powage zewnetrzna, lecz niech si¢ tylko
zniecierpliwila, rozdasata, wnet jej do ust cisngly si¢ te
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same Wwyrazenia, ktéremi niegdy$ chorazyna wzgledem
niej tak szczodrg byla. W gniewie tez same ruchy, takaz
samg popedliwo$é znaczyly. Miala nawet do pewnego
stopnia skapstwo i chciwoéé chorazyny; tylko skapstwo
babuni ograniczalo si¢ na zalowaniu wszystkiego, czy to
chleba, czy szpilki dla tych, ktdrych nie lubita, chciwos¢
zaé byla tylko nadzwyczaj czujna skrzgtnoscia. Czynna,
pracowita, ster rzadu z leniwych rak swego mgza po-
chwyciwszy, przez lat czterdzieéci przeszlo nie wypuscita
go ani na chwile; objezdzala folwarki, rozporzadzala pan-
szczyzna, kupowala, sprzedawala, zawierala kontrakty;
caly nawal intereséw, caly byt rodzinny na jej glowie si¢
opieral. Nie byla to moze bardzo uzdolniona, bardzo ge-
njalna glowa, ale byl charakter az do uporu wytrwaly
i byla wola az do szkodliwej czasem niezmiennosci silna.
Przy swojem stalowem usposobieniu, miewala jednak ba-
bunia rézne nieprzewidziane i nieublagane, jak fatum dzi-
wactwa; uprzedzala si¢ do ludzi, uprzedzala do whasnych
dzieci; od pierwszej chwili urodzenia, nim si¢ jej biedne
niemowle czemkolwick naprzykrzyé moglo, juz jedno
wiecej niz drugie kochala. Jedno w kolebce przy €]
1ésku ciagle sypialo, drugie odrazu kazata wynosié do
garderoby: jedno stroita w pickne hafrowane sukienki,
drugic w grube perkaliki i plécienka domowego wyrobu;
jednemu podsuwala przysmaczki i lakocie, drugie kar-
mila gruba z izby czeladnej strawa; ani przed soba, ani
przed innymi ludZmi, ani pewnie przed Panem Bogiem
na spowiedzi nie czula si¢ w obowiazku usprawiedliwie-
nia tego postgpowania: tak bylo, bo tak bylo. Az do
odwagi cywilnej posuwala nicustepliwo$¢ we wszelkich
swoich zwyczajach, pomystach, rozporzadzeniach.

Raz sie zdarzylo, ze w Mielinku przypad! nocleg ksi¢-
ciu prymasowi Poniatowskiemu, gdy wiaénie szkoty kra-
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jowe objezdzal. Cala tak zwana druga strone urzadzono
na jego przyjecie; sypialnie tam, gdzie my pbiniej
z matka sypialiémy, a Ze to byl pokéj najcichszy, najspo-
kojniejszy w calym domu, wicc babunia kazala tam usta-
wié w jednym kacie, na dwéch drewnianych koziotkach,
do$¢ spora barylke winiaku. Juz to babunia stynela
z zaprawy réznych swoich nalewek, ale wiéniak za ko-
rong tych arcydziet uchodzit. Wiele na tem zalezalo po-
dobno, by sie wystal i broh Boze nie zmgacil.

Dziadunio koniecznie cheial go usunaé z apartamen-
téw ksiecia prymasa, babunia ani wspomnieé sobie nie
data:

— €6z to znowu, to on z partesu zstapil i nie wie
o tem, Ze wiSniaku przed wyrobieniem si¢ z miejsca ru-
szy¢ nie mozna?. Przykryje go nowym kilimkiem, to be-
dzie nawet bardzo ladnie wygladalo.

Pomimo kilimka, niestety, wygladalo to wcale a weale
niefadnie; maz namawial, prosil, perswadowal, nic nie
pomoglo; dopiero gdy juz po drodze przedewsig rozsta-
wione widety znaé daly, ze ksiaz¢ prymas juz jedzie,
a pani domu strojeniem si¢ na jego powitanie zajeta
byla, dziadunio wezwal starszych chiopakéw na pomoc
i cichaczem przez przykomérek wyniést do ogrodu ba-
rylke, koziotki i kilimek razem. Zona mu tego przeba-
czy¢ nie mogla i nigdy juz w Zyciu drugiego wisniaku nie
nastawita.

— Kiedy sobie mojego zachodu nie cenicie, to sie bez
niego obejdzie.

Innym znéw razem miala wystapié w charakterze go-
spodyni na jakim$ balu, ktéry okoliczne obywatelstwo
wydawalo dla Eugenjusza Beauharnais, w Plocku poddéw-
czas konsystujacego. Babunia nasza ani jednego stowa po
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francysku nie umiala. Radzono jej, zeby sie nauczyta kilku
wyrazbw witajacych i dworskiego uklonu.

— Jeszcze tez co? — wykrzyknela z oburzeniem. —
Jak pojadg do jego kraju, to bede z nim po francusku ga-
dala, a ze on tu do mego kraju przyjechal, to niech
mnie po polsku wystucha. Klaniaé si¢ tez po dworsku,
czy nie po dworsku, w moim wieku nie bede si¢ uczyla.
On miokos, a ja stara, jemu wigc wypada o uklonach
mysleé.

Rzeczywiscie tez w rzedzie innych pah stojac przede-
drzwiami, ktéremi wszedt ukochany pasierb wielkiego
Napoleona, trzymala si¢ prosto, sztywno i wystapila
z polska do niego przemowy:

— Milo nam jest przyjmowal tak zacnego goécia
iad,ivd

Ksigz¢ Eugenjusz u$miechnal si¢ i z grzecznem ski-
nieniem glowy:

— Merci — odpowiedzial.

Od Plocka do Kutna, od Kutna do Warszawy powta-
rzano sobie rézne o tem spotkaniu dwéch poteg historje.

O, bo co prawda, to prawda, babunia byla w swoim
rodzaju znakomita potega, naprzéd dlatego, ze robila
zawsze to, co chciala, a potem Ze w najblizszem kétku

' wszyscy inni takze to, co chciala, robili. Dziadek w Ewu-

sic wierzyl daleko wigcej, niz w dziesigcioro przykazaf
Bozych i pi¢é kofcielnych, Ewusi stuchal potulniej, niz
swego ojca niegdy$ z marsem na czole i r¢ka do plag
wzniesiong, Ewusie zdradzal czesto, ale szanowal zawsze,
Ewusi nawet bal si¢, jak student ksiedza prefekta, a jed-
nak rzecz osobliwsza, ta Ewusia kochala swego zawojo-
wanego Jasienka, jak nigdy zony zawojowanych przez
siebie m¢zéw nie kochaja. Moze to bylo skutkiem wro-
dzonego jej naturze uporu, moze skutkiem mniejszych
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moralnych serca kobiecego wymagaf: nie byla zazdrosna.
Jasiefiko uchodzil za stawnego w swojem otoczeniu bala-
muta; w jej mniemaniu bylo to rzecza tak nicodlgczng
od jego stanu meskiego, jak ubidr, jak buty ze sztylpami,
albo frak i kamizelka. Dla dzieci byla nieré6wnie ostrzej-
sza, niz dla meza, a miala ich siedmioro. Najstarszy syn,
Janem po ojcu zwany, najstarsza corka Benisia, a potem
najmlodsza nasza matka, wiecej od innych uprzywile-
jowane byly; ciotki Joanny i Tomasza wcale nie lubila,
a Antoniego i Kazimierza jak si¢ zdarzylo. Cala ta gro-
madka mimo niesprawiedliwych wyrdznien, bardzo si¢
micdzy soba kochala. Ulubieficy czesto na siebie winy
brali nieulubieAicéw; wzajemna pomoc, wzajemna obrona
w dojrzalsze lata si¢ przeciagnela. Tymczasem jedni za
siebie, drudzy za innych, wszyscy oni bali si¢ matki, jak
ognia. Ojciec byl ich tarcza i oslona; wzywali pomocy
ojca, zeby przed matka ukryé drobne szkody, drobne
przestgpstwa i wcale niedrobne, bo czasem na swawolg
zakrawajace figle. Latwo to si¢ udawalo; dozér, cho¢ su-
rowy, ani pilnym, ani cigglym nie byl; babunia obcho-
dzita stodoly, pola i laki, wyjezdzala do miasta za inte-
resami sadowemi i podatkowemi; dzieci wtedy, zwla-
szcza jeli ojciec z niemi pozostal, dokazywaly jak my-

szy, kiedy kota nie czuja w domu. O naukg rodzice nie- -

wiele dbali, ze to byl jednak czas ogdlnego w narodzie
rozbudzenia, ze wymagania byly na porzadku dziennym,
7e zamilowanie oéwiaty jak planeta nad caly Europa
ciagnelo, wigc i padstwo Kalifiscy chlopcéw do szkél pi-
jarskich oddali, a dla dziewczat jakaé Francuzke guwer-
nantke przyjeli. Chlopcy najlepiej wyuczyli si¢ w szko-
fach tego, o czem, ]ak s1f; juz wspomnialo, dziadunio bar-
dzo pigknie rozprawiaé umial; lecz dziadunio, przy dosc

burzliwych zasadach i opinjach, nadzwyezaj pogodne do
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émierci widdl zycie, ach! tak pogodne, ze dla zréwnowa-
zenia pewnie zawierucha po éwiecie trzech jego synéw
rozwiala. Jan, najstarszy, w 1791 roku do wojska si¢ za-
ciagngl; we dwa lata za jego przykladem Tomasz poda-
zyl. Gdy ich dwéch losy po Woloszczyznie i Wloszech
nosity, Antoni z wielkg tgsknota rady sobie daé nie mégl
1 niespedzianie ze szkdl zniknat bez wiesci; dopiero
w kilka lat pdzniej wynurzylo sie jego nazwisko w ja-
kim$ biuletynie z pod Jeny. Kazimierz na wlasne usilne
zadanie zostal do szkoly politechnicznej oddanym. Po
trzech latach i po zlozeniu egzaminéw w stopniu oficera,
i on w $wiat szeroki ruszyl. Szcze$ciem, wujowie moi nie
odziedziczyli trwozliwego po ojcu usposobienia. W owej
bohaterskiej epoce trudno, zaiste, bylo mestwem sie od-
znaczyé, a jednak wszyscy czterej odznaczyli si¢ i milodé
kolegbéw, a szacunek dowddcédw swoich zyskali.

Jakoé mi serce Zywiej bije, gdy pisze te stowa. Smie-
sznoécig moze jest wielka pysznié si¢ z czynéw ludzi, kté-
rych nie znalam, ktérzy przed mojem urodzeniem po-
marli, a jednak nie moge si¢ rozstal z pewnem uczuciem
dumy rodzinnej. Wujowie byli zawsze mojg arystokracija;
dzis jeszcze za cof§ gorszego, no, nie gorszego, lecz za
co§ ubozszego poczytuj¢ wszystkie wspélczesne moje,
ktére takich ojcéw i takich wujéw jak ja nie mialy.

I Mielinek opustoszat bardzo, gdy go mlodzi panicze
opuscili. Dziadunio tak lubil w ich gronie zajezdzaé¢ na
kuligi, bale, imieniny! Na pocieche dwie corki, juz do-
rosle, sciggaly troche okolicznej miodziezy. Ciotka Beni-
sia daleko byla od ciotki Joanny piekniejsza, dziwili sig
tez wszyscy, dlaczego w towarzystwie mniejsze miala po-
wodzenie, a to dlatego, ze Benisia byla smutng.

Od chwili wydalenia si¢ dwéch starszych braci, ni-
gdy juz pierwotnej swobody umyslu nie odzyskata. Ciotka
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Rézia sadzila zrazu, ze to z tgsknoty za braémi pocho-
dzilo.

— Ale nie — dodawala potem — tego wszystkiego
jej podréz do Warszawy w 94 roku narobila. Nieszeze-
$cie mieé chcialo, Ze kedys na Bednarskiej ulicy tuz ku
Wiéle panistwo Kaliniscy mieszkanie najeli. Powiadaja, ze
przez rzek¢ mozna bylo widzieé¢ wszystko, co si¢ na dru-
gim brzegu dzieje, a dzialy si¢ okropnoéci, to juz rzecz
W:iadoma. Miedzy zgromadzonym tlumem patrzacych
nietylko stabym kobietom, ale i mezczyznom jak deby
rozrostym serca z bélu pgkaly — nie wedlug pospolicie
uzywanego wyrazenia, ale pekaly rzeczywiicie na $mieré,
jak gdyby je kula nieprzyjacielska ugodzila. Naszej Be-
nisi serce wprawdzie odrdzu nie pgklo, dostala tylko
okropnych spazméw, jak to nazywano wéwczas, gdy si¢
kto od émiechu, placzu i1 krzyku.powstrzymaé nie mégt.

Odtad juz ciggle chodzila jak nieswoja, blada, trochg
niby kwiat zlamany pochylona, z podsinialemi oczami;
nie mogla ani dawnej cery, ani dawnego humoru odzy-
skaé; daremnie si¢ wymawiala, rodzice chcac ja rozer-
wadé, spraszali gosci, wozili j3 po zabawach, a ja to wszy-
stko meczylo. O Joasie zaczynal si¢ wtedy stara¢ pan Do-
brzycki, mtody, bardzo przystojny prawnik z Warszawy,
stad czestsze niz kiedykolwiek tance, przejazdzki, az tu
razu jednego, gdy pézno w nocy do domu wracano san-
kami, sanki si¢ nagle o kamied rozbily i trzeba bylo do
pierwszej wioski spory kawalek i§¢ po $niegu piechota.
Obie siostry réwnie cieplo byly ubrane, Joasi nic to nie
zaszkodzito, ale Benisia zaraz nazajutrz goraczki dostala;
nikt si¢ tem nie przerazil i ona sama reczyla, ze byle
przespaé si¢ mogla, to jej nazajutrz zupelnie dobrze J:ui
bedzie. O doktoréw wéwczas nie bylo tak fatwo na pro-
wincji; zaziebienia, katary, febry leczono zwykle domo-
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wemi érodkami, i Benisi tez przyniosia matka do 16zka
duzy kubek winnej polewki tegicj i korzennej; chora
wstret do niej miala ogromny, jak dziecko ze izami
w oczach prosita, zeby ja od tego lekarstwa uwolnié, ja
sama wstawialam sie za nia, lecz ktoby tam byl wyper-
swadowa! co pani Kalifiskiej, kiedy raz sobie powie-
dziala, ze tak zrobié trzeba; biedna Benisia musiala du-
szkiem caly kubek wychyli¢, nie zdazyla juz oddaé go
matce, bo z rak jej upadl i na podlogg si¢ stoczyl, chora
za$ nagle serdecznego $miechu dostala tak, jak w War-

« szawie; przerazliwym glosem krzykneta kilka razy:

— Widze! widzg!

Oczy jej w stup stangly, cialo sie wyprezylo, usta roz-
warly i zamilkla na wieki.

My, stojace przy niej, aniémy przypuszczaly nawet,
by si¢ tak predko z Zycia do émierci przeniosla; zaczg-
lyémy wolaé ratunku, zbiegt si¢ dwér caly, ojciec i:sio-
stry strwozone zaczely cialo rozcieraé, woda i olejkami
najtezszemi skrapiaé — judcic ze nie pomoglo, ja pierw-
sza zdobylam sig na odwagg i pélglosem szepnelam:

— Umarla. :

Matka gnicwnie spojrzala na mnie odepchneta mnie
od 167ka i wyrwawszy z rak mych flaszke z wbdka ko-
loska, chciata skronie lezacej zmaczaé, ale jako$, gdy si¢
tej glowy bezwladnej dotknela, zimny dreszcz nawskré$
ja przejal, opuscila rece i ten sam gniewny, a nawpol
juz bledny wzrok na mnie zwrbciwszy:

— Tak jest, umarla! — zawolala tonem rozpaczli-
wego wyrzuty, jak gdyby czy mnie, czy corkg, czy Pana
Boga o to nieszczgscie winila; jednoczeénie odwrécita si¢
épiesznie, zaczela biedz tak szybko, jakby cof za nia go-
nito; pan Jan, splakany, przerazony, podazy!l w jej élady,
lecz ja dopicro kedy$ w koficu ogrodu dopedzil.
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Widok Jasietika tkajacego i zatamujacego rece oprzy-
tomnil ja zupelnie, podala mu ramig, on wsparl si¢ na
niem, ani myslac o tem, ze jemu raczej nalezalo byé zony
podpora. Wrécili tak razem do dworu.

— Zajmij si¢ pogrzebem — rzekla pani Kalifiska,
gdy juz przed sienia staneli, i puscita go wolno, a sama,
zamknawszy si¢ w przykomérku, juz ani razu od tej
chwili do pokoju cérek nie wrécita.

Przez dwa dni, péki zmarta z twarzg odkryta, jak do
Slubu przybrana, migdzy kwiatami na katafalku stala,
pani Kalidska nie wychylita sie ze swojej kryjéwki, do-
piero gdy juz wieko trumny przybito, ukazalta si¢ zmie-
niona bardzo, ale spokojna i w tej samej sukni, ktérg
miala na sobie, gdy owsa zabdjcza polewke Benisi przy-
niosta. Widaé Ze weale ‘od tego czasu si¢ nie rozbierala;
cheialam jg przestrzedz, bo godci petne byly pokoje, a jej
suknia zmigta, jasna i zapylona.

— Mozeby$my przeszly kredensem do garderoby,
azeby jejmoéé czarny totubek wlozyla? — zapytalam po-
cichu.

— Co wadpannie do tego — obruszyla si¢ na mnie
1 tak jak stala, tak poszla za karawanem do kosciota. Nie
pozwalala nawet mezowi cieplejszem futerkiem sig¢ przyo-
dziaé. Zdawa¢ sie moglo, ze umysélnie choroby szuka, bo-
daj czy i nie émierci, ale kiedy tez to choroba na zawo-
fanie, a $mieré w pore komu przyszlal...

Pani Kalifiska ze dwa tygodnie prawie nie jadla, pra-
wie nie sypiala; z drugiego pokoju styszeliémy z Joasia,
jak po calych nocach chodzila od okna do drzwi naszych
do okna, i ledwo o éwitaniu na par¢ godzin si¢ kladla,
wreszcie zaczela kla$é sie coraz wezesniej 1 uspokoila sie
troche.

Nie wiem, za co do mnie ciggle jakby zal czula gle-
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boki; jezeli przyszlam po jfik'{e rozporz‘acdz_eme, Td};ﬁ;
wiadata mi krétko, niecierpliwie, albo tf:z nic weale =
méwila. Trwalo to przeszio pot rolf.u,. r_'[117. na serjo mys :n
lam, by si¢ do siostry mojej przeniesc, tyll-so ze pzan {na
ledwie nie plakai, gdy mu o tem w.rspommalam. WO
tez nielaska pani Janowej zlagodniala. Bk
Jednego dnia, kiedy$my same zos‘taly w jej sypia ny;n'f
pokoju, najniespodzianiej pierwsza sig do mnie oc.lezwa a:
— Jestem pewna, ze gdyby Bem?la tak si¢ nie otrz?a
sala na polewkg i ze smakiem ja wypila, toby jej gomzic_
niezawodnie; ale jak raz sig .pod-dala swemu obrzyc :
niu, tak juz nie zebrala dosé 5’11.1161 WOI.I, zel?iy ’51? z nffm
otrzasnaé, a ty jeszcze, Rézansiu, utwierdzilas j3 w

Y dziwactwie.

Ja utwierdzalam ja w dziwactwie! mily: B_oie! A}le
co tu sie bylo thumaczyé! Jeéli takie leol?‘;azema mogly
i {liwa matke pocieszy¢ — tem lepiej. . ]
meslz\‘l:izfs-i:;fqlam fn? stéwka, choé si¢ rzewnemi ézar;;
rozplakatam, uécisnglam tylko jej kolana, a ona, mdzi .
przebaczenie, glowg mi reka poglaskala. Z‘e m.n?, ai-, ;
Bogu, dobrze si¢ jednak skofczylo, alf: :]oas1a miala prrZ i
dziwy krzyz do zniesienia. Ile razy jej narzeczony -Pc -};
jechal, tyle razy nie minely jej wyrzuty za 1o, Ze j ni
same romanse w glowie, ch?c. POWlnfl?.by mlelc Wtziro_
czasie przynajmniej powa-im'ejsze {nysh s by ¢ jej b
brze bylo na §wiecie, na nic i na r’ukogo nie .zvivazz.l.méb
jej pilno z domu wylecie¢, ze §lubby wzigla, ¥y
i mentarzu. .

i kflﬁalf;jacnic moze mi darowa.c', ze Ja zamiast Be};
nisi nie umartam — mawiala do mnie ze fzami W oczac
Joasia; lecz to nie bylo placzl.iwe_ i latwe do ulgi(clzcm. 51?
pod niesprawiedliwoscia stworzenie, z teg0 ;vz}g un v:i_
cej niz inne rodzenstwo do matki podobng byla. Prze
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nawszy si¢ tedy, ze rozdraznienie tej ostatniej wzmagaé
si¢ przeciw niej, a nie slabnaé zdaje, wrecz ofwiadczyla,
ze istotnie dla wlasnego i dla matki dobra copredzej Mie-
linek opuscié pragnie. Ze za$ pan Dobrzycki przyby! tam
wiaénie na zwykle odwiedziny, Joasia wraz z nim ulo-
zyla, aby §lub odby! si¢ natychmiast, cicho, bez wesel-
nych godéw, bez czekania na dokoficzenie wyprawy, na
urzadzenie ostateczne domu pana mlodego — i tak sie
stalo.

Nazajutrz po tej rozmowie, narzeczony poczynit sto-
sowne kroki i z indultem w kieszeni, a Joasiz przy boku,
stanat przed jej rodzicami o blogostawiedstwo prosié. Pan
Jan byl ogromnie t3 niespodzianka zmartwiony. — Jak-
to? wigc on, pierwsze dziecko swoje w malzefski Zwig-
zek oddajac, nie wystapi z glonem na cale sgsiedztwo
przyjeciem, nie spelni za pomy$lnoéé nowozeficdw toastu,
nie wytafczy si¢ na weselu?... Trudno mu bylo pogodzié
si¢ z ta my$la — musiat jednak, bo Joasia byta stanowcza,
a pani Kalifiska nieprzeciwng. Zaméwiono ksiedza pro-
boszcza na wczesna popoludniu godzine. Panna mioda
wlozyla biata mu$linows, niedzielng swoja sukienke i dro-
bny, ledwo Ze znaczny, przy jej ciemnych wlosach, wia-
neczek mirtowy na glowe.

Przynajmniej — rzekla do mnie — mama nie bedzie
zazdroscila, zem si¢ pickniej od Benisi ubrala.

Do kosciola poszliémy wszyscy razem piechots.

— No, wyobraZ sobie, moje dziecko — dodawata
w tem miejscu ciotka Rézia — toé to ja druhng byé mu-
sialam obok Tekluni! Pi¢édziesiecioletnia panna 1 dwu-
nastoletnia dziewczynka — aster przy pierwiostku...
BadzcobadZ, bylo komu pana Dobrzyckiego przez ko-
Scibt przeprowadzié, ale Joasia szla sama, niktby z jej
twarzy nie odgadl, czy to jest dla niej wielka przykrodcia,
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czy najzwyczajniejszem zdarzeniem. Slub si¢ odbyl bez
$wiadkéw prawie; czas byl roboczy, godzina zwykle naj-
Zwawsza pracg zajgta, wiec 1 przez otwarte drzwi ko-
$ciola ledwo par¢ dziaddw, kilka bab i troche dzieci sig
zebralo.

Wszystko to na mnie przykre wrazenie robilo,
wszystko jak zla wréiba wygladalo, a przeciez, Bogu
dzigkowaé, panstwu mecenasostwu dobrze si¢ powodzi
1 szczgSliwie z sobg zyja; prawda, Ze dzieci nie maja, lecz
kto tam zgadnie, czy mu dzieci na pociechg, czy na zmar-
twienie si¢ rodza; najmadrzej w zadne wrézby nie wie-
rzyé. Gdy$my do dworu ze §lubu wrécili, zastaliémy juz
koczyk pana Dobrzyckiego zaprzezony, upakowany i do
ruszenia w drogg gotowy. Nowozenicy weszli do pokoju,
zeby ostatnie rodzicom zlozyé pozegnanie. Najpierw
oboje do nég matce si¢ rzucili, dzickujac i przepraszajac.

— Mamo — rzekla Joasia poraz pierwszy w tych
zajéciach drzgcym i wzruszonym glosem — niech mi
mama przebaczy, ze jej zastapi¢ nie potrafilam... — imig
Benisi, sttumione tkaniem gl¢bokiem, ust jej nie moglo
przestapié, ale matka je odgadila. Na chwile rozrzewnie-
nie jakie$§ odbilo si¢ w rysach jej twarzy, lza w oku bly-
snela, przytulila kleczaca Joasig do serca, pocalowala ja
w czolo 1 nagle zerwala si¢, pobiegla do kantorka, wy-
ciagnela zen jakie$ spore aksamitne pudeleczko.

— Na! wez, — rzekla, zmuszajac si¢ niejako do zwy-
klej swojej. szorstkosci — wez, to ci si¢ z prawa nalezy.

W pudeleczku byly kolczyki, naszyjnik i branzoletki,
ktére sama w dzien §lubu od pana Jana dostala.

Chcieli potem panstwo mlodzi réwnie uroczyscie
z ojcem si¢ pozegnaé, ale pan Jan czul chyba, ze jako$
dziwnie bedzie wygladal przed dwojgiem do ndg jego
schylajacych si¢, wyzszych wzrostem i powazniejszych
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calym ukladem oséb. Nie dopuscit wiec tego przeciwien-
stwa, rzucil si¢ na szyje corce, wysciskal zigcia 1 przy-
rzekt rzeczy wyprawne tudziez sumg posagows Joasi do
Warszawy niezadlugo przywiezé. Przyrzekl i dotrzy-
mal stowa. Niemcy wtedy tak ulatwili zacigganie pozy-
czek, ze tylko wspomnie¢ o zamiarze i swoj podpis na
papierze polozyé, wnet pienigdze jak woda plynely. EPE.I}
Jan bylby mégl ze swoich wiosek przeszlo trzydziedc
tysiacy gotdwki bez klopotu zebraé.

Urodzaje byly pigkne, zboze wysoko placilo, lecz na
dobra cene liczac, wladnie pani Janowa zdecydo“.rala, ze
lepiej wyjda, jezeli odrazu cale pigcdziesiat tysiccy na
niski procent wezmg, a po sprzedaniu zbioréw tego i przy-
szlorocznych dlug splacsg. Wyrachowanie zawiodlo. Zboze
i pszenicg sprzedawalo si¢ czgSciami, pienigdze w rq%gu
panstwa topnialy, dlug dlugiem pozostal, nagle wypowie-
dziano sume, stracilo si¢ wigcej, niz byla warta, ale Joa-
sia przynajmniej czg¢é¢ swoja odebrala w calosci. Prze-
chody wojsk, liwerunki, nieurodzaje podkopaly do reszty
znaczny niegdy$ majatek Kalifiskich. Niepokdj o los
wszystkich syndw, gluche wieéci, Ze ten zginal, tamten
ranny, a inny znéw do niewoli wzigty, zachwialy nawet
energja naszej babuni. Szlo coraz gorzej, coraz gorzej, az
gdy nakoniec wuj Kazimierz powrdcil, zastal juz tylko
Mielinek troche obdluzony w reku rodzicéw, ojca bard_zo
podupadlego na sitach, matke dlugie odmawiajqc.q pacie-
rze w tych godzinach, ktdre niegdy$ na.dzorpwn. gospo-
darskiemu poéwigcala. Trzeba wiedzieé, ze babunia nasza
pod sterem macochy nie rozwingla w sobie bfirdzo reli-
gijnego usposobienia. Lubila chodzié¢ do koécfiola, bo to
bylo dla niej jedyng rekreacja, jedynym w ciagu tygod-
nia wypoczynkiem. Spowiadala si¢ dla dopeime.ma zwy-
czaju i naturalnie przed pdjéciem do spowiedzi musiala
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trochg katechizmu si¢ nauczyé; wszystko to jednak bylo
jej zupelnic obojetnem, wszystko tak do Zycia najcien-
sz3 niteczka nieprzywigzujacem, jak turecki alkoran, lub
talmud Zzydowski. Poszedlszy zamaz, nastuchata sie od
swego Jasienika i od jego znajomych réznych zartéw, réz-
nych dowodzet, jak to ich wéwczas mirjadami po powie-
trzu wirowalo. Im grubiej ociosane, im dosadniejsze wia-
snie, tem fatwiej do jej przekonania trafialy. Pani Kalid-
ska uchodzila w towarzystwic za tegiego ducha, esprit
fort co si¢ zowie, za kobietg bez przesadéw i bez zabo-
bonéw; ze za$ jej prowadzeniu nic do zarzucenia nie bylo,
wielu mezéw na pigtkowe i sobotnic posty skazanych
bardzo jej panu Janowi zazdroicilo.

Gdy przyszlo jednak urzedowe o émierci trzech sy-
néw zawiadomienie, naraz zmienila si¢ zupelnie, to jest
nie zmienita si¢ w moralnem tego slowa znaczeniu, nie
stala si¢ ani lepsza, ani pokorniejsza, ani wyrozumialsza
dla drugich, lecz zacz¢la poécié i modlié si¢ bezprze-
stannie.

— Biedna kobiecina — méwil nieraz wuj Dobrzycki,
najwierniejszy Voltaira i Helwecjusza zwolennik — zda je
si¢ jej, ze Pan Bdg czworga dzieci ja pozbawit dlatego,
bo Mu nie dzigkowala za nie; teraz Go ciagle prosi i bo-
daj ze ma nadziejg ich zwrotu sie doprosié.

Dziadek nasz i tej pociechy nie umial sobie przy-
swoié. Rozrywal si¢ jak mégt po dawnemu, ale rozrywki
meczyly go i wkofcu dwa mu tylko upodobania na
oslodg trosk wszelkich zostaly: dobra kuchnia i dobre
wino. Jedno z drugiem $mieré przyépieszylo, ale przy-
najmniej $mieré fatwa i niebolesng, $mieré najodpowied-
niejsza temu lekkiemu, bez pozytku, ale i bez szkody dla
drugich zyciu. Po kapuécie napit si¢ wina, zazigbil tro-
che, dostat zapalenia kiszek, wnet sparalizowanie nastg-
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pilo i po dniach kilku, sam nic o tem nie wiedzac, ze
$wiatem, coraz wiccej kolo niego powazniejacym, rozstal
sie na wieki wiekéw.

— A co si¢ dzialo przez caly ten czas z Teklunia,
z matks nasza?

Jej wspomnienia mialy by¢ kiedy$ ukojeniem wielu
smutkéw, wielu cigzkich choé dziecinnych zmartwien
biedne;j sierotki, ktéra tak si¢ czula opuszczona i zanie-
dbana, ze gdyby jej poczciwa ciotka Rézia nie przenio-
sta czasem w minione lata i wsréd wskrzeszonych jej
stowem zmarlych nie stawila, to ona, sierotka, w niena-
wisci, klamstwie i zazdroSci bardzo koszlawoby si¢ roz-
wingla. Co wiec pbZniej o matce slyszalam, to i pdzniej
napisze dopiero.

Wieksza czgsé zebranych tutaj podan rodzinnych pier-
wej daleko, bo juz w Mielinku mi si¢ dostala. Z poczgt-
kiem ich {gczy si¢ pami¢¢ waznego dla mnie, osobliwego,
nieznanego do tej chwili zdarzenia, najpierwszej w zyciu
pokuty. Sliczny kantorek babuni stal si¢ tego nieszczeécia
powodem. °

Gdy si¢ nasluchalam réinych bajek o cudownych
skrzyniach, o lampach Aladyna, przyszlo mi na myfl,
ze i ten mebel starozytny, skrytkami napelniony, musi
w sobie coé nadzwyczajnego zawieraé. Moze nawet bez
wiedzy babuni znajduje si¢ tam jakie miejsce tajemnicze,
w ktérem czarnoksieznik jaki pod slowem zaklgcia na-
gromadzil pelno skarbéw, djamentéw, zabawek. Tak mi
sie¢ tem glowa nabila, ze gdy mi si¢ czegokolwiek za-
chcialo, to zaraz myS$latam: ,,w kantorku i to byé musi“!
Mialam juz tyle sprytu, ze si¢ przed nikim, nawet przed
Marcyna nie zdradzitam z moich przypuszczen. Raz je-
dnak zachcialo mi si¢ bardzo nicbieskiej ze srebrem su-
kienki dla mojej lalki. Niebieska ze srebrem na portrecie
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albowiem stala si¢ idealem wszystkich moich tualeto-
wych pozadan. Wsunglam si¢ do pokoju babuni, kiedy
tam nikogo nie bylo, i stangwszy przed kantorkiem, za-
czglam paluszkiem bronzy po bronzach naciskaé, a jedno-
cze$nie rézne cudaczne laczyé z soba sylaby, w nadziei,
ze gdy szczgéliwie trafig na whadciwy ich uktad i gdy wla-
Sciwej niewidzialnej sprezyny si¢ dotkng, to nagle kan-
torek stanie otworem, szeroko, szeroko, od jednej do dru-
giej Sciany, a w jego wnetrzu ukazg si¢ stosy jedwabibw,
aksamitek, tiuldw, wstazek i nadewszystko ukaze si¢
potka cala, zapchana sztukami niebieskiej ze srebrem
materji...

Ale c6z, trudny warunek! Trzeba znalezé koniecznie
sprezyng i slowo zaklecia! a moze wlaénie u wierzchu
nie u dolu szukaé trzeba? Tak wysoko nie moglam do-
sta¢; przysunelam sobie krzeslo, jeszcze mi bylo za nisko,
postawilam na krzefle podnézek babuni, i z wielka ra-
doscia dosiggnelam szczytu nakoniec. Opukujac $wiecace
arabeski, raz po raz prébowalam, czy sie juz drzwiczki
nie otwieraja. W takiej chwili wlaénie zaszta mnie ba-
bunia.

— A to co? — zawolala tak gloéno i surowo, zem
ledwo z mego rusztowania nie spadta. — Czego tu panna

“szukasz? To brzydko, bardzo brzydko do cudzych kan-

torkéw otwieraé.

Babunia moje fantazje ze wschodnich powiesci prze-
sadzala na grunt az nadto poziomej rzeczywistoéci; bo-
daj czy mnie o coé gorszego, niz o prosta cickawoéé nie
posadzala nawet.

— Przyznaj mi si¢ zaraz, czego$ stad chciala? — po-
wtorzyla kilkakrotnie.

Ja nic nie odpowiedzialam, tylko zaczerwieniona, bli-
ska placzu, bez ruchu, stalam na podnézku, ktéry wraz
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z krzeslem i posadzky chwiaé si¢ zdawal pod memi no-
gami. C6z ja bo moglam odpowiedzieé na zapytanie ba-
buni? Do ust mi si¢ cisnelo, ze chcialam niebieskiej ze
srebrem materji, ale pierwej musialabym przeciez obja-
$nié, wytlumaczyé, a ja wlaénie przed babunia z niczego
wytlumaczyé si¢ nie umialam. Dzi§ moge dodaé, ze by-
loby to rzecza zupetnie bezuzyteczna. Babunia nie by-
laby mi uwierzyla, a najpierw nie bylaby i zrozumiala.
Zniecierpliwiona milczeniem, wzigla mnie tedy pod pa-
chy, zsadzila na ziemig i raz jeszcze tupnawszy nogs,
krzyknela:

— Przyznaj sie!

Ten grozny wyraz, ktérego raz tylko w mojej obec-
nofci mama do Jézia uzyla, gdy tenze cisngl kamieniem,
a trudno bylo rozsadzié, czy za psem goniacym syna
pachciarzowego, czy za samym wiaénie synem pachcia-
rzowym od psa uciekajacym, ten wyraz méwig doreszty
wszelka przytomno$é mi odebral. Przypomnialam sobie,
ze Jézio powiedzial wreszcie:

— Tak jest, mamo — a mama pytaé go przestala,
cho¢ dlugg chwilg jeszcze potem wiodla z nim rozmowe.

Zdawalo mi si¢, ze réwnie tanim kosztem wybrne
z klopotu, rzektam wiec predko i émialo:

— Tak jest, babuniu...

Lecz babunia wecale si¢ moja odpowiedzig nie zado-
wolnila; nazwala mi¢ uparta, niegodziwg dziewuchs i sil-
nie schwyciwszy mg reke, pociagnela za soba do stolo-
wego pokoju.

— Sté) mi tutaj — méwila, pakujac mi¢ do kata,
przez wielki czarny kredens i $ciang utworzonego. —
Stéj, pdki si¢ nie namySlisz bez wykretéw zadnych po-
wiedzie¢ mi, czego to cheialaé z mojego kantorka.

Naprzeciwko zaraz wisial portret pradziadka i tak
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strasznie patrzyl na mnie, jak gdyby w tejze chwili mial
z ram swoich wyskoczy¢ i ta karabela swojg glowe mi
uciaé.

— Babuniu! — zawolalam drzacym i od wzbieraja-
cego placzu niewyraznym glosem — moja babuniu ko-
chana, ja chcialam z kantorka niebieskiej ze srebrem ma-
terji, ja my$lalam, Ze j3 tam czarnoksigznik gdzie scho-
wal — ale babuni juz przy mnie nie bylo.

Odeszla do swego pokoju, a silnem drzwi zatrzasnig-
ciem spowiedZ moja przygluszyla.

Przez czas jakié stalam, niby w posazek trwogi i roz-
paczy zamieniona; zmruzylam powieki, tem wigkszy nie-
pokéj mnie ogarnal; pradziadek mégl rzuci¢ na mnie
pierwej nim spojrzg, ucieczka bylaby wtedy niepodobien-
stwem; procz tego dziwna jaka$ sita przykuwala wzrok
méj do jego twarzy: widzialam, Zze gruba warga pod
ogromnemi wasami poruszaé, ze migsiste nozdrza rozdy-
ma¢é si¢ zaczynaja, styszalam nawet ich sapanie przyspie-
szone, mrukliwe, do prychania rozdraznionego kota po-
dobne — alboz ja wiem? moze tam rzeczywiscie byt kot
gdzie w poblizu, to pewna, ze dluzej w towarzystwie
pana starosty niepodobna mi bylo wytrzymaé. Przykaz
babki, obawa jej gniewu, postuszefistwo dla starszych,
wszystko na bok poszlo. Bez krzyku, bez placzu, z praw-
dziwa szalong odwaga tchérzostwa opuscilam miejsce po-
kuty i cicho, powoli, z oczyma w obraz utkwionemi, za-
czetam ku drzwiom si¢ przysuwaé. Jak raz klamki dopa-
dtam, tak jednym pedem nie oparlam si¢, az w glebi cie-
mnej kuchenki, przy stosie zlozonego tam drzewa. Czemu
nie pobiegtam do matki? tego dzié nie wiem tak, jak
i wéwczas nie wiedzialam. Instynktem moze przeczuwa-
tam, ze matka nie zechce lub nie potrafi przeciwko babce
mnie bronié; przed babka zaé koniecznie skryé si¢ bylo
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potrzeba. Babka drugi raz wsadzilaby mnie do kata
i samnasam z pradziadkiem zamknela. Kuchenka na
dlugo byla miejscem najbezpieczniejszem. Wkrétce re-
nice oswoily si¢ z ciemnodcia i rozwidnilo mi dokola; do-
strzeglam schodkéw na gére wiodacych; schodki mig zain-
trygowaly. Czy drzwi od nich zamkniete? Nie. Co za
szczgscie, daja si¢ otworzyé! Kolumbowa zytka lekko
drga¢ zaczyna i puszczam sie na odkrycie $wiatéw nie-
znanych; wstepuje, wstepuje coraz wyzej, az si¢ odstania
przedemng obszerna réwnina strychu, zastawionego mnd-
stwem pak, kufréw i starych rupieci. Gdy ja to jedno po
drugiem ogladam, na dole tymczasem SPOStrzeZono moja
nieobecnoéé. Matka najpierw gloéno przez okno wolaé mie
zaczela, pewng bedac, ze gdzie z Marcyna lub ciotkg Ré-
zig wybieglam na dziedziniec, pomimo doé¢ juz mocnego
zimna. Pokazalo sie, ze ani Marcyna, ani ciotka Rézia nie
wiedzialy, co si¢ ze mna dzieje; wnet wiec obie z réznych
stron nawolywaé mnie zaczely; ja pod strychem nic tego
nie styszalam, ale babka na dole ustyszala zaraz i wyszla,
czy z dobrg intencja uwolnienia mnie z pokuty, czy 7z za-
miarem oskarzenia przed matks, doé¢ ze wyszla i troche
si¢ zdziwila, nie zastajac mnie na wyznaczonem miejscu
kary i poprawy. Dopiero wtedy harmider sie zrobil po-
dobno. Babunia cale moje przestgpstwo, tak jak sie zary-
sowalo w jej umyéle, opowiedziata mamie, mama zdobyla
si¢ na t¢ odwage, ze bardzo zalowala, czemu jej nie we-
zwano do zbadania tej sprawy; ona przeciez zna mie naj-
lepiej, a ja do niej $mielsza jestem, niz do innych; ciotka
Rézia napomkne¢la Marcynie, ze mnie od siebie puscila,
nie spytawszy si¢ nawet, gdzie i poco ide. Marcyna po-
wstala na ciotke Rézie, ze mnie pilnowaé nie moze, bo
panna Rézafiska ciagle za soba Napolcie wodzi, panna
Rézaniska zbatamucita Napolcig tak, ze jej teraz w po-
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koju zatrzymad niepodobna, panna Rézafiska jedna dzié
tylko u Napolei cof znaczy i t. d., i ¢. d. Sprowadzono
wuja Kazimierza do narady. Wuj Kazimierz wzdhus
i wszerz przebiegt ogréd caly, wystal Piotrusia za brame
droga ku wsi wiodaca, sam wszystkich w dziedzificowym
obwodzie pracujacych wypytal, czy mnie gdzie nie wi-
dziano; ale, ma si¢ rozumieé, nikt mie nie widzial i nikt
tez nie mégt zobaczyé. Babunia z lasky w r¢ku, coraz
glosniej stukajac, dokola stét okrazala w jadalnym po-
koju, matka przed sienig z zalamanemi reckoma, blada,
bez cieplego okrycia, raz po raz przywolywala mig je-
szcze caly sily nuzacego si¢ juz glosu; ciotka Rézia
z Marcyng zagladaly pod wszystkie 167ka i kanapy, czy
gdzie nie zasngltam przypadkiem; wuj Kazimierz klal po-
cichu. Jézio plakal gloéno i wraz z innymi krecit sie tu
1 owdzie.

Nagle siefi przebiegajac spostrzegl, ze drzwi od ku-
chenki s3 nieco uchylone, stanal na progu, nic nie widzi
zrazu, ale on juz nie watpi, ze ja tam byé musze; wola
raz i drugi, ciotka Rézia mu perswaduje, ze przeciezbym
do takiej ciemnej jamy z wlasnej checi nie weszla; J6-
zio reczy, ze si¢ nigdy ciemnodci nie balam i coraz do-
noéniej wola:

— Napolciu! Napolciu! Napolciu!

Wladnie zachwycalam si¢ drewniang malg karjatyda,
od jakiego$ zepsutego mebla oderwang przed laty, kiedy
mnie nagle glos 6w tak dobrze znany dosiegnal i z blo-
giego wyrwal spokoju. Leciuchno, niby myszka, zbieglam
po kilkunastu schodach, ostroznie jednak na ostatnich sie
zatrzymalam, i podajac si¢ tylko naprzéd ku drzwiom
niedomknictym, pélglosem w szpare rzucilam:

— JOziu, a czy nie ma tam babuni?
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Jozio zamiast odpowiedzieé, pobiegt do matki, rado-
$nie wykrzykujac:

— Jest, jest, mamo! znalazlem ja!

W jednej chwili ustyszalam wielki -halas przyspieszo-
nych krokéw, pomiegszanych gloséw i nim zdazylam sie
zastanowié, co to wszystko znaczyé mialo, juz mnie
matka na r¢ku do swoich pokojéw niosta, wuj Kazimierz
Jbzia po ramieniu klepal, za uszy targal i przepysznego
wyzla w podarunku mu obiecywal. Ciotka Rézia z Mar-
cyng Sciskaly si¢ i calowaly; stukanie laski w pokoju
ucichlo, babunia do siebie wrécila. Kiedy rézne objawy
radosci uspokoily si¢ troche, gradem na mnie spadlo mné-
stwo zapytan. Przestraszylam si¢ znowu i zaczerwieni-
tam, jak'sztetyfskie jabluszko; wujowi pewno podejrza-
nem si¢ to zdawalo, bo mi palcem na nosie pogrozil,
chociaz si¢ wcale nie groZnie uémiechal; dopiero matka
przywolala wszystkich do porzadku.

— Najpierw chcialabym wiedzie¢, moja Napolciu,
skad ci sie wzielo dzisiaj bez zawolania i bez pozwolenia
i$¢ tak samej do pokoju babuni?

Taka szczera ciekawo$¢ tkwila w akcencie pytajacej,
ze mnie to odrazu do swobody i otwartoéci nastroilo;
opowiedzialam wszystko od poczatku do kofica: $wietne
nadziéje, okropne zawody, strachy, ucieczki, przystan ra-
tunku i wytchnienia na strychu odkryta.

Wuj $mial si¢ na cale gardlo. Gdy skoniczylam:

— Tekluniu — rzekl, zwracajac si¢ do mamy — czy
bylaby$ przypuscila nawet, gdy ci¢ po raz pierwszy do
kuchenki za samowolne obcigcie wloséw prowadzono,
czy bylaby$ przypuscila, Zze twoja cérka nie stamtad, lecz
tam wlasnie uciekal bedzie? Trzeba przyznaé, Ze oso-
bliwe wybrala sobie miejsce, prawdziwie miejsce smutnej
pamigci dla nas wszystkich siedmiorga z kolei.
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— A jednak dzieci maja bardzo sprawiedliwe prze-
czucia — zauwazyla ciotka Rézia; — juzcié Bogiem
a prawda, ja sama wolalabym byla nietylko w ciemne;
kuchence, ale i w najciemniejszym lochu byé zamknieta,
niz z tym szkaradnym portretem pana starosty sam na
sam si¢ zostaé, zwlaszcza, gdy czlowickowi czasem na-
gadano o nim takich historyj, ze az wlosy na glowie po-
wstawaly.

— Jakto, ciocu, wlosy ci powstawaly na glowie? —
zapytalam ciekawie.

— Oto tak — z uémiechem odpowiedzial wuj Kazi-
mierz, rozczochrujac do géry gesta swoja czupryne.

W Zaden sposéb nie chciatam poprzestaé na tem obja-
$nieniu i tak zaczelam si¢ ciotce Rézi przymilaé, prosié,
naprzykrzaé, ze nakoniec jedng z tych historyj opowie-
dziala, a za ta poszta druga, trzecia i tak dalej, coraz da-
lej, az si¢ zebral materjal na wszystko, co tu poprzednio
opisatam.

Nie przypominam sobie, czy w tymze samym czasie,
czy trochg pézniej, zupelnie nowe zdarzenie zapisalo sie
w dziejach mego Zycia. Po pierwszej pokucie, pierwsza
choroba na mnie spadta — pierwsza przynajmniej, ktéra
mi wyrazniejsze po sobie zostawila wspomnienic. Zdaje
si¢, ze to byla jaka goraczka; zaczela si¢ od mocnego
bolu glowy i wiem, Ze ten zpoczatku bardzo mi doku-
czyl, ale péiniej — wszystko nagle si¢ zaciera. Widze
ostatnig chwilg, w ktérej mama na rece mnie bierze i do
l6zeczka przenosi — lecz odnajduje si¢ dopiero w chwili,
w ktorej z Jéziem stoi nademna i blada, zmieniona,
a jednak promieniejaca radoécia, méwi do niego:

— J6ziu, Bég taki dobry, Napolcia bedzie zyla!

I najpierwej ona sama pocalowala mnie w czolo,
a braciszek pocalowal mnie w wyciagnieta na kolderce
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reke 1 oboje uSmiechali sie do mnie i wiem, ze im cheia-
lam coé§ waznego powiedzieé, ale mama palec na ustach
lekko mi polozyla, dodajac stanowczy rozkaz:

— Cicho, Napolciu, jutro bedziesz méwila, dzisiaj
spaé jeszcze trzeba.

Zasnetam wicc bardzo postusznie, lecz od nastgpnege
przebudzenia zaczal si¢ szereg dni, szczefciem mojem
przenoszacych mnie niby w dawne, stosunkowo do mej
skali dawne, bardzo dawne warszawskie czasy. Wyszlam
znowu na pierwsza w zakresie trzech pokoikéw osobe.
Mama z Marcyng od rana do wieczora, to obie razem,
to kolejg siadywaly przy mnie. Jézio rzadko mnie od-
stepowal; wuj Kazimierz, wracajac od gospodarstwa lub
z jakiej wycieczki w sasiedztwo, do mnie najpierw wste-
powal, a i Piotru tez do§¢ czesto si¢ ukazywal i réine
wiadomosci o moich kréwkach, o moich prosigtkach przy-
nosil, nie méwiac juz, ze raz przyniést we wlasnych obje-
ciach moje dwie §liczne czubate kokoszki; nawet babu-
nia, kiedy niekiedy, przychodzita o moje zdrowie sie za-
pytaé, a raz byla dla mnie tak laskawa, Ze mi podarowala
z zielonych wstazeczek i woniejacych lawenda upleciona
poduszke do szpilek. Na wyzdrowienie, to jest na pierw-
sze przejscie do drugiego pokoju, czekala mnie wicksza
jeszcze niespodzianka. Rozpieszczona ciaglem dogadza-
niem, stalam si¢ bardzo wymagajaca. Przez trzy dni pier-
wej spostrzeglam, Ze mnie Jézio coraz czeéciej i na coraz
dluzej odbiega; zaczelam si¢ tem obrazaé, i zaczelam sie
skarzyé na takie zaniedbanie, lecz on to wszystko Zar-
tami zbywal, a je§li mama wyméwkom byla obecna, to
i mama z u$miechem radzita mi, Zebym cierpliwa byla
1 przywiazaniu braciszka ufala.

— To czemuz on tu ze mna nie siedzi? — dasalam
si¢, placzu bliska.
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— Gdybys$ wiedziala czemu — wesolo tlumaczyla mi
woéwczas mama — gdybyé wiedziala czemu, toby$ nie
potrzebowala ufaé; ufnoéé si¢ daje ludziom na niewi-
dzialne i niewiadome. Nie miataby$ zadnej zastugi, gdyby
Jbzio przyszed! i usprawiedliwit ci si¢ ze swego oddale-
nia; zastuge bedziesz miala dopiero wtenczas, gdy, nie
pytajac o nic, powiesz mu sama, i co wazniejsze, UCzu-
jesz to sama, ze braciszek bardzo ci¢ kocha; a jesli nie
bawi si¢ z tobg tak ciagle, jakby$ ty pragnela, to musi
mieé stuszne do tego powody.

Niekoniecznie w dalszych latach umialam si¢ do tej
nauki macierzynskiej zastosowaé, niekoniecznie pewna
dzi§ jeszcze jestem, czy zastosowawszy si¢, bylabym ze
wszystkimi ukochanymi dobrze wyszla na tem, ale w 6w-
czesnych okolicznoéciach zdobylam si¢ na t¢ hojnosé
serca, co si¢ ufnoécig zowie. Wieczorem Jézio przyszedl,
a ja mu zadnych nie czynilam wyméwek; nazajutrz
otrzymalam za to nagrode. Jeszcze Marcyna ubieral
mnie nie skoficzyla, gdy Jézio pod zamknigte drzwi przy-
szedl zapukal i zapytal:

— A czy juz, czy predko skodczycie?

— No, juz idziemy — zawolala wreszcie Marcyna
i tejze chwili drzwi si¢ rozwarly; zdumiona stanglam na
progu. Sciany salonu ostonigte byly zielonoscia sosnowych
i modrzewiowych galezi, na $rodku stél nasz okragly,
a na nim drugi stolik, dwa foteliki drewniane, zielona
farba pociagnicte, na jednym z nich moja lalka wyswie-
zona w niebieskiej nie ze srebrem, lecz srebrem przynaj-
mniej obszytej sukni, i to wszystko razem objete w péi-
kole malych doniczek z wysokiemi, na wysokoé¢ lalki,
powojami. Pierwszy raz w zyciu poczulam, ze mi sily
fizycznej do radowania si¢ brakuje, wyciagngtam tylko
rece do stojacej obok stolu mamy, a gdy mama mnie
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w gor¢ podniosta, twarz o jej ramie¢ wsparlam i pocichu-
tenku plakaé zaczelam.

~ Jbzio tymczasem w rece klaskal, épiewal, wyskakiwal,
az zdziwiony mojem milczeniem, podbiegl ku nam i z nie-
pokojem:

— Coz o sig stalo Napolci? czy znowu sie rozchoro-
wala? — dobadywaé poczal.

Mama wiedziala juz, ze ostabienie jest mego rozrzew-
nienia przyczyna; by wiec prad wrazen w inng skie-
rowac strong, zartobliwie méwila Jéziowi, ze ja si¢ wsty-
dzg tylko chwilowo popelnionej wzgledem niego niespra-
wiedliwosci.

— Bo to widzisz, mdj drogi, kiedy po calych godzi-
nach przesiadywale$ z Piotrusiem nad wyrobieniem tego
stoliczka i tych krzeselek, Napolci si¢ zdawalo, ze o nia
nie dbasz wecale, ze wolisz biegaé i dokazywaé, niz przy
niej biedaczce chorej siedzie¢ i z nig si¢ bawié, a ja ci do-
trzymalam tajemnicy i ani sléwkiem nie zdradzilam, jaka
to siupryz¢ z Piotrusiem i ciotka Rézia na dzieh pierw-
szego jej wyjécia przygotowujecie. Patrz tylko, Napolciu
moja — ciggnela dalej, ku mnie si¢ zwracajac — Jézio
wszystkie te deseczki sam wygladzil, przykroil i poma-
lowal; Piotrus mu skladaé i klei¢ dopomégl; oni takze
wystarali si¢ malych doniczek, zasadzili w nich powoje,
zeby taka ladng altanke dla twojej lalki ustawié, a ble-
kitng sukienke to ciocia Rézia wiasnemi rekoma uszyla.

Zaczglam wszystkich dokola $ciskaé, wszystk..n dzie-
kowa¢, lecz najserdeczniej Jézia uécisnglam, Jézioewi za
podarunek najwdzi¢czniejsza bylam. Tak wigc z choroby
zadné przykre nie zostalo mi wrazenie; bél, gorsze cza-
sem od bélu lekarstwa, zle wszelkie w jakaé niebyloéé
zapadlo; pamigé przechowala mi jedynie pieszczoty matki
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1 braciszka mojego, troskliwo$é otaczajacych i te chwile
radosci niespodziewanej, ktéra mi Jézio zgotowal.
Ah! jak to wéwczas przy matce dobrze bylo i cho-

‘rowaé. Juz to matka nasza prawdziwy talent miata do

wywolania z serc oboj¢tnych nawet jakiego$ wyzszego
uczucia dla tych, ktérych mama kochala; czynila to bez
rozmystu, bez oznaczonego z géry celu i planu, ot —
poprostu sil3 prawdy wewngtrznej, magnetyzmem wla-
snej milosci. Nigdy zapewne nie powiedziala sobie, ze
trzeba w sercach dzieci braterskie przywiazanie grunto-
wacé, a jednak wiem z pewnoscia, ze jej wplywom, zbyt
krétko, niestety, dzialajacym, oboje z bratem zawdzie-
czalismy tak dluga trwaloé¢ wzajemnego miedzy nami
stosunku.

Powiadaja, ze jezeli szczera miloéé rodzicéw zlaczyta
w malzenstwo, to zawsze zobopdlne przywiazanie dzieci
ich potem laczy. Nie idzie tu nawet o miloéé doskonals,
o niezachwiang wierno$é, o zgode wzorowsa szlachetnych
zasad, przekonan i daznofci — takie idealy zostawiaja
si¢ wyzszym, juz ucywilizowanym naturom do urzeczy-
wistnienia — idzie tylko o miloéé nader przystepna, o mi-
loé¢ obustronnego pociagu i przez cale zycie obustronnego
upodobania; moga si¢ wtedy zdarzaé chwilows niepo-
rozumienia, moze nie by¢ wspdlnoéci pojeé, réwnosci
w zdolno$ciach i w wyksztalceniu towarzyskiem — byle
w organizmie zostala ta sklonnoéé, silniejsza od wszel-
kich rozkapryszonej woli obledéw, nad wszelka zmien-
nofcig gorujaca, stalsza od wszelkich niestalodci, juz ona
starczy¢é moze do zapewnienia mlodszej generacji bogat-
szego w serdeczne skarby dziedzictwa. Istotnie widzia-
lam sama réine tego przyklady; najblizszym zaraz byt
przyklad naszych wujéw i ciotek. Ojciec lekkomyslny,
matka niesprawiedliwa mi¢dzy niemi czyniaca réznice,
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ale ojciec i matka kochajacy si¢ od pierwszego niemal
spotkania az do $mierci, wigc i cala ta gromadka takze
trzymajgca si¢ razem, pomocna sobie w cigzkich przej-
Sciach swoich, rozradowana zawsze powitaniem, rozte-
skniona oddaleniem, a tak dlugo, dlugo smutna po stra-
tach!...

Byla to gromadka wszelako. Inne zywe ilustracje,
ktérym si¢ przypatrzeé moglam, gromadkami byly takze.
W gromadce czgiciej jedno drugiego potrzebuje, czeéciej
jedno drugiemu stuzy¢ musi i to wybornym dla niej ce-
mentem si¢ staje. Z dwojgiem dzieci trudnicjsza sprawa.
Kazde jest pél-jedynakiem w rodzinie, kazde z kolei ce-
lem wszystkich staran i wszystkich zabiegbéw; kazde
przywyka odbieraé, nie dawaé. W obojgu tez bezéwia-
domie kietkuja egoistyczne popedy, nalogi, oczekiwania,
bo starsi majg doé¢ czasu, by i temu i temu zosobna wy-
laczng troskliwosé poswiccié, by i to i tamro nieustanng
opieka, wygodami i bezpieczefistwem otoczyé. Miloéé
braterska nie rozwija si¢ w tych warunkach, dzieci nie
ucza sig¢ wspieraé, wyrgczaé, bronié jedno drugiego przed
grozba, karg lub zaczepka; owszem, czesto sobie zawa-
dzaja, cz¢sto zadaja od siebie tego, czego im rodzice
i domownicy nie skapia; zadaja ustepstw, przyjemnodci,
zado$¢uczynienia wszelkiej prosbie, a z dalszym ciggiem
czasu wszelkiemu wymaganiu.

My z Jéziem pewnie tez nie byliémy lepszymi od in-
nych; Jézio byl sprzeciwny, ja popedliwa i samowolna.
Jedli nas te wady nie zobojetnily wzajemnie w dalszych
latach, zasluge t¢ jedynie matce przypisaé nalezy. Ona
tak fakoé we wlasnem sercu serca nasze zespolila, zeSmy
nigdy wéréd najdrazliwszych okolicznoéci nawet rozla-
czy¢ ich nie mogli. J6zio sam nieraz mawial, ze w czasie
mojej choroby spostrzegl si¢ i dowiedzial o tem, ze bar-
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dzo mnie kocha. Ale bo tez to matka weiagnela go we
wszystkie niespokojnosci, troski, obawy i nadzieje swoje.
Ledwo oczy otworzyl, juz mu rozpowiadata, czy zle czy
dobrze noc przebylam, co gadalam w malignie, jak si¢
miewam. Raz, gdy wielkie niebezpieczefstwo grozilo, ze
snu go zbudzila i do mego 16zeczka za reke przywiodla.

— Wszak prawda — rzekla — ze smutnoby ci bylo,
gdyby$ ten raz ostatni przed $miercia swojej siostrzyczki
nie widzial? Przypatrz jej si¢ uwaznicj, Jéziu, dluzej ja
pamietaé bedziesz.

Gdy siostrzyczce lepiej byé zaczelo, braciszek znowu
stal obok matki i pierwsza dobra nadzieja wspélnie si¢
cieszyli; gdy wyzdrowiala, oni takze pierwsza niespo-
dzianke dla niej razem obmyélili. Takie chwile na zaw-
sze w serce przesigkaja.

W zabawach naszych, je$li przyszfo do sprzeczki,
matka bardzo rzadko w charakterze sedziego Wystepo-
wala. Najczgciej jaki§ sposéb znalazla, by nas czem in-
nem zajg¢é, lub do zrobienia sobie malej grzecznosci, do
wyswiadczenia przyslugi okazje nam strgczyla. Nigdy jej
pomysiow i dobrych natchnied nie braklo, choé, jak to
powyzej wspomnialam, nic o to jej chodzilo wyraznie
intencjami, abyémy si¢ kochali, pod tym wzgledem zad-
nej nie przypuszczala watpliwoéci, tylko tak réwno nas
kochala, ze w kazdej chwili oboje wesolemi, zadowo-
lonemi widzie¢ pragnela. Pamigtam n. p., jak obrazkami
wyklejany parawan ledwo si¢ nie stal wielkiej miedzy
mng a Jéziem rozterki. Kazde z nas po jednem skrzydle
obrawszy sobie, zaczelo si¢ przechwalaé, ze ma dalg™
pickniejsze figurki i malowidla na swojej stronie. '

— A ja mam taka ladng kréwke! — wolalam.

— E! co tam kréwke, ja mam karetg w cztery konie
zaprzagnicta — wolal Jézio.
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— U mnie jest domek z ogrodem, to wigcej znaczy,
niz kareta.

— Wielka mi rzecz dom pusty! Jeéli odemnie nie
pozyczysz kanapy, 16zka z figurkami, krzeset i stohy,
to co bedziesz w twoim domu robila?

— Daj mi kanape tylko, méj Jéziu, juz tu sobie
znalazlam krzesla i dwa stoliki. ]

— A co mi dasz za kanapg?

— Dam ci picknego Turka z fajkg w ustach.

— A mnie na co si¢ zda tw6j Turek? ja Turkdéw nie
lubie, bo oni biednych Grekéw mecza.

I tak od targu do targu, od obrazka do obrazka, Jo-
zio przekonal mig, zem wybrala to, co bylo najbrzyd-
szego na parawanie. Potem zdradliwie ofiarowat mi za-
miane 1 kiedym pewng byla, ze juz wszelkie pigknosci
parawanu posiadiam, on mi znowu wyzszosci tych wla-
énie ganionych przez niego obrazkéw dowodzié zaczal,
kosztem czterokonnej karety moja wzgardzong kréwke
wynosié; kiedy mi zaczal przymawiaé, ze ja Swietne
ekwipaze, nieuzyteczne rzeczy wigcej cenig, niZ to pocz-
ciwe stworzenie, ktére nas mlekiem swojem zywi, ktore
po $mierci nawet migso na pokarm, a skér¢ na buty
i trzewiczki nam daje, oburzylam si¢ takiem naduzyciem
wymowy, bronitam, péki moglam, lecz gdy mi w koficu
stéw i pogladéw zabraklo, ucieklam si¢ do zwyklego
érodka bezsilnoéci i rozbeczalam si¢ na glos. Matka wtedy,
nie godzac nas, ani zadnych nie prawigc moraléw, oso-
biécie tylko do zabawy naszej przystgpila i troche inny
dala jej kierunek; wzigwszy niby jedno skrzydio w po-
siadlo§é, zawnioskowala, zeby sobie wzajemnie réine
przedmioty podarowywad.

— Oto ja mam dla Jézia duzy beben z paleczkami
i trabke zlocong — méwila z uSmiechem. — Jézio rano
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v&fstanie, na wszystkich $piochdw zabgbni, a pé2niej w pole
si¢ wybierze i bedzie gloéno trabil, zeby si¢ kolo niego
psy goncze zebraly. Napolci ofiaruje rozlozysta ja-
blonke, ktérej galezie az uginaja sie pod ciezarem owocu.
Napolcia poprosi ogrodnika, zeby jej te rumiane jablu-
szka postracal, i bedzie miala czem nas wszystkich ob-
dzielié; a jak przyjdzie do dworu Magdusia ze wsi, to
nietylko ja poczestuje, ale jeszcze z pelnym fartuszkiem
dla innych dzieci do domu wyprawi. Cieckawa teraz je-
stem, co ja od Jézia dostane?

; Jézio byt w wielkim klopocie; szukal, namyélat sie
1 wreszcie wybral pawia z roztoczonym ogonem.

— Wszakze mama ptaszki lubi — usprawiedliwial
sig, niezupelnie wzgledem swego daru na sumieniu spo-
kojny.

— No, lubi¢ troch¢ mniejsze — odpowiedziala na
to zartobliwie — lubi¢ kanarka, stowika, wilge, ale i paw
mi si¢ przyda. Czy zgadniesz na co, méj chlopcze?

Chiopiec zastanowil si¢ troche i w rce klasnal z ra-
doscia.

— Juz wiem na co! — zawolal — jak bedzie pidra
gubil, mama nam je zbiera¢ kaze i wszystkim parobcza-
kom ze wsi do kapeluszy porozdaje.

— Brawo! zgadle$; lecz teraz trzeba jeszcze powie-
dzieé, co dla Napolci przeznaczasz.

- Nopolciu, czy cheesz tg¢ kréwke, o ktéra sie na
mnie rozgniewala$?

— Nie, nie chcg — odrzeklam z resztkg zalu i roz-
dasania w sercu.

Jézio wecale si¢ o to nie obrazil; chetka sprzeciwienia
si¢ odstapila go juz zupelnie; zaproponowal mi biurko
jakies, czy komode, pefna, jak reczyl, muélinowych i je-
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dwabnych sukienek, co tez nakoniec dosé taskawie przy-
jelam.

— Teraz na ciebie kolej — méwila do mnie mama —
spodziewam sig czego$ bardzo pigknego.

— Bo ja tez co$ bardzo pigknego dla mamy wynala-
ztam — z pewns dumg odezwalam si¢ na wyrazone zy-
czenie. — Oto jest aniol bialo ubrany, z korong w jednej,
a z jaka$ zielong w drugiej rece galgzks. Wszak prawda,
mamo, ze $liczny ten aniol?

Mama popatrzyla przez chwile na niego, smutna my$l
widaé przez glowg jej przebiegla—ach! ta sama zapewne,
ktéra i mnie tak czgsto pbzniej ze wspomnieniem tej
chwili wracala — nie wyrazila jej przeciez, tylko mnie
w czolo pocalowala 1 po krétkiem milczeniu:

— A Jéziowi? — rzekla tylko.

— Jézio moze sobie wezmie tego psa ogromnego, co
z pod $niegu czyjas$ glowe odgrzebuje. A moze woli ry-
cerza w zelaznej zbroi, a moze palac z wiezyczkami?
Tylko ze palac od psa i rycerza daleko jej mniejszy.

W przystepie szlachetnej hojnosci bylabym wszystko,
co mnie samej si¢ podobalo, Jéziowi przekazala; on tez
nie sam odrazu, ale z pomocg mamy dopiero za psem
sie ofwiadczyl.

— Bo ci rycerze — jak mu przedstawiala — w swo-
ich zelaznych zbrojach o tem mySleli jedynie, zeby ludzi
zabijaé, ranié, braé do niewoli; a pies z gbry S-go Ber-
narda ocala zycie podréznikowi. — I zaraz opowiedziala
nam rézne ciekawe szczegdly o tem zmyslnem zwierze-
ciu, o zakonnikach, ktérzy si¢ niem postugujg, o gérach,
o Szwajcarji; w przypuszczeniu wystawila, coby to ze
mn3 si¢ dzialo, gdyby $éniezna zawieja naszego Jézia tak
gdzie pochlonela; az pod urokiem jej slowa wszystkie
czarne i blekitne djabelki pierzchnely daleko, a w ser-
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duszkach stuchaczy rozrzewnienie i cheé — wiecej niz
cheé — potrzeba zrobienia jakiejé przyjemnoéci, doda-
nia czego$ do szczgécia ukochanych w duszy zostaly —
no, i w pamicci nowa jaka$ wiadomostka zostala sie
takze. '
Trzeba przyznaé, zeSmy sig ciagle wielu ciekawych,
zajmujacych, a nadewszystko wielu pozytecznych rzeczy
uczyli. Jak mama na parawanie o Szwajcarji, tak wuj
Kazimierz na pokrowcach od krzesel i kanapy réznych
zabawnych szczegbléw o Chinach nam udzielil. W sta-
rej ksigzce in quarto rozkoszowaliémy sie wizerunkami
ksigzat i kréléw polskich, od Lecha z dluga brods i Po-
piela z myszami, do Sobieskiego z dlugim wasem i Au-
gusta z peruka. Nie bez tego, zeby sie tez raz po raz nie
uslyszalo wzmianki o Wloszech, gdzie najstarszy wuja-
szek w legjonach stuzyl; o tej nieszczefliwej Hiszpanii,
w ktorej pod Saragossa zginal; o Jenie, gdzie wuj Antoni
krzyz dostal; o Lipsku i Elsterze smutnej pamieci, o Gdaf-
sku, Moskwie, Mozajsku — to wszystko §wiat nam roz-
szerzylo i w dalekie obce strony wyobraZnig ciagnelo.
Z Napoleonem i z Bonapartem do ladu wprawdzie trafié
dlugo nie moglam; osobna jednak z wujem Kazimierzem
rozmowa, objasnila mnie, ze byli jedna i ta samg osoba;
ze mlody student ze szkoly wojskowej, takiej n. p. jak
szkola aplikacyjna, o ktérej przeciez wiedzieé musialam, .
postapil na porucznika, zostal potem kapitanem, putko-
whnikiem, generalem, gléwnym wodzem i konsulem. Prze-
chodzjc te koleje, nazywal sig ciagle Bonaparte, lecz kiedy
cesarzem si¢ oglosil, zaczal uzywaé chrzestnego imienia
swojego i wstapil na tron jako Napoleon I. Zdawalo mi
sig, Ze to jest bardzo zwyczajna rzecza z porucznika tak
na cesarza zaawansowal. Nic a nic si¢ nie dziwilam naj-
dziwniejszemu wlaénie historji powszechnej zjawisku.

213



A i sprawy tureckie nie byly nam obce, mozna to juz
bylo zmiarkowaé wyraznie z okazywanej przez Jézia
dla Grekéw sympatji.

Daleko wigcej jeszcze, niz pod dachem, uczyliémy
sic pod golem niebem, na dworze. Uczyliémy sie ziemi.
ludzi, piesni, zwyczaju rodzinnego, nie méwiac juz o pra-
cach wiejskich, z ktéremi wzrok sie oswajal 1 myél sie
oswajala. Znaliémy osobifcie wszystkich niemal gospo-
darzy po chalupach, wielu Zzwawszych parobkéw, kazda
dziewuchg, co przychodzila do kréw dojenia, do piele-
nia w ogrodzie, lub na przedziwo wieczorne. Wéréd dzieci
mialam tez jedna wielka przyjacidtke Magdeczke, a J6-
zio mial wybornego do psot wszystkich towarzysza, Woj-
tusia. Magdeczke, z upokorzeniem wyznaé mi to przy-
chodzi, kupilam sobie za jabltka i wstazeczki. Kiedy pé-
Zna jesienia okrgzne sprawiano, my$my pierwszy raz
si¢ poznaly; a bylo to okrezne sute i tlumne, zdaje mi
sie, ze nigdy juz potem §wietniejszego nie widzialam. Za-
stawiono stoly kolaczami i miesiwem, nie zalowano wédki
1 piwa, dla starszyzny i miodek si¢ znalazl, dzieciom roz-
dawano owoce i pierniki, a skoro tylko éw caly pocze-
stunek si¢ skonczyl, zabrzmialy skrzypce z basetly
i w ogromnej sali mielinieckiej wuj Kazimierz z przo-
downica ochocze tany rozpoczal. Kilku mlodych panéw
z sasiedztwa, kilka panienek z rodzicami umyélnie na ten
dzien przybylych, niebawem tez wciagnaé si¢ dalo za jego
przykladem; Jézio wybral sobie do oberka najstynniejsza
w Mielinku $piewaczke, a i mnie nawet stary Szymon
wzigwszy za obie rece, dokola pare razy okrecil. Bardzo
mi si¢ to podobalo, lecz juz po starym Szymonie napré-
zno drugiego wygladalam tancerza. Matka tez wkrétce
cofngla sig ze starszemi paniami i mnie z sobg zabrala;
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wypraszalam si¢ od tego powaznego towarzystwa jak
moglam, na nic si¢ prosby nie zdaly.

— To¢ widzisz jaki tam tlok — rzekla matka; —
gdybys upadla, niktby cie nie dowidzial nawet, zdeptaliby
mi mojg Napolcig, jak robaczka, a co jabym potem robita?

Rzecz byla dosyé prawdopodobni, nawet dla mo-
jego pojgcia, ze mogliby mi¢ zdeptaé, a jednak strasznie
mi zal bylo z sieni wychodzié. Smutnie stangtam przy
krzeselku mamy i ze lzami w oczach nastuchiwalam wy-
raznie przez drzwi zamknigte dolatujacej muzyki, bija-
cych o posadzke podkéwek, az na widok mojej rzadkiej
miny i mame litoé¢ zdjela. Babunia zasiadla wlasnie byla
do kiksa z ksiedzem proboszczem i dwoma wickowemi
paniami w swoim pokoju, bo utrzymywala, ze ten halas
ja meczyl; mama tedy zaprosila reszte go$ci na druga
strong, gdzie mozna, jesli zechcy, drzwi otworzyé i po-
patrzeé jeszcze troche na bawigcg si¢ z wieSniakami oby-
watelska mlodziez. Wszyscy chetnie si¢ na jej projekt
zgodzili 1 gdy$my juz, przeszedlszy dziedzifcem i ogro-
dem, w otwartej sali zasiedli, mama szepneta mi na ucho:

— I cbz, czy tu weselej, moje dziecko?

— O! daleko weselej, tylko jabym tak chciala potaf-
czyé jeszcze troche.

— To idZ i upros sobie jakiej dziewczynki, zeby tu-
taj do pokoju przyszla tafczyé z toba.

Zdawalo mi si¢, Ze juz sprawa skonczona. Tuz pod
oknem stala gromadka dziewczat od dwunastego mniej
wiccej do szdstego roku, wszystkie wspinaly si¢ na palce
i zakukiwaly ciekawie do sali. Upowazniona zezwole-
niem matki, wybieglam copredzej i zaraz jednej z naj-
wyzszych prosb¢ moja przedstawilam. Najwyzsza za-
chichotala i uciekla. Druga, trzecia i dziesigta tak samo
ze mng postapily, a ja nawet wytlumaczyé sobie nie mo-
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glam, co bylo tych ucieczek powodem. Zwrécitam si¢ na-
koniec do malej, prawie mego wzrostu dziewczynki, ktéra
przy murze skulona i troche drzaca od zimna stala. Spé-
dniczka jej byla zakrétka na bose nézki, chustka obwig-
zujaca glowe troche wytarta i splowiala, ale kolnierzyk
od koszuli czyéciuteczki, tadnie wyprasowany, tylko bez
zadnej zadzierzki. 2 .

— Czy ty pbjdziesz ze mng do pokoju? — spyta-
tam.

O radofci! dziewczynka nie uciekla, tylko odwra-
cajac si¢ ode mnie, mrukneta:

— Kiej si¢ wstydze.

Zaczglam jej dodawaé odwagi, upewnialam, ze moja
wlasna mama pozwolita mi ja do pokoju zaprosié,
wszystko to nie trafialo do jej przekonania; ciagle mi
jedno i to samo powtarzala:

— Kiej si¢ wstydze.

Od prééb i namawian do obietnic przeszlam.

— P6jdz ze mng, a dostaniesz duze czerwone jablko.

Ruszyla wreszcie z miejsca i doszla do drzwi szkla-
nych przy murku; tu znéw na progu stancla jak wryta,
ze swojem:

— Kiej si¢ wstydze.

Przyniostam jablko, skfonita mi sie, ale wejéé nie
chciala, przyniostam drugie, oémielita sie¢ drzwi przestg-
pi¢. Za trzeciem weciagnelam j3 do sypialnego pokoju,
gdzie nikogo nie bylo, ale o przetaficzeniu oberka ani
z nig méwié, nawet jablka nie skutkowaly. W tej osta-
tecznodci przypomniatam sobie, ze miedzy galgankami
mam czerwonej wstazki kawalek, czerwona wstazka sta-
nowczo lody przelamala, i puicily$my sie w kregi naj-
pierwej po sypialnym pokoju, potem i po sali, blizej mu-
zyki, 1 bylo nam tak dobrze razem, ze$my si¢ juz do péz-
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nego wieczora nie rozlaczyly. Ona mi powiedziala, ze
si¢ nazywa Magdeczka KuZniczanka, ja jej powiedzialam,
ze jestem Napolcia Holosko, i przyrzeklyémy sobie cze-
sto si¢ odtad widywaé. Istotnie, Magdeczka przyszla za-
raz nazajutrz i ofiarowala mi kwarte co najmniej dobo-
rowych laskowych orzechéw. Wywzajemniajac sie, po-
kazalam jej moja lalke, wszystkie moje zabawki, i da-
rowalam kilka najpigkniejszych ze zbioru mego galgan-
kéw. Magdeczka na drugie odwiedziny wystapila z da-
rem dwoch $wiezutko zniesionych jajek; mama jednak
zakazala nam tych wzajemnych prezentéw, bo dzieci
wladciwie nic swego do rozdania nie maja.

— Wszak prawda, Magdusiu, Zze to ci¢ matula
i z orzechami, i z t3 parg jajek wyslala?

— A dy¢ matula — powiedziala Magdeczka.

— No, to jej powiedz, zeby si¢ nie kosztowala. Pa-
nienka to tylko przyjmie od ciebie, co sama zrobisz; po-
mozesz jej zeple¢ ogrédek, w lecie jagdd przyniesiesz,
a zobaczysz, jaka ci bedzie wdzieczna. I panience przy-
jemniej bedzie daleko, jedli ci wlasng reka fartuszek kiedy
uszyje.

Na takiej stopie mama postawila nasze stosunki, ktére
daleko pomyfélniej si¢ rozwingly, niz z ich poczatku wnio-
skowaé bylo mozna; niemniej przeto Jézio pod jednym
wzgledem mégt byé dumniejszym ze swego Achatesa.
Przy pierwszem zabraniu znajomoéci, nie Jézio o laske
Wojtusia, ale Wojtu$ o laske Jézia si¢ postaral. Kiedy
ja Magdeczke przekupywad musialam wstazka czerwongs,
Jézia Wojtus przekupil malym, lecz dobrze juz odcho-
wanym zywym zajaczkiem. W rozwinigciu dalszej przy-
jazni wszelako, po mojej stronie lepsza cz¢s¢ si¢ znalazla;
Magdeczka bylo to ciche, tagodne i poczciwie przez matke
wychowane stworzenie; Wojtu$ sprytny, przebiegly, do-
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wcipny, ale hultaj na szeroka skalg, bylby panicza nie-
tylko do wybierania gniazd ptasich, ale i do gorszych
rzeczy skusil, gdyby nad nim Piotru§ nie czuwal i za
czupryne go czasem porzadnie nie wytargal.
Dziwna rzecz! daleko niesprawiedliwsze byly wéw-
czas warunki poloZenia, a przeciez daleko latwiejszem
zblizenie si¢ dworu z chalupa, na czysto ludzkiej drodze.
Przypuszczam, ze i wéwczas chlop mial niechgé do pana,
pan mial lekcewaZenie i w wielu razach pogarde dla
chiopa, ale poza temi hierarchicznemi stanowiskami zda-
rzalo si¢, ze Kuba w sukmanie, a Jakéb w surducie za-
siadali do wspblnej gawedki, radzili o wspélnych intere-
sach, wyéwiadczali sobie przyslugi wzajemne i Kuba
szczerze byt do Jakéba przywigzanym, a Jakéb wielce
Kube szanowal. Miedzy kobietami jeszcze latwiej bylo
o zyczliwy stosunek. Ciotka Rézia nieraz z wdzigczno-
écig wspominala, jak w czasie wojny, przed Prusakami,
u Gradziny Kacprowej dla siebie, swoich manatkdw 1 sre-
berek bezpieczne znalazla schronienie. Marcyna takie
po wczesnem owdowieniu, przez pami¢¢ dawniejszych
wzgledéw, zgodzila si¢ do stuzby u swojej kochanej pa-
nienki, co dla niej zawsze taka debrg-byla. Dzisiaj sty-
sze nierzadko o wiacicielach ziemskich, ktérzy wicle
czynia dla podniesienia oéwiaty i dobrobytu sasiadujg-
cych z nimi wlocian; slysze rzadziej juz, ale slys'zq, ze
i gromada w pewnych okolicznoéciach jawny dowéd sza-
cunku i zaufania swemu sasiadowi, wladcicielowi ziem-
skiemu, daje, ale o takich osobistych, trwalych i zyciem
zaéwiadczonych przyjazniach, dawno, ach! bardzo dawno
nie slyszalam pono. Zapewne jest to skutkiem wstecz-
nego fata morgana wszelkiej pamigci, przy schytku zy-
cia ku dziecinnym zwracajacej si¢ latom, ale jabym przy-
siegla prawie, ze dawniej lud nasz, lud mieliniecki przy-
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najn.m.icj, byl i pigkniejszym i lepszym od tego, ktdry
le.‘:‘la] widuje, a choé si¢ to nieprawdopodobnem zdawaé
moze, powiem nawet, Ze zamozniejszy na ZEWNatrz wy-
gladal. Tle razy wzigto mnie do koéciola, nie moglam si¢
napat.rzeé picknym strojom zebranej gromadki; kobiety
zamgzne mialy takie sute jedwabne chustki na glowach,
takie wzorzyste fartuchy, takie jubki sukienne z baran-
kov.vym albo lisim kolnierzem ogromnym, dziewczeta jak
lanie wygladaly w jaskrawych gorsetach, w kwiecistych
spddnicach, z mnéstwem korali, paciorek na szyi, z mné-
stwem wstazek na glowie.

Niektore nosily w ksztalcie wysokiego djademu czétka
a.ksamitne, szychem obszyte, kwiatami przybrane; ja bo
si¢ zachwycalam temi czélkami! Koniecznie raz prositam
mamy, zeby mi wiejski ubiér sprawila; mama tem jedy-
nie mi wyperswadowala gorace zyczenie moje, ze to
byloby zapickne dla mnie i gdybym weszla migdzy inne
panienki, wszyscyby na mnie jak na dziwowisko jakie
patrzyli. A mlode chlopaki jak dziarsko wygladaly
w sw?ich $witach popielatych, réznobarwnemi pasami
ét:'la‘gmqtych, z czerwony zadzierzky przy bialym kol-
nierzu od koszuli,=z szafirowemi wigzaniami przy okra-
glych barankowych czapach! Zachowanie sie ich bylo
takze, o ile pamigtam, gladsze daleko i przyzwoitsze; ani
klla‘rw tylu, ani grubych wyrazéw i zartéw przez caly
ciag pobytu mego w Mielinku nie styszalam, ile o trzy-
dziesci lat péiniej, gdy mi si¢ zdarzylo ucho puscié na

~ dziedzificowe lub czeladnej izby gwary. Miedzy sobg

zgodniej zyli, chetniej sobie pomagali; kradli pana i ksie-
dza, ale rzadko jeden drugiemu co ukradt. Wystepki,
z ktéremi si¢ dzisiaj raz po raz spotykamy, wdwczas
jeszcze do osobliwosci si¢ liczyly, lepiej sie obchodzono
ze starymi rodzicami.
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Jédnego dnia pamictam, gdy$my wyszli z mama na
przechadzke, ujrzeliémy przy krzyzu pode wsig wielkie
zbiegowisko, szczegdlniej kobiet 1 dzieci. W posrodku
staruszka jaka$, doéé krzepka jeszcze, doéé nawet po-
rzadnie przyodziana, na ziemi siedzac, rzewnemi lzami
gorzkie skargi zawodzila; przy niej lezal maly wezelek
i gruby kij podrézny. Opowiadala, ze ja wlasna cérka
z domu wypedzila o tym Zebraczym kiju na $wiat sze-
roki, obcy.

— Boze! méj Boze! czegbz ja dozylam — wyrzekalo
biedactwo; — mialam taka porzadna gospodarke, mia-
tam skrzynke pelng chust nowiutefikich, slonine, i krupy
i co geba zachciala w komorze, wszystko jej i zieciowi
oddalam, a teraz mi kawatka chleba na staroéé zaluje!

Brzmig jeszcze w uszach moich te wykrzykniki zgrozy
1 oburzenia, ktére towarzyszyly prostym zalom pokrzyw-
dzonej matki.

— Jezu Chryste! toé to chyba Boga w sercu nie
maj3. A toé si¢ skarania Panskiego nie bojz. Czy to przy
pacierzu nie méwia: ,czcij ojca twego i matkg twoja?
Jakto? i nikt si¢ za wami nie ujal? Dy¢ to pomsta Boska
dosiegnie ludzi, ktérzy na takie pogafistwa obojetnie pa-
trzg!

To pewna, ze stluchajacy obojetnie nie patrzyli; stary
Szymon cof w regke podréznej weisnal, jedna gospodyni
do siebie na nocleg ja zaprosita, inna dzbanuszek mleka
przyniosta, krajanki sera i chleba sypaly si¢ jak z rogu
obfitoéci; nawet moja przyjaciétka Magdeczka obwarza-
nek na ofiar¢ zlozyla. Nie przypominam sobie, jak si¢
to wszystko skoficzylo, czy staruszka w Mielinku zostala,
czy do cérki wrécita, ale wiem, ze ten wypadek na
mieszkanicach wioski zrobil jakiej$ nadzwyczajnosci wra-
zenie, wiem, ze ,opinja publiczna® silnie byla nim za-
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jcta, bo przez kilka dni ciagle jakie$ nowe szczegbly o zlej
cbree i wypedzonej matce do dworu przynoszono.

Nie bylaz to dla nas dobra nauka, ta nauka ogélnego
wstretu do czyndéw nieludzkich i zbrodniczych? Moze nie-
jedna, réwnie uzyteczna, w serca t3 sama droga sie prze-
dostala, tylko zapomniana, niewyrézniona, rozplyneta
si¢ w zylach, a §ladu jej w wielu poczciwych checiach
i szlachetnych daznoéciach nie mozna bylo pésniej roze-
znaé. Co do mnie, zaluje bardzo, ze ze dwa lata diuzej
nie pociagnela si¢ ta bezéwiadoma moja edukacja; co do
Jézia jednak, atmosferyczne prady choéby najzdrowszych
wplyw6w byly juz troche niedostateczne. Ksigikowe po-
stgpy jego nie dosicgaly lat, sit i wzrostu. Matka codzien-
nie czyta¢ mu i pisaé przy sobie kazala, uczyt si¢ z nia
rachunkéw i stéwek francuskich; wuj Kazimierz nawet
odszukal jakiejé starej tacifiskiej ksigzki i powtarzal z nim
od czasu do czasu: terra est rotunda, albo skandowal de-
klinacje i konjugacje, wszystko to jednak szlo dorywczo,
bez ladu, bez metody zadnej, z mala korzyscia, a wiel-
kim trudem dla ucznia, ktéry si¢ codzied wiecej do wszel-
kiej drukowanej i pisanej litery zniechecal. Matka, po-
waga sléw kapitana Paszkowskiego si¢ oslaniajac, po-
niewaz przyjaé nie mogla tak doskonalego nauczyciela,
jak go sobie w swej wyobraZni przedstawiala, wolala
zadnego nie przyjmowaé: tymczasem Jéziowi na dzie-
sigty rok si¢ przesunclo, potrzeba szkolnej karnoéci co-
raz silniej otaczajacym go czué si¢ dawala; zapewne
w koficu Zle przygotowany, rozpieszczony, biedny chio-
piec do najblizszych w sgsiedztwie szkdl powiatowychby
poszedl, gdyby... gdyby nie panna Malwina Stopkowska.
Panna Malwina Stopkowska w kilka miesi¢cy po naszym
przyjezdzie do Mielinka, zjawila si¢ jako gwiazda pierw-
szej wielkosci na horyzoncie tamtejszej okolicy. Ojciec
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jej byt za czaséw wojennych jednym z najczynniejszych
dostawcéw. Ozenit sic z cérky urzednika, Niemca, kté-
rego laski potrzebowal wtedy; dorobil si¢ miljonowego,
jak powiadano, majatku, stracil go bardzo pregdko na
karty, hulanki, a zwlaszcza na kobiety, Zong POstepo-
waniem swojem rychlo do grobu wpedzit i sam nie wie-
dzac co ma robié z trzechletnia swojg Malwinks, erlC-ll
ja na kark dziadkowi, ktéry byl wdowcem po zZonie
Polce 1 z trzech cérek, mial jeszcze jedng niezamging
w domu przy sobie. Dziadek na szczgécie lubil dziec_i,
ale ciotka przedewszystkiem zabawy lubila. Bawilo ja
to z poczatku, ze moze dziecko stroi¢ jak lalke i przed
go$émi w charakterze troskliwej opiekunki wystepowac.
Niedlugo to trwalo jednak, dziewczynka byla rez.olutn:a,
gadatliwa, cz¢sto uparta, czasami gwaltowna, 11111-13,13. sig
przypochlebié, umiala tez i dokuczyé z zadziwiajacy na
wiek swdj przebiegloscig. Ciotka wkrétce sprzykrzyla ja
sobie, zaczela lajaé, karaé, niecierpliwié¢ sig, a kiedy d‘f‘
glosnych scen przychodzilo, dziadek w obronie wnuczki
stawal zawsze. Malwinka wnet to rozdwojenie WiadZY.
rodzinnej zmiarkowala, w pigtym juz roku starczylo jej
dowcipu na to, by w nieobecnosci dziadka ulegle kla_psy
i pokuty od ciotki przyjmowad, za powrotem jego ‘doplero
skarzyla mu si¢ w sekrecie, opowiadala wigcej niz byl-:)3
a nawet i 10, czego nie bylo wcale. Zamazpdjicie ciotki
moglo si¢ staé prawdziwem dla siostrzenicy dobr?dziej—
stwem, pod wylagcznym sterem dziadka mozeby si¢ roz-
wingla na kapryéna, §wiatowg i samolubng kobietg, a%c
przynajmniej ten naldg podszeptéw klamliwych nie
mialby czasu dojrze¢ w zdolno§¢ klamstwa i w talent
intrygi. Tymczasem ciotka zamaz nie szla, dziecko wy-
rosto na dziewczynke, dziewczynka na panienke. Przed-
mioty staré i wzajemnej niecheci stopniowo si¢ tez zwigk-
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szaly. Jesli w poczatkach o szklanke kawy, o ciastko lub
o przechadzke chodzilo, to potem wspblzawodnictwo
mialo na celu kapelusz, suknie, klejnocik jaki przez
dziadka jednej lub drugiej darowany, w koficu do klejno-
cikéw, podarkéw przylaczala si¢ jeszcze mys$l o testamen-
cie dziadkowym. Zdaje sie, ze nim pierwsza dlugg suknie
panna Malwina wlozyla, juz doskonale umiata strate od
zysku w kazdym interesie, korzyé¢ od szkody w kazdem
polozeniu rozréznié. Bystrem pojeciem i wyborng obda-
rzona pamigcia, uczyla sic dobrze, a wezeénie bardzo do
salonowych towarzystw wprowadzona, spostrzegla na-
tychmiast, ze nietylko stréj, pickno&, tytul, ale i wy-
ksztalcenie umystowe do blyszczenia w nich pomaga, za-
pragnela tez uczyé si¢ wszystkiego, o czem styszala, ze
jest w modzie lub, e cechg niezwykloéci umiejacemu na-
daje. Dziadek na metréw, jak ich wéwczas zwano, nie
zalowal pieniedzy, Malwina brala lekcje od Francuza,
Niemca, Wlocha i Anglika. Czech Jawurek codziennie
godzing muzyki, a Szczurowski co drugi dzieh godzing
$piewu jej dawal, Bruder dwa razy, a Marszalkiewicz raz
w tydzief przychodzili, pierwszy stawny w swoim cza-
sie malarz kwiatdw, drugi miniatur; pan Zielifski wy-
kiadal jej historje, literature i jezyk polski, ksiadz pijar
Dabrowski, zachwycony jej zdolnoécia, sam sie podjal
z naukami matematycznemi oznajamiaé j3 potrochu.
Z tego wszystkiego panna Malwina maly czasteczke le-
dwie na nierozdzielng az do émierci wlasnoéé przyswoila
sobie. Po rozstaniu si¢ z Bruderem i Marszatkiewiczem,
ani jednego listeczka, ani jednego nosa wlasna nie od-
malowala r¢ka; préez kilku piesni Tassa i komedyj Gol-
doni’ego, czytanych ze starym Rinaldim, watpie bardzo
czy cho¢ raz péiniej wloska ksiazke otworzyla, a jestem
zupelnie pewna, ze angielskiej zadnej ani razu. Powazna
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matematyka jeszcze, niestety, mniej po sobie éladéw w jej
glowie zostawila, zato jednak biegle méwila i prawie bez
bledu pisala po francusku, z rodzinnego obyczaju nabrala
wprawy w niemczyznie, z usilnej pracy zapanowala nad
trudnosciami gry fortepianowej, w rozmowach literac-
kich zrgcznie umiala zastosowaé zaséb swoich historycz-
nych wiadomoéci, $piewala trochg zbyt cienkim, niezu-
pelnie czystym glosem, ale z najmodniejszych oper wy-
jatki. No! ledwom nie zapomniala powiedzieé, ze tanh-

czyla szala, gawota i girlande, a to przeciez niemale

wtedy mialo znaczenie. Ciotka na te calg edukacje ra-
mionami tylko wzruszala, dowodzila ojcu, ze wicksza
czgsé lozonych kosztdéw jakby za okno wyrzucal. Mal-
winie zwykle nie zalowala zloliwych przycinkéw o jej
pretensjach do rozumu, o $miesznoéci, ktéra przez to
$cigga na siebie, lecz to wszystko na nic sie nie zdalo.
Ojciec placil, Malwina si¢ uczyla, i rzeczywiicie, gdyby
ta ostatnia czula w sobie prawdziwe naukowe usposo-
bienie, gdyby rozmilowala si¢ w tym lub owym przedmio-
cie, gdyby ze szczera chciwoscia po skarby wiedzy ludz-
kiej siggnela, bylaby nieochybnie w $miesznoéé 1 dziwac-
two popadia. Nie bylo wtenczas miejsca dla takich ko-
biet na $wiecie, migdzy $wiatem a niemi zadnej nie bylo
lacznosei, kazda dla innych, i co gorzej dla samej siebie,
stanowila osobliwo§¢ niestychana, przywlaszczala sobie
lub jej narzucano wyjatkowe przywileje, z potrzeby
i z koniecznosci musiala nie by¢ taka, jak wszyscy. Mal-
wina uniknela tego niebezpieczefistwa, uczyla sie jak
Hetera grecka dla podwyzszenia swej ceny, a nie war-
vodci.

Wiele jej zalezalo na tem, zeby o spamietanych fak-
tach zajmujaca prowadzi¢ umiala rozmowe, nic a nic si¢
nie troszczyla o to, by je w calo$¢ ujgé, prawa ich do-
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sledzié, przekonanie swoje oprzeé na nich lub zbudo-
waé. Nie potrzebowala ona zreszta niczego sobie dowo-
dzi¢ i zaprzeczaé niczego — wlasciwie méwiac, nie miala
zadnych przekonan; miala tylko zamiary, instynkta, na-
wyknienia i sklonnoéci, zle czy dobre, nie sadzita, bylo
jej to zupelnie oboj¢tne, rozum stuzyt jej tylko do zado-
syuczynienia checiom i upodobaniom; w myéli jej na-
wet nie pozostalo, ze powinnaby go na cof szlachetnicj-
szego uzy¢, na wykrycie czy na rozjaénienie jakiejé pra-
wdy, dla niej samej lub dla drugich uzytecznej; od tych
klopotéw zupelnic wolng byla, dlatego tez nie stala sie
pedantks, tylko wedlug mody éwczesnej, bardzo milg
w towarzystwach osoba, z ktéra mezezyZni nawet o po-
wazniejszych przedmiotach méwié mogli. Nie przeszka-
dzalo to wcale, Ze i o niepowaznych méwié mogli takze;
panna Malwina doskonale rozumiala ich wtedy i na od-
powiedziach nie zbywalo jej, chyba w tym razie, gdy
milczenie wymowniejsze by¢ moglo od stowa.

Trzeba sobie przypomnieé ten czas wojen, zmian
ciaglych i ciggle niepewnego jutra, ten czas gwaltownych
namigtnosci, lekkomy$lnie z nicbezpieczestwem igraja-
cej odwagi i pozadliwszego wobec $mierci do uciech, do
szaléw, do chwilowej rozkoszy nastroju. Niedarmo to
starozytni cypryjska boginic w objecia Marsowi rzu-
cili — jest co$ odurzajacego w atmosferze bojowej. Usta,
co szepcy prosbe serdeczng, mogy tak predko oniemieé
w trupiej bladoéci! reka, co reke pieéci w udcisku, moze
tak latwo zbezwladnieé na wiekil... Jest zawsze jakies
uwielbienie przy pierwszem spotkaniu, jest zal, trwoga,

_zle przeczucie przy pozegnaniu; kazdemu silniej krew

w zylach krazy pod zmiennych wrazeh natlokiem, huk
dzial sumienie przyglusza, szulerski obled dusze ogarnia,
stawia si¢ wszystko na karte, spokéj lat diugich, szcze-
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écie rodzinne, obowigzek matki i cze$¢ dziewicy — sta-
wia sig wszystko, by wygraé jedng chwil¢ upojenial...

Raz zachwiane w posadach swoich, spoleczenstwo nie
predko wraca do zwyklego porzadku; w tym zwyklym
porzadku bywaja naduzycia i wystepki, ale naduzycia
popelniajg nikczemni, wystepki zli ludzie.

W przewrotach burzliwych, zawierucha po drodze
swojej nawet dobre, ciche, z innych wzgledow szlachetne
natury porywa. W najgorszej epoce czaséw Stanistawa
Augusta nie slyszalo si¢ o tylu skandalach, wykradze-
niach, ucieczkach, jak w pierwszych dziesigtkach bieza-
cego stulecia; a nie ksi¢zne i hrabiny, nie wielkie panie
i wielkie awanturnice bywaly bohaterkami tych smutnych
dramatéw: w szlacheckie dworki, do mieszczanskich ka-
mieniczek si¢gnela zaraza. Ilez ja sama znalam pdzniei
dobrych matek, ktére pierwej niewiernemi byly zonami,
zon przykladnych, ktdre pierwej wstydem okryly czola
rodzicédw; ilez kobiet pracowitych, uzytecznych, z po-
$wicceniem pielegnujacych starcéw, z milosierdziem
przygarniajacych sieroty, ktére przeciez nie Smialy wspo-
mnief swojej miodoSci dotykaé! Byl to czas dziwnego
jakiego$ zamieszania pojeé, rozluZnienia stosunkéw to-
warzyskich 1 w tym to czasie na nieszczgscie przypadio
pierwsze rozwijanie si¢ wladz ciala i umyslu Malwiny.
Biedna dziewczynka bez matki, z ojcem niesumiennym.
dziadkiem stabym, ciotka zazdrosng i zdolno$ciami nie-
bezpiecznemi, na ster wlasnych popgdéw zostawiona.
oczadziala wéréd tych miazmatéw, co si¢ dokola niej
w powietrzu unosily; chwala i romansami wszystko
tchnelo, lecz ona pierwej romans na swej drodze spotkala,
nim sie chwala olénié zdazyla. Zakreslilo to najzgub-
niejszy kierunek jej wadom; te, ktére mogly ja wyniesé
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do potggi zlego, wezeénie skrzywione, wtracily j3 tylko
w niekonsekwentnoéé zepsucia.

W jedenastym roku juz jej metr Francuz milosne sié-
wka szeptal do ucha i zamiast stylowych éwiczess, bi-
leciki pisywali do siebie. W dwunastu latach prowadzono
ja na wieczory, gdzie przed licznem zgromadzeniem
w tancach solo wystepowala, a istotnie tanczyla bardzo
wdzigeznie, wedlug zasad sztuki choreograficznej. Panie
bawily si¢ nig, jak dzieckiem cudownem, lecz Malwinka
weale by¢ dzieckiem, chotby nawet cudownem, nie
cheiala; mlodzi panowie prawili jej grzecznofci, ten i éw
za raczkg écisngl, ten i 6w w rgczke pocalowal, lub do
powozu wsadzajac, na pozegnanie ustami twarzy dotkna},
a dziadek $miat si¢ z wszystkiego, pysznit talentami swej
wnuczki, a wnuczce tymczasem niezdrowe wrazenia spo-
kojno$¢ wlasciwg jej wickowi macily i przedwezeénie po
ojcu odziedziczone sklonnoéci rozwijaly. Bylo to wiel-
kiem dla niej nieszczgiciem, pomijajac wszelkie wzgledy
moralne, bylo nieszczgéciem wedlug miary jej Zyczeh
1 projektéw. Tak zreczna i wyksztalcona, niezawod-
nie wiréd tlumu zdobylaby sobie los éwietny, to jest meza
bogatego, z dziedzicznym, a choéby zreszta z wystuzo-
nym tytulem. Zdawalo sie, iz wszystkie dane ku temu
posiada; nie byla romansowa, w Zadnej chwili Zywsze
uczucie nie $ciggngloby jej z raz obranej drogi, nie za-
chwialo w raz powzigtym zamiarze. Byla pochlebna
i ugrzeczniong réwnie dla kobiet, jak dla mezczyzn, mo-
gla oszukaé zazdrosne, przekupié najoporniejszego. Ulo-
Zeniem swojem, wysoka edukacja, mogla najwykwintniej-
sze gusta 1 najprézniejsza miloéé wlasng starajacego sie
0 sw3 r¢kg zadowolié. A jednak lata mlode przyszly i lata
milode przechodzié zaczely, a nike sie o reke panny Mal-
winy nie zglaszal. Balamucita wielu, nie rozkochata zad-
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nego. Tu w poprzek drogi nieszczgéliwy temperament jej
stangl. Gdyby chociaz namigtny — namietnoéé jest silg
wielka; namigtnoéé oddzialywa na drugich sama przez
si¢, unosi, porywa, chlonie, czasem druzgocze, czesto zni-
cestwia, ale zawsze zdobywa i w posiadanie swoje za-
garnia. Lecz Malwina nie byla namietna, byla tylko zmy-
slowa i fatwa kobietg. Otéz zmyslowosé 1 fatwosé jest to
zbieg dwoch najzgubniejszych ulomnosci w charakterze
zepsutej 1 ambitnej dziewczyny, czyni j3 zalezng od wla-
snych wrazen chwilowych, zdaje na laske i nielaske zdo-
bywcéw, psuje najlepiej osnute plany, zawodzi w naj-
przebieglej zestawianych obliczeniach; predzej zimna ko-
kietka glowg zawréci i niepokojem serce do siebie przy-
kuje; dziwna rzecz, ze panna Malwina tego nie zrozu-
miala. Wida¢ jednak, ze nie zrozumiala, bo doéé¢ wezeénie
zaczgly o niej krazy¢ rézne podejrzane wiesci, moze plo-
tki, lecz w kazdym razie nie zupelne potwarze. Kiedy
miala lat dwadziescia, jaka$ hrabina galicyjska zachwy-
cala si¢ jej muzyka, jej tancem, jej francuzczyzna bez
skazy, i koniecznie naparla si¢ dziadkowi, zeby te ko-
chana, jedyna Malwinke na pare lat przynajmniej wziaé
jej z sobg do Lwowa pozwolil. Dziadek wzdragat si¢ ja-
ko$, ale Malwinka wielka miala ochote na nowej scenie
szczgscia prébowal, a przytem stosunki z hrabing, przy-
jazf z hrabing, jakiz to urok mialo dla panny Stopkow-
skiej! Dziadek zezwolil wreszcie, rozplakal si¢ troche
przy pozegnaniu; dwa lata w jego wieku, to czas bardzo
dlugi! Malwinka obiecala czesto pisywaé, oczy kilka razy
chustkg obtarla i do karety hrabiowskiej siadta.

Pig¢ miesi¢cy nie uplynelo, az tu przed kamienice taz
sama kareta zajezdza i z niej wysiada bez hrabiny, ta
razg sama jedna, Malwinka. Rzuca si¢ dziadkowi na szyje.
ona biedna, prze$ladowana niewinnoéé! Hrabina oka-
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zala si¢ najniegodziwsza opiekunks; zazdrocila jej to-
warzyskich powodzef, oplatala j3 w najczarniejsze in-
trygi, rozglosita po §wiecie lwowskim, ze z jej mezem ro-
mansuje, to tez diuzej wytrzymaé nie mogla i zazadala,
by ja natychmiast do Warszawy odestano. Osobliwa to
rzecz jednak, ze choé migdzy Lwowem a Warszawa tak

" malo wéwczas bylo stosunkéw, niebawem jednak przy-

blgkaly sie troch¢ odmienne wersje tejze samej powieéci;
zle losy mieé chcialy, Ze hrabina byla doéé brzydka i nie-
bardzo rozumna. Maz jej ladny, przystojny i jeden z naj-
dowecipniejszych ludzi w swojej prowincji. Wszystkie tez
panie odrazu uwierzyly tym wersjom odmiennym wie-
cej, niz skargom Malwiny. Zaczgly coraz chlodniej ja
przyjmowaé, coraz dalej od niej si¢ usuwaé i gdyby Mal-
wina nie byla obdarzona zadziwiajacy gigtkoécia, do po-
kory niemal podobna, gdyby tez na chwilg wytrwaloéci
jej zabraklo, wlasna godno$é pod naciskiem drobnych
uchybied 1 wyraznych niegrzecznoéci oburzeniem wez-
brala, niezawodnie kétka §mietankowego towarzystwa na
zawszeby si¢ przed nig zamknely; ale potrafila ona by¢
tak niziutka, Ze si¢ az wyzsza nad to wszystko stala.
‘Wiec po dawnemu dozwolono jej taficzyé na kilku
jeszcze Swietnych salonach warszawskich. Wogéle prze-
ciez osunela si¢ w troche inng sfere, blizsza dziadkowi
narodowoscia 1 sympatjami. W tej sferze spotykala mlo-
dego jenerata Strafmana. Nie byl to ladny, ani bystro-
$ciag umystu odznaczajacy si¢ czlowiek, uchodzit tylko
za bardzo dla plci pigknej niebezpieczng znajomoéé. Jego
karykiel codziennie zatrzymujacy sie przed kamienics,
w ktorej mieszkala Malwina, wiccej jej zaszkodzil, niz
wszyscy hrabiowie galicyjscy 1 eleganci warszawscy. Gdy
si¢ do tej sprawy niecheé zawistnej ciotki wmieszala,
skoriczylo si¢ na jakiej$ gorszacej awanturze; dziadek na-
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wet zmartwil si¢ i oburzyl, a pann¢ Malwing do drugie;
c‘:xotki zameznej na wie§ wyprawil, pod zagrozeniem, ze

-je$li za maz nie péjdzie, to jej ani w domu swoim, ani
nawet w Warszawie widzieé nie chce.

I oto zjechata w okolice Mielinka do poczciwej pani
Staszewskiej panna Malwina rozumna, panna Malwina
utalentowana, panna Malwina wielkiego §wiata wycho-
wanka, panna Malwina tg jedynie my$la zajeta, ze ko-
niecznie m¢za znalezé musi, jesli chee taski dziadka i za-
chwiana towarzyska pozycje odzyskaé.

Jednego dnia wuj Kazimierz nam oznajmil, ze jedzie
na imieninowe zebranie w sasiedztwo, gdzie zapewne
1 pani Staszewska z cérkami i z panng Malwing bedzie.
Imi¢ panny Malwiny juz w Mielinku nieraz wspominano
okolo tego czasu.

— Cickawg jestem — rzekla matka — co ty mi o niej
powiesz.

Tego dnia wieczorem nic nie powiedzial, bo zabawa
si¢ przedluzyla i wrécil dopiero nad ranem, ale przy obie-
dzie zapytany:

— A ¢6z panna Malwina?

Skrzywit si¢ lekko i glows potrzasnal.

— Czyz panna Malwina niebardzo si¢ w naszych
stronach podoba? — zapytala babunia.

— Mnie si¢ nie podobala, ale innym to i owszem;
o ile zauwazy¢ moglem, ulozenie jej bardzo wykwintne,
a jak prawié co zacznie, to jej tak gladko idzie, jakby
z otwartej ksigzki czytala.

— Czy tez z nia rozmawiale$ osobiécie?

— Bron Boze! — odparl wujaszek, udajac wielce
przestraszonego tem prostem przypuszczeniem swej sio-
stry. — Pigkniebym wyszedl! panna Malwina méwi bie-
gle wszystkiemi jezykami europejskiemi, a ja, choé w woj-
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sku francuskiem stuzylem, nie moglem si¢ nawet po fran-
cusku nauczyé; umiem tylko doskonale klaé i wymyslac,
ale jak sie chce grzecznie odezwad, to sama przeciez wy-
$émiewasz mnie zaraz. Céz zrobié? Duch $wigty odmowil
mi tego daru, zapewne dlatego, abym ja, jako kapitan ar-
tylerji, nigdy z panng Malwina nie rozmawial. "

Bo tez rzeczywiécie wcale nie lubit z damami rozma-
wiaé. Dla matki naszej tak zawsze serdeczny, uprzejmy
i peten stodyczy, dla jej dzieci taki fagodny i wesoly, w to-
warzystwie tak zwanem dobrze wychowanych kobiet nu-
dzit sie okropnie, milczal zwykle jak ryba, albo szorstko
pomrukiwal, jak uciekly z kniei niedZwiadek. Tak nie-
stety! niema doskonalofci na $wiecie i dowiedzialam sig
pbzniej, ze mbj kochany wujaszek Kazimierz nie byt takze
doskonalym. Co gorsza, prosty niby topola nadwislafiska,
wzrostem wybujaly fizycznie, byl moralnie nader ulom-
nym czlowiekiem. W gronie dobrych kolezkéw, przy pi-
wie, fajkach i kartach czas mu najlepiej schodzil. Nie za-
niedbywat on dlatego gospodarstwa, nie trwonit majatku,
okazyj do hulanek nie szukal, a cho¢ gral namigtnie, ni-
gdy wiecej nad to, co écifle do niego nalezalo, nie prze-
gral. Musiala to juz byé poprawna nieco natura dziad-
kowa. Dziadek nie mégl si¢ obeji¢ bez gwaru, szumu
i wszelkich podniecajacych préiniacze zycie Srodkéw;
wuj Kazimierz tylko, gdy je spotkal na swej drodze, to
ich pelna piersia uzywal. Byly to chwile studenckiej re-
kreacji dla niego; zapewne milej byloby mi teraz napi-
saé, ze chwil takich w jego Zyciu powaznem, miloscig ro-
dzinng wypelnionem, $ladu zadnego niktby nie dopa-
trzyl, ale c6z! prawda przedewszystkiem. Na pociechg to
moge za$wiadczyé przynajmniej, ze jakkolwiek w rekrea-
cji si¢ lubowal, jeszcze mu zdolnosci i czlowieczenstwa
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starczylo, by dnie $wigteczne lub uroczyste inng radoscia
obchodzié.

Moze wplyw kobiecy bylby dal lepszy postepowaniu
jege kierunck, ale jak dzié miarkuje, w calem otoczeniu
jego, w ogblnym nawet sadzie towarzyskim, nie bylo pod
tym wzgledem doéé surowych wymagan. Skutkiem tra-
dycji rodzinnej, pswajano sie z wielu naduzyciami tych
panéw. Nawet matka nasza, tak szanujaca wiernoé
i zadna pokatng milostkg nieskalane serce swego meza,
dla blcdéw brata miala obojetng prawie poblazliwoé.
Raz pamigtam, gdy$my z Jéziem po dziedzificu biegali,
z przeciwleglej oficyny wyszla kobieta jakaé po wiejsku,
ale bardzo fadnie ubrana, stanela na przyzbie, obejrzala
si¢ dokota 1 zaczela wolaé:

— Anto$! Anto$!

Z za wegla domu wytoczyt sie wtedy tlusty trzech-
letni chiopaczek w bialej koszulce, czerwong krajka
przepasany, z jasnym jak len wlosem, z wiclkiemi ble-
kitnemi oczami.

— Patrz — szepnal mi braciszek do ucha — Wojtus
powiada, Ze ten chlopiec to nasz krewniak — 2 gdy uj-
rzal zdziwienie na mej twarzy, dodat pospiesznie: —
tylko o tem glo$no méwié nietrzeba, wujaszek méglby
si¢ rozgniewaé, a i Piotru$ gotéwby znéw Wojtusia- za
uszy wytargal.

Stosujac si¢ do Zyczed Jézia, gloéno o tem nie méwi-
tam przed nikim, ale pocichu zapytalam pierwej ciotki
Rézi, ktéra si¢ uSmiechngla i powiedziala tylko:

— Ej, co tam Wojtu$ plecie; ty si¢ w to nie mieszaj,
co do ciebie nie nalezy.

Nie poprzestajac na dobrej radzie, jeszcze ciszej pro-
sitam Marcyny, zeby mi wytlumaczyla, co to wszystko
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znaczy; Marcyna takze si¢ uémiechnela, dodajac z na-
strojong powaga:

— Fe, jaka to Napolcia ciekawa; grzeczne panienki
nie. powinny stuchaé plotek i dopytywaé si¢ o rzeczy,

~ ktérych im starsi nie cheg powiedzieé.

Ze Napolcia jednak byla ciekaws, pomimo przygany
Marcyny, wiec dwa razy zbyta moralnemi przestrogami,
po ostateczne objaénienie do swojej mamy si¢ udala; otéz
mama, jak ciotka Rézia, jak Marcyna uémiechnela sig,
lecz przypominam to sobie dobrze, i zarumienita lekko.

— Nikt mi nie méwit dotychczas o tem pokrewien-
stwie, moja Napolciu; moze rodzice Antosia maja swoje
powody, zeby sie z tem ukrywaé. Jakby$my si¢ zaczely
wywiadywaé, co oni za jedni, zapewno przykroééby im
to zrobilo, najlepiej wiec tak milczed, jak oni mileza.
a czy krewni, czy niekrewni, czy z pafistwa, czy z chlo-
pébw rodem, to dla nas wszystko jedno, zawsze to bra-
cia nasi, bo juz ci¢ uczytam, Napolciu, Zze Bdg nam ka-
zal wszystkich ludzi za braci naszych uwazaé.

Stowa matki na owg chwile zupelnie mnie zaspokoily,
pézniej dopiero 6w jej usmiech i rumieniec, gdy cala
sprawe lepiej zrozumialam, dal mi bardzo wiele do my-
slenia.

Matka nasza raz tylko, i to w poczatkach naszego
przybycia, zapytala w mojej obecnosci wuja Kazimierza:

— Czy ty nigdy o ozenieniu nie pomyslisz, méj
Kaziu?

— Spodziewam si¢, Ze mnie o to nie posadzasz —
predko wuj odpowiedzial.

— Dlaczegdizby nie? — rzekla znéw matka powaz-
nie — czy dlatego, ze nas troje zjechalo tutaj, sadzisz by¢
obowiazkiem twoim...

— Co tez ty wygadujesz, Tekluniu — przerwal wuj,
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jedyna reke swoja na szyje siostrze zarzucajac; — daruj
mi, lecz nic 2 nic 0 was trojgu nie my$lalem, tylko Ze je-
stem kaleks, Ze mam czterdzieéei lat zapasem, Ze mi
brak towarzyskiego poloru i ze mloda panienka, ktéraby
mnie zawiele i zamalo przyjela, nie rokowalaby wecale
dobrej i rozsadnej Zony, a starej panny lub wdowy,
chocby nawet rozsadng i dobrg byla, jabym znéw sobie
nie zyczyl, ani ty nawet wmdwiéby$ we mnie nie potra-
fila.. — Gloény $miech zawtérowal ostatnim slowom,
a potem przez kilka dni jeszcze wujaszek z mamy Zarto-
wal, ze, jak wszystkie kumoszki, kazdego swataéby rada,
ze dla kazdej znajomej i dla kazdego znajomego ma pare
dobrang i koniecznie cheial wiedzieé, czy jemu pani Gli-
nickiej nie przeznaczyla w swojej wyobraZni.

Oh! gdyby pania Glinicka byl dostal biedny nasz
wujaszek!...

Babunia nasza jednak nadzwyczaj pragngla, zeby wuj
Kazimierz si¢ ozenil. Przy kazdej sposobnoéci, czy
w zlym, czy w dobrym byla humorze, zartem lub serjo,
chwalac i lajac, zawsze powtarzala toz samo:

— Powiniene$ si¢ ozenié; najlepiej zrobisz, jedli sic
ozenisz; koniecznie trzeba, Zebys$ si¢ ozenit. _

My z Jéziem take$my si¢ tych stéw osluchali, ze
nam si¢ zapowiedzig czego$ nieuniknionego zdawaly.
Nieraz tworzyliSmy réine domysly o przyszlej wujence
naszej, jak to ona bedzie pickna, dobra, jak nas bedzie
kochala, jak bawila si¢ z nami, o! pewno nie tak, jak
ciocia Joasia. Wujenki nic a nic nie bedziemy si¢ bali,
$mialo wszystko jej powiemy; Zona wuja Kazimierza, to
naturalnie bedzie drugi wuj Kazimierz, czeéciej w domu
siedzacy, wigcej majacy czasu, by si¢ nami zajaé by
z mamg o dawnych wspomnieniach i o naszej przyszio-
§ci gawedzié, sfowem wuj Kazimierz-kobieta,
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Tymczasem przypadlo nowe jakies w okolicy zebra-
nie, bodaj czy nie imieniny samej pani Staszewskiej;
wszyscy ja bardzo lubili i szanowali, bo rzeczywicie
skromna, cicha, mezem, dwoma cérkami i domem wy-
Iacznie zajeta kobieta zastugiwala na to. Zapowiadano tez
bliskie zargczyny jednej z panien Staszewskich, méwiono
o konkurencie juz dla drugiej gotowym, lecz panny
Malwiny z zadnem jeszcze powaznego wielbiciela nie

© laczono nazwiskiem. Wszyscy chwalili, podziwiali, nikt

si¢ staraé o nig nie zaczynal. A tu kilka miesigcy od
jej przybycia z Warszawy uplynelo; strach, co to bedzie
dalej! Kuzynki miodsze zamaz wychodza, ciotka mniej
goéci przyjmowaé bedzie, powrét do Warszawy w nieo-
kreélong przyszlo§¢ si¢ usunie. W tak rozpaczliwem po-
lozeniu drobna okolicznosé uwagg jej na wuja Kazimierza -
zwrdcita. Jestem pewna, ze przy jego anty-salonowem
usposobieniu nigdyby moze do blizszej znajomoéci miedzy
nimi nie przyszlo; onaby rej wiodla w anglezie lub ma-
zurze, onby rej widdl miedzy zgromadzonymi w jakim$
dalszym pokoju meZczyznami; onaby grata na fortepia-
nie, onby gral na zielonym stoliku w sztosa lub faraona.
Na nieszczescie ktoé plotke zrobil 1 doszlo to uszu panny
Malwiny, ze kapitan Kalifiski wielka ja pania nazwal
i bez ogrédki powiedzial, Ze mu si¢ nie podobala. A toé
sto innych kobiet w podobnem zdarzeniu czuloby si¢ za-
drasnieciami w swojej miloéci wlasnej! tylko z owych sto
dziewicédziesigt dziewigé staraloby si¢ dowies¢ panu Ka-
lifiskiemu, ze wcale o jego zdanie 1 sady nie dbaja, co na-
wzajem pan Kalinski uwazalby za rzecz arcy-sluszna
i sprawiedliwa. Panna Malwina przeciwnie. W glebi du-
szy nic a nic ja to nie obeszlo, ze jaki§ wiarus obozowy
méwil czy nie méwil o niej; Ze jej to przeciez dos¢ za-
bawnem si¢ wydalo, postanowifa sobie, przy pierwszem
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lepszem spotkaniu, dalszej rozrywki wysnuc stagd wa-
tek. Jak si¢ wzigla do tego, nie wiem, ale to wiem, ze
kiedy wedlug zwyczaju przyszio do pytan i opowiadan
po powrocie z zabawy, wuj Kazimierz daleko juz przy-
chylniej wyrazal si¢ o pannie Malwinie.

— To weale przyjemna osoba — méwit — przekona-
lem si¢, Ze nietylko o ksigzetach i hrabiach, lecz nawet
o kampanjach Napoleona ma coé do powiedzenia. Jak
mnie 0 Mozajsk zaczepila, to ile razy chcialem jej szcze-
g6l jaki objaénié lub wytlumaczyé, zawsze sie pokazalo,
ze tak wie wszystko dokladnie, jak gdyby tam na miej-
scu byta.

— Skadie wam przyszlo tak blisko sie zaznajomié,
by az o Mozajsku rozprawiaé? — zapytala nasza matka.

— Stad, ze panna Malwina obligowala Franusia, aby
mnie do niej przyprowadzit; nie miatem wielkiej ochoty,
no c6z, odmawiaé nie wypadalo — szedlem jak na écie-
cie, az tu panna Malwina zaczyna od przeproszen, ze
milsze pewnie przerwala mi zajecie, ale dowiedziawszy
si¢, w jakiej bitwie reke stracilem, chciala nietylko mnie
. pozna¢, jako $wiadka tylu wielkich i bohaterskich wy-
padkéw, upstrzyla to w rézne sléwka miodowe, ze
si¢. mimowolnie mocniej od polnego maku zarumie-
nilem — lecz pragnela jeszcze dowiedzied sig, czy
tez przypadkiem nie znalem Juljana Zarcby, ktéry wla-
$nie pod Mozajskiem zginal. Ona jest z matka jego w doéé
bliskich stosunkach, a i samego Juljana przypominata so-
bie, jak ja maly dziewczynka na reku nosit i szlifami
swojemi bawil. Toé musialem przyznaé sie, zeSmy z Ju-
ljanem w bardzo serdecznej zyli komitywie, nic wiecej
jednak nie moglem powiedzie. Nawet o jego $mierci sam
niewiele co slyszalem; mnie juz w Pasarzewie kartacz
reke zdruzgotal, Juljana przy zdobywaniu dominujacych
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pod lasem batery]j szczeSliwiej, bo odrazu i prosto w piersi
kula ugodzila. Panna Malwina natychmiast si¢ domyfélila,
Ze t0 pewnie w tem samem starciu, w ktérem rosyjski
general Tuczek polegl. — A tak, przy$wiadczylem, w tem
samem, z obu stron dzielni ludzie padali. — Wiec mie
zaczela pytaé znowu, kiedy po raz ostatni z Juljanem sie
widzialem, jakiego on byt usposobienia i humoru, czy ko-
ledzy bardzo go lubili; a te wszystkie szczegély zbierala
dla jego matki, dla ktdrej w nieszczesciu jedyna pociecha
by¢ mogly. Od sléwka do sléwka, rozgadalem si¢ jako$
o tym poczciwym chlopaku, bo rzeczywiécie wyborny
z niego byl towarzysz; nikt lepiej nie umial zmyszkowaé,
gdzie s3 najpickniejsze dziewczeta i najlepsze siano dla
koni. Juzcié tej jego zastugi pannie Malwinie nie wspo-
minalem; méwilem jedynie, ze mial ogromne szczeicie
do ludzi, ze byl wesoly jak ptaszek na wiosng, ze nikt
dowcipniej nie potrafil Zartobliwem stéwkiem zazegnaé
szemrania glodnych wiaruséw naszych 1 rozpogodzié
czola wielu sztabowemi niesprawiedliwoéciami zniecheco-
nej starszyzny.

Wujaszek przytoczyl tu kilka anegdotek, z tem za-
strzezeniem, ze ich pannie Malwinie nie opowiadal, wiec
ja tez opowiedziec ich nie mogg, chyba te jedng o krzyzu,
kiedy pomini¢temu w rozdawnictwie nagréd kapitanowi
tlumaczyl, z jaka duma be¢dzie mégt kiedys oddaé sobie
te spraw’edliwo$é, ze nigdy Zzaden z wrogéw krzyza tego
nie widzial. Wujaszek raz tylko zapamietal tego trzpiota
Juljana w powazniejszym nastroju; zdarzylo sig¢ to wla-
énie na dwa dni przed bitwa mozajska. Siedzieli kolo
siebie i baraszkowali przy biwakowem ognisku, wtem Ju-
ljan zamilkl, glowe na rece opuscit 1 dlugo tak jg trzy-
mal, ani stéwka nie méwigc. Wujaszkowi si¢ zdawalo,
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ze usngl. Nagle wznidst czolo, kilka razy reka je prze-
tarl i rzekt wreszcie:

— Dziwna rzecz, skad mi sig to wzielo; zupelnie
o czem innem my$lalem, az tu niespodziewanie w oczach
mi stanal nasz dworek podlaski, wapnem biclone pokoiki.
plécienkiem poobijane sprzety, i samego siebie ujrzalem,
jak malem chiopicciem za matky po wszystkich katach
si¢ widcze. Wiszystkie chwile lat owych tak dalekich do
pamigei mi wrécily; patrzylem na prég, przez ktéry
zwykle upadalem, na kubek krysztalowy, ktéry kiedy$
rozbilem, na krzeslo, co mi w zabawach konia zast¢po-
walo, rozpoznawalem kolor ciemno-wiSniowy sukni mat-
czynej, jej uémiech, gdy mnie lajala; ot, wiesz kolego, co
to znaczy? — to znaczy, ze ja juz nigdy matki nie zo-
bacze.

Wujowi takze migkko trochg na sercu sie zrobilo.

— Nie my pierwsi i nie my ostatni zapewne, co po-
zegnanych witaé juz nie bedziemy. Zwyczajny to los na
wojnie — powiedzial tylko dla uspokojenia Juljana,
a rzeczywiscie jego samego w tej chwili nieznana pierwe;
niespokojnoé¢ ogarnela. Nazajutrz bylo wiele do roboty,
zapomnieli smutnego wrazenia, ktére jednak trzeci dzieh
usprawiedliwil w réznym stopniu dla obydwéch.

T¢ historj¢ zlego a trafnego przeczucia, to juz wuj
Kazimierz w caloéci pannie Malwinie opowiedzial.

— Dziewczyna widaé dobre serce mieé musi; ze tzami
w oczach mig sluchala — dodal wkoficu obszerniejszego
niz kiedykolwick ze swych odwiedzin sprawozdania.

Potem przez czas jakié sam nic o pannie Malwinie
nam niec méwil, ale raz po raz kery$ z ssiadéw przyby-
wajacych do Mielinka ze znaczacym uémiechem uwiada-
mial nas o coraz §wietniejszych powodzeniach salonowych
pana Kalifiskiego, o wzgledach, jakie mu ciagle panna
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Malwina okazuje. Ato nie chciala taficzyé, zeby dluzej
z panem Kalifskim rozmawiaé; a to o zaspiewanie pro-
szona do niego si¢ zwrdcila, by wiedzieé, jakie piosenki
najlepiej lubi; a to znéw na jego intencj¢ zagrala arcy-
dzielo imitacyjnej sztuki, utwér bardzo podéwczas ce-
niony, pod tytulem: ,,La bataille”. Styszalam ja go pé-
Zniej, zachwycalam si¢ nim wraz z innymi, bo prosz¢ so-
bie wyobrazié tylko kaskady akordéw, oktaw, gam chro-
matycznych, rece na krzyz przekladane, wszystkie pe-
daly w ruchu, nie wylaczajac tak zwanej janczarskiej mu-
zyki; byle troche dobrej woli, slyszalo si¢ huk armat,
bum, bum, bum — tgtent koni galop, galop, galop — mi-
norowy jek rannych; — $liczne to bylo. Zenitem moich
zyczeh artystycznych, na lat kilka przynajmniej, stala
sic owa batalja panny Malwiny. Gdybym, o gdybym
ja kiedy ja zagraé mogla! Lecz céz to s3 ludzkie iycz?—
nia, przyszly chwile, w ktérych bylabym mogla, a nie
zagralam jednak!

Wuj Kazimierz pierwsze moje gusta podzielal; we-
dlug wszelkiego prawdopodobieistwa, nie bylby zadnej
symfonji Beethovena z otwartemi oczyma dostuchal; ba-
talji stuchiwal zawsze z wielka przyjemnoscia, od po-
czatku do konca, stuchiwal péty, péki si¢ samej grajacej
nie sprzykrzyla.

Ale co tu dluzej omawiaé! Panna Stopkowska roz-
wazyla to sobie, Ze Kalifiscy, choé juz nie tak bogaci,
zawsze jednak do najznaczniejszych rodzin w okolicy za-
liczanymi byli, Ze pan Kazimierz, choé niemlody, niemo-
wiacy po francusku, nosil tytul dziedzica Mielinka, ze
précz tego mial bardzo uzasadniong nadziej¢ wygraé
stawny proces, w ktérym o miljony chodzilo, jedno wigc
z drugiem biorac, przy zupelnym braku $wietniejszych
widokdw, i tym nieSwietnym zadowolié si¢ postanowila.
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Takiej $wiatowej, przebieglej, wyksztalconej osobie nie-
trudno bylo prostodusznego wojaka zbalamucié. Wiec go
tez zbalamucila; nie bez przyczyny uzywam tego wyra-
zenia; jak inni, tak i wujaszek nie pokochal si¢ w pannie
Malwinie, lecz dal jej si¢ zbalamucié. Pochlebialo to jego
milosci wlasnej, ze go wiréd innych wyréinia, za dobrg
monetg przyjmowal jej pickne sléwka o bohaterach
$wiezo rozegranej epopei, jej rozczulenia nad losem po-
leglych i zawiedzionych, ale to jeszcze milodcia nie bylo.
Dopiero gdy na nieszczgscie jeden z sgsiadéw dat sig sty-
sze€, ze taka panna Stopkowska nigdyby za takiego pana
Kalinskiego nie poszla, on si¢ poczul w honorze swoim
obywatelskim i kapitafiskim dotkniety. Szlachcic na za-
grodzie réwny wojewodzie; a cbz to, on, oficer wielkiej
armji, gospodarz na dziedzicznym kawatku ziemi, ma byé
nizszym od jakiej§ warszawianki, cérki bankruta, dlatego,
ze u wielkich pas na balach bywala i po francusku szcze-
biocze? Otéz ludzie si¢ przekonaja, czy jej nie dostanie,
jak tylko szczerze o tem pomyf$li.

Tylko szczerze pomysleé nietatwo mu bylo przez czas
jakis. Mial obowiazki wzgledem matki, ktérg za rzeczy-
wistg wlascicielke pozostalego majatku uwazal, miat obo-
wigzki wzgledem siostry, ktérg sam sprowadzit i przez
cale zycie u siebie zatrzymaé bylby pragnal. Bil sie
z mys$lami, zastanawial, kombinowal, tworzy! rézne pro-
jekta o wzigciu na swoje imi¢ osobnej dzierzawy. A tym-
czasem panna Malwina ciagle si¢ roztkliwiala nad jego
szczgSciem rodzinnem, nad powazng i czerstwa starofcia
jego matki, nad wdzigkiem i szlachetnem ulozeniem tej
zachwycajacej, kochanej pani Holosko, nad grzecznodcia
1 dowcipem tych dwojga jej dziatek milutkich, a% na-
koniec w zlej godzinie wymusita na wuju naszym to sta-
nowcze zapytanie:
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— Czy istotnie pani si¢ zdaje, ze moglaby wsréd nas
by¢ szczebliwa?

— A pan czy istotnie powatpiewal o tem mozesz? —
odrzekia panna Malwina, rumieniac si¢ i oczy spuszcza-
jac, wedtug wszelkich na podobng okoliczno$é przepiséw.

Wuj Kazimierz mégt na tych stowach poprzestaé, ale
ze 1o byl czlowiek bardzo prawy, a niebardzo pewny sie-
bie, chcial wicc te kwestje jeszcze jasniej przed sobg
1 przed panng Malwing postawié.

— Mam prawo watpié — zaczal trochg drzacym,
a ciggnal dalej coraz pewniejszym i spokojniejszym glo-
sem; — jestem znacznie starszym od pani, chowalem si¢
na dobrego Zolnierza i bylem dobrym zolnierzem, ale
nie chowalem si¢ na przyjemnego w towarzystwie, na bie-
glego w literaturze, w naukach lub sztukach pigknych,
i takim nigdy nie bede. Pani bylaé na wielkim Swiecie,
przyzwyczaila$ si¢ do wygdd, zbytkéw i swietnosci, ktd- -
rych w naszem, cichem kéleczku zawsze brakowaé ci
bedzie. Znajdziesz serca poczciwe, kochajace, ale nie znaj-
dziesz tego, co moze wiccej upodobaniom twoim odpo-
wiada i wiccej szczgécia zapewnié ci jest zdolne.

Panna Malwina wzniosla na te stowa oczy swoje
lzami niesplakanemi oplyniete i zatrzymujac je na szcze-
rych jak prawda oczach pana Kazimierza, zaczela mu
prawic o sieroctwie swojem, o tem, ze précz dziadka tro-
che zniedol¢znialego, nikt jej nie kocha, rodzony ojciec
nie dbal o nig, ciotka, przy ktérej sie wychowala, byla
tylko wspéizawodniczka taski dziadka, byla prze$lado-
wczynig jej dziecifistwa, zazdrosnym szpiegiem jej mlo-
dego wicku, a pafistwo Staszewscy dobrzy s3 dla niej,
goscinni, lecz obojetni — co ona ich obchodzi! a te dwie
siostry cioteczne, mile dziewczatka, to jednak czuje
w nich pewna niecheé ku sobie, pewne uprzedzenie za
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to, ze wyzsza od nich edukacje przyjela. Ach ta edukacja
nieszczg$liwa, iluz to jej narobila nieprzyjacidl! czemie
jednak miala sobie Zycie zapelnié, czem brak wszelkich
uczué¢ rodzinnych wynagrodzié?...

Wuj Kazimierz uwierzyt kazdemu stowu; nazajutrz
prosil swej matki, zeby pojechata uroczyicie go patstwu
Staszewskim o$wiadczy¢, sam list z proéba o reke wnuczki
do dziadka napisal i nic o zadnych zmianach w urzadze-
niu domowem nie mys$lal, tak byl pewny, Zze panna Mal-
wina za tem jedynie tgskni, by sie z gromadka jego uko-
chanych pofaczyé. Kiedy mu nasza mama uwagi swoje
w tym wzgledzie czynila i niemozliwoéé takiego wspdl-
nego osadnictwa przedstawiala, nawet méwié sobie o tem
nie dal; dowodzil, Ze gdyby nie mial matki i siostry
z dwojgiem dzieci obok siebie, toby panna Malwina nigdy
za niego nie poszla.

Istotnie, sam byl o tem mocno przekonany. Babuni
jednak i naszej mamy przekonaé nie mégl. Obydwie si¢
cieszyly jego oZzenieniem, ale do narzeczonej nie czuly ja-
ko$¢ doéé serdecznego pociagu. Pierwsza z nich, zaraz
po powrocie od panstwa Staszewskich z pomy$lng odpo-
wiedzia, wezwala c6rke i syna do narady i gotowy dal-
szego ukladu plan im przedstawita.

— Ty z zona zostaniesz w Mielinku; ja z Teklunig
zamieszkam w Warszawie; sam wiesz najlepiej o tem,
ze Teklunia nie odebrata réwnego z Joasia posagu; teraz,
gdy gltéw do podzialu ubylo, jednej i drugiej wiecejby sig
moze nalezalo, ale to juz migdzy soba po mojej $mierci
rozpatrzycie; teraz chce tylko dla Tekluni sume¢ trzy-
dziestu tysiecy na Mielinku zabezpieczyé. Poki nie be-
dziesz mogl jej zebral, péty siostrze tysiac pigéset zlo-
tych placié bedziesz. Ja z mojege dozywocia ustapig i za-
waruje sobie tylko trzy tysigce rocznego dochodu.
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— Alez, matko — cheial przerwaé wuj Kazimierz.
Babunia na to nie pozwolila i dalej rzecz ciagnela.

— Trzeba dom caly od$wiezyé niewykwintnie, ale
dostatnio. Panna Stopkowska nie ma prawa ksigzecych
ani hrabiowskich od ciebie domagad si¢ komnat, lecz ty
nawzajem nie masz prawa na stare $§mieci ja wprowa-
dzal. Ilez jest w kasie gotdwki?

Wuja Kazimierza bardzo zafrasowalo to pytanie.
W kasie bylo coé okolo szesciu tysigey, lecz te, wedlug
jego sumiennych rachunkéw, do ogélnego gospodarstwa,
do matki i siostry nalezaly. Wlasng cz¢$¢ swoja na zwy-
kle kawalerskie wydatki obrécil. Nagle caly ogrom no-
wych potrzeb przed oczyma mu stangl. W tej chwili
chetnie bylby si¢ zrzekl wszelkich do r¢ki panny Mal-
winy pretensyj; kto wie, gdyby si¢ sprawa zahaczyla
na wezorajszych czuloéciach, mozeby si¢ i cofnal; nie
uwazano tego wéwczas za przeciwne honorowi meizczy-
zny, owszem, jeden z najlepszych jego przyjaciél nieraz
si¢ z tem przechwalal, Ze sze$¢ razy byt zareczony, a za
sibddmym dopiero w stanie malzenskim odpoczal.

Wujowi i wszystkim wuja kolegom zdawalo si¢ to
chlubnem $wiadectwem wesolej fantazji, dowcipu 1 szcze-
écia do kobiet, ale tutaj rzeczy inaczej stanely; matka
powaga swoja oéwiadczyny jego uSwiccila, wuj bardzo
matke szanowal, niepodobna mu bylo lekkomy$lnem zer-
waniem na zarzut wspdluczestnictwa ja narazié. Chcial
czy nie cheial, Zenié si¢ musial; ale czyz te zmiany s3 nieo-
dzowne? Panna Malwina przeciez reczyla mu, ze si¢ bez
nich obejdzie. W klopocie swoim raz jeszcze probowal jej
wlasnemi stowami si¢ zastonié:

— Nie, matko — rzekl wiec po chwili dluzszego na-
mystu — nie zgadzam si¢ wcale na twoje projekta; powie-
dzialem Malwinie, ze je$li mnie chce przyjaé, to koniecz-
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nie matkg i siostr¢ musi przyjaé wraz ze mng. Malwina
wcale tego odemnie nie wymaga. — ,,Bedzie nam dobrze
wszystkim razem® — powiedziala mu przeciez; jeéli zmie-
nifa zdanie, to ja takze postanowienie swoje zmienie,
tylko ze wiem z pewnoscia, iz do tego nie przyjdzie, ni-
gdy nie przyjdzie — ona was tak ceni, tak kocha, tak
pragnie ciggle zy¢ z wami! Styszalem z ust jej wlasnych...

— O, glupstwa acan pleciesz — surowo odezwala
si¢ babunia; — kiedy pannie chce si¢ ié¢ zamaz, to na-
wszystkie warunki kawalera przystaé gotowa, ale jak za-
maz péjdzie, inng piosnke wnet $piewaé zaczyna; toz

1 mnie wczoraj nagadala; ,,ze nam wszystkim razem do--

brze z soba bedzie, a chociaz ciasno, postara si¢ o to, ze-
by$my jedna drugiej nie przeszkadzaly; tymczasem wie
ona doskonale, Ze gdzie ciasno, a trzy kobiety na jednem
miejscu siedza, tam zawsze jedna drugiej przeszkadzaé
musi 1 acanbys si¢ tego po $lubie dowiedzial, z wielka dla
siebie i dla nas konfuzja, gdybym ja za acana rozumu
nie miala.

Zmiarkowal wuj Kazimierz, ze kiedy acan do dy-
skursu si¢ wmieszal, to juz powzietego zamiaru choéby
w dziesi¢é par woldw matce z glowy nie wyciagnie; ci-
cho zatem zachmurzony siedzial i od czasu do czasu tylko
za w3sy sig targal. Nic na to nie zwazajac, babunia nasza
zaczgte rozporzadzenia koriczyla:

— W kasie powiadasz, jest blisko sze§é tysieey, toé
powinno wystarczy¢ na meble i kuchenne sprzety, ktd-
rych dokupié trzeba, bo przeciez i my z soba czeéé dzié
bedacych w uzytku zabierzemy do Warszawy; powéz
moj niezle jeszcze wyglada, trzeba go jednak odnowié,
przemalowaé, trzeba i1 koniom nowa uprzaz sprawié,
trzeba i twoja wlasng garderobe podopelniaé i do mody
zastosowal, trzeba o podarkach {lubnych pomyéleé. Na
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to wszystko dostaniesz odemnie dwiecie dukatéw, radz
z tem sobie jak mozesz, a nie klopocz si¢ o koszta na-
szego przesiedlenia do Warszawy, bo te ja biorg na sie-
bie.

Wuj Kazimierz widzial, ze istotnie matka czyni, co
moze, a nawet troche wiecej, niz moze, dla niego. Bylo
to rzecza tak niezwykla przy jej bezéwiadomym egoizmie,
7e dzié ja sama tego wytlumaczy¢ sobie nie umiem; gdyby
wuj Kazimierz do ulubieficéw nalezal, to jeszcze mniejby
mi sic dziwnem zdawalo, ale go zawsze do obojgtnych
liczono. Czy wigcej go ukochala, kiedy sam jeden z czte-
rech synéw jej zostal, czy tak goraco pragnela zwiazku,
ktéry mial imi¢ rodowe Kalifiskich utrwalié, czy panna
Stopkowska swoja rezygnacja na ciasnotg, swoja gorowo-
écia na obywanie si¢ bez wygdd, do ktérych ja przyzwy-
czajono, swoimi pélstéwkami o checi poéwigeenia si¢ dla
tak zacnej rodziny jej miloéé wlasng zadraznila, trudno
to sprawiedliwie rozsadzié; dosé, ze w calym ukladzie ba-
bunia przedewszystkiem o ulatwieniu Zzycia nowo koja-
rzacej si¢ pary my$lala, nawet Tekluni¢ trochg na bok
z uwagi spuécila. Céz dziwnego, ze innych zapomniala
zupelnie; ale Teklunia nie zapomniata o nikim z ukocha-
nych swoich.

— A cbz z ciotkg Rézia si¢ stanie? — zapytala ba-
buni.

Babunia lekko sie zarumienila, gdyz istotnie, wsréd
daleko siegajacych planéw o tej jednej krewnej, od lat
mlodoéci prawie najczynniejszej pomocnicy swojej,
w ciezkich przejéciach najwierniejszej swojej towarzyszce.
o tej nie pomyélala wcale.

— Ciotka Rézia — rzekla, jakajac si¢ trochg —
ciotka Rézia... zapewne przy szwagrze lub przy ktdrej
7z zameznych siostrzenic osigdzie; my tu WSzyscy, jak je-
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steén}y, postaramy si¢ 0 to, zeby jej na przyzwoite utrzy-
manie nigdy nie zabraklo. :

— Co tego, to juz zanadto! Matka wyjezdza, sio-
stra wyjezdza, jeszcze mi cheecie i ciotke Rézie odebraé!
co jabym tu robit sam jeden pomiedzy obcemi twarzami ;
Panna Malwina nie bedzie mi obcg — poprawil sie do;c;:
?r'f;dko — alez i dla niej trzeba kogo$é starszego, coby
jej pomagal w zarzadzie domowym, coby ja Wrazi,e cho-
roby lub mego oddalenia kobiecy jakaé opicka otaczal

— Trzeba wiedzie¢ jednak — pélglosem wtracita
gi;abr;l;:l;a: — czy to si¢ z Zzyczeniami ciotki Rézi zga-

— C.lhoc’bym jej mial plackiem do nég upaéé, to upa-
dng, a nie puszcze. ' :

I tak s%q tez stalo. Wujaszek prosil, po rekach calo-
wal, p_Iackzem do ndg nie padl, ale w dlugiej gawedzie
o swojem polozeniu, on, co bez krzyku dal sobie reke
amputowad, jak bébr si¢ rozplakal i ciotka Rézia przy-
rzekla, ze go nie opusci. 5

: 'E[‘eraz je.dnak warto wspomnied, jakie wrazenie na Jé-
ziu i na mnie przyszla nasza wujenka zrobila. Z poczatku

wcalesmy na nig zadnej nie zwracali uwagi; byla pare
razy z wizyty w towarzystwie panstwa Staszewskich
byla pono i na tem stawnem okreznem, ktére miedzy mna:
a Magdeczka taki przyjazny zawiazalo stosunek, aleémy
th:.dy zupelnie czem innem byli zajeci, goécie starszych
pafistwa nic nas nie obchodzili, nie wiedzieliémy nawet
}ak wygladaja. Dopiero gdy raz mama zaczela sie na’
wizytg z nami wybieraé, ogromnie nas to zdziwilo, bo
mama pierwej nigdzie z domu si¢ nie ruszyla. :

— Co to znaczy? — pytalismy ciekawie.

Mam'a powiedziala, ze jedziemy w odwiedziny do
przyszlej wujenki naszej.
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— Jakiej wujenki?
— Panny Malwiny Stopkowskiej.
Jakze innemi oczami przy powitaniu na tg panng Mal-
wine sie¢ spojrzalo!
Byla dla nas zadziwiajaco uprzejmg i laskawa, bawila
sic z nami, wszystko niby wedlug naszego programu,
a wszystko przeciez inaczej. Chciala koniecznie, zeby$my
kozaka taficzyli; pokazata Jéziowi, jak ma nogg od nogi
odbijaé, pokazala i mnie, jak z kolei przytupywad, na-
przéd i8¢ i cofaé sig, jak chusteczke, zamiast fartuszka,
przewigzang w rekach trzymaé powinnam, ale to wszy-
stko nie na wiele sie zdalo. Jeszcze Jozio doéé zrecznie si¢
7 zadania swego uiécil, lecz ze mna panna Malwina rady
sobie daé nie mogla. Niczgrabny byl ze mnie pieniuszek
i tylko z moja Magdeczka w kétko na jednem miejscu
krecié si¢c umialam. Co mnie panna Malwina ustawi 1 po
danej instrukcji sama do fortepianu wrdci, to ja zaraz
w prawo, w lewo, naprzdd biegne i tylko Jéziowi prze-
szkadzam; panna Malwina jednak wiele milosci whasne)
przywigzywala do swojego nauczycielskiego talentu,
a w owym dniu tembardziej, bo przed matka i przed
wujaszlkiem popisaé si¢ z nim chciala. Nieudolnoé¢ moja
wicksza atoli byta od jej najlepszych chgei: ani karmelki,
ani zadne objaénienia i kierowania pozadanego nie 0si3-
gnely celu. W kofcu dala za wygrana i stawiajac mnie
naprzeciw mego braciszka, z uémiechem zapytala:

— No, malefika, czy potrafisz przynajmniej sta¢ na
miejscu tu, na tym kwadraciku z posadzki i nie ruszaé
sie nigdzie, tylko raz jedna, drugi raz druga nogg pod-
nosié i mocno za kazdym razem o siebie uderzaé?

— O potrafig, potrafic — z glebokiem przekona-
niem odrzeklam, co tembardziej, jak si¢ zdaje, panng
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Malwing rozémieszylo, bo jak srebrny dzwoneczek, za-
brzmial glos jej wesoly z temi stowami w przydatku:

— Jaka to wyborna, nieoszacowana dziewczynka!

Istotnie, zacz¢lo mi si¢ wiedé weale niefle, tupalam
z zapalem — ale ¢62? trzewiczki moje byly nowe, a po-
sadzka tak giadko woskiem pociagnicta, Ze nagle w waz-
nej chwili Jéziowego triumfu poéliznelam sie i na nos
upadiam. Mama nasza byla juz z takiemi zdarzeniami
doskonale oswojona, spokojnie zostawiala nas wlasnemu
przemyslowi, péki si¢ jakie§ wazniejsze uszkodzenie nie
zdarzylo. Moze ta jej spokojnoéé zahartowata nas troche,
bo rzadko kiedy plakaliémy po doé¢ mocnych rozbiciach
nawet. Jézio, dziewigcioletni chlopiec, trzymat sie ostro
przez ambicj¢ — ja, podobno przez brak wrazliwoéci,
latwiej bél wszelki wytrzymaé moglam, bo rzeczywiscie
mniej mnie wszystko niz Jézia bolalo. Zapewne i tego
dnia bylabym si¢ z cichem mestwem podniosta, gdyby
nie to, Ze mi panna Malwina na pomoc przybyla. Usly-
szawszy loskot ogromny, zerwala si¢ od fortepianu i tak
szybko w objecia swoje mnie pochwycita, ze nie mialam
czasu o wiasnej sile na nogach stanaé; nie wiem czemu
jednak, ratunek wigcej mnie przestraszyl, niz uspokoit.
W pierwszem dotknigciu i w pierwszem spojrzeniu panny
Malwiry bylo coé takiego, co mnie silniej od sttuczonego
nosa razilo; dostyszalam tez, jak przez zaciéniete zeby
szepnela jakie$ stowo, ktére mi¢ narazie do glebi serca
ubodlo i ogromnie zaciekawilo. Tak czesto je pOzniej
z ust jej slyszalam, Zze z pewnoécia moge reczyé, iz to
bylo poprostu:

— Insupportable

Ale wtedy zdawalo mi si¢ czemé okropnem; czulam,
ze musi by¢ z francuskiego wziete, 7e nieprzychylnie bylo
wyrzeczone,
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Glosno jednak plynely stowa pieszczotliwie, utulajqc?..
— Moje biedactwo! moje kochanie! czy barfizo sie
rozbita§? O! jaki nosek czerwony, trzeba zimnej wody

: o 3 : A
_ przylozyé. Panie Kazimierzu, zadzwori pan, niech Ja

centy wody przyniesie. sl

Wszystko to przejelo mnie groza jakiego$ wielkiego
niebezpieczedstwa i rozkrzyczalam sig na dobre. Panu‘a:
Malwina raz jeszcze szepnela to samo ,insupportable
i dopiero w rece mamy mnie zlozyla. Mama zaraz po-
wiedziala, Ze mi nic nie bedzie, ja tez predko temu za-
pewnieniu uwierzylam, plakaé przestalam — i tak sig
kozak zakofczyl. Wieczorem, gdy$my do c!omu wra-
cali, wujaszek wzial mnie na kolana i koniecznie chcial si¢
odemnie dowiedzieé, jak mi si¢ panna Malwina podo—
bala? nie odrazu przeciez zaspokoil swoja cie.kawoéc.
Przycisnglam si¢ do niego i udawalam, ze zasypiam, ale
tak mi si¢ zaczal sprzeciwiaé, tak warkoczami po twarzy
lechtaé, a7 do ostatecznoéci przywiedziona, szczerze ale
bardzo niegrzecznie zawolalam:

— Kiedy ona mi si¢ nie podobala, wujaszln?!

— A to dlaczego? — z pewnem zdziwieniem pytal
mnie zZnowu. e

— Taka byla dobra dla ciebie, tak cig plf-:é(:l.la —
dodala jeszcze mama glosem wyrzutu i upomnienia.

— Prawda — rzeklam — ale po francusku cos zlego
na mnie powiedziala. e

— Skad mozesz wiedzieé, ze coé zlego, jesli po fran-
cusku méwita? — odezwal si¢ wujaszek. — Wszakze ty
jeszcze ani stéwka w tym jezyku nie rozumiesz.

— Nie rozumiem — odparlam — ale wiem, ze to
musi byé coé bardzo zlego; jak sig kiedy$ naucze, to wu-
jaszka przekonam.
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— Alboz ty pamigtasz nawet, co to bylo takiego?

— O! pamietam...

Ale gdy powtédrzyé chcialam, okazalo sig, ze pamigé,
na ktérg z taka pewnoécig liczylam, zawiodla mnie tro-
che; krecily mi si¢ w ustach rézne skladowe sylaby, lecz
do caloéci zadnym sposobem trafié nie moglam.

Wujaszek i mama $mieli si¢ tylko ze mnie, a ja by-
tam w rozpaczy i przysi¢glam sobie w duchu, ze si¢ co-
predzej po francusku nauczyé muszg¢. Kro wie, czy to
nie bylo powodem, Ze przy pierwszej zdarzonej sposob-
noéci istotnie bardzo gorliwie, a wigc i latwo, przyswa-
jalam sobie te cudzoziemska mowe.

Jbzio zreczniej odemnie przeszed! wujowski egzamin,
lub raczej uniknaé go potrafil. Nim si¢ do niego z za-
pytaniem zwrdcono, on pierwszy si¢ wyrwal:

— Wujaszku, jak ta panna Malwina §licznie tafczy,
to jesacze nic podobnego widzie¢ mi si¢ nie zdarzylo!...
a jakie ma §liczne nézki! Jestem pewny, ze na mnie juzby
zamale byly jej czarne attasowe trzewiki. Czy wujaszek
uwazal?

— Brof Boze! nie uwazalem — z udang odrzekl po-
waga.

— O! ja to uwazalem — dobrodusznie pochwalil
si¢ Jézio — szczegblniej kiedy naprzeciw mnie stanegla
i zaczela Napolci pokazywaé, jak to trzeba tanczy¢, do-
prawdy myfélalem, Zze moglaby jej na chwilg tych drob-
nych swoich ndzek pozyczyé, a nie byloby tak wielkiej
miedzy jednemi i drugiemi réznicy.

Wujaszek poklepal Jézia po glowie, zartowal z traf-
nosci jego oka, a jednak utrzymywal, ze dla jej spraw-
dzenia powinien koniecznie o pantofelek panny Stop-
kowskiej poprosi¢ i przekonal sig, czyby go mdgl, czy
nie mégl na wlasng nogg obué.
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Tego wieczora nie odrazu jako§ w mojem 16zeczku
na sen mi sie zebralo; przewracalam sig ciagle z boku na
bok, gadalam sama do siebie, az mama przyszla zapytal
o przyczyng tej niespokojnosci. Przyznalam sig, ze mi
wielki sekret na sercu cigzy.

— Céz takiego?

— Ale mama nie powie nikomu?

— Przeciez to mama nauczyla cie, Napolciu, ze se-
kretéw, ktére nam powierzaja, nigdy sig innym osobom
nie wyjawia. Pamictasz, jak to Jozio w sekrecie mi sie
przyznal, ze dla ciebie stoliczek 1 krzesetka robi? To tez
nic o tem nie wiedziata§ az do ostatniej chwili.

— Ja bo tylko chciatabym sig o co$ mamy zapytaé.

— Skadze ta nie$mialoé¢? Méwitam ci tyle razy, ze
mnie wlanie o wszystko najpierwej pytaé powinnas.

— Ale bo to nie jest nic takiego... takiego... — szu-
kalam wyrazu, coby jaka$ pewna, naukowa uzyteczno$é
oznaczal, lecz mama wnet zgadia co chcialam powie-
dzieé i raz jeszcze z przyciskiem powtérzyla:

— O wszystko, o wszystko pyta¢ mnie trzeba, Na-
polciu, nietylko o takie, albo takie rzeczy...

Po dlugich korowodach, objawszy matke za szyjg
szepnelam jej do ucha:

— Oto moja mamo, niech mi mama powie: czy panna
Malwina pickna, czy brzydka?

Wyobrazam dzié sobie, jak te slowa matke zdziwié,
rozémieszyé i zaklopotaé musialy, nic tego jednak na ze-
whnatrz nie okazata; zwyklej gawedki glosem odrzekia mi,
e to od gustu patrzacych na nig oséb zalezy: jednym
sic wydaje pigkna, drugim niepickna moze, ale wszyscy
przyznaja, Ze jest bardzo mila, ladnie ulozona i nadzwy-
czaj w towarzystwie przyjemng panienka, co tez wia-
énie daleko wiccej od pigknosci znaczy.
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. Moje pytanie jednak nie bylo tak dziwnem, jakby
si¢ z pozoru zdawad moglo: 1 wtedy i teraz nie podjqfa'-
bym si¢ roz.strzygnqé plerwotnej mojej watpliwosci.
Panna Malwina miala wszystkie dane na doskonalg pigk-
nf)éc’:, fadu jedynie brakowalo jej ksztaltom: doskonale
pigkne zosobna, niekorzystnie wydawaly si¢ w polaczeniu.
Gdyby kto§ z rumowisk starozytnych posagdw ukladal
na chybit trafil nows jaka$ statug, mozeby mu wéwczas
co§ podobnego do panny Malwiny sie zlozylo: na torsie
Menady osadzona, z krdtka szyja jakiej$ rzymskiej im-
pf:ratorowej glowa, do szeroko, choé plasko rozwinietego
biustu przyczepione rece Galatei, 1 to wszystko razem
wsparte na wpodldziecinnych nézkach Hebe olimpijskiej.
K.oloryt gorsu $nieznej bialoéci, koloryt twarzy znacznie
ciemniejszy. Wlosy przytem niezupelnie blond, oczy nie-
zupelnie czarne, rysy wydatne, surowo i powaznie za-
kreslone, a caly ich wyraz usSmiechniety jak Naiwno$¢,
zlago'dzony jak Rozrzewnienie. Jeszcze w tej chwili, gdy
to piszg, gotowabym powtorzy¢ moje zapytanie: cz-y
panna Malwina pi¢kna, czy brzydka byta? :
; _1W kilkanascie lat pdZniej Jozio mi te kwestje rozsa-
zil:

— Panna Malwina byla bardzo powabna, ale nasza
wujenka byla strasznie brzydka kobiets.

Od tych odwiedzin u panstwa Staszewskich, naste-
pl?je caly szereg zdarzen 1 wypadkdw, ktére chociaz w pa-
mieci luzne pozostawily wspomnienia, zadnem wraze-
niem jednak na tre$¢ mojego Zycia nie wplynely. Rozpo-
czelo si¢ wysylanie jednych, a sprowadzanie drugich
sprzetéw i mebli, malowanie pokoi, przenoszenie si¢ do
o{_"icyny, gdzie juz ladnie ubranej wiesniaczki, ani krew-
niaka Antosia nie bylo, slowem wszelkie przygotowania,
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towarzyszace urzgdzeniu nowego domu dla nowo ske
jarzonej pary.

Ciotka Joasia na dwa dni przed §lubem z Warszawy
przyjechala, maz jej wyméwit si¢ listownie nawalem bar-
dzo pilnych intereséw. Dostalam od ciotki najpierw burg
za to, zem si¢ szkaradnie opalila, a potem $liczng mu-
{linowa sukienke z zakladkami, rézowa szarfe 1 rézowe
atlasowe trzewiczki. Jézio nie uniknal tez wyméwki za
swoje opdznieniec W naukach, choé Bogiem a prawda, nie
jego to bylo wina, lecz doéé predko si¢ pocieszyl aksa-
mitng szafirowa kurtka ze srebrnemi guzikami 1 parg
bialych, z kozacka przykrojonych majteczek.

Wogble ciotka Joasia zdawala mi sig, pomimo daréw
swoich, jeszcze surowsza i sztywniejsza, niz kiedykolwiek
Dowiedziatam si¢ pézniej, Ze ja o pannie Stopkowskiej
nickorzystnie w Warszawie uprzedzono i martwila si¢
wyborem swego brata, choé nikomu si¢ do tego nie przy-
znawala, bo zrywaé juz bylo zap6zno. Do panstwa Sta-
szewskich zjechala drugostronnie rodzina panny miodej.
Dziadek, chudy, wysoki, lekko pochylony, z dlugim, jak
mleko bialym, na ramiona spadajacym wlosem. Ciotka,
czterdziestoletnia panna, wysoka takze, ale tlusta 1 z mo-
cno czerwonemi na okraglej twarzyczce rumiefcami. O
ciec wreszcie, to ciagle wszystkich blizszych swoich utra-
pienie, niski, pekaty, lysy, kosooki, z krogulczym nosem,
2 siatka krwawych zylek na policzkach i mocno ku przo-
dowi wystajacemi szczgkami. :

Wesele odbyto si¢ doé¢ cicho u panstwa Staszew-
skich. Nazajutrz przeprowadziny daleko suciej 1 szum-
niej w Mielinku obchodzono. Babunia przez dwa dni
tylko odpoczywala po tak niezwyklem w jej wieku
utrudzeniu; trzeciego dnia juze$my si¢ Wszyscy wraz
z ciocia Joasia do Warszawy wybrali.
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— Najciezsze bylo z ciotkg Rézig rozstanie. Popla-
kaliSmy si¢ wszyscy, ona sama najwigcej, szczegdlniej
gdy si¢ Tekluni swojej na szyje rzucila, to si¢ zdawale,
ze jej serce z zalu peknie. -

— Co ja tu bez was poczne, nieszcze$liwa? — wérdd
tkania przerywanym glosem méwita. — Wszystko ja-
cy$ obcy ludzie, a tacy dziwni, nieprzystgpni. Pani Ka-
zimierzowa juz wczoraj wspominala, Zze chce sama ca-
tego gospodarstwa objaé kierunek; bardzo to grzecznie
i przychylnie brzmialo w jej ustach; powiada, Zze mam
prawo wytchnaé sobie po tylu latach pracy, zwlaszcza
po ostatnim z kilku miesigcy zamgcie. Juzciz to w do-

" brej zapewne mysli ulozyla sobie, ale ja tu nie na spo-
czynek zostalam. Starsza pani takze zajmowala si¢ go-
spodarstwem, a pewno lepiej sie znala na niem od
wszystkich Warszawianek, przecie jednak i dla mnie
znalazlo si¢ dosy¢ roboty. Jeszcze, dzigki Bogu, sit star-
czy, nie spieszno mi do odpoczynku na taskawym chlebie,

Matka i babunia zareczaly jej, ze pani Kazimierzow=
cheiala jej tylko coé przyjemnego powiedzieé, bo juz ma
te stabostke, ze wszystkim dokola pragnetaby wdzieczae
i mile zostawié po sobie wrazenie; lecz zeby ciocie Rozie
usunaé, zeby ja na laskawym, czy nielaskawym chlebie
trzymaé — nie, tego nawet przypuszczal w jej naj-
skrytszych intencjach nie mozna. Ciotka Joasia ramio-
nami tylko ruszyla, sluchajac tych upewnien.

— Jak ci tu bedzie zle, moja Réziu, to wiesz prze-
cie, ze nie od dzisiaj bardzo szczerze ci¢ prosilam, aby$
do mnie przyjechala na pomoc w moich klopotach. Za
plerwszym kaprysem mlodej pani pisz copredzej; ja
natychmiast konie po ciebie wyprawie.

I usciskala bardzo serdecznie sptakang dawna druzke
SWOja.
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Wszystko to moéwilo si¢ W oficynie, przy zblcr.an;:
reszty woreczkow, kobialek 1 p}ldeh?czek po pokojach.
ktére$my tymczasowo zamieszkiwali. /

Drugie uroczyste pozegnanie F}d})yio sie W :g,a:nkuz
przede dworem. Tu juz wuj Kazimierz z zong sc1ska1.1
nas i catowali, zalujac, ze odjezdzamy, 1 dopytywali,
kiedy przyjedziemy znowu, a byle prqdkf), a b'}d}t: 33.
dlugo. Wujaszek mial tzy w oczach, WUJC’H-.ka jak do
modlitwy biale swoje raczki sk-ladaia; 1.stozby' im t;,]
nadziei odméwil! Obiecywala sig b_abum_a, oblcf:ywada
sic mama; jedna jedynie ;:iotk:; Joasia ani stéwkiem do
1 jetnic si¢ nie przyigczyia. i
= g[c)»::‘l:zi sig tfzi wspomniet, 2e.do Jbzia Wojtus priy—
szedl z pozegnaniem, a do mnie p_rzyszla Makgdccz a
Wojtué meznie sig trzymal, lecz moja Magdecz_ a rzew-
nemi zalewata si¢ lzami, a niezbyt’ czysta obcierajac 136
reka, za kazdym razem widoczny $lad .cz-arnego sm’utku
sostawiala na swojej pulchnej, okraglej jak bursztowka
twarzyczce. Chcialam ja pocies;yc’:' sma’cz‘nym z_rmgdal;—_
lami obwarzankiem, ktéry mi ciocia Rézia do kleSZOn‘l

wsungla, lecz nawet obwarzaneczek Ibezsku'fccznyn; sig
okazat. Zarzucilam jej wige obie rgce na szyje @ ca ujac
1 pieszczac, szeptalam ciagle, _ie wroce me‘zadlug;, z:
jej z Warszawy pigkna ‘Wstq%ecqu_ przywioze. g0
szyla si¢ temi czuloéciami pani Kazimierzowa.

__ Ale dosy¢ juz, dosy<! ];— wolala na mnie — sama

1 zisz © tego mOruska. ra

i fio:)cll':gryczaj mig to przezwisko, do przyjacidtki mo-
jel e, obrazilo.

- Z—a—StIc:/IS:;Vc;arcl:zka nie jest moruskiem — odpariar-n
z wielka powaga — rnorusckl to moja kréwka, trzecia
z rzedu w oborze; ciocia Rozia mi j3 da.rowala i przy-
rzekla, ze o niej pamietaé bedzie. Wujaszek przeciez
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slyszal o tem, a Magdeczka jest moja przyjacidtks
mama lz\;.wszc. ja tak nazywa. :

— No, nic gniewaj si¢, Napolciu — i
Wu]?szek. z wesotym uémiechem,Pc(I)o powoz:d nii;aiv:ﬁ
dzajgc. — :Ieszcze wujencia Malcia nie obeznala sie tu
ze '?VSZystkwm 1 wzigla twoja Magdeczke za moruska
bo jest w tej chwili z pozoru swego buziaka troche dc:
twojej lfréwki podobna; jak pozna t¢ ostatnia, juz sie
mylié nie I’:u;dzic. Ale, ale, zapomnialem najwajiniejsze'
rzeczy: to¢ musz¢ si¢ dowiedzieé, czy mi zechccs::
w pacht pufcié Moruska, twego prawdziwego Moruska?

— 1o p )
wréce. wszem, lecz tylko péty, péki tu sama nie

— Ile Zadasz kwartalnie?

: O kwartalach nie mialam jeszcze jasnego pojecia;
nie troszczac si¢ jednak o to, stanowczo wyrzeklam ie’
cheg calego zlotego. :

— Pan:zeie, jaka madra dziewczyna — zazartowal
znowu wujaszek — caly zloty pienigdz, ma sie rozu-
mn:,c;.targowaibym si¢ z toba, ale przy pozegnaniu ja-
kos ‘nie wypada; wigc dobrze, co kwartat zloty pieniadz
odbierzesz — caly zloty... k

szechyliiam si¢ jeszcze z calusem do wujaszka, ten
d.rzw§czki od powozu zatrzasngl, furman biczem c’:ner-
gicznie pov'vin'etrze przezegnal i ruszyliémy za wrota.

We wsi jeszcze rézne gromadki zatrzymywaly nas
po flrodze z poklonem i blogostawiehstwem dla starsze;
pani, z zyczliwem stowem dla ich kochanych p:;.ni(:nekJl
bo po starym zwyczaju, cbrki babuni panienkami zwy:
klc? riazywah, a 1 dla nas; dla paniatek, serdecznych wy-
raze nie braklo. Gospodarze lzy mieli w oczach, ko-
biety glo.énym placzem zawodzily, babunia sama ’choc':
SZLyWno 1 surowo si¢ trzymajaca, kilka razy niezn’acznie
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oczy obcieral musiata. Ciotka Joasia §ciskala rece daw-
nych znajomych swoich; mama nasza byta bardzo blada
i wzruszona, a kazdemu, co do niej si¢ zblizyl, drza-
cym glosem powtarzala:

— Daj nam Boze zobaczy¢ sig predko i szczesliwie...
ach! ja tak pragng, zebym mogla witad si¢ z wami jesz-
cze!

Wirdd takich oznak Zzalu i przychylnosci, wicksza
polowa mielinieckich wlofcian az do krzyza za wsia
nas zaprowadzila; tu jeszcze krétki przystanek, po-
wtbrne szczerych uczué wynurzenie, kilka tkan glos-
niejszych 1 nakoniec czworka élubnych wuja Kazimierza
rumakéw z kopyta naprzéd ruszyla po lekko piasz-
czystym goscificu. Ogromny tuman kurzu wznibst sig
dokola i przed oczyma naszemi znikl krzyz, znikla
gromadka zegnajacych, znikt cichy, pickny Miclinek.

Na drugi dzien ku wieczorowi ukazala nam si¢ War-
szawa. Czas byl lagodny, powietrze czyste, niebo roz-
pogodzone, a stofice poza nami coraz nizej na horyzoncie
sie osuwajac, ostatnie jaskrawo zélte blaski swoje Izu-
calo na dluga, nieréwng linjg murdw i dachéw 1 w gorg
wybiegajacych wiezyc koécielnych. Gdzieniegdzie szklane
okna odstrzelaly niby plomieniem pozaru, gdzieniegdzie
krzyz wysoko ponad ziemig wzniesiony metalicznem
$wiatlem zamigotal; lecz i nad wszystkiemi blaskami cig-
zyla chmura jakas gesta, ciemna jak ogromna wstega Za-
loby, z kofica w koniec nad wielkiem miastem rozciag-
nieta. Zbijaly si¢ w nia, jak zwykle nad kazdem zbioro-
wiskiem ludzi, wszystkie dymy, sadze, kurzawy, pary
i wyziewy codziennego zycia. Nie tlumaczylam sobie
wtedy owego zjawiska, nie pytalam nawet 0 jego przy-
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czyng, tylko nagle gleboki smutek mnie ogarngl. Przez
calg droge tak cieszyliémy si¢ z Jéziem, ze do Wa.rszaw
Y\rfacamy!’_z Warszawg laczyliémy wspomnienia szcz)j
Scia, rac!os(:i, jakiego$ bytu blogiego, bez troski, bez cicf—
pieft, wiréd samych zyczliwych i kochaja‘cych, nas oséb
Zdafwalo nam si¢, ze cala przeszlo§é¢ nasza, z ojcem nie—.
gc!ys fpff-dzona, wréci nam takg samg, bez ojca. Juzcié
w1ed21el§§my, ze troch¢ smutniejszg by¢é musi i:a troch
pustszg i ciagle za oddalonym z pomiedzy na; teskniac :
ale zreszty taka samg; skadzeby nawet inng by¢ mouizl
W miarg jak zblizaliémy si¢ ku stolicy, Jézio e
wie kamienie stajowe przy szosie rachowal. ¢
45 ;ﬂiA to )uz n;lilc_; tylko mamy do Warszawy; to juz
, 4 to juz éwierd i “wi 1
ol ;iCdaleko!c tylko przed nami. Ot widze, wi-
Uczestniczylam przez czas jaki§ w jego okrzykach
lec.:z gdy na mnie owo niespodziane przygnebienie Yadlo’
?lc%chla.m zupelnie, wysunglam si¢ z 'pomiqdz pbabki:
1 ciotki joz‘xsi, przykleklam na dnie powozu i glovyff; oko:
lana matki Ijakby do snu oparlam. Sama przed sob
sprawy 7:da.c nie moglam, czy mi zal bylo Mielinka, c:zal
strac.h tej Warszawy, ktéra tak ciemne tumany oslan,ial Y
pamigtam .jcdynic, ze gdybym byla mogla, tobym b L
jaknajdalej uciekla; pocieszalam sig rnnés,twem nieslro—
rz.ecznych przypuszczen: moze nam za rogatki wjechaé
nie pozwolg; moze ktos z Mielinka konno przycwaluje
1-ta.k wazne listy odda babuni, ze wszyscy -quzic:ym mii—
sx.eh. powracad; a moze to nie Warszawa... Wujaszei Ka-
zimierz opowiadal przeciez, jak to w dalekich krajach
u%;azuja‘ si¢ miasta, ogrody, jeziora; podréznik dazy ku
nim, wtent z przed oczu mu nikna; kto wie, czy ona
tak nie z-mknie? Moze tez kola si¢ polamis; m;ie ja za-
choruj¢ 1 umrg nagle; o! byle nie dojechaé — nic]doje-
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chat tam, gdzie tak czarno, dymno, tak nieprzystgpno
dla slofica! Wyraznie byla to jaka$ chwila przeczucia,
lub, jakby ktos mistyczniejszy odemnie sie wyrazit, chwila
jasnowidztwa najblizszej 1 najdalszej przyszlosci. Gdyby
to mozna bylo nie dojechaé! Gdyby zatrzymal sig lub
skohczyé w tej chwili, ostatniej z rajskich chwilek dzie-
cifistwa mojego! Wszystko dotychczas bylo mi latwe
i mile, wszystko zabawg 1 uciechy; ja sama dla drugich
bylam rozweseleniem, pieszczota, nadzieja!... Z niedale-
kim koficem széstego roku rzeczy zmienié si¢ musialy;
szebcioletnie dziecko przestaje byé przedmiotem ciaglych
podziwéw i celem wylacznego zajecia; zwolna wkladaja
na nie pierwsze, doé lekkie wprawdzie, niemniej jed-
nak stanowcze obowiazki; zadowolenie starszych w wy-
magalnoéé przechodzi; im wiccej niegdy$ widziano w dzie-
cku dowcipu i pojgtnosci, tem wiecej pbiniej zadaja od
niego rozumu i pracy. Co si¢ podobalo z jego strony,
to juz niecierpliwi; co ¢mieszylo, to razi; co zdumie-
walo, to powszednieje. Drobna istotka, pelna tajemnic
i osobliwoéci, przedzierzga si¢ w male, ludzkie, pelne wad
i zwyczajnych ludzkich usposobiefi stworzenie; a dzieje
si¢ to bez przygotowania, Z dnia na dzieh prawie, jak
gdyby kto teczowe wezoraj od pochmurnego jutra no-
7yczkami odkroil. Nie mialam, zaiste, zadnego sformu-
lowanego o tych kolejach dalszych loséw pojecia, in-
stynktem chyba odgadlam je zapewne i dlatego smutno
mi sie zrobilo, dlatego czulam, %e bezpowrotnie jakis
kawalek blekitnego nieba za soba w przepast spada, ze
mnie jaki§ promienny cherub odlatuje, ze co§ tracg na
zawsze, a przede mna gesta mgla si¢ $ciele 1 po twardych
murach kiebami si¢ zwiesza. O! gdyby tam mozna byle
nigdy nigdy nie dojechac!
Dojechaliémy nakoniec; dziwna rzecz nawet: za zbli-
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Zeniem si¢ naszem mgly pierzchly, chmura si¢ rozwial
naii bltukl.emkwa.rszawskim niebo réwna pogoda, jak naa(‘i
polami wiejskiemi $wieci i$ ;
e jskiemi $wiecito. StaneliSmy u kresu podrézy
.W czasie jednej ze swoich przedslu i
qu’Kaz_:imierz wszelkich doloisi staraﬁk:ng;}il:r? (;;;Tc%{;
cho_ch i w dalszej czeéci miasta, lokal tani a wy: odezc
goxnodio mu sie bardzo szczeSliwie i w miejscu,gktdlz-
kzis pod’ forteczne murylzaj'qte, ulicg byé przestalo, lecz’
t(?rc:, wowczas ,,za zdrojami® zwano, udalo mu si¢ -
najaé cztery duze pokoje z kuchnia i spizarnia maleg
za.ty.swcc.dwieécie zlotych rocznie. Babunia z mam :
dzw_hly si¢ pokojami, choé wlasciwie pierwszy pokc?" !P;::
bunf za wsp6lny niejako salon i1 wspdlng stuzyt jad;Ini
Wuj mecenas wszystko na przybycie nasze ustawil, u i
rz_qclkc:wal i czekal nas z zyczliwem stowem powi,ta‘fio-
Kiedy$my weszli na schody pierwszego pigtra i obe'rzeell:
c'iokoia, ‘zdawa{o nam si¢, ze nigdzie pigkniej by¢ nie 1:'102 l
ze c!o cichego Zycia niczego brakowaé nie bedzie dwori;
kobietom smutnym 1 spokojnym, dwojgu dzieciom we-
solym a nie rozhukanym. Byly kwiaty na oknach, byl
przy‘oknach biale zielonemi sznurami podtrzym W; S}Y
ranki, byly dawne meble wedlug dawnego mniy;:' v‘: :
trybu r?zstawionc, byly gdzie niegdzie nowe stolilii ng:: :
kfinapki, zapelniajace puste miejsca szerszego z: art::
mentu, b.yfy nawet stare obrazy na $cianach poprtret
c'izmdka : b'a.bki w jej sypialni, stary tajemniczy’ kantore]i
Jal«fo dawniej wprost jej 16zka ustawiony, portret smut-
nej praba!)uni, jedyny przez babunie wybrany, w jej dru-
glm'quO}u, uwolniony od sasiedztwa groincgc; mqi:l we-
sele! niby w przeciwleglem lustrze si¢ przegladal. U II"la
ta.kze stalorY.ty ksigcia Poniatowskiego i Napol.eona €3
wieszone mniej wigcej W tem samem, €O na Zakroc;ypri
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skiej ulicy potozeniu; krzyzyk czarny hebanowy podobnicz
przy iozku stangl i tylko na jego czarnych ramionach
zawisly teraz dwie naszych rodzicow sylwetki. Matka
umy$lnie je wydobywala, zebysmy codzieh przypatrywac
im si¢ mogli 1 w pamigci zachowali rysy ojca z jej rysami
nicrozerwalnie polaczone. Na tualecie micdzy oknami
rozlozono tak dobrze znajome nam twiecidetka 1 dro-
biazgi. Nie od zielonego obicia wprawdzie, tylko od bia-
tych muréw si¢ to odbijato, ale bylo wszystko nasze, bylo
wiecej nowych rzeczy, bylo wiecej przestrzeni, nie bylo
tylko jednej kosztownoéci, do ktorej przywyklismy na
Zakroczymskiej ulicy i w Miclinku: nie bylo stofica. Okna
wychodzily na péinoc, lecz tego nikt nie spostrzegh, nikt
o tem nie pomy$lal nawet. Kazdy znalazt cof takiego,
czem sie ucieszyl niespodzianic, kazdy cioci Joasi i jej
mezowl dzickowal. Mama bardzo serdecznie  SIOSLI¢
i szwagra uscisnela, babunia nawet zigcia W glowg po-
catowala; istotnie znaé bylo, ze nietylko z obowizzkowa
starannoécia, lecz 1z prawdziwie rodzinnem uczuciem za-
jeli sig uporzadkowaniem calego mieszkania.

Mnie jednak po kilku chwilach radosnych ogledzin,
snowu smutno jak przed wieczorem si¢ zrobilo. We-
<zlam z nogami na sofke, w mamy pokoju stojaca, 1 tak
sie w kaciku cichutko przytulitam, ze mnie znaé prawie
nie bylo. Juz to muszg przyznad, ze miedzy babunia, cio-
tka Joasig i panem mecenasem nigdy sig zupelnie swobo-
dna nie czutam; prawdopodobnie i tym razem ich obec-
noéé potrzebg samotnoéci rozbudzila we mnie. Gdy Jézio,
2 wladciwa sobie Zywoscia, biegal po nowej siedzibie na-
szej z gbry na dot iz dolu na gore, gdy pomagal Piotru-
siowi §cigaé 1 rozpakowywaé tlomoki, ja ciagle w glebi
sofki zasunigta, rozmy$lalam sobie, co to bedzie, jesli mnie
zawsze, przez bardzo dlugie ,,zawsze Z babunig tylko
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1 pafstwem mecenasost zyé
anstwe wem zyé przyjdzi i i
::11 si¢ nie zastanowilam, ze chog pyrrfzy l:r;aiilf dzop'le;-
. kl:;jm: z mamg nie zostaniemy; zrobilo mi si:; barj:; :
e za W;Iujem Kammicrzem, lecz cbz, kiedy obok wuz'0
Magi‘:i ;usz t;g t:l(:’t, 1Ja.k é\;zyg poZegnaniu na ganku w-ujenl:;
‘ iala. Gdyby zyt ojci : ‘
'. . jciec, wszystko b
na 4 ¥
> czz:J,m onby fllfomu flokuczyc': mi nie pozwolit uY_h;EY
o z;lq, c ocb;r mig sama babunia na poku’tq j::vsa)-r
o S,Obie z::: przeliql mnie taki jakis gléd serca za ojcem
i raczkami zastonié musi isi ,
tem chcialo na caly glos krzyczeé: ol
gogapo, r:iléj papo! wréé do nas!
_ iero gdy wieczerzg na stél
4 lecze ano, i
:Enfvszisc_y, Ze mnie niema w dwécﬁogs'wietl:)iosglz?)gh
o ni pziema;:h. Za}czqto wolaé, styszalam, aleiadn;‘n sté o
i z ral;im_iam mojej kryjéwki. Matka wes;;;
e wq ]:; {)q ui pow'té'rzyia kilka razy moje imig, a j
przg i ¢ us_zek zwinieta, cala silg twarz do pf;r cJa’
wyf):v aIOpa alr‘n, zeby si¢ mimowolne Ikanie z pif:rs;E rii
il L e w.krétce matka dowidziala zaciSnigtej
121{1)3. :v,(?fy nieruchomej figurki. o
— c 1
e ;:[it’pNaPOIGU? = powtdrzyla raz jeszcze —
i o czy’cl-lora jeste$? czy ci¢ co boli?
ej chwili wlasnie ciocia Joasia ukazal :
g zala si¢ na
B s
o T céz‘ znowu? ch<.)ra! rozespala si¢ dziewczyna
i tIgrym:;.m, ale Tekluniu, czy si¢ to godzi, zebys$ tak
hoa, us’tg‘ panng na r¢ku nosita? Ty sama z b
chorowac sie mozesz. i g3
Ach! j
e napiaé\;ilaélpz:a\.:sz, bytam juz duza panng, ktérej
’ uzej dzwigaé nie mogla! Dusz
oy ] ogla! Duza
rgzy E:s;lsifc_zz kc.»lacp, a w nocy jej si¢ énilo, ze jesf:)atilvr:*:
g i wyzsza od pana mecenasa i ze nie ja mam
a,
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lecz ona mame niesie kedy$ daleko, przez cale szeregi

dlugich biatych pokoi.
Nazajutrz bylo jeszcze troche zamgtu Z odpakowa-
niem i ukladaniem przywiezionych rzeczy; drugl dzien
zszedt jako$ na oswojeniu sig z nowem pomieszkaniem —
matka tez byta dosyé zmeczona i siedzieliémy sami z ba-
bunia, gdyz ciotka Joasia zaraz pierwszego wieczora
7 mezem na Wies wyjechala. Trzeciego dnia dopiero mama
ubrala sig i z Joziem wyszia na miasto. Mialam wielka
ochotg towarzyszy¢ jej W tej Wycieczee, lecz mi Wyper-
swadowala, ze idzie za interesem Jozia tylko, 2 wkrotce
pbjdzie za moim i wtedy mnie wekmie z soba, a braciszka
w domu zostawi.
__ Zobaczysz wtedys Napolciu, Ze ja sig naprzykrzaé
nie bedg — dorzucil ze swojej strony braciszek tonem
powaznego napomnienia, c0 mnie bardzo zawstydzilo
i przestalam sig naprzykrzaé, choé niemniej ciekawosé

mnie trapila, jaki to moze byé ten interes, wylacznie Jé-

zia, 2 nie mnie obchodzacy-

Po kilku godzinach dowiedzialam sig nareszcie —
mama wrocita z Joziem, znaé bylo jeszcze §lady lez na
jej dlugich rzesach, ale twarz miala bardzo spokojna
i gdyby jednym uémiechem j3 rozpromienié, to moznaby
7e uradowang nawet. Jézio zato byt chmurny
i milczacy — daremnie kilka razy pytalam go, co robit
na mieécie, czy t0 © sprawunek chodzilo, czy © zabawg?
zbywal mnie ciagle trochg niegrzecznem ,,daj mi pokdj,
.7 dopiero, gdy zniechecona i rozgniewana poszlamg

w drugi kat pokoju ze smutnd minka galganki moje ukla-

daé, zal mu sig zrobilo, sam przyszedi do mnie, zaczal
pomagaé mi W zwijaniu moich sztuczek materyj, @ na-
koniec nicpytany i nieproszony sam pierwszy si¢ odezwal:

— Byliémy dzisiaj z mama u panstwa Paszkowskich.
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powiedzieé,



Czy wiesz, Napolciu, ze on sam to bardzo dziwny czlo-
wiek.

— O, ja znam panstwa Paszkowskich, tylko ich so-
bie nic a nic nie przypominam — odrzeklam z bardzo
spokojnem sumieniem, bo istotnie znalam ich wedlug tra-
dycji Marcyny, ale nie bylam pewna, czy ich kiedykol-
wiek w zyciu na zywe oczy widzialam.

— Jakto, nie przypominasz sobie? tego kapitana od
artylerji z okragly czerwona twarza, co u nas za Zycia
papy doé¢ czesto bywal? Brzydki, ale taki dobry; nieraz
przeciez $piewala§ mu: ,,za gérami, za lasami wilczysko
tanicuje”.

Nie, te szczegbly nic mi jeszcze osobistosci pana kapi-
tana, nie objasnilty, — lecz mniejsza o to — pilniej mi
bylo o terazniejszosci cos uslyszeé, niz dawne odgrzeby-
waé wspomnienia.

— Dlaczego powiadasz, ze dziwny? — spytalam.

— Bo nie moge¢ zmiarkowal, czy go bardzo lubie.
Rozmawial ze mna tak serdecznie i wesolo, pytat o wuja
Kazimierza, o jego zong, o gospodarstwo wiejskie, a po-
tem tak mi dokuczyl, jak nikt jeszcze w zyciu.

— Dokuczyt ci, médj Jbéziu? Jak on $mial ci doku-
czyé? wszakze mama tam byla!

— To wlaénie najgorzej, ze w obecnoéci mamy na-
zwal mnie nieukiem.

— Co on mial za prawo nieukiem ci¢ nazwaé? —
z oburzeniem zawolalam.

— No, zdaje mi sig, ze mial jakie$ prawo, kiedy mama
na to pozwolila.

— I tak mu nagle to przyszlo? bez zadnego powodu?

— Niezupelnie nagle, bo to bylo po egzaminie.

— Co to znaczy po egzaminie?
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— A juscié po egzaminic — bo mnie x:zypytywal ¥ £4-
chunkéw, z laciny, z gramatyki 'pol..skle‘]. SHE
Ty przecie wszystko to umiales, moj Jozx.u1
e . - - - - m'
rzeklam z niezachwiang pewnoécia, gdyz 1stotn1§ mia ae_
to prze$wiadczenie, 7e Jbzio umie zawsze troche Wl(?ci i
nad to, czego si¢ uczyl. Wielkiem zdumieniem przejely
; -
mnie z ust Jego wlasnych ustyszane stowa: A
__ Tobie sic zdaje, ze to latwe rzeczy, a Ja nig i
wybrnaé nie mogg z tych accusativow i dajzwéw, z tyck
nayszych przypadkéw 1 form niewiem ilu, a Jeszcmj, gorzéj,
: i
i jdzi j i tem samem zadaniu ary
kiedy przyjdzie w jednem 1 © 2 7
metycznem to dzielié, to mnozyé, o doc}awac_, to ::d j
mowat, az si¢ w glowie kreci, co trzeba pierwej, a €0 po-
=z
tem robic. - i :
— Mb;j biedny Jéziu! wicc ty zapomniales tych lek
! s 5
j em?
cvi z wujem Kazimierzem: : | i
) _ Cickawym, ktoby nie zapomm?i': Miedzy 951:91.::) i
nig a dzisiejszym egzaminem, ile to juz cczla§u mlzq i;
z ne
a to wizyty, a o wesele, 2 © Podréz, nic dziwnego,
mi sie wszystko w glowie pomieszalo. e
__ 1 cbz ty méwile$ panu Paszkowskiemu? o
_ Kiedy mnie pierwszy raz zapytal, oipov.ne zia
i § — 4le — pyta drugi raz —
tem, co mi na mySl przys_zlo zZ - pY te; =
-3 znowu odpowiadam: jeszcze gOrzej = to Znie]
e 1 i pytal, 2 ja ani stéwka juz nie pisnalem. Dopieroz
il s icl to mo-
g(y)tem zaczely si¢ moraly: ,Jesli cie majo. u’czono, s
ied 1 i : tego
; : sz prawo powiedziec i
sesz malo umieC 1 ma 2 ed 5
uczylem, ale nie masz prawa nie umiec tego, €0 Ju :
iedzi e,
umil;lcé ; Smutno mi to powiedzie¢ przy t':wEOJe],rrdxabc
‘ i i obr
ale widze, ze z ciebie okropny nieuk, choé jestes y
2 = <
i rozgarnicty chlopiec™. g ’
i N(f }[r)roszq jaki ten pan Paszkowski nieznosny;
e 5 )

kto go pytal o zdanie?
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POdO—bn]c?oorg.yslalm. s.iq, ze chyba mama pytaé musiata, bo
iecal jej, ze mnie i ’
i w przeciagu tego roku do
— Toz to bedzie utrapieni
: 0 be pienie prawdziwe; j j
dzie, to mu sig nie uklonie nawet. s
1am.Wrxlrc;,czorer; jednak ju:'z_ ten zlowrogi zamiar zmieni-
n.m; . I:Tna tugo z nami rozmawiala i wytlumaczyla
. » jaki to pan kapltan‘ szlachetny 1 zacny jest czlowiek
i .ngf'zy c1qz.k1ch obowigzkach profesora szkoly aplika:
S:,Je j, nowej pracy sig podejmuje, aby synowi kolegi
= gtI) i prz?jamela dopomdc. Rozmowa z J6ziem prze
miiat:i gofl ze t; umyst otwarty, bystry, pojetny; egza
, choé tak nieszczefliwie : A X
: _ wypadl, nie zniechecit
2 : : cit go
iecac,ll;, kusvi;zzyl;mujg on, ze l;ycle Jézio raz tylko zmiarlqmwfi
i, rownie jak do kosy 1 si :
: ' ' - de y 1 sierpa, tych samych
:; adz, ’to ]csi: uwagi, pamieci a nadewszystko dobre;j “):oli
u S)tr::;c ]tirze a, gc%y raz tylko otrzasnal si¢ z upornego le-
szenie,d t rirl:ili nie natura, lecz jakie$ dziwne rozkapry-
7 o nauki przystgp mu utrudnia, to jest pewny. ze
o sf.racony‘ wkrbtce si¢ odzyska, a nasz Jézio WYI‘O;I’Ii
ie 13[5 na pozytecznego krajowi obywatela. :
b pz::;.e élmj. “"Ql-:pll}:, die jej syn ukochany zisci t¢ pickna
: nie 1 ze bedzie pilnym, ch
: , chetnym, we -
kiem swemu nauczycielowi postusznym. 4 il

.
= £

bl

Tu s S y
P te;]i w:iascmf_lc koficzy epoka mego dziecifistwa 1 na
o oficzg pierwszy cze$é opowiesci mojej. Chwila
poczecia nauk juz stanowi inng Zycia epoke
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KONTUR OGOLNY.*

Piszaca urodzila sie w r. 1816. Ojciec jej byt wojskowym,
matka najmiodsza wiréd doté licznych dzieci zamoinego Wiej-
skiego dziedzica — piszaca miala tylko jednego brata, ktéry sie
w roku 1812 urodzil, w . czasie nieobecnoéci ojca. (Imiona zosta-
wiam Twemu ~wyborowi. Zwracam tylko uwage Z¢ i co do -
imion Ss3 pewne historyczne kategorje, przynaimniej zauwazy-
lam to wzglgdem wiadomych dla mnie czaséw. Przed sej-
mem czteroletnim kalendarzowe géra: Ignacy, Jan, Jézef — Hugo
osobliwoécia — PO sejmie czteroletnim rozpowszechnia si¢ masa
imion pamiqtkowych i dziejowych — duZo jest Tadeusz6w, Julja-
néw, Wihadystawéw, nawet Lach byl i Leszek. Za wplywem re-
wolucji francuskiej posialy sie imiona do mojego nieszczesliwego
podobne — W czasie kongresowego krélestwa zaczgto W imionach
romansowych smakowaé, szczefciem, Ze tO krétko trwalo; po 3o-m
roku przerwala sie ogblnoéc mody, jak sig wszelkie ogdlnoéci u nas
czy W opinjach, czy W przedsiqwziqciach, czy nawet W edukacj
przerwaly. Mogtam tylko zauwazaé w 20 lat temu lub wigcej pe-
wien zwrot ku imionom slowiafiskim; pozniej ulegly wiecej r0-
dzinnym Wp! m — dawano imig ojca, matki, stryja, wuja i t. p-
coraz mniej imion Z upodobania, lelkcewazac sobie az do zbytku
nazwanie czlowieka na cale jego zyciel.. Przepraszam Za niepo-

trzebny w tem miejscu nawias — juz sobie drugicgo nie pozwolg,
poki konturu nie dorysujg). —
zamiesz-

1 Kontur™ tem, bedacy planem zamicrzonej caloci,
czono w zbiorowem wydaniu Pism Zmichowskiej Z 1. 1886 (Tom V),
2 przypiskiem: »Z rekopisu Zmichowskie] adziclonego przez J. B
Orbz w papierach natki zmalazlem rekopis tego ,JKonturu®, przezna-
czony dla mojej matki i jej przestany przez Narcyzg (patrz Przedmowa).
Poniewaz rekopis ten &imi sie w wielu miejscach od tekstu wydania
2 r. 1886, uwazalem za whiciwe niedokladnoci skorygowaé a miej-

sca Opuszczone przywrocié. Boy-Zelenski.
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W pigtym roku swego Zycia pi: i oj
PRt ; . piszaca traci ojca, ktéry si s
SR :dp::;iezl; w Sa_sktm (fgrodzic zabija. Zdrowi:yjc?[;z{{i
i iy isuégwﬁ:;l;m p;dup’adac', lekarze co rok wody
il ; : zabiera¢ nie mozna, wi ie j
3 w::o;o;ta:lwm.d Qﬁ?tka poszla za maz bogato, wuj l;:zys;jar:e
b r:zt; nikiem, bdezietny, wychowuje jedynaczke z
b g A e e A il =
bl 2, 0 ¢ o ym charakterem odzn: j
m.; kfcﬁqzbc;:r;zw .‘jt;’OI.lQ jego Swiata i jego uczué przcci:g;;z.a]g;:-’
i v komércz, :c e dzieci siostry dosy¢ sa jej obojetne; w naj-
ol s Bopini rzr(t:;, przy najcichszej rozmowie z sumieniem
R );1 w rll:e styszy, chociaz wielka réznice czyn;
Wkrétce biedne dzicg(;w:lafl’;:trz:;q SWOi'Ch wfiaslnyc}l e K
e : — umiera zdala od nich;
- ljfkicgoz:us:;na sty-Iko_ 15.000, Polowg wyniesionej z don:ﬁz izgzg:
jatmria kapif:l iel);z:_ae;i Wauj Olplekll.n umieszcza na pewnej hipotece
AR i placzjcej za siostra zonie obiecuje, ze sig zaj-
czyna siedmioletnia :t:; :1::1 rzlp;ci:: ;iﬁzm]za oc'{dajaédo e dZiﬂ:—
; T czy S zoche i szyé naj iej
i;rzlla;:; gsadoiuaaéq jeis ale'nikt jej nie pi.-:e%ciy —222‘5:;:; :siz:
sig bawié, wiﬁc ﬂ::::s?l ::i::;% E;: o RQdf st o
A przywabienia zrobié niejaki
ksg:gﬂ( az S:;:sazz o .dwa lata, ma guwernantke Francuqunile?t:oe
i r:mx. Autorka na szczeScie swoje u Francuzki
g ; i z::.tow:i ey die doéé predko po francusku, na
i yr ;QChm;op! $wictej, polskiej i rzymskiej, a ze }::den
iy w[; yn odzi co drugl dziefi i daje jej lekcje czytania
winszowm;e i i{‘ias:‘; ) 1r|1nen.my ciotki pisze w dwéch linjach po-
écia literatury, kiedy liagv;rft.ufa:.:zoezfa Ep;k? i
dos* mozna si¢ bylo wkupi¢ do lm:::‘ ”'Wm‘tyni s ot
o 4 miertelnosci i
Weﬂ :5;;::; jci:rlxz:ﬂ;ia;awc_lolchodzi pani Wﬂczyﬁsk,iejp?l?oszo;:.i
b przedle ci wiele sz.czcgc.ii(')w) typ ochmistrzyni z
kszﬂccnifi:lxenzﬂczgnskf _daje sig przekupié nadzyiejq ‘I:::
i as h, obiecuje Ze za rok, jak si¢ piszaca jeszcze tro-
S P c;c gkpodroéme, to ja darmo na pensjg przyjmie. Za-
P piluzgc.au i’ t.l'OC}.lQ przerwana... nie do ciagu fekcji, lecz
i e i i wa acjarhi brata. Na nieszczeicie brat juz dwuna-
zal, a jeszcze do trzeciej klasy promocji nie dostal. Blr'l:t
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moze dlatego ze byt starszym, se z nim juz dalo sig czasem poroz-
mawiaé, wydawal si¢ troche ulubieficem matki — z pod jej senty-

mentalnego na nieszczescie zarzadu przechodzac pod surowsza obo-
leniwial. Stosunek

jetnych ludzi reke, rozdraznil sig zniechecil, Z
rodzefistwa po pierwszem rozlaczeniu chropowacieje; matka mi-
lobcia swoja utrzymywala milo$é siostrzyczki i braciszka, laczyla ich
we wspolnych przyjemnoéciach, uczyla wzajemnych surpryz — po
jej émierci i po roku szkolnej nauki chlopiec zdziczal bardzo; mi-
loéé bezéwiadomie na dnie serca zostala, postepki  sie zmienily;
kuzynka tez balamuci réwiesnego sobie studencika, zawsze maja
coé sobie do powiedzenia W sekrecie, Zawsze stroniag od miodsze)
dziewczynki — raz nawet sama w lesie przy zbieraniu orzech6w
odchodz3. — Dziewczynka zblakana nic przypuszcza, zeby jej kto
szukal, wieczorem dopiero spotyka jakiego$ chlopa, ktéry ja do
domu odprowadza, i dziwno jest bardzo znalezionej, Ze zastaje
ciotke juz zaczynajaca i niepokoié, 2 brata splakanego-

W czasie kilkuletnicgo na pensji pobytu, nauka idzie dobrze pi-

szacej, ale sig zaden wylaczny snakomity talent nie rozwija. Cha-

-, bez talentu kobiety, procz tego pierwej

rakterystyka rozumnej
jeszcze wspomnienia pensionarskie, wakacje razem Z bratem spg-

dzane..: Przychodza lata, ;W ktbrych kuzynka na starszych i Swiet-
niejszych miodych ludzi zwraca uwagg; student, choé nawet pé-
iniej 1 promocje dostaje, zawsze jest tylko studentem; jej Zanie-
dbanie znbw zbliza rodzonych do siebie. Opowiadaja sobie swoje
trudnosci, ZmArtwienia, czytaja razem ksigzki, n. P pierwsze €Zy-
tanie Dziadéw Mickiewicza. W 32-m roku brat bierze dzierzawg
do 10.000 wzrosta. Ma sig rozumieé, e ja traci
ale tymczasem piszacad bawi w domu swo-
3¢ ma jednak 500

za SWOj3 Sumeg
w przeciagu lat kilku,
jej ciotki, wybiera sie ciggle na nauczycielke,
st na rok i dos sklonne do otaczajace) ja apatji usposobienie;
wige rzecz Z roku na rok si¢ odklada. Nie jest juz kopciuszkiem
domowym, jej pensjonarskie twiadectwa wyrobily stanowisko tro-
che powazniejsze zajmujace] Si¢ literatura, co nie zpaczy = brof
Boze — autorki, lecz pomimo t& godnosé smutne jednak podrzedne
zajmuje miejsce obok pigknej 1 bogatej kuzynki, ona, brzydsza
i ubozsza. Na pocieche zawiazuje sig trochg przyjainiejszy stosu-
nek z wujem, ktéry jest wyksztalconym czlowickiem i prawdzi-
wym XVIII-go wicku wychowaficem. Do skromnych zapasbw pen-

sjonarskiej nauki 1 przypadkowo pochwytanych ksiazek z historja lub
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poezja, przybywa nowy pierwiastek émialych negacyj — negacyj tak
pewnych siebie, jak twierdzenia, tak wierzacych w siebie, jak wiara.
W co si¢ ten wplyw zamienia? przy mlodoéci, przy zdrowiu,
przy odwaznem usposobieniu, piszaca nie przechodzi zadnych walk
byronowskich, tylko majac po jednej stronie wspomnienia matki,
wplyw wychowania pani Wilczyniskiej, dziela francuskie najstaw-
niejszych z czaséw Restauracji pisarzy: Chateaubrianda, ,L'indiffé-
rence en matitre de religion Lamenego, czuje potrzebe spraw-
dzania, chce sama sadzié i poznawaé, chce sama wszystko rozu-
miel. Sz to lata jej Zycia, w ktérych wspomnienie i postaé brata
przewaza. Brat széstej klasy nie skoficzyl, boleénie czuje przerwe
t¢ szkolna, a brak zupelny uniwersyteckiej nauki. Jest on da-
leko artystyczniejszego od siostry usposobienia, jest wigcej ner-
wowy, w wickszym smutku si¢ rodzil, w dziecifistwic nawet mniej
mial odwagi, nieraz go przykladem mlodszej siostrzyczki zawsty-
dzano, ale gdy si¢ raz otrzasnal z plonnych strachéw (ciemnodci,
cmentarza, Swiatla ksigZycowego w lesie, wszystkich takich na
fantazje dzialajacych wplywdw), gdy si¢ raz z bojaZni nerwowej
otrzgsnal, wstapila w niego prawdziwie nerwowa odwaga, rozmi-
fowal si¢ w nicbezpieczefistwie; narazanie si¢ bylo jego rozkosza
najmilszg, czy na polowaniu, czy na wyscigach konnych, czy
w pozarze, czy w powodzi, czy miedzy pieknemi kobietami,
czy migdzy nieche¢tnymi ludzmi. Lecz malo mial niechetnych,
chyba dalszych — w blizkim promieniu ta szczera, bujna, artysty-
czna natura despotycznie pociggajaco dzialala: musieli go ludzie lu-
bieé; byt tez pigkniejszy daleko od siostry; jedno drugiemu wiele mo-
glo do wzajemnej wymiany przynie$é. Rozréznialy ich zdolnoéci, upo-
dobania, zwyczaje, swiatki ich znajomych i przyjaciét — laczylo tylko
jedno wspblne uczucie — silne, w naturg ich wsigknigte: ,,po-
trzeba czego§ lepszego. Z ta potrzeba jednak mozna jeszcze na
wiele bardzo manowcdw zabladzié, wiec tez brat stracil na dzier-
zawie. Siostra, cho si¢ to moze zdawaé paradoksem, dlatego wia-
énie, ze byla brzydka, stala sic na czas jaki§ kokietks, w niebez-
pieczniejszym od kuzynki rodzaju; kuzynka lubila si¢ podobat
i sama latwo sobie glowg kazdym nowo spotkanym wielbicielem
troche zawracala — do wytrwalszego nawet mogla si¢ szczerze
przywiazaé, i w istocie przywizzala raz, majac lat osiemnascie —
lecz jej narzeczony zginal, dlatego nawet panng jeszcze i towa-
rzyszka piszacej w domu ciotki byla; zrazu niby jaki§ czas za-
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zaczela W te sieci, ktére z poczatku pomagala wlasng reka, niby
dla Zzartu, zastawiaé na siebie — i zwolna, zwolna obustronnie, mnie-
mana zemsta, prosta proba, w cos glebszego przechodzi. Zemsta za-
cickawieniem si¢ staje — zaciekawienic unoszaca wrazliwoécia. Sa
chwile, s3 drobne Zycia okolicznofci, w ktérych ciagle wiedzaca
o sobie wie tylko ze nie kocha, Ze nie jest prawdziwie kochana,
a jednak czuje, ze grunt z pod nicj sig usuwa, Ze pociag jest sil-
niejszy od wladzy odepchnigcia. (Moge ci kilka fakeikéw dostar-
czyé — np. mam w tym gatunku opisang jedng sceng na balu —).

Pigkna kuzynka, rozdrazniona troche zbyt jawnem i zbyt dlugiem
odstgpstwem swego niegdy$ niewolnika, uwaza to za honorowe wy-
zwanic — pojedynel: dwdch préznosci. Zaczyna jej si¢ powodzié —
dla piszacej nichezpieczefistwo stanglo juz na punkcic cierpienia.
Gniewa si¢ na siebie, ale cierpi. Brat z jej listu domyéla sie ciez-
kiego jakiegos doswiadczenia, ktére siostra przebywa. Zjezdza na
miejsce, ale nie moze polozenia rzeczy zrozumieé, widzi tylko
mlodego czlowicka, ktéry w jego przekonaniu, nie wart siostry
w re¢ke pocalowaé. Typ najzwyczajniejszego z obywatelskich sy-
now, uSwietniony tylko kilkoma podrézami =zagranice i biegla
francuszczyzna — a jednak fortunny mlodzieniec zdaje sig, ze obie
glowy kobiece zawrébcil: 1 pusty i pelniejsza. Dowcipne zarty
chlodng woda oblewajg przyzwyczajone do myslenia czolo; przy
sercu, ktére jej godnoéé czuje, sama w sobie szlachetna dume roz-
budza — upokarza ja ta rola wspblwalczacej; nawetr gdy w chwili
wigkszego oburzenia na zalotno$¢ korzystnej partji, mlody
czlowiek niekorzystnej sie ofwiadcza, z sarkazmem odrzuca
ofiare, a im wigcej wbrew swej woli wzruszona sie czuje, tem
gwaltowniej szydzi i poniewiera oswiadczeniem.

(Mialam wielkg pokuse daé bratu role prawdziwego opickuna
i obroficy, dlatego, ze méj brat byl zawsze wsparciem mojem,
ale z doSwiadczenia przekonalam sig, iz to u nas do wyjatkéw
nalezy. Wickszosé, jesli nie wszystko$é braci, ktérych znalam —
méwie¢ nawet o kochajacych swoja rodzine — zawsze czeiciej by-
wala praktycznie ratowana przez siostry, niz coby sidstr ratun-
kiem byé byla powinna. Skladaly sie na to okolicznoéci polityczne
i dziedziczny charakter narodu, w ktérym zefiski pierwiastek jest
wigcej udoskonalony w rodzaju swoim od pierwiastka meskiego
w swoim znéw rodzaju). Lepiej zatem ogodlniejszych i powszech-
niejszych trzymal si¢ pierwowzoréw. Brat kocha, brat pomaga,
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ale wiecej poérednio, niz bezpoérednio. Siostra sie krzépi uczucier,
ktére ma dla brata, rozsadniej patrzy w siebie dlatego, ze brat
jest obok niej, lecz nie dostaje od niego nowego jakiego$ zasilku,
ani zbawczego stowa; ich usposobicnia s3 rézne, lecz s3 zupelnie
pod réwng miare dociagnigte — nie jest wyzszy, ani lepszy. Bra-
tuby si¢ zdawalo bardzo zajmujaca na upokorzenie syna obywa-
telskiego kombinacja, gdyby sam sie w tym wlasnic czasic o ku-
zynke o$wiadczyl, tylko majatkowe wzgledy na przeszkodzie
staja; ona za bogata, on tak wszystko stracif, ze musi na nowo,
jakby $wiezo ze szk6t wyszly, karjere swoja rozpoczynaé. Nie
ma innej przed soba, tylko gospodarke. Rozbijaja si¢ miedzy ro-
dzefistwem tysigczne plany wspélnego zycia .i wspblnej pracy.
Siostrze kamieniem ci¢zy obecnosé syna obywatelskiego; duszno jej
w atmosferze ciotki apatycznej i kuzynki czczej, jak wspomnie-
nie karnawalowe w dzied popielca; zal jej trochg wuja sceptyka,
coraz wiecej sie ku niej przechylajacego, ale potrzebuje zmiany.
Zmiany, czego innego! czego innego! wola, jak Ryszard IIlI-ci
w Szekspirze: konia! konia! wolajacy. Nakoniec zatrzymuje sig
przy jednym planie. Prosi wuja, aby kilkotysieczny kapital jej
bratu oddal; wezma nows dzierzawe, bedzie przy bracie mieszkala,
dopilnuje go lepiej i ustrzeze od pokus towarzyskich, on sam za$
pewnie gorliwiej dla niej, niz dla siebie pracowaé bedzie. Wuj nic
chee na to zezwolié; dlugie domowe nicsnaski i kwasy, az w tem
ciotka umiera, z nig razem pryska obraczka w skupieniu te wszyst-
kie figury trzymajaca. Wuj nie jest wujem rodzonym, synowica
jego stanowczo zamgz si¢ wybiera, wiec trzeba dom obcy opu-
écié; zaden inny nie jest dla piszacej otworem, tylko ten jeden by¢é
moze, ktéry brat dla niej zmuruje.

W nowych warunkach nowe Zycie: praca 1 troche niedostatku —
a jednak wielka doza szczefcia: epoka razem czytanych ksiazek,
tworzonych i zbijanych teoryj. Kobieta entuzjazmuje si¢ do stoi-
cyzmu; wspomnienie przebytego szalefistwa i doznmanych wrazen
wstydzi ja ciagle — chce mu dalszym ciagiem calego Zycia za-
przeczyé. Miloéé jest przejéciem fizjologicznem: oszukuje nieprzy-
gotowane na jej symptomata umysly — wobec rozumu jest tylko
romansem, wobec uczucia pomylka. Artystyczne instynkta brata
zawsze W rOzmowie zZ OpOzycja przeciw temu i przeciw wszelkim
innym stoicyzmom wystepuja, ale w praktyce Zycia jego migksza
wola zawsze wplywowi siostry ulega. Przez pierwsze dwa lata
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aby lepie]i poznai charakrer tej, ktérq zona chee ﬂazwaé. Brat z roZ=
czuleniem zapewnia siostrg, Ze choéby sie ze sto razy pigkniejsza
i bardziej kochana ozenil kobicts, to jego przywiazanie do S10Stry
nigdy si¢ nie zmieni. On wie, Ze jej wszystko winien, Ze ona jest
panig wszystkiego — e gotbw czekad, poki sama wyboru nie zrobi
i przysziobci swej nie ustali i . p. Takie slowa nazawsze jej
usta zamykaja — stara si¢ nawet przyépieszyé élub brata; niech nie
czeka, az mnic si¢ pozbgdzie — i brat sic zeni. Ona z nim jesz-
cze — ale juz sama. Mozeby sig oddalila, lecz spostrzega, Ze jest
potrzebniejsza jeszcze niz pierwej swemu. bratu. Rozdrazniony wy-
maganiami miodej pani, przed siostra sig¢ skarzy — smutny jej obo-
jetnoécia, przy siostrze pocieche znajduje, 2 co najwigcej znaczy, Za-
pracowany, zaklopotany, zgnebiony krzataning za powszednim chle-
bem, od siostry dostaje zawsze kawalek éwiatecznego chleba. S3 dalsi
sobie ufnofcia, sa rozdzieleni interesami nicjako, trzecia osoba sta-
nela migdzy nimi — ale ich stosunek zaciska sig jeszcze silniej na
wszystkich punktach, poza wplywem bratowej lezacych. Tymcza-
sem jednak serce kobiece czuje, ze stracilo najcenniejszy swoj klej-
not: wylaczne drugiego serca ukochanie. Brak miloéci prawa mi-
Iokci tlumaczy. Gdyby kochaé i byé kochana! Kochaé! ma juz go-
towsa teorje — kochaé tak, jak kocha brata, wiecej 0 namigtno$é —
byé kochang tak jak brat kocha Zong, wiecej o wiasna zasluge.
Profesor jest zacnym mlodziehcem, ale przyjaznia nawet nie kocha
go tyle jak brata, a namigtnoicia wcale nie. Analiza calej siatki
pokrzyzowanych wlbkienek. Z profesorem zblizaja  wspdlne
obawy, straty wspdlnych dobrych znajomych, jego wlasne chwi-
lowe niebezpieczenstwo. Ale nie godzi si¢ jednosci, choéby naj-
éwietszych opinij, braé za miloéé; milosci zasadowe, polityczne, so-
cjalne — to réwnolegla serja innym $wiatowym karykaturom mi-
loéci eleganckich, tytulowych, krociowo-tysiacznych i t. p- Okolicz-
noéci nieprzewidziane stawiaja obok niej czlowicka, ktéry odpo-
wiada przynajmniej, © ile ona sadzié moze, wszystkim wymaga-
niom jej umyshs 1 sumienia. ,,Nie kocham go, bo w nim zadnej
wady nie widze — to jest entuzjazm. Biada, kto sie na entuzjazmie
oszuka i za miloé¢ go wezmie™. Dostrzega wad niektérych w arcy-
dziele; przekonywa sig, se nic kochata, bo si¢ odwraca ze Wwstre-
tem it d. it d — aZ brat umiera na tyfus i poleca opicce siostry
bratowa, z ktdra sig nigdy nie zgodza, i syna, ktérym jej si¢ zajaé
nie dadza. Moralne zobowiazanie bez kodeksowego prawa.
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ROZKEAD SZCZEGOLOW.

Czeéé 1-a. Lata dziecinne i pensjonarskie.

Czeéé 2-ga. Lata wstgpnej miodoéci. Pobyt w domu ciotki.

Czeéé 3-a. Lata miodosci prawdziwej. Gospodarstwo do wspotki
z bratem.

Czebé 4-a. Lara miodoéci ulatujacej, od ozenienia si¢ brata, do
jego $miercl.

W latach dojrzalych zebrane o calej przeszlosci sady, obliczenie
strat i nabytkéw.

W CZESCI PIERWSZE]
Wspomnienia rodzinne — rady moje.

ROZDZIAL PIERWSZY.

Nicktére powiesciopisarki angielskie zaczynaja historje swoich
bohateréw od historji kilku nieraz wstepnych generacyj; W utwo-
rach sztuki jest to rzecza troche zbyteczna, ale w rzeczywistych,
lub przynajmniej o ile byé moze zblizonych do rzeczywistosci auto-
biografjach, takie sprawozdania genealogiczne jest nawet obowigz-
kiem. Coraz wiecej zaczyna sie gruntowac i upowszechniaé to prze-
konanie, ze czlowick w oderwanej osobistoéci swojej nigdy nie
moze byé sprawiedliwie osadzonym, ani dokladnie pojetym. Kto
go rozlaczy z obejmujacemi go zewszad 1 zachodzacemi w we-
whnetrznoéé jego okolicznosciami, to jest kto w nim pod uwagg nie
wesmie warunkéw czasu i przestrzeni, zdarzed, ktére poprzedzaly,
przygotowywaly 1 otoczyly jego urodzenie, miejsca, klimatu, praw,
religji, obyczajéw, wsréd ktérych zycie swoje pedzilt — kto tego
wszystkiego nie uwzgledni i w regestr jego rachunkéw nie wciag-
nic, ten zawsze W 0zmaczeniu sumy ogblnej pobladzi. Wyroki mo-
ralnodci i artykuly kodeksowe dlatego dzisiaj przebywaja tak re-
wolucyjna erg, ze si¢ gléwnie obracajz na uznaniu wolnej woli
czlowicka. Tymczasem wolna wola jest najczystszym, zaiste, i naj-
wzniodlejszym pierwiastkiem kazdej osobistoéci, lecz nie jest pier-
wiastkiem jedynym, bo i osobistoéé nie jest nigdy jednostka pro-
sty — podobno méwiz W filozofji: monadg — tylko jest caloécia
zlozona, jest kombinacja, do ktérej przeszlosé rodzicéw, wplywy
Lwiata zewnetrznego wchodza 1 przedstawiaja konieczno$é,
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a zdolnodé tworzenia, zmieniania i wyboru przedstawia wolng wole.
Nauka po obecny chwile ogélne ledwie zasady tej kombinacji roz-
poznala — blizszych jej trybéw dziatania fledzié dopiero zaczyna.
Ze klimat krajowy jest w zwiazku z charakterem narodowym, Ze
zdrowie i sklonnoéci rodzicdw sa w zwiazku ze zdrowiem i usposo-
bieniem ich dzieci — to sa juz fizjologiczne pewniki; ale jaka byé
moze rozciaglodé tych wplywéw? w. jakich kierunkach, w jakich
okolicznoéciach stabiej lub mocniej, wyraznicj lub tajemnicj dzialaja?
jakie przechodza metamorfozy na réznych stopniach swego rozwoju?
a cbz dopiero méwié, jakiem si¢ prawem W pojedynczych jednostkach
rzadza? — to stanowi ogromna masg niewiadomych X X X. Na
te iksy niema innego sposobu, tylko cierpliwo$é i uwaga. Nie od
dzisiaj prébowano réznych w tym wzgledzie teoryj. Byly religje,
mistyczne filozofje, poetyczne hypotezy, ktére si¢ o rozjaénienie
tych ciemnic kusity. Wymyslono metampsychoze, odradzanie sig
jednostek w ludzkodci, astrologje czarnych i bialych duchéw; s-ty
Pawel poprostu pytaé si¢ zakazal, czemu s3 naczynia laski i na-
czynia gniewu Bozego; Turcy uznali fatalizm — ale dowiedzio-
nego naukowego pewnika, o ile wiem, nie bylo i niema jeszcze.
Zdaje sig, e ta cze$é antropologji réwnolegle z meteorologja po-
stepuje. W tej ostatniej ludzie juz wiedza, wedlug jakich praw na-
tury deszcz pada i wiatr wieje — gdzie zaé padaé musi i wiaé be-
dzie, w jakiej ilofci, z jaka sila? tego nawet pan Mathieu de la
Dr6me nie umial powiedzieé, chociaZ sumiennie nad odkryciem, a ra-
czej nad szczegblowem zastosowaniem ogdlnej ustawy powietrznej
pracowal. Pomimo jego omylek, uczeni jednak meteorom za wy-
grang nie dali; na réznych punktach globu urzadzono obserwa-
torja, zapewniono sobie korespondentéw - sprawozdawcéw, aby
dzief po dniu, godzina po godzinie notowali proste spostrzezenia
i fakta. Wszyscy maja to przekonanie, Ze gdy si¢ duzo, bardzo
duzo spostrzezeh i faktéw nazbiera, gdy i punktéw obserwacyjnych
przybedzie, predzej lub pbiniej, ale znajdzie sig niezawodnie ge-
njusz bystry i przenikliwy, ktéry z owego piasku drobnostek wy-
ciagnie na jaw tajemnicg natury, zasade, porzadek, konstytucje jej
dziwactw pozornych. Jak i co do rozmaitoéei ludzkich usposobien;
wielu rozumnych przyszlo do tego wniosku, ze trzeba pierwej
korcami piasku fakcikéw nawozié, nim sad o ziych i dobrych na
stusznodei, a orzeczenie zla i dobra na prawdzie oprzeé zdotamy.
Nie idzie za tem, byémy falszami samemi Zyli — znamy prawd
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bardzo wiele, tyle przynajmniej, ile nam na dzisiaj potrzeba — ale
nic znamy nitek i Zylek, ktére je miedzy sobz lacza, wiec naj-
czgiciej, gdy nam si¢ zdaje, ze jedna z druga nie pasuje, wolnoéé
z koniecznodcia n. p., lub odpowiedzialnoéé moralna z wrodzonemi
sklonnoéciami — to zaraz obcinamy te, ktéra naszej teoryjce nie
odpowiada, i stad kalectwa mnogie. Pelno takich grzechéw ja sama
mam na sumieniu, pomimo wielkiej dobrej wiary i do zuchwal-
stwa posunigtej odwagi przypuszczefl, rozpoznat i t. p. Jeszcze wie-
cej podobno ty, moja Wando — czasem si¢ az wypraszasz, zeby cig
slofice w oczy nie razilo — — no, mniejsza o to; wracajac do
autobiografji, kazda z nich ma wartoéé jednogodzinnego conaj-
mniej sprawozdania w meteorologji, a rozszerzona w dopelniajzce
ja rodzinnej przeszloici szczegély, ma wartoéé dwéch godzin. Sieg-
nij wigc smialo az do dziadéw i babek — dla kobicty zyjacej dzi-
siaj, w moim, dajmy na to, lub sidstr moich wieku, dziadkowie
i babki przypadna na koniec XVIII-go wieku, rodzice i stryjowic
dorofli na poczatek obecnie biezacego, mlodoéé osobista juz sie zacz-
nie (Dla Zosi Ros... wszakze ja predzej nawet zaczeto) przed 30-m
rokiem historycznym, ale juz po 30-m rozwinie; nie potrzebujesz
spisywa¢ chronologji; lecz in petto koniecznie o niej pamietaé
trzeba. — Teraz gotowa$ sig przestraszyé — wyperswadujesz so-
bie, ze nic masz dos¢ jasnej tych czaséw tradycji — a to wlaénie,
tego potrzeba. — Na nieszczgiciel... i powinnaé czytelnikom coé
o tem napomknaé. — Na nieszczeicie miedzy dojrzalemi i dora-
stajgcemi w tej chwili generacjami, wszystkim brakuje tradycji,
osobistej, rodzinnej tradycji — nitki si¢ porwaly émierciz lub apa-
tja, cale tlumy sierot musialy si¢ bez ojcéw i matek chowaé — od
stu lat (za dwa lata) jedna warstwa po drugiej zalamywala sie
i tylko pamigé ogélnej katastrofy mozna bylo przechowaé. Szcze-
goly ginely, na inne znéw warstwy lodowy wystepowal smutek —
nie lubili méwié o tem co przebolale, czemu sie bezskutecznie po-
swiecili, lub przeciw czemu cigzkie byly ich grzechy — wreszcie
ze smutku wyrodzila si¢ apatja. Czy znasz ojcdw, ktérzyby w gro-
nie swych dziatek caly cigg Zycia swego opowiedzieli kiedy —
jesli przypadkiem jakie zdarzenie, to juz wiclka faska. Matki cze-
sciej maja powdd zatajaé, niz przekazywaé dzieje swoje domowe,
przez szlachetng pyche serca lub upowszechnione o godnoéci rodzi-
cielskiej wyobrazenie. To tez dzieci bardzo malo o rodzinie wiedzg
i majczeSciej nie wiedza tego, co jest majwazniejsze do wiedzenia.
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Wywin si¢ z trudnoSci; moja Wando, zapomocs kilku portretéw —
dawniej si¢ z wielka, jak widaé, latwolcia portretowano. Miernej
fortuny dziedzice miewali w jadalnych salach porozwieszane obrazy
wielu swoich antenatéw (musieli byé wedrowni malarze na sku-
szenie domatoréw). Przy rozwalaniu starych dworéw, przy czest-
szej zmianie miejsca — wiréd wojen i ruing padajacych majatkéw—
gdzieniegdzie tylko przypadkiem zostalo si¢ kilka ram drewnia-
nych, plétnem portretu ociagnietych; z takich ram odmalowaé na-
lezy, tylko wiernie, babke i dziadka, zwréé Lawaterowsky uwage
na rysy, 2 z kompleksji, z tuszy, z kolorytu fizjologiczne wypro-
wadZz wnioski. Niech to bedz rodzice licznego gniazdka dorodnych
synéw i dwéch pigknych cérek.

Synowie si¢ rozsicli w Napoleonskich wojnach od Madrytu do
Mozajska... z cérkami juz wskazalam, co zrobisz. Czy odmalujesz
matke — niech to juz bedzie z miniatury — w czasach ostatnich
Cesarstwa i pierwszej Restauracji dominowaly minjatury i syl-
wetki — odmaluj tylko z najdelikatniejszem odcieniowaniem, mio-
dego oficera, ktérego ogieni Lipska i Waterloo oszczedzil, a ktéry
ginie samobdjca w Saskim ogrodzie — nie potrzebujesz wspominac
dlaczego. Ci co znaja Slowackiego, zrozumieja — a cenzura moze
nie czytala i nie ma dokladnego o rzadach konstantynowskich wy-
obrazenia — ja ci tylko obralam typ niby wyjatkowy, lecz wlasnie
blizej zachodzacy w rzeczywistoéé nasza. ,Nie zabijali si¢ Polacy
starzy” — wola Dantyszek, lecz péiniejsi musieli si¢ zabija¢ —
i my i po nas idace dzieci, to wszystko sieroty samobdjcow... ale
nie samobéjcédw z rozpaczy, tylko z oburzenia, i dlatego w nas ta-
kie usposobienie ,,melancholiczne®, jak sig wyra;-':a Stowacki, a takie
niespokojne zarazem — badawcze bez ostatecznego wniosku w ko-
bietach, przedsigbiorcze bez wytrwania w mezczyznach, i dlatego
peino w nas dobrych i niedobrych rzeczy.

ROZDZIAL DRUGI.

Pierwsze wspomnienia moje wiasne.

Zbierz pelno szczegbléw, ktore mogly utkwié w pamieci dziecka,
tylko zeby nie przeholowaé nadzwyczajnoscia — pozycz u sie-
bie i od drugich sobie przywlaszczyé masz prawo. Czy to be-
dzie jakaé chwila, w ktérej dziewczynka matke w jakiej§ sukni
przez pokdj idaca widziala, czy wrazenie $wictnych w salonie,
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w ogrodzie, lub ubiorze czyim koloréw, a szczegblniej drobne zda-
rzenia, w ktérych juz braciszek si¢ uprzytomnial. Moze byé pierw-
sze sprzeczka nawet, drainieniem z jego strony — ale matki tak
cudownie godzié umiejz.

Dosé tego, spodziewam si¢ — leé dalej wlasnemi skrzydlami —

tylko dla zaokraglenia spisze ci projektowany przeze mnie roz-
klad rozdzialéw.

ROZDZIAL TRZECL.
Pobyt u ciotki.

Historja wychowywanej na lasce — nickochanej ale tez i nie-
przefladowane;j sieroty; tu przypada zawiazek péfniejszych z ku-
zynka bogata stosunkéw.

ROZDZIAL. CZWARTY.
Pensja.

Jesli si¢ do mnie zglosisz, to ci przefle wlasne wspomnienia
o pani Wilczyfiskiej i o jej zakladzie — ale moze sama co bliz-
szego i lepiej znanego masz pod r¢ka — zwracam jedynie twoja uwage,
Ze pensjonarskie Zycie zupelnic my$l na zewnatrz wyciaga, ledwo
upartsze natury si¢ w medytacji ostaja; gléwnie si¢ rozwija ostra,
choé bez zlej woli, okrutna, mozna powiedzieé szyderczoéé. Mlode
dziewcz¢ta w gromadce zawsze beda zlofliwe i zawsze do wy-
$miania, choéby aniola z nieba pochopne. Tu si¢ koficzy dziecifistwo;
trzeba daé zrecznie domyélié sie, ze brat w rewolucje poszed! do
wojska, a siostra juz byla do$é rozwinieta, by si¢ tem cieszyé i nie-
pokoié.

CZESC DRUGA.

ROZDZIALE PIERWSZY.
Swiat

Znéw obrazek domu ciotki przyjmujacej juz godci, zeby ku-
zynke po stracie narzeczonego pocieszyé, a kuzynka latwa do po-
cieszenia; — jej zalotnostki z bratem, blekitna suknia, ksigzki spo-
tykane, bo to byla epoka prawdziwej posuchy literackiej, az do

280

40-go roku istna pustynia Sahara. Mozesz wspomnieé o pierwszem
wrazeniu, kiedy rodzefistwo spotkalo Kraszewskiego trocheg dow-
cipniej napisang ,Ksiazeczke do zapalania fajek* (robie ci prezent
z mojego wlasnego wspominku). Bratu sie podoba rozdzial o lu-
dziach-ostach, ludziach-cielgtach, ludziach-wolach, malpach i t. p;
siostra, widzac upodobanie, pisze ornitologje kobicca o kobietach-
czeczotkach, golebiach, kuropatwach, orlicach i t. p. (Nawet moze
ci to postuzyé dalej, bo stad wysnujesz forme zartdw, gdy sie przyj-
dzie bratu z magnetycznym pociagiem syna obywatelskiego écierad).

ROZDZIAL DRUGI.
Pierwsza pochwala.

Dramacik wlaénie syna obywatelskicgo — jaki robi na kobiecie
nictadnej, ktéra juz siecbie odsadzila od wszelkich praw podobania,
bo ma wlasne estetyczne o tem pojecia i wyobrazenia — jakie wra-
Zenie czyni pierwsza grzeczno$l, pierwszy dowdd zajecia sie, pierw-
sze uczynione wrazenie. To wszystko trzeba scenami, gestami,
rozmowami, zdarzeniami uwydatnié, a medytacjami poprzeplataé
tylko, ze za$ gdy przyjdzie na kobiete chwila, w ktdrej zaczyna byé
ladniejsza, choéby brzydka byla, wszystko wkolo niej jaénieje —
wiec i stosunek rodzinny odwraca si¢ ku ja$niejszym stronom. Szcze-
gbly réine o wuju wolterzyicie, rozmowy, sprzeczki, wplywy.

ROZDZIAE TRZECI.

W co si¢ zart obraca.

Obejmuje historj¢ od chwili, w ktérej si¢ brat listem o panu
miodym obywatelu zaniepokoil, az do chwili, w ktérej siostra kon-
kurenta pieknej kuzynki odrzuca.

ROZDZIAL CZWARTY
Dalej, dalej, gdzieindziej!

Potrzeba zmiany micjsca; szczegbly o niepomyslnem gospodar-
stwic brata; wycieniowany az do wlasciwej subtelnofci stosunck
brata z siostra; opozycja przeciw ich wspdlnemu zamieszkaniu po-
waga wszelkich wzgleddw éwiatowych wsparta. Smieré ciotki
wszystko rozwiazuje.
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CZESC - TRZECIA
ROZDZIAL PIERWSZY.
Razem z bratem.

Idealy w praktyke oprawne; czasem brak ksiazek nowych do

czytania; brak sukienki na wieczorek w sasiedztwie; — stosunek
ze sluzacymi; klopoty spizarniowe — a jednak wszystko lekkie,
mile; brat wszystko umie cenié, jako dowéd przywiazania — me-

zowie zwykle jako dopelnienia obowigzkéw wymagaja. Ach! Wando
gospodarowalam z bratem jednym, i drugim i trzecim — kazdy inny,
a kazdy jednak taki w powszednich drobnostkach ugrzeczniony,
jak starajgcy sie kawaler. Robienie kawy i herbaty, przyrzadza-
nic obiadu zamienialo sie w jaka$ uroczysto$¢ i fete sercowg —
podanie krzesta przyjmowano jak laske z mojej strony. Och! nikt
tak nie rozpieci, nikt taka krélewska pariskosicia glowy nic nabije,
jak kochajacy bracia, to tez pozwalam ci nawet rozfantazjowaé sie
i az do nadzwyczajnosci siegnaé; w sumieniu mojem uznaje wszystko
z gbry mozliwem i zwyczajnem, tylkoZz pamietaj, ze takic idealne
Zycie nie opiera si¢ bynajmniej na idealnych osobistosciach — dwie
bardzo pospolite moga si¢ na nie zlozyé, nawet podnie$ to spo-
strzezenie.
ROZDZIAL DRUGI.

Pan profesor i panna uczennica.

Wzgledem pana profesora najmniej wskazéwek udzielié ci
moge — nie mialam sposobnosci rozpatrzyé sie w autentycznych
zakochiwajacych si¢ milczaco profesorach, ale musza byé tacy
i pewnie sobie zywe studjum, gdzie pod pibro znajdziesz. Panna
uczennica niech bedzie owa mloda dziewczynka, ktéra ma bratu
glowe zawrécié. A mose bratby jej uczyt czego? konno jezdzié —
tylko musisz epizodami odéwiezyé te troche zuzyta w powieSciach
sytuacje. Moglaby tez uczy¢’i siostra jakiego$ szlaczka na drutach —
ad libitum.

ROZDZIAE TRZECL

Czy 16¢ zamaz bez miloéci?
Oéwiadczyny ex-wuja; analiza wlasnych usposobien; kilka wat-
pliwosci wzgledem profesora.
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ROZDZIAL CZWARTY.
Niedosy¢ to jeszcze z milosci sig¢ ozeniC.

Brat si¢ zeni — kochany, a jednak niebardzo szczgfliwszy, roz-
kochany, a jednak nicbardzo przez to lepszy. Pare obrazkéw z ge-
stami i stowami — faits et gestes de Madame. Rozmyélania i teorje
zastosowywane do wlasnego zycia de Mademoiselle i jako wyzej.

W ZAKONCZENIU.

Zwiaz snopek wszystkich niepewnosci, zadan, a moze podszepna
ci ostatnie stowo — duzo slomy trzeba spalié, nim si¢ piec roz-
grzeje.

Sloma! Stoma! Sloma! (ten wykrzyknik nie obowigzuje cig

weale).
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DOM KSIAZKI POLSKIE]

SP. AKC. W WARSZAWIE, PLAC TRZECH KRZ YZY 8
POLECA POWIESCI:
AugustynowiczJan. KSIADZ PROT.Historja ludzka.
Wydanie trzecie, na nowo przez autora opracow. 4.80
Augustynowicz Jan. PIEKZO. Piesa zycia i Smierci. 8.—
Conrad Joseph. MURZYN Z ZAZOGI +NARCYZA“ 6.—
— NOSTROMO. Pow.z wybrzeza morskiego 2tomy 18.—

— OPOWIESCI ZASEYSZANE . . . e
— SZALENSTWO ALMAYERA . . . . . . 8—
— TAJFUN. Przekiad B. Rychlifskiego . . . 3.80
—WSROD PRADOW, & 25 L ol L G el e
— MIEDZY LADEM A MORZEM . . 7.—

Gasiorowski Wactaw (Wiestaw Sclavus). BEM. Po-

wie§é historyczna z czaséw powstania listop. 8.—
— CZARNY GENERAZ. Powiesé¢ historyczna . 9.—
— HURAGAN. Powiesé historyezna w 3 tomach 18.—
— KROLOBOJCY. Historja caréw rosyjskich . . 10.—
— KSIEZNA ZOWICKA. Powies¢ hist. w 2 tomach 10.—
— ROK 1809. Powiesé historyczna w 2 tomach 10.—
— SZWOLEZEROWIE GWARDJI. Powies¢ hist. 7.—
Gliriski A. J. BAJARZ POLSKI. Basnie, powiesci

i gawedy ludowe z barwnemi rycinami Hoppena 12.50
Jeleriska E. DWOR W HALINISZKACH. Powies¢

wspolczesna. 2 tomy . . . . . . . . . 10.—
Zubieniski H. RYCERZE SMIERCIL. Powiesé z1863r.  8.—
Marion. ROZBITE GNIAZDA. Opowiesé o sza-

rych Tadzigeh . o Sl LGt vl S 480
Nikorowicz 1. NIESMIERTELNY KOCHANEK . 3 —
Pollak J. dr. ZBEAKANY PIELGRZYM. Powiesé

wspolezesna . . . . . . . . e e e .
Relidzyriski J. POWROT Z TAMTEGO SWIATA 9.—
Rzewuski A. hr. ZE STRZELBA NA RAMIENIU 8.—
Zahorska A. (Savitri). TRUCIZNY. Powies¢ wspélez.  6.60

WYDAWNICTWA ILUSTROWANE:

Album Ostrobramskie. Podtug zdje¢ Prof. J. Buthaka.

Tekst piéra Prof. M. Limanowskiego. 20 plansz B
Warszawa. Varsovie. Warsaw. Pigkne album War-

szawy z tekstem w 3 jezykach. Tekst ulozyli

Al Janowski i St. Lewicki. 68 plansz . . . 8.—




NAJWIEKSZA HURTOWNIA KSIEGARSKA
W POLSCE

DOM KSIAZKI POLSKIEJ

SPOLKA AKCYJNA v
WARSZAWA, PLAC TRZECH KRZYZY 8

Przyjmuje na sktad gléwny
wszelkie wydawnictwa pol-
skie: ksiegarskie, rzadowe
i prywatne i rozsyla je w
komis do ksiggarzy w calej
Polsce. Wydaje pismo re-
klamowe

»Kurjer Ksiegarski

POSIADA OLBRZYMIE SKEADY WYDAWNICTW
WLASNYCH i OBCYCH

DLA KSIEGARZY, BIBLJOTEKARZY
1 BIBLJOFILOW

nieodzowny jest podreczny katalog
zbiorowy wydawcow polskich

wPrzewodnik ksiegarski“
w 2 tomach

Zawierajacy kilkanascie tysiecy dziet

Rocznik 1 za r. 1925 2. 15.—, w oprawie
Rocznik II za r. 1926 z1. 750, w oprawie

Naktadem Sp. Ake. ,DOM KSIAZKI POLSKIEJ“

wydawane sg poczawszy od stycznia 1928 r,

PISMA ZBIOROWE
JOSEPHA CONRADA

(JOZEFA KONRADA KORZENIOWSKIEGO)

z przedmows STEFANA ZEROMSKIEGO, w Homaczeniach polskich H. GAY,
HAJOTY, W. HORZYCY, J. LEMANSKIEGO, L. PIWINSKIEGO, T. PULJANOW-
SK1EGO, B. RYCHLINSKIEGO, X T. SAPIEZYNY, J. SIENKIEWICZOWNY,
T. TATARKIEWICZOWEJ, S. WYRZYKOWSKIEGO, A. ZAGORSKIEJ i Innych.

Calosé wydawnictwa skladaé sig bedzie z nastgpujgcych dziet:
*I. SzaleAstwo Almayera
I. Wygnaniec
‘M. Murzyn z zalogi ,,Narcyza*
*IV. Opowiesci niepoKojace
V. Lord Jim
VL. Modoéé
*VI. Tajfun
VII. Falk
*IX. Nostromo
X. Zwierciadlo morza
XIl. Tajny agent
*XII Szeéé opowiesci
XIll. W oczach Zachodu
XIV. Wspomnienia
"XV. Miedzy ladem a morzem
XVl Los
*XVIL. Wiréd pradéw
*XVII. Zwycigstwo
XIX. Smuga cienia
XX. Ziota Strzala
XXI. Ocalenie
XXIL NotatKi o Zyciu i literaturze
XXIIl. Horsarz
*XXIV. Opowieéci zaslyszane
XXV. W zawieszeniu
XXVI. Ostatnie szRice

oraz ksigzki pisane wspélnie z Ford M. Huefferem:

XXVI. Romantyczna przygoda
XXVII. SpadKobiercy

Ksigzki oznaczone * zostaly juz wydane.




NARCYZA ZMICHOWSKA
(GABRYELLA)

BIALA ROZA

POWIESC

Z PRZEDMOWA
BOY’A-ZELENSKIEGO

WYDANIE WZNOWIONE

WARSZAWA 1929
DOM KSIAZKI POLSKIEJ SP. AKC.
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